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NOTA EDITORIAL

ginada por calamidades". que el Consejo examiné en su 14°
periode de sesiones, fué presentado coma documenta E/2220:
fué escogido también camo uno de los documentas que han de
publicarse en forma de anexo a los Documentes 0 ficlulcs dei
Conscjo Econéinico JO Social, ]40 periode de SCSiOIlCS, camo
tema 43 del programa. En el presente informe, las referencias
a los documentas del 13° periode de sesioncs (cont inuacinn).
del primer periode extraordinario de se-innes y ciel 14° periode
de ses iones deI Consejo, con los cuales se relaciona este informe,
y que han siclo esc(l~:.:os para sel' pnhlicndos en forma de
folleto, se hacen ccr. el simbolo E/ y también, en notas de pie
rie pagina, con ternas del programa corno anexos cie los Docu­
mentas Oficiales, Cuando no se da esta ùltima rcfcrencia, cllo
significa que el documenta solamcnte existe en forma rnirnco­
grafiada.

3) Ademàs, para cada periode de scsiones deI Conscjo se
puhlica un folleto cie docurnentaciôn que contienr : i) cl indice
de las actas resumidas imprcsas de las sesiones plcuarias : ii) el
programa aprobado del periodo de sesioncs : Iii) las corrccciones
a las actas rcrumidas que se hayan rccibirlo dernasiado tarde
para sel' incorporadas al acta irnpresa : iv) la lista completa de
las delegnciones y v) una lista dl" comprobacion de todos los
documentas correspondientcs al periodo cie sesiones, que en Jetra
ncgrilla rnnestra los que han sido imprcsos eu forma de Folleto,
facilita inforrnaciôn sobre los documentes que no van incluirlos
en los anexos a los Tïocuincntos 0 ficialcs ciel Conscjo c indien
los proyectos de resoluciôn a las cnmicndas que Inn sido incor­
parados a los tex tas impresos definitives de las acta'; resumidas
de las sesiones plcnarias.

LIST." DE SUPI.E~IE:<TO~ nIl'IŒSOS A r.os D')CU~IENTOS OFICL\­

I.ES DEL C01'/SE]O ECONÔMICO y SOCIAl. CO!<RESPONIllENTES AI.

13° (CONTINFAcroN), l'RI~IERO EXTRAO!HHNAIUO y 14° l'ERIO­

DOS DE SESJONES

E/2247

E/2219

E/2214

E/21S7

E/2190

E/2256

E/2171

E/2185

E/2332

E/2192

de sesiones (continuaciôn)
Documcnto No.

9

8

7

5

6

4A

4

1
2

13° po'iod 0

Supleincnto No.
lA Decisiones E/2152/Adcl.1

Primer periodo cxtmordinario de sesiones
Resoluciones

1-10 periodo de SCSiùltfS
Resoluciones
Cuarto Informe Anual de la
Comisiôn Econ"miea para
América Latina
Informe de la Comisiôn Eco­
nômica para Asia y el Lejano
Orir.nte (octavo periodo de se­
siones)
Informe cie la Comisic'lI1 cie
Derechos Humanos (octavo
periodo de sesiones)
Informe de la Sulxol11Îsic'111 cie
Lihertacl cie Informaci,'>n \' de
Prensa (quinto perioclo d~ se­
siones)
Informe Anual de la Comisiôn
Econômica para Europa
Informe de la Comisi"n de la
Concliciôn J uriclica y Social de
la Mujer (sexto perioclo de se-
siones) E/2208 y errata
Informe de la Junta Ejecutiva
deI Fonda Internacional de
Socorro a la Infancia (Nacio­
nes Unidas)
Informe de la Comisiôn cie
Estupefacientes (séptimo pe­
l'ioda de sesiones)
Informe de la Comisi"n de
Asuntos Sociales (octavo pe-
riodo de sesiones)

3

DOCU;\IENTOS SUI'I.EMENTARIOS

Aclemas cie las referencias " las resolucinnes y actas resumi­
das que se mencion:m anteriormcnte, este informe contiene refe­
rencias a los DOClllI/elltos Oficiales dcl Consejo fIcollolI/ico }'
Social corresponclientes a cada pcriodo cie sesiones, seglin se
indica a continuaci"'n:

1) Suplementos nUIncr:Hlos a los Docuillentos 0 ficiales en los
que aparecen principalmcnte los informes cie las dÎversas comi­
siones. Par ejemplo, el informe cie la Comisi,'JI1 Econ"'mica para
Asia y el Lejano Oriente (octavo periodo cie sesiones) tiene
una signatura deI Consejo F./21il; se puhlica como Suplell/en/o
No. 3 de los fJoCllmentos Oficiales dei Consejo nconomico y
Social, 14° paiodo de sesiones. POl' rawnes de breveclad, las
referencias a estas sup1cmentos sc',lo se imprimen cuanclo apa­
recen par primera vez; después se hace la referencia a la signa­
tu ra E/ salamente.

2) Anexos a los DOCUII/elltos Oficiales compilados con arre­
glo a los temas deI programa. POl' ejemplo, el informe deI
Secretario General sobre "procedimientos de acciôn internacio­
nal en casa de situacic'Jl1 de hambre de caracter excepcirmal ori-

ACTAS IŒSUMIDAS

Rejerencia a las actas de las sesioncs: Las actas resumiclas
de las sesioucs plenarias deI Consejo y de los comités deI Con­
sejo se publican en documentes separados que llevan la signa­
tura del Consejo a del comité y el numero de la sesion. Par
ejernplo, E/SR,594 inclica el acta resurnida (S!l}l/)llGn> records)
de la 594a. sesiôn ciel Consejo ; ElAC.7 /SR,224 significa el
acta resumida cie la 224a. sesiôn dei Comité de Asuntos Sociales
deI Consejo. Con objeto de abreviar, no se han hccho figurar
en las notas de pie de pâgina y en las l'cf erencias en el texto,
que aparecen en el presente informe, las signaturas correspon­
dientes a cada acta resumida, sino que dichas notas mencionan
simplemente "660a. sesion plenaria" 0 "224a. sesitm ciel Comité
de Asuntos Sociales".

El texto clefinitivo de las actas resumiclas cie las sesiones p1c­
narias se publica en folletos separados. Las actas resumidas cie
las sesiones de los comités deI Consejo se puhlican solamente
en ej emplares mimeografi,~dos, primero coma texto provisiona1
y clespués camo texto definitivo, una vez incarporadas las res­
pectivas correcciones.

RESOI.UCIONES

Referencias a las resolucioncs: En todo el texte, asi coma en
las riotas de pie cie pagina que figuran en el presente informe,
las resoluciones de la Asarnblca General y del Consejo Eco­
nômico y Social aparecen identificadas par signaturas compues­
tas de cifras arâbigas, que inclican el numero ce la resolucion,
y de un numero romano, que inclica el perioclo de sesiones en
el que fué aprohada. Las resoluciones de la Asamblea General
y deI Consejo Econôrnico y Social se publican en VOlt1l11Cnc<;
separados, correspondientes a cacia uno de los periodes de sesio­
nes. Asi, una menciôn cie la resolucion 51 (I) de la Asamhlea
General, se refiere a la resolucion marcada con el numero 51,
que puede encontrarse en el volumen de resoluciones aprobadas
par la Asamblea General en su primer periode de sesiones. y
una menciôn de la resoluciôn 128 (VI) dei Consejo Econômico
y Social se refiere a la resoluciôn 128, que se encontrnrâ en
el volumen de resoluciones aprobadas par cl Consejo Econô­
mica y Social en su sexto periode de sesiones, Sin emhargo,
hay que observar que este sistcma de numcraciôn no se habin
adoptado atm cuando se puhlicaron las rcsolnciones aprohadas
par el Consejo Econornico y Social en sus periodes de scsiones
primera y segundo. En consecuencia, respecta a estas dos perio­
dos de sesiones, la forma cie la referencia se hace asi: la
menciôn de la resoluci.m 1/10 dei Consejo Econômico v Social
indica la resolucion nùrnero 10. aprobarla par el Consejo en su
primer periodo de sesiones. Las resolucioncs cie cada periode
de sesiones se imprirnen en un volumen separado coma ,')'uplc­
mente No. 1 de los Documcntos 0 ficialcs ciel correspondiente
perioclo de sesiones dei Consejo.
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INTRODUCCION

de construir un futuro que les abra mayores perspec­
tivas. Con la ayuda dei Programa Ampliado de Asis­
tcncia Técnica, del cual el Consejo St: siente justa­
mente orgulloso, la difusion de conocimientos técnicos
en los paises insuficienternente desarrollados perrnitirâ
que todos los interesados adquieran una conciencia
cacia vez mayor de la necesidad de disponer de recursos
materiales mas considerables, para comenzar a reducir
la diferencia que existe entre el nivel de vida de los
paises desarrollados y el de los insuficientemente des­
arroI1ados, diferencia que hasta ahora no ha cesado de
aumentar.

En el presente aiio, el Consejo examina el informe
preliminar sobre la situaciôn social en el rnundo,
prcparado por la Secretaria de las Naciones Unidas
y los organismos especializados. Se trataba ?el primer
informe de esa naturaleza. Esta obra tan mteresante
y prometedora sera desarroIIada aûn mas en el por­
venir. El informe ha servido para subrayar la estrecha
relaciôn entre los problemas econômicos y sociales dei
mundo y para confirmar los datos ya recogidos en
l'studios econôrnicos sobre condiciones de vida en vastas
zonas deI mundo.

El Consejo ha visto con satisfacciôn la importante
obra que ha realizado el Alto Comisionado de ias
Nacioncs Unidas para los Refugiados en diversas
partes dei rnundo, en curnplimiento de sus atribuciones,
v ha tornade también nota con interés de las otras
medidas cuya adopcién contribuiria a resolver otros
aspectos del problema de los refugiados. Este pano­
rama es alentador, pero aun queda por encontrar una
soluciôn del problema de los refugiados sobre la base
universal que su magnitud exige.

En materia de derechos humanos, pese a los pro­
gresos logrados, las Naciones Unidas no pueden estar
satisfechas de la situaciôn actuaI. En vastas zonas dei
mundo, se retrocede, en vez de avanzar, en 10 relativo
al respeto a los derechos humanos fundamentales, la
libertad personal, la Iibertad de expresiôn y la ausencia
de discriminaciones, Existen diferentes opiniones sobre
los procedimientos para mejorar esta situaciôn. Todos
desean tomar como base de partida el gran irnpetu que
la Declaraciôn Universal -proclamada por la Asam­
blea General- ha dado al movimiento para defender
y extender los derechos humanos, Algunos prefieren
que se prepare un solo instrumento amplio que quede
abierto a la firma de los Gobiemos 10 antes posible.
Otros prefieren dos instrumentos. Un tercer grupo
aspira a que se consoliden las conquistas concrétas
en aquellos puntos en que se lIegue a acuerdo y siempre
que esta sea posible. El Consejo ha presentado a la
Asamblea General un proyecto de convenciôn sobre
los derechos politicos de la mujer, preparado por la
Comisiôn de la Condiciôn Juridica y Social de la
Mujer, que puede considerarse como un ejemplo impor­
tante dei enfoque preconizado por el tercer grupo.

Debido a que el sexto periode ordinario de sesiones
de la Asamblea General celebrado en Paris se clausurô
muv tarde, el Consejo Econômico y Social no ha cele­
brade en 1952 sino un periode ordinario de sesiones
que duré 11 semanas (junto c;Jn un peri?do e~,tra­

ordinario de sesiones que consto de una sola sesiôn),
en vez de los dos periodos ordinarios de sesiones que
se celebran normalmente cada afio, En e~ê prolongado
periodo de sesiones realizô una vasta labor, relativa a
muy diversos asuntos, que se expone detalladamente
en el presente informe para conocimiento de la Asam­
blea General. Los debates han confirmado la opinion
expresada por el entonces Presidente d~1 Consejo, en
su introducciôn al informe deI Consejo para 1951,
de que las Naciones Unidas y los Estados Miembros
tienên en el Consejo y sus ôrganos conexos un instru­
mento eficaz y de multiples usas para las tr.reas que
decidan confiarIe. En consecuencia, si en algunos aspec­
tos los resultados conseguidos han sido hasta cierto
punto inferiores a las esperanzas que se abrigaron, la
clave dr ello debe buscarse en el grado en que los
Estados Miembros se mostraron deseosos de emplearIo,
y no en el instrumento mismo.

Los seis allos transcurridos desde la creaciôn dei
Consejo se han caracterizado por un proceso material
y social hasta ahora desconocido y por realizaciones
sin precedente, logradas por las organizaciones inter­
nacionales interesadas, en la esfera econômica y social,
Sin embargo, este progreso de conjunto se ha distri­
buido de manera muy designai, y el Consejo no ha
escatimado esfuerzo alguno para hacer comprender
a todos los Gobiernos hasta qué grado no es satisfac­
torio el ritmo de progreso alcanzado en los paises
insuficientemente desarrollados y para sugerir proce­
dimientos encaminados a la soluciôn de estos problemas.

Del atento estudio de la situaciôn econômica mun­
dial efectuado por el Consejo, se desprende c1aramente
que no se han materializado los ternores de una
escase.z de articules de consumo para la poblaciôn
civil, que se consideraban fundados como consecuencia
de la guerra de Corea y de los consiguientes pro­
gramas de rearme. El hecho es que aunque en 1951
el mundo fué testigo de una producc.ôn de armamentos
a un ritmo acelerado, contempla un aumento de la
producciôn de articules para el consumo de la pobla­
ciôn a un ritmo también sin precedentes. Esta es un
sintorna reconfortante de las posibilidades econômicas
mundiales. Pero, por eso mismo, sin embargo, no he
dejado de pensar en el problema de 10 que se debe
hacer para que esta enorme capacidad productiva,
que en los periodos de depresiôn permanece parcial­
mente inactiva y que en parte se emplea en la actua­
lidad para producir armas de desti uccién, pue da ser
utilizada plenamente para alirnentar a los hambrientos
de este mundo y para rnejorar sus condiciones de vida
en forma que les permita seguir adelante en su ernpefio
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2 Véase el documenta E/L.459 y el acta resumida de la
669a. sesion plenaria.

humana. En términos generales, los asuntos que pro­
vocaron controversias se referian a cuestiones cie
método, de oportunid,id 0 dl' irnportancia relativa. Este
entendirniento general, sobre la necesidad dl' rcsolver
estos problemas, y sobre las ventajas que para ello
supone una acciôn înternacional concertada, constituve
un gran. l'stimula. El Consej~ es y debe sel' algo m'as
que la SImple suma dl' sus miernbros y que el registro
dl' los votos, positivios 0 negatives, que se erniten en
nombre dl' los gllbiernos. Es un 6rgano representative
de I~s Naciones Unidas e~ .~u totalidad, que par su
p:opm estr~rr:tur<l .Y cornposicion, y por la dl' los orga­
rusrnos a el asociados, es capaz de abarcar un gran
ntllTl.ero cil' problernas mundiales de la mayor imper­
tancia. Que sea 0 no capaz de desernpefiar sus grandes
tareas y ?e aprovechar St!S oportunidades, depende
l~l' sus miernbros y, .esp:cmlmente, cie aquéllos que
tienen las mayores obligaciones y los rnayores recursos
para cumplirlas,

. El presente, ir:forme, e~ séptimo que presenta el
Conscjo ECOnOll1lCO y SOCIal a la Asamblea General,
abarca el periode cornprendido entre la 565a. sesiôn,
cclcbrada el l S dl' diciembre de 1951, en que se reanudé
el 13° periode cie sesiones, y el 1° cie agosto de 1952,
en que se suspendié el 14° periode de sesiones. El
informe se con;pone d~: a) el presente volumen, y
") .l~s tres volûrnenes impresos en que aparecen las
dl'CISlOlll'S adoptadas en la continuaci6n c1e1 13° perioclo
de sesionys, I.a resoluci.on aprobada en el primer periodo
cxtraordmano de seslones y las aprobaclas en l'114°
periodo de sesiones.1 También se hacen referencias
compl;tas a las act~s ~es~l11idas ciel Cons~jo y sus
comites, que son dlstnbllldas a toc1os ias Estados
Miembros cie las Naciones Unidas. AI final de cacia
capitulo figuran anexos, orc1enac1os en la siguiente
forma: Anexo l, en el que se inclican las resoluciones
corresponclientes; Anexo II, ('ue' enul11era las actas
resumidas pertinentes deI Con~ejo y sus comités, y
Anexo III, en el que figuran las exposiciones orales
y escr,itas de las organizal'iones no gubernamentales.
Ademas, sc presenta, pOl' separaclo, cierto numero cie
suplementos que se mencionan en el texto.

;El informe tiene, en general, la misma estructura
e !nc1ole que los l'uatro ultimos informes anuales". El
pnmer.o c1e los volùmenes que comprenclen el informe,
es cleclr, el presente volumen, esta dividiclo en nueve
capitulos, a saber:

Capitule IX.

i
;~

_-g:-o --

En toda ('sta l'Sfera, la Asamblea General, el Consejo
y la.s dos Comisiones competentes tienen todavia que
realizar una "asta labor.

Respecte a muchas cuestiones importantes, existe
la posibilidad dl' realizar una obra constructiva par
conducro dl las Naciones Unidas 0 de los organismes
espccializados, pese a los grandes probleruas politicos
que dividen actualmente al mundo, A pesar dl' haber
empeorado muchos aspectes dt' la situaciôn mundial,
las Naciones Unidas han conseguido estimular el
pensarniento v oriental' los esfuerzos hacia la soluciôn
de mu chos problemas urgentes : y quizâ haya llegndo
ya el memento de vol ver a examinar la cuestién dl'
tratar de lograr, en el nivel mas elevado posible, la
soluciôn de ciertos problernas esenciales, econôrnicos
y sociales, con respecta a los cuales, debido a di Ie­
rencias politicas e ideolôgicas, se ha hecho poco hasta
ahora. Naturalmente, la soluciôn dcfinitiva cil' estos
problemas no puede estar aislnda cil' los problemas
politicos. Y, puesto que l'star. cntrclazados. no seria
imposiblc que alg1tnos adelantos en las esfcras econo­
mica y social facilitaran 0 acclerasen la soluciôn de
problernas que, por 10 comùn, se considera politicos,
Esta posibilidad impone al Consejo la obligacion de
seguir adelante aprovechando todos los rnedios cie que
dispone.

También es exacte que quedan ciertas r:uestiones
importantes, ecollômicas y sociales, que no han cons­
tituiclo oeupaciones de primer pIano para el Consejo,
porque las l'stan eonsiclerando otros organismos inter­
nacionales, algunos de 10;; l'ua les l'stan' fuera deI sis­
tema rie la;; Naciones Cnic1as 0 s610 tien en con nuestra
organizacion una relaciôn indirecta.

Es posible que, a la luz de tales consideraciones, la
Asamblea General, el Consejo y los Estados Miembros
de las Naciones Unidas, consideren eonveniente estu­
diar nuevamente los propositos y las funciones del
Consejo Econômico y Social. En virtud del Capitulo lX
cie la Carta, el Consej 0 tiene la inmensa responsabili­
dad, bajo la autoriclad de la Asamblea General, de
dl'sempl'iiar las funciones encomenc1ac1as a las Naciones
Fnidas para fomentaI' la cooperacion economica y
social internacional. Para hacer honor a esta respon­
sabilidad, el Consejo clebe clesempeiiar una alta funcion
orientaclora y, a mi juicio, son pocos los que pueclen
sentirse satisfechos ciel papel que hasta ahora ha des­
empeiiaclo.

La situaci6n clebe preocupar profundamente a los
Estados Miembros cil' las Naciones lJniclas, pues a
ellos corresponde resolverla. Pero me atrevo a afirmar
que clurante los prolong-ados debates que he presiclido
en el Consejo - algunos muy animaclos - ha existido
un acuerdo sobre muchos de los objL'tivos que se
persiguen, acuerdo que no siempre se ha puesto de
manifiesto en las votaciones sobre los textos exami­
nados par el Consej o. Por ej emplo, toclos los miembros
se han clec1arado a favor cie la ace1eracion ciel des­
arrollo economico y social, cie la aclopcion cie medidas
eficaces para hacer frente a la enfermeclad y a las
situaciones cie hambre generalizac!a, cie que iltlmente
el respeto a los clerechos ciel hombre y a la cligniclad

1 Véanse los DoCltmentas Oficiales dei Catlsejo Ecollolllico
y Social, 13° pcriodo de sesiolles (cotltillltacion), Suplemetlto
Na. lA .. primer perioda extraordillario de SCSiOIlCS, Sllplemetlto
No. 1. y 14° f'criodo de sesiotles, SIIp/emetlta No. 1.

x

Capitulo 1.

Capitulo II.

Capitulo TrI.

Capitulo IV.
Capitulo V.

Capitulo VI.

Capitulo V1I.

Capitulo VIII.

Cuest~one.s, relativas a l'structura y
orgamzacron

Cuestiones economicas de caracter
general

Desarrollo economico de los paises
insufil'ientemente c1esarrol1ac1os

Cuestiones sociales

Derechos humanos

Cuestiones generales

Cuestiones de coorclinaci6n y rela­
ciones con los organismos especia­
lizados

Organizaciones no gubernamentales
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Capitule IX. Consecucncias financieras de las de­
cisiones tomadas por el Consejo
Econôrnico y Social

Cacia capitulo està destinado a ser rcmitido integra­
mente, si asi 10 recomicnda la Mesa de la Asamblea
General, a una de las comisiones principales cie la
Asamblca General, a la Comisién Mixta cie las Corni­
sioncs Segunda y Tercera 0 a cualquicr otra reunion
conjunta que la Asamblea General decida celebrar.
Los capitules II y TIl se refiercn a cuestiones de la
competencia de la Segunda Cornisiôn, los capitules IV
y V a cuestiones cie la cornpetencia dl' la Tercera
Comisiôn, el capitulo IX a cuestiones de la cornpe­
tencia cie la Ouinta Comisién, rnientras que los capi­
tulos T, VI, VII Y VIII tratan cie ternas que se refieren
al Consejo en su conjunto 0 que tienen gran imper­
tancia tanto en la esfera econémica l'omo en la social
y. por 10 tanto, pueden ser asignados a la Cornisiôn
Mixta de las Cornisiones Segunda v Tercera. Mas
adelante se llarna la atencién sobre' consideraciones
l'speciales referentes a varies de estos capitules.

Las cuestiones econômicas que no se relacionan
directaruente con el desarrollo oconomico de los paises
insuficientemente desarrollados figuran en el Capitu­
10 II, titulado "Cuestiones econômicas de carâcter
g-eneral". En el capitule lIT, se trata por separado el
desarrollo econômico de los paises insuficienternente
desarrollados, a fin de dar cumplimiento ? la resoluciôn
30ô (TV') de la Asamblea General, en la que se reco­
mendé que el Consejo: c) continue prestando urg-ente
atenciôn a los problernas deI desarrollo econémico,
b) l'stimule a sus comisiones y a los organismos espe­
cializac\os a que presten similar atencién urgente a
tales matcrias, y c) incluva en el informe anual a la
Asamblea General un capitule l'special sobre las medi­
das adoptadas para prornover el desarrollo econôrnico.
Este capitulo se divide en dos partes, a saber, 1<>
parte A, que trata de los problemas generales Gt' des­
arrollo econômico, tales corno el financiamiento del
dcsarrollo, los métodos de aumentar la productividad
mundial y la conservaciôn y utilizaciôn derecursos no
a~ri~olas; y la parte E, que se ocupa de la asistencia
!t'cmca para el desarroll0 economico y abarca el pro­
gTama de las Naciones Unidas, asi l'omo el Programa
Ampliaclo.

En 10 que se refiere al capitulo VII "Cuestiones de
coorc1inacion y relaciones con los org~nismos especia­
lizados", l'omo el Comité de Coordinacion deI Consejo
sc ocupo de los aspectos de coordinacion de los info'r­
l1:e~ correspondientes. a todos los organismos espe­
c~~hzados, en l'se capltulo aparece ahora una exposi­
C1~n deI debate general consagrado a dichos aspectos,
aSI l'omo de las decisiones tomadas por el Consejo.
No obstante, en otros capitulos y bajo sus titulos res-

xi

pectivos, se resefia una parte importante del trabajo
rcalizado en relaciôn con ternas examinados por el
Consejo.

El capitule IX, "Consecuencias financieras de las
decisiones tornadas por el Consejo Econôrnico y So­
cial", tiene por objeto exponer los principios y normas
seguidos por el Consejo, en virtud del articulo 34
(antes articula 33) de su reglamento al examinar las
consecuencias financieras de las decisiones adoptadas,
y tiene ig-ualmente por objeto proporcionar una in for­
maciôn ûtil en relaciôn con el resto del informe y
sefialar a la Quinta Comisiôn y a la Comisi6n Consul­
tiva en Asuntos Administratives y de Presupuesto la
urgcncia e importancia que encierran los proyectos
aprobados por el Consejo. Los câlculos presupuestarios
resultantes de las disposiciones adoptadas por el Con­
sejo, sometidos a la Quinta Comisiôn de la Asamblea
General, no coinciden en toclos los detalles con los
calculas que aparecen en el capitulo IX. Como estos
ûltimos, preparados por separado para cada partida,
l'stan sujetos a revision cuando se calculan en conjunto
los efectos de las decisiones del Consejo, aparecen en
forma algo diferente después de presentados en uri
presupuesto general. Cualquier medida adoptada por
la Asarnblea General en la materia, que es objeto de
este capitulo, se basarâ naturalmente en los câlculos
presupuestarios presentados por el Secretario General
a la Quinta Cornisiôn.

Cierto numero de cuestiones incluidas en el informe,
constituyen el contenido de ternas clistintos del pro­
grama de la Asamblea General. Estos temas aparecen
en el indice, en el texte y en las referencias que figuran
en las notas de pie de pagina. Sn el texto y en las
notas de pie de pagina de los capitulos correspondien­
tes se indican otros asuntos sefialados a la atenciôn de
1'1 Asarnblea General 0 que requieren una decision
de esta ùltima,

Se inc1uyen l'omo apéndices el programa de los pe­
riodos de sesiones dei Consejo, un cuadro que indica
la composiciôn de las Ccrnisiones del Consejo y el
Cal~r:dario de Conferencias del mismo y de sus 6rganos
auxiliares para 1953, aprobado por el Consejo.

peseo _expre~ar a f!lis honorables colegas, al distin­
gl1ldo senor Vlcepresldente deI Consejo y a la Secre­
taria, mi. profundo ap~~cio y mi agradecimiento por
su .consejo y colab?raclOn durante el largo perioclo de
seslOn~s deI ConseJo y durante la preparacion deI pre­
sente mforme.

(Firmudo) S. Amjad ALI
Presidente de! Consejo Economico

y So~ial

Nueva York,
Septiembre de 1952.
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ONURC

ONG
oorSRPCO

Programa Ampliado

UEP
UIT

UNESCO

UNICEF

UPU

ABREVIATURAS

Administraciôn de Asistencia Técnica

Acuerclo General sobre Aranceles y Comercio

Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento

Bacilo Calmette-Guérin, vacuna antituberculosa

Comité Administrative de Coordinaciôn

Comité de Asistencia Técnica

Comisiôn Econômica para Asia y el Lejano Oriente

Cornisiôn Econômica para Europa

Comisiôn Econômica para América Latina

Cornisiôn Interina de la Organizaciôn Internacional de Co­
rnercio

Comité Intergubernamental Provisional Encargado de las
Corrientes Migratorias Europeas

Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres

Consejo Econémico y Social

Clasificaciôn Uniforme para el Comercio Internacional

Organizaciôn para la Agricultura y la Alimentaciôn

Fondo Monetario Internacional

Federaciôn Sindical Mundial

Jtinta de Asistencia Técnica

Organizaciôn cie Aviaciôn Civil Internacional

Organizaciôn de los Estados Arnericanos

Orgnnizacion Internacional de Refugiados

Organizaciôn Internacional deI Trabajo

Organizaciôn Meteorolégica Mundial

Organizaciôn Mundial de la Salud

Organisme de las Naciones Unidas para la Reconstrucciôn
de Corea

Organizaci6n no gubernamental

Organisme de Obras Pûblicas y Socorro a los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas)

Programa Ampliado de Asistencia Técnica para el Desarro­
110 Econômico cie los Paises Insuficientemente Desarrollados

Union Europea cie Pagos

Union Internacional cie Telecomunicaciones

Organizaciôn cie las Naciones Unidas para la Educaciôn,
la Ciencia y la Cultura

Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Naciones
ünidas)

Union Postal Universal
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CUESTIONES RELATIVAS A ESTRUCTURA y ORGANIZACION*

Capitula 1

Seccién I. Compoeielôn dei Consejo

1. En su sexto periode de sesiones, la Asamblea
General eligio a seis Estados Miembros para reern­
plazar a los siguientes miembros deI Consejo Econô­
mico y Social: Bélgica, Chile, China, Francia, India y
Perû. Los Estados elegidos fueron: Argentina, Bélgica,
Cuba, China, Egipto y Francia. Bélgica, China y Fran­
cia fueron reelegidos.
2. En consecuencia, la composicién deI Consejo para
el afio 1952 fué la siguiente:

hus/a
Argentina 1954
Bélgica 1954

"Canadâ 1952
Cuba 1954

"Checoeslovaquia 1952
China 1954
Egipto 1954

·Estados Unidos de América 1952
Filipinas 1953
Francia 1954

·!nin 1952
"México 1952
"Pnkistân 1952
Polonia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1953
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.... 1953
Suecia 1953
Uni6n de Repùblicas Socialistas Soviéticas 1953
Uruguay 1953

• Miembros salientes.

Seccién II. Mesa dei Consejo

3. Al reanudar su 13° periodo de sesiones, actuô
corno Presidente el Ernbajador Hermin Santa Cruz
(Chile).
4. En su primera reunion extraordinaria, celebrada
el 24 de marzo de 1952/ el Consejo decidiô suspender
el articulo 19 deI reglamento (relativo a la elecciôn deI
Presidente y Vicepresidentes) a fin de que la eleccién
de Presidente y Vicepresidentes para 1952 se realizara
en la primera sesiôn dei 14° periodo de sesiones del
Consejo, Como Chile, cuyo representante el Embajador
H. Santa Cruz era Presidente dei Consejo, cesô coma
miernbro dei Consejo el 31 de diciembre de 19's1, el
Sr. Jifi Nosek (Checoeslovaquia), primer Vicepresi­
dente, presidiô el periodo extraordinario de sesiones.
5. En la primera sesiôn de su 14° periodo de sesiones,
celebrada el 20 de mayo de 1952," el Consejo eligio

• Las cuestiones tratadas en este capitule, que estân suj etas
a decisiones de la Asamblea General, son a) la cuesti6n deI
empleo deI espafiol coma idioma de trabajo del Consejo y de
sus comisiones orgânicas (véase resoluci6n 456 C (XIV) del
Consejo y pârrafo 68), yb) el plan bâsico de conferencias en
la Sede y en Ginebra (véanse los pârrafos 96 a 100 y la resolu­
ci6n 458 (XIV)).

1

Presidente a Syed Amjad Ali (Pakistan) y primera
y segundo Vicepresidentes, respectivamente al Sr. Jifi
Nosek (Checoeslovaquia) y al Sr. Raymond Scheyven
(Bélgica) para 1952.

Seeeiôn m. Organes auxiliarea del Consejo

6. Los ôrganos auxiliares deI Consejo estân agrupa­
dos coma sigue:

A. Comités del Consejo,"
B. Comisiones y Subcornisiones orgarncas,
C. Comisiones econôrnicas regionales,
D. Fondo Internacional de Socorro a la Infancia

(Naciones Unidas).

A. COMITÉS DEL CONSEJü

7. Los comités que figuran en esta secciôn y en las
siguientes de este capitulo, son aquéllos que, por regla
general, se componen de representantes de los gobier­
nos. No se incluyen los comités y organismos de la
Secretaria, la Junta de Asistencia Técnica, el Comité
Administrativo de Coordinaciôn y sus ôrganos auxi­
liares, ni los comités de expertos:

i) Comité de Asuntos Econômicos :
ii) Comité de Asuntos Sociales;
Iii) Comité de Asistencia Técnica. Grupo de traba­

jo (Programa Ampliado);
iv) Comité de Asuntos de Coordinaciôn. Grupo de

trabajo sobre el programa de prioridades;
v) Grupo de trabajo sobre el reglamento;
vi) Grupo de trabajo encargado de la elecciôn de

miembros dei Comité Central Permanente (Estupefa­
cientes) ;

vii) Comité del Consejo encargado de las organiza­
ciones no gubernamentales;

viii) Comité Interino deI Calendario de Conferencias;
IX) Comité Consultivo del Alto Comisionado de las

Naciones Unidas para los Refugiados;
x) Comité especial de Trabajo Forzoso (con la

OIT) ;
xi) Comité Especial de Prâcticas Comerciales res­

trictivas.

1 569a. sesi6n plenaria.
2 570a. sesi6n plenaria,
S En este capitule figuran ûnicamente los comités que se

reunieron durante el periodo de que se trata. Las dispesiciones
tomadas por el Consejo con respecta a los propuestos, aparecen
en las secciones de este informe que tratan de las cuestiones
de fondo que se refieren a dichos comites.
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4 101a. sesi6n deI Comité de Coordinaci6n.
5 21a. sesi6n deI Comité de Asistencia Técnica.
6 Véase el parrafo 51.

13. El Sr. I. V. Chechetkin (Union de Republicas
Socialistas Soviéticas) actuo camo Presidente en la
scsion que el Comité celcbré> en Paris el Il de diciem­
bre cie 1951. El Sr. Bracco (Uruguay) presidio las

Comité de! Consc]o cncarqado de las orqanizaciones
1/0 qubcrnomentales

Il. El Comité encargado de las organizaciones no
gubernal11l'nta1es estuvo compuesto par el Presidente,
l'omo Presidente ex-ofJicio dE'I Comité sin derecho de
voto, y pOl' siete miembros ciel Consejo elegidos:ada
aiio en la primera sesicln orclinaria ciel Consejo.

12. L1. composici6n dei Comité deI Consejo encar­
~aclo cil' las organizaciones no g1.' bernal11entales, en el
periodo 1951-1952, fué la siguiente:

10 Véa
Il ',réa
12 Véa
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Bélgica
Canada
Estados
Francia
India
México
Prcsid

son (Sm
ges (Dél
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21. A c
orgânica:
comision

Italia
Repùblica Federal de Ale­

mania
Reino Unido de Gran Bretafia

e l rlanda deI Norle
Suiza
Turquia
Venezuela

China
Estados Uni dos de Arnérica
Francia

Australia
Austria
Bélgica
Brasil
Ciudad del Vaticane
Dinamarca
Estados Uni dos de América
Francia
Israel

Rein" Unido de Gran Bretafîa
e Irlanda deI Norte

Uniôn de Repùblicas Socia­
listas Soviéticas

Presidente: Srta. Kathleen Bell (Estados Unidos de
Arnérica ).

dcmâs reuniones celebradas pOl' el Comité durante el
periode que se examina.

14. El 24 de julio de 1952' el Consejo eligio a China,
Estados Unidos de America, Francia, Reine Unido dl'
Cran Bretafia e 1rlanda del Norte, Suecia, Union cie
Repùblicas Socialistas Soviéticas y Uruguay l'omo
miembros del Comité para 1953.

Comité Iuterino de! Calendario de Sesiones

15. Este Comité estuvo cornpuesto dt los miernbros
siguientes;

Comité Consultiuo de! Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Rcfugiados

16. El Conscjo Econômico y Social, en resolucién
393 D (X II 1) decidiô "l'l'l'al' un comité consultivo que
se dcnominarà Comité Consultivo deI Alto Comisio­
nado de las Naciones Unidas para los Refugiaclos, el
cual se encargarâ de asesorar al Alto Comisionado en
el ejercicio de sus f unciones, cuando éste 10 soli cite".

17. El comité esta compuesto de los 15 Estados
Miembros y no miernbros de las N aciones Unidas que
sc indican a continuacién :

18. En su 140 periodo de sesiones, el Consejo toma
nota" de la comunicaciôn dei Secretario General sobre
la l'l'vision de la composiciôn deI Comité Consultivo
del Alto Comisionado cIe las Naciones Unidas oara los
Refugiados (E/2283) sin tomar decision sobre ella. n

Comité Especial de Trabajo Forzoso

19. Este Comité celebro dos periodos de sesiones con
asistencia de los l11iel11bros siguientes:

Prim cr pcriodo dc SCSiOllCS
Sir Ramaswami Mudaliar (PI'csidclltc) (India)
Sr. Félix F. Palavicini* (México)
Sr. Paal Berg (Noruega)

Scglmdo pcriodo dc scsiollcs
Sir Ramaswami Mudaliar (Presidellte) (India)
Sr. Paal Berg (Noruega)
Sr. E. Garda Sayan (Peru)

Comité Especial de Practi.cas Comerciales Restrictivas

20. Este Comité esta compuesto de los miembros si­
guientes:

7 657a. sesi6n plenaria.
S 634a. sesi6n plenaria.
n Véase la secci6n VI deI capitulo IV.
* FaIIecido.

Reino "L'nido de Gran Bretafia
e [r1aJT(!a deI N orle

"L'niém de Repùhlicas Socia­
lislas Soviélicas

Uruguay

(';lI1ada
China
Estados Cnidos de América
Francia

8. En el 140 periode de sesiones del Consejo, el
primer Viccpresidentc ~r. Jih Nosek, y el segnndo
\ 'icepresidcnte Sr. Raymond Scheyvcn, actuaron l'omo
Presidentes dei Comité dl' Asuntos Sociales y dei Co­
mite: dl' Asuntos Econôrnicos respectivamente. El Sr.
S. Pollock (Canada) fué elegido Presidente dei Comité
dt' Coordinaciôrr' y el Sr. Philippe de Seynes (Francia),
Presidente dei Comité dl' Asistencia Técnica."

9. 1.0'; comités deI periodo de sesioncs, Comité de
Asuntos Econémicos, Comité de Asuntos Sociales,
Comité dt' Asistcncin Técnica v Comité dt' Coordina­
ciôn fucron comisiones constituidas en comité, corn­
puestas por toclos los rniembros dei Consejo. La corn­
posiciôn cie los dernâs comités dei Consejo queda
indicada mas adelantc.
10. Los grupos de trabajo que se reunieron con
anterioridad al 140 periode dvl Consejo y durante la
celebrnciôn ciel mismo" estuvieron compuestos en la
forma siguiente:

El grupo dl' trabajo del Comité de Asistencia Téc­
nica : Canada, Cuba, Checoeslovaquia, Egipto, Estados
T"nirlos dl' América, Francia, Pakistan, Reino Unido
cl .. Cran Ilretafia e Irlanda del Norte y Uruguay
(Presidente: Sr. Philippe de Seynes (Francia ) ) :

El gTUpO de trabajo del Comité de Coordinacién
sobre el programa de priori clades : Canada. Estados
T"nidos dl' America. Francia, México, Pakistan y Union
dl' Repùblicas Sncialistas Soviéticas (Presidente: Sr.
A. R. Crépault (Canadit));

El grupo cie trabajo sobre el rrglamrnto: Cuba,
Checoeslovaquia, China, Estados Uniclos dl' América, -,
Francia. Tl'an v Reino Unido de Gran Bretafia e
1rlanda del Norte: (Presidente: Sr. Guy Pérez Cis­
m'l'os (Cuba ) }:

El gnrpo de trabaio cn-argarlo de la elecciôn de
rnicrnhros del Comité Central Permanente (Estupe­
facicntes ) : Bélgica, Canada, Filipinas, Irân, México
v Suecia (Presidente: Sr. Luciano [oublanc Rivas
(lI,léxico) ).' •

2



1
Pnkistân
Heino L'nido de Gran Bretnfia

e 1rlanda del Korle
Suecia
Uruguay

de las cormsiones, en 1953, aparece en la columna
central de la lista que signe y, en forma tabular, en
el apéndice II de este Informe.

26. Coniisiôn de Transportes y comunicaciones

* Estados salientes autorizados a nombrar un miembro.
13 POl' 10 que se refiere a la prolongaciôn deI mandate de

los actuales miembros hasta la fecha de clausura deI séptimo
periodo de sesiones de la Comision, véase la sesiun plenaria
657a. en los Documentas Ofieiales drl C01zsejo Economico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 37 a) deI pro­
grama (documento E/L.439).

1955
1954
1953
1953
1954
1953

1955
1953
1954
1953
1953

1953

1953

1953

1955
1954
1955
1954
1955
1954
1954

1954

Expiraciô n dei
mOlldato

(31 de diciembre )

1954
1955

Expirariou dei
1JI011dato

(31 de diciembre)
1953
1955

1955
1953

Unidos de América 1953

Bxpimciôn âet
mandata

(31 de diciembre}

(elegida por primera
1955
1955
1934
1955
1954

1953

1953

1953

India (reelegida) 1955
Iran (elegido por primera

vez) 1955
Paises Bajos 1954

Australia
Canada (reelegido)
Cuba (elegida por primera

vez)
China
Dinamarca
Egipto
Estados Unidos de América
Francia

Union de Repûblicas Socin-
listas Soviéticas (reelegida) 1955

liniôn Sudafricana 1953

Suecia 1954

Bélgica
vez)

Canada (reelegido)
Colornbia
Cuba (reelegida)
Checoeslovaquia
Chile (elegido por primera

vez)
China
Estados Unidos de América
Francia
India
Reine Unido de Gran Dretaiia

e Irlanda del Korte

Francia (reelegida)
India
Noruega (reelegida)
Baises Bajos
Pakistan (reelegido)
Paraguay
Polonia
Reino Unido de Gran Bretaîia

e 1rlanda del Norte

Brasil
China (reelegida)
Colombin (elegida por primera

vez)
Egipto
Estados

Coniisiô» Fiscal

Comisiôn de Estadistica'"

1952

1952

Paises Bajos

*Argentina
Australia

"Canadâ

*Checoeslovaquia
China
Dinamarca
Egipto
Estados Unidos de

América
Francia

*India

"Venezuela

1952

28.

Colombia
*Cuba
Checoeslovaquia
China
Estados Unidos de

América
~~rancia

India
Pakistan

*Polonia
Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda
deI Norte

*Uni6n de Repùblicas
Socialistas Soviéticas

Union Sudafricana

"Canadâ

Brasil
*Chile
*China

27.

Egipto
Estados Unidos de

América
"Frnncia
India

*Koruega
Puises Bajos

"Pakistân
Parag-uay
Polonia
Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda deI
Norte

Repùblica Socialista So- Repûblica Socia1ista Soviética
viética de Bielorrusia de Bielorrusia

Uniôn de Repûblicas So- Uniôn de Repûblicas Socialis-
cialistas Soviéticas tas Soviéticas

Bélgicr;
Canaùa
Estados Unidos de Arnérica
Francia
India
México
Presidente: Primer periodo de sesiones, Sr. Sv l'liil­

son (Suecia}: Segundo periodo de sesiones, Sr. Thilt­
ges (Bélgica) Presidente Suplcnte.

10 Véase la seccion VI dei capitulo V.
11 véase la resolucion 2/12 deI Consejo.
12 Véase la resolucion 1/9 deI Consejo.

B. CmlIsIONES y st.'BcmlISIO:\ES ORGANICAS

21. A continuaciôn se mencionan las ocho comisiones
orgânicas del Conscjo Econémico y Social y sus sub­
cornisiones :

i) Comisiôn de Transportes y Comunicaciones :
ii) Cornisiôn Fiscal;
iii) Cornisiôn de Estadistica - Subcomisién de

11uestras Estadisticas :
iv) Comisiôn de Poblaciôn :
v) Cornisiôn de Asuntos Sociales;
vi) Comisiôn de Derechos Humanos

c) Subcomisiôn de Libertad de Inforrnaciôn y de
de Prensa,"

b) Subcornisiôn de Prevenciôn de Discriminaciones
y Protecciôn a las Minorias ;

vii) Comisiôn de la Condiciôn Juridica y Social
de la Mujer ;

viii) Comisiôn de Estupefacientes.

22. Siete de las comisiones orgânicas (Transportes
y Comunicaciones, Fiscal, Estadistica, Poblaciôn, Asun­
tos Sociales, Derechos Humanos y Condiciôn Juridica
y Social de la Mujer) l'stan compuestas de represen­
tantes de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
elegidos por el Consejo. Con objeto de asegurar una
representaciôn equilibrada en los diverses campos que
abarca el trabajo de las Comisiones, el Secretario
General realiza consultas con los Gobiernos de los
Estados asi elegidos, antes de que los representantes
sean definitivamente nombrados por dichos Gobiernos
y confirmados por el Consejo.v' La Comisiôn de
Estupefacientes esta compuesta de representantes de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas desig­
nades directamente por sus respectivos Gobiernos."
23. La Subcomisiôn de Libertad de Informaci6n y de
Prensa, y la de Prevenciôn de Discriminaciones y Pro­
tecciôn a las Minorias l'stan compuestas de personas
seleccionadas pOl' la Comisiôn de Derechos Humanos,
en consulta con el Secretario General y a reserva dei
asentimicnto de los Gobiernos de donde l'sas personas
sean nacionales.
24. En la columna izquierda de la lista que se men­
ciona mas adelante figuran los Estados elegidos por el
Consejo para que designen los miembros de las comi­
siones orgânicas (aparte de la Comisién de Estupe­
facientes) en 1952.
25. En su 14° periode de sesiones, el Consejo celebrô
elecciones para nombrar un tercio de los miembros de
las comisiones orgânicas, de confonnidad con la conve­
nido sobre la renovaciôn de los miembros por un
sistema de rotacion. El resultado para la composicion
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* Estados salien tes autorizados a nombrar un miembro.

17 6
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1955
1954

1954

1955

1955

1955
1954
1955
1953
1954
1953
1953

1955
1953

1955
1954
1953

1954

1955
1953

E.<Piraciôu dei
mandata

(31 de âiciembre)

1954
1953
1954
1954

1955
1953

E.<piraciô .. de!
mandata

(31 df diciflllbrr)
1955
1955
1954
1953

de América

1953

1953

Francia (reelegida)
India (reelegida)
Libano
Pakistan
Filipinas (elegida por primera

vez)
Polonia
Reino Unido de Gran Bretaüa

e Irlanda de! Norte

Birmania
Cuba
Chile
China
Estado Uni dos

(reelegido)
Francia

Haiti (elegido por primera
vez)

Irân
Libano (reelegido)
Nueva Zelandia
Pakistan
Paises Ba]os
Polonia .
Reino Unido de Gran Brelaiia

e Irlanda dei Norte (reele­
gido)

Repûblica Dominicana

Repûblica Socialista Soviética
de Bielorrusia

Union de Repûblicas Socialis­
tas Soviéticas (reelegida)

Repûblica Socialista Soviética
de Ucrania (reelegida)

Suecia
Union de Repûblicas Socialis­

tas Soviéticas (reelegida)
Uruguay
Yugoeslavia

de la Coiuliciôn Iurldica y Social
de la Mujer

1952

1952

*Eslados Unidos de
América

Francia

*Brasil
Birmania
Cuba
Chile
China

Polonia
Reino Unido de Gran

Bretaiia e Irlanda
del Norte

*Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania

Suecia
*Union de Repûblicas

Socialistas Soviéticas
Uruguay
Yugoeslavia

32. Comisiôn

*Francia
*Grecia
"India
Libano
Pakistan

Iran
*Libano
"México
Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistan
Polonia

"Reine Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda deI
Norte

Repûblica Dominicana

* Estados salientes autorizados a nombrar un micmbro.
14 669a. sesion plenaria.
15 Véanse los Documentos Oficiales dei Consejo Econômico

y Social, 14° periode de sesiones, Anexos, tema 38 del pro­
grama, documento E/2223, Add.1-4.

16 323a. sesiôn plenaria; véase también la resoluciôn 199
(VIII), que contiene una enmienda al pârrafo 4 de la resolu­
cion 1/9 aprobada por el Consejo el 16 de febrero de 1946:
"El mandato de los miembros de la Comisiôn empezarâ el
dia de la sesion de apertura deI periodo de sesiones que seguin\.
a su eleccion y terminara la vispera de la sesion de apertura
dei periodo de sesiones que seguira a la eleccion de sus
sucesores. "

Repûblica Socialista
Soviética de Bie10­
rrusia

"Uniôn de Repûblicas Venezuela (elegida por
Soeialistas Soviéticas primera vez)

Por resoluciôn 445 I (XIV) el Consejo decidi6 que
la Comisiôn continuase reuniéndose anualmente.
33. El IOde agosto de 1952/4 eI Consejo confirma
los nombres de los nuevos miernbros de las comisiones
orgânicas, sometidos por los Gobiernos que cubrieron
puestos vacantes en el periode comprendido entre la
cIausura del 13° periodo cle sesiones y la fecha de
cIausura deI 14° periodo de sesiones dei Consejo."

34. Comisiân de Estwpcjacientes
En su noveno periode de sesiones, el Consejo eligiô"

15 Estaclos como miembros de la Comisi6n.

1953

1955
1953
1955
1953

1955
1953
1953
1954

E.<piraciô .. de!
mandata

(31 d. dici.mbrt)

1953

Erpiraciôn âel
mandata

(31 de diciembre}
1953
1953
1953
1955

América 1954

Erpiraciân. del
mandata

(31 de diciembrc)

1953
1954
1953
1954
1955

América 1953

E.<piraciô .. del
mandata

(31 âe diciembre )

(elegida por
vez)

1953

1953

Repùblica Socialista Soviética
de Ucrania (reelegida) 1954

Union de Repûblicas Socialis-
tas Soviéticas 1954

Panarnâ
Reino Unido de Gran Bretafia

e I rlanda deI Norte

Francia (reelegida) 1955
Indonesia 1954
Irân (elegida por primera

vez 1955
México 1954
Perù 1953

Australia
Bélgica
Brasil
China (reelegida)
Estados Unidos de

1953

Filipinas 1954
Francia 1954
Grecia 1954
India 1954
Irak (elegido por primera

vez) 1955
Israel 1953
Noruega (elegida por primera

vez) 1955

1953

Argentina
primera

Bélgica
Brasil (reelegido)
Canadâ
Checoeslovaquia (elegida por

primera vez)
China
Ecuador
Estados Unidos de América

Australia
Bélgica
Chile
China
Egipto (reelegido)
Estados Unidos de

Reino Unido de Gran Bretafia
e 1rlanda deI Norte 1954

Repûblica Socialista Soviética
de Ucrania (reelegida) 19S5

Suecia (reelegida) 1955
Union de Repûblicas Socialis-

tas Soviéticas (reelegida) 1954
Yugoeslavia 1953

de Asuntos Sociales

Comisiôn. de Poblaciôn

Comisiôn

1952

1952

1952

29.

Panama
Reino Unido de Gran

Bretaûa e I rlanda
dei Norte

"Repûblica Socialista
Soviética de Ucrania

Union de Repûblicas
Socialistas Soviéticas

Perù
Reino Unido de Gran

Bretaiia e Irlanda
deI Norte

Repûblica Socialista
Soviética de Ucrania

·Suecia

·Siria
Union de Repûblicas

Socialistas Soviéticas
Yugoeslavia

Australia
Bélgica
Brasil

*China
Estados Unidos de

América
*Francia

Indonesia
México

1952

*Australia

Bélgica
*Bolivia
*Brasil

Canada

30.

China
Ecuador
Estados Uni dos de

América
Filipinas
Francia
Grecia
India
Israel

*Nueva Zelandia
*Reino Unido de Gran

Bretaiia e Irlanda
dei Norte

Repùblica Socialista
Soviética de Bielo­
rrusia

Union de Repûblicas
Socialistas Soviéticas

*y ugoeslavia

Australia
Bélgica
Chile
China

*Egipto
Estados Unid'Js de

América

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda dei Norte (reele-
gido) 1955

Repùblica Socialista Soviética
de Bielorrusia 1953

Union de Repûblicas Socialis-
tas Soviéticas 1954

31. Comisum de Derechos Hwmanos
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lérica

'imera

'}

'..,

Honduras
México
Nicaragua
Paises Bajos
Panama
Paraguay
Perù
Reino Unido de Gran Bretaîia

e I rlanda dei Norte
Repùblica Dominicana
Uruguay
Venezuela

Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistan
Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte
Tailandia
Uni6n de Repûblicas Socialis­

tas Soviéticas

asociados

Hong Kong
Jap6n21

Laos
Nepal
Vietnan

Miembros

Camboja
Ceilân
Corea
Federaci6n Malaya y Borneo

Britânico

Argentina
Bolivia
Brasil
Colombia
Costa Rica
Cuba
Chile
Ecuador
El Salvador
Estados Unidos de América
Francia
Guatemala
Haiti

Australia
Birmania
China
Estados Unidos de América
Filipinas
Francia
India
Indonesia

D. FONDO INTERNACIONAL DE SOCORRO A LA INFANCIA
(NACIONES UNIDAS)

42. De conformidad con la resoluciôn 417 (V) de la
Asamblea General, la Junta Ejecutiva dei UNICEF
esta integrada par los 18 Gobiernos de los Estados
representados en la Comisiôn de Asuntos Sociales y
por los Gobiernos de 01ros ocho Estados que no habrân
de ser necesariamente Miembros de las Naciones

Sr. J. Nisot (Bélgica)
Sr. R. Shafagh (Iran)
Sr. S. Spanien (Francia)
Sr. V. M. Zonov, suplente (Uniôn de Repûblicas Socialistas

Soviéticas).

C. COMISIONES ECONOM1CAS REGIONALES

38. La Comisiôn Econémica para Europa se com­
pone de los miembros siguientes:

Bélgica Reino Unido de Gran Bretaiia
Checoeslovaquia e Irlanda dei Norte
Dinamarca Repûblica Socialista Soviética
Estados Unidos de América de Bielorrusia
Francia Repùblica Socialista Soviética
Grecia de Ucrania
Islandia Suecia
Luxemburgo Turquia
Noruega Uni6n de Repûblicas Socialis-
Paises Bajos tas Soviéticas
Polonia Yugoeslavia

39. Las naciones europeas siguientes, que no son
miembros de las Naciones Unidas, participan a titulo
consultivo en los trabajos de la Cornisiôn : Albania,
Austria, Bulgaria, Finlandia, Hungria, Irlanda, Italia,
Portugal, Rumania y Suiza.
40. La Comisién Econômica para Asia y el Lejano
Oriente se compone de los siguientes Estados Miembros
y miembros asociados:

21 Su calidad de miembro asociado fué aprobada por el
Consejo en su 59701. sesi6n plenaria; véase la secci6n IX.

41. La Comisiôn Econémica para América Latina
se compone de los siguientes miernbros :

Perù
Reino Unido de Gran Bretafia

e I rlanda del Norte
Turquia
Uni6n de Repùblicas Socialis­

tas Soviéticas
Yugoeslavia

siguientes fueron elegidos por un

Estados Unidos de América
Francia

India

Los 10 miembros
periodo indefinido:

Canada
China

17 65701. sesi6n plenaria.
18 Véase la secciôn IX dei capitulo II.
19 Véase la secci6n VI dei capitulo V.
20 Véase la secci6n V del capitulo V.

37. Subcomisiôn. de Preuenciôn de Discriminaciones
y Protecciôn. a las Minorias"

Asistieron los siguientes miembros de la Subcomi-
sion 0 sus suplentes respectivos :

Sr. M. R. Masani (India)
Sr. H. Roy (Haiti)
Sr. A. Meneses Pallares (Ecuador)
Sr. S. Boratynski, suplente (Polonia)
Sr. C. F. Chang (China)
Sr. J. Daniels (Estados Unidos de América)
Sr. ]. Ekstrand (Suecia)
Srta. E. Monroe (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte)

35. Subcomisiô« de Muesiras Estadisiicas'"

Sr. G. Darmois (Francia)
Sr. W. E. Deming (Estados Unidos de Arnérica)
Sr. P. C. Mahalanobis (India)
Sr. F. Yates (Reino Unido)
. . . . . . . . . . . . .. (Uniôn de Repûblicas Socialistas Soviéticas)
Sr. R. A. Fisher (Consultor).

Los cinco miembros siguientes fueron elegidos por
un periodo de tres afios :

Egipto Paises Bajos
I~n P~oo~
México

En su 14° periodo de sesiones, el Consejo decidiô
aplazar hasta después dei periodo de sesiones de la
Comisién en 195317 la eleccién de los miembros de la
Cornisiôn que han de reemplazar a los cinco mencio­
nados precedentemente, elegidos por un periodo li­
mitado.

36. Subcomisiôn de Libertad de Informaciôn y de
Prensa1 9

Sr. Karim AzkouI (Libano)
Mahmoud Azmi Bey (Egipto)
Sr. Carroll Binder (Estados Unidos de América)
Sr. p. H. Chang (China)
Sr. André Géraud (Francia)
Sr. Salvador P. Lôpez (Filipinas)
Sr. Alfredo Silva Carvallo (Chile)
Sr. Vasily M. Zonov (Union de Repûblicas Socialistas

Soviéticas) .

Los Sres. Steven Dedijer (Yugoeslavia), Roberto
Fontaina (Uruguay), Devadas Gandhi (India), y Fran­
cis Williams (Reino Uni do de Gran Bretafia e Irlanda
dei Norte) no pudieron asistir y, de conformidad con
el articule 70 del reglamento de las comisiones orgâ­
nicas dei Consejo Econômico y Social, estos miernbros
designaron a los Sres. Ratko Pleié, Félix Polleri Carrio,
Moni Moulik y Robert Waithman como sus respec­
tivos suplentes. El Sr. Binder designô al Sr. J. Cates
como suplente para las sesiones 94a., 107a. y 11Oa.
de la Subcomisiôn,

1

.rPiracion dei
mandata

de dicielllb,,)

1954
1953
1954
1954

1955
1953

ra

uciôn 199
la resolu­

, de 1946:
ipezarâ el
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etafia
'eele-
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) 1955

1953
cialis-
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1954
1953

Econôniico
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1955
1954
1955
1953
1954
1953
1953

.etafia

.mbro,

ética
1954

iaI:s-
a) 1955

1955
cidié que
ente.
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cubrieron

entre la
fecha de
~onsejo.15

o eligio16

i.rpiracïo1l dei
malldato

! de âiciembre)

1955
1955
1954
1953

1955
1954

1955
1953

1954
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y un "Comité de Presupuesto Administrativo", com­
puesto por los siete miembros siguientes:

Unidas, designados por el Consejo Econémico y Social
por peri odos apropiados. La composiciôn de la Junta
Ejecutiva del UNICEF para 1952 fué la siguiente:

46. En su 89a. sesion, celebrada el 12 de noviembre
de 1951, la J unta Ejecutiva eligio su mesa y creô para
1952 los siguientes comités:

Un "Comité de Programa", compuesto por los 11
miernbros siguientes:

cl
c
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Suplentes
Ecuador
India

Israel
Nueva Zelandia
Tailandia

Representantes
Australia
Ceilân
Estados Unidos de Arnérica
Israel
Yugoeslavia

Bolivia
Etados Unidos de América
Francia
Irak

Elecciôn de miembros dei Comité Central Permanente
(Estupcfacientes)

47. El 24 cIe julio de 1952,2.1 el Consejo decidié crear
un grupo de trabajo encargado de seleccionar los
nombres de 16 que satisficieran las condiciones exigidas
por el articule 19 de la Convenciôn de Ginebra de 1925.
Después de examinar el informe deI grupo de trabajo,
el Consejo, el 30 de julio de 195225 eligi6 a los ocho
siguientes miembros deI Comité:

Sr. Ramon Sanchez (Chile)
Sr. Herbert May (Estados Unidos de América)
Sr. Emilio D. Espinosa (Filipinas)
Sr. Paul Reuter (Francia)
Sr. M. E. Rehman (India)
Sr. Fouad Abou Zahar (Libano)
Sr. Hans Hischer (Suiza)
Sir Harry Greenfield (Reino Unido)

Aprobaciôn dei nombramiento de! Secretario dei Comité
Centra! Permanente {Estupejacientes)

48. El 22 de maya de 1952,"6 el Consejo aprobô el
nombramiento del Sr. Louis Atzenwiler como Secre­
tario deI Comité Central Permanente (Estupefacientes).

Organo de Fiscalizaci6n (Estupejacienies)

49. El Organo de Fiscalizaciôn (Estupefacientes) fué
creado por la Convenciôn de 13 de julio de 1931 para
limitar la fabricaci6n y reglamentar la distribuciôn de
estupefacientes. Su tarea consiste en examinar los
calculos de las necesidades de estupefacientes que los
gobiernos deben someterle anualmente. El Organo de
Fiscalizaciôn esta compuesto de cuatro miembros, dos
de los cuales son nombrados por la OMS y los otros
dos por la Cornisiôn de Estupefacientes y por el
Comité Central Permanente (Estupefacientes), respec­
tivamente. La cornposiciôn actual del Organo de Fisca­
lizaciôn es la siguiente:

Profesor Hans Fischer (Suiza), nombrado por la
Organizaci6n Mundial de la Salud;

Profesor Sedat Tavat (Turqula), nombrado por la
Organizaci6n Munrlial de la Salud;

Coronel C. H. 1.. Sharrnan, C.M.G., c.E.E., I.s.O.
(Canada), nombrado por la Comisi6n de Estupefa­
cientes, Vicepresidente, e1egido en noviembre de 1951
por un periode de un afio.

La cornposiciôn deI Subcomité de Obtenciôn de
Fondos del Comité de Programa es la siguiente:

Secci6n IV. Comité Central Permanente y Organo
de Fiscalizaci6n (Estupefaeientes)

India
Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda deI Norte
Suiza
Union de Repûblicas Socialis­

tas Soviéticas

Italia
Noruega
Pakistan
Perû
Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda deI Norte
Repûblica Socialista Soviética

de Bielorrusia
Suiza
Tailandia
Union de Repùblicas Socialis­

tas Soviéticas
Uruguay
Yugoeslavia

Israel
Italia
Nueva Zelandia
Perû
Reino Unido de Gran Bretafia

e l rlanda deI Norte
Repûblica Socialista Soviética

de Bielorrusia
Suiza
Tailandia
Union de Repûblicas Socialis­

tas Soviéticas
Uruguay
Yugoeslavia

Australia
Brasil
Ceilân
China
Ecuador
Estados Unidos de América
Francia

Argentina
Australia
Bélgica
Brasil
Canada
Checoeslovaquia
Ecuador
Estados Unidos de América
Filipinas
Francia
Grecia
India
Irak
Iran
Israel

Australia
Bélgica
Bolivia
Brasil
Canada
Ceilan
China
Ecuador
Estados Unidos de América
Filipinas
Fran -ia
Grecia
India
Indonesia
Irak

Presidente: Sra. Adelaide Sinclair (Canada).

43. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo reern­
plazô"' a los miernbros salientes de la J unta, a saber,
Ceilân, Indonesia e Irak, por Australia, Pakistan y
Yugoeslavia (Australia y Yugoeslavia habian sido
previamente miembros de la Junta por ser miembros
de la Comisi6n de Asuntos Sociales).
44. Para cubrir un tercio de los miembros de la
Cornisiôn de Asuntos Sociales, el Consejo eligi6 a
Argentina, Checoeslovaquia, Irak y Noruega como
miembros de la Comisién, que automâticamente pasa­
ron a ser miembros de la Junta Ejecutiva de UNICEF,
en lugar de Australia, Bolivia, Nueva Zelandia y
Yugoeslavia ;23 reeligié también al Brasil y al Reino
Unido de Gran l\retana e Irlanda deI Norte.
45. La Junta Ejecutiva deI UNICEF para 1953 esta­
ra compuesta, por consiguiente, por representantes
de los siguientes Estados Miembros:

22 436a. sesiôn plenaria.
23 65Sa. sesiôn plenaria.

24 65Sa. sesiôn plenaria.
25 666a. sesiôn plenaria.
26 574a. sesiôn plenaria.
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Comité Especial de Prâcticos Comerciales Restrictivas

Comité Prouisional de Coordinaci6n de Acuerdos
Internacionales sobre Productos Esenciales

Calcuta, India

Ginebra

Londres

COMITÉS ESPECIALES

COMITÉS DEL CONSEJO

Comisi6n de Estadistica

Comision de Asuntos Sociales

52.

Primer periode
de sesiones 3-6 de diciembre de 1951

54.

Primer periodo
de sesiones 29 de enero-ô de febrero de 1952 Nueva York

Segundo perfodo
de sesiones 28 de abril-9 de maya de 1952 Nueva York

Octavo periodo
de sesiones 12de mayo-29 de maya de 1952 Nueva York

Comisiôw de Derechos Hunumos

Octavo periode
de sesiones 14de abril-14 de junio de 1952 Nueva York

Subcomisi6n de Muestras Estadisticas

Quinto periodo
de sesiones 19-31de diciembre de 1951

53.

Comité Especial de Trabajo Forzoso

Primer periodo
de sesiones 8 de octobre-27 de octubre 1951 Ginebra

Segundo periodo
de sesiones 2dejunio-1° dejuliode 1952 Nueva York

Grupo de Trabajo sobre Insecticides DDT y BHC

11-14 de febrero 1952 Ginebra

COMISIONES ORGANICAS

Comisiô« de Transportes y Comunicaciones

Grupo de expertes en materla de signas y seîiales de carretera

Tercer periode
de sesiones 23 de junio-lS de julio de 1952 Nueva York

1-3 de noviembre de 1951

Comité Interino del Calendario de Conferencias

(con inclusion de las sesiones celebradas en el 14°
periode de sesiones)

24 de enero de 1952 Paris (l sesiôn)
8, 23 Y 25 de julio de 1952 Nueva York (3 sesiones)

Comité encarqado de las orqcnisaciones no quberna­
mentales

(con inclusion de las sesiones celebradas en el 14°
periode de sesiones)

11 de diciembre de 1951 Paris (l sesiôn)
8 y 9 de abri! de 1952 Nueva York (3 sesiones)

23 y 26 de mayo; 16 y 23 de
junio : 3, 18, 24 Y 31 de julio
de 1952 Nueva York (8 sesiones)

Comité Consultiuo del Alto Comisionado de las Nacio­
nes Unidas para los Ref~tgiados

27 Adémas, el Grupo de trabajo encargado dei Programa
Ampliado dei Comité de Asistencia Técnica se reuniô entre
el 25 de marzo y 4 de abril de 1952 en Nueva York (9 sesiones).
Un comité de redacci6n dei Grupo de Trabajo se reuniô el 26
de marzo de 1952 (2 sesiones),

Secciôn V. Periodos de sesiones y conferencias
deI Consejo y de sus érganos auxiliares

50. El Consejo y sus ôrganos auxiliares celebraron
los siguientes periodes de sesiones durante el periodo
a que se refiere este informe:

Sr. Herbert L. May (Estados Unidos de América),
nombrado por el Comité Central Permanente (Estu­
pefacientes), Presidente.

51. CONSEJO ECON6I1uco y SOCIAL

13° perioclo de sesiones (continuacion) :

18 de diciembre-21 de diciembre de 1951, Paris (4
sesiones plenarias).

Primera sesiôn extraordinaria, 24 de marzo de 1952,
Nueva York (1 sesion ).

14° periodo de sesiones:

20 cIe mayo-I? de agosto de 1952, Nueva York
(100 sesiones plenarias).

En el 14° periodo de sesiones sc reunieron los si-
guientes comités principales:

Comité de Asuntos Econômicos (1 sesion ) ;

Comité de ASWltoS Sociales (13 sesiones);

Comité de Coordinaciôn (13 sesiones);

Comité de Asistencia T écnica (8 sesiones).

Adernâs, en el 14° periodo de sesiones celebraron
reuniones los siguientes comités:

Comité encarqado de las organizaciones no quber­
natncntales (8 sesiones) ;

Comité Interino del Calendario de Conferencias (3
sesiones) .

Se crearon varios grupos de trabajo que se reunieron
durante el 14° periodo cie sesiones, segûn se indica a
continuaciôn :

Grupo de trabajo encargado del Proqroma Ampliado
de! Comité de Asistencùi T érnica (13 sesiones) ;27

Grupo de trabajo sobre el proqrama de prioridades
del Comité de Coordinaci6n (6 sesiones) ;

Grupo de trabajo sobre el reqlomenio (6 sesicnes}:

Grwpo de trabajo encarqado de la elecci6n de miem-.
bros del Comité Central Permanente (Estupejacientes}
(1 sesiôn).

Total de sesiones celebradas en el 14° periodo de
sesiones:

146 (con exclusion de las sesiones de los grupos de
trabajo) ;

172 (con inclusion de las sesiones de los grupos
de trabajo).
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Nueva York

Nueva York

55. COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

29 de enero-B de febrero cie1952 Rangùn,
Birmania

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Rangun

Rangun

Comisiôn Econômica para Asia y el Lejano Oriente

Oetava periodo
de sesiones

construcciôn), Reunion especial conjunta de fabricantes de
insecticidas (OMS y CEE).

Comité de Transportes Continentales: Subcomité de Trans­
portes par carretera, Subgrupo ciel equipe de refrigeracién
para el transporte par carretera, Grupo de trabajo sobre
euestiones juridicas, Grupo cIe trabajo sobre transporte de
articulas peligrosos par carretera, Grupo cie trabajo para el
fomenta y mejorarniento deI transporte par carretera cie
pasajeros y mercancias, Subgrupo sobre servicios internacio­
nales de transporte de pasajeros par carretera, Grupo de
trabajo de expertos en inforrnaciôn estacIistica, Grupo de
trabajo sobre transportes cie productos alimcnticios perecederos,
Grupo cIe trabajo sobre tarifas, Crupo cie trahajo para la
coordinaciôn cIel transporte, Subgrupo para la unificacion de los
procedimientos de ernbalaje y de las condiciones de transporte
(productos alimenticios pcrecederos), Grupo de trabajos sobre
envases, Grupo de trabajo sobre precintos uniformes (trans­
porte par Ierrocarril), Grupo especial de trabajo cIe expertes
en cuestiones cie acluanas (transporte par carretera), Subgrupo
de expertos cie acluanas (Grupo de trabajo sobre envases),
Grupo de trabajo sobre gastos y contabilidad en materia de
transporte, Grupo de trabajo sobre coordinacion deI transporte,
Subgrupo sobre el transporte de productos alimenticios pere­
cederas par ferrocarril, Grupo conjunto cie trabajo sobre la
seguriclad en los pasos a nive!.

Comité deI Acero: Junta de expertos en estaclistica, Grupo de
trabaj a sobre ehatarra.

Comisiôn Econômica para Etwopa30

(Periode dei 22 de septiembre de 1951 al 30 de junio
de 1952)

Comité de Industrie y Comercio

Cuarto periodo
de sesiones 18-26 de enero de 1952

Sidrcomitê dei Hierro y cl Acero

Cuarto periodo
de sesiones 15-17 cIeenero de 1952

Séptimo periodo
de sesiones 3-18 de marzo de 1952

Comité dei Carbôn

21° periodo de
sesiones 10-11 ciediciembre de 1951

22° periodo de
sesiones 25-26 cieenero de 1952

23° periode de
sesiones 28 de Iebrero de 1952

24° perioclo de
sesiones 30 de maya de 1952

Comité de Enerçîa Eléctrica

Oetavo periode
de sesiones 1-3 octubre de 1951

Noveno perioclo
de sesiones 23-24 de junio de 1952

Comité de Transportes Continentales

Periodo extraor-
dinario de
sesiones 7 a II cieer.ero cie 1952

Comité del Acera

N oveno periodo
de sesiones 14a 15 de febrerode 1952

Comité de la Madera

N oveno periodo
de sesiones 2-6 de maya de 1952

Comisiôn de Estupefacientes'"

Séptimo periodo
de sesiones 1Sde ahril-9 de maya cie 1952 N ueva York

Comit é Central Permanente (Estutefacientcs)

5Ro periodo de
sesiones 1-7 de noviembre cie 1951 Ginebra

59° periodo de
sesiones 9-13 de junio cie1952 Ginebra

Orçano de Fiscalisaciôn (Estwpefacicntes}

36° periodo de
sesiones 22-26 de octubre de 1951 Ginebra

37° periode de
sesiones 18-20 de junio de 1952 Ginebra

Comité Central Permanente y Oraano de Fiscaliaaciôn
( Esticpefacientes)

Sexto periodo
conjunto de
sesiones 29-31 de octubre de 1951 Ginebra

Séptirno perio-
do conjunto
de sesiones 16-19 ciej unio cie1952 Ginebra

28 El 13 de marzo cie 1952, durante el quinto periodo de
sesiones, se reunie un comité de redaccion encargado dei
proyecto de cédigo internacional de ética profesional.

29 Durante el séptirno perioclo de sesiones se reunieron dos
comités de redacciôn : Comité de Redacciôn de la Convenciôn
Unica, dei 21 al 25 de abril (5 reuniones). Comité de Redacciôn
sobre la Masticaciôn de la Hoja de Coca, 30 de abril (l
sesiôn) .

30 Ademâs cie los Comités de la Cornisiôn Econôrnica para
Europa enumerados, celebraron sesiones, durante el afio a que
se refiere el presente informe, los siguientes subcomités y
grupos de trabajo :

Comité de Problenias Agricolas: Grupo de Trabajo sobre
N orrnalizacion de Productos Alimenticios Perecederos.

Comité del Carbon: Subcornité de Comercio dei Carbon,
Subcomité de Problemas Econômicos y Técnicos, Grupo de
trabajo encargaclo de los prohlernas de utilizaciôn, Grupo de
trabaj 0 encargaclo de los prohlemas de clasificacion, Grupo de
trabajo encargado de los problernas de producciôn.

Comité de Encrqia Eléclrica: Grupo de trabajo sobre eues­
tiones hidrâulicas, Grupo cie trabajo en rnateria cie estadistisca,
( irupo cie enlace, Grupo de expertes para el estudio de la
elcctrificacion rural, Grupo de trabajo sobre interconexiones,
C;rupo de expertes encargaclo cie reunir inforrnaciôn relativa a
la instalacion del suministro cie energia eléctrica puesta en
servicio, en construccion y en proyccto, Grupo de expertes
enrargacIo dei estudio cie los cosros cornparativos cie construc­
cion cie centrales de energia hicIroeléctricas, Grupo cIe expertes
para cl estudio de cucstiones juridicas, Grupo de expertos
encargacIo cie examinar el estudio sohre "Traspaso cie energia
e1éctrica a través cIe fronteras europeas".

Comité de Industrias :1' ,vIateriales: Comité organizador cie
in\'estigaciones en mate ria cie construcci{,n, Grupo cIe trabajo
sohre practicas en materia de trabajo cIe ingenieria par
contrata, Reunion especial cie relatal'es sobre financiamiento e
inversiùn en materia cie viviencIa y construccion, Grupo de
trabajo sobre problemas técnicos (vivienda y CC"lstruccién),
Grupo cie trabajo sobre programas y recursos (vivienda y

Subcomisiôn de Preuenciôn. de Discriminaciones
y Protecciôn a. las Minorlas

Cuarto periodo
de sesiones 1-16 de octubre de 1951

Subcomisiôn de Libertad de Informaciôn. y de Prensa'"

Quinto periode
de sesiones 3-21 de marzo de 1952

Comisiân de la Condiciôn Iuridica y Social de la Mujer

Sexto periodo de
sesiones 24 de marzo-25 de abril de 1952 Ginebra
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Iunta Ejecutiua

56. FONDO TNTERNACIONAL DE SOCORRO A LA INFANCIA

(NAClf'NES UNIDAS)

,31 565a. a 568a. sesiones plenarias.
32 Par la que respecta al examen de las cuestiones referelltes

al calendario de conferencias, véase el parrafo 9i.

Secci6n VI. Progi-ama bâsico de trahajo
para 1952

33 Véase la secci6n 1 deI capitulo IX.

Grupo de trabajo deI Comité de Proçrama encarçtulo de
fijar el nuiximo de proqramas y prestlpueslo para el periode
comprendido entre JO de julio de 1951 y 30 de funio de 1952

2i de octubre de 1951 Paris

Comité encarçado de definir el carâcier consultiuo para el
comité asesor de las orga11i::mei01leS no gubemamenlales

6 de abril de 1952 Nueva York

EL CONSEJO y SUS COMISIONES ORG.A.NICAS

58. En su 13° periode de sesiones. el Conse io aprobô
la resoluciôn 414 (XIII) sobre la organizaciôn y
Iuncionamiento dei Consejo v sus cornisiones. En l'sa
resoluciôn se encargaba .al - Secretario General que
preparara y presentara al Consejo en su 14° periode
de sesiones el proyecto de revision del reglarnento que
resultase necesario a fin de aiustar el rezlamento del
Consejo y de las cornisiones 'organicas a' las disposi­
ciones de dicha resoluciôn,

59. En consecuencia en su 14° periode de sesiones,
el Consejo examino un documento que contenia el
proyecto de revision deI reglamento preparado por el
Secretario General (E/2212, A), asi ("omo un proyecto
revisado del artfculo 33, pn:parado por el Se("retario
General (E/2274) con arreglo a la resoluciôn 533 C
(VI) de la Asamblea General, sobre la prioridad y
las consecuencias financieras de los :1Uevos prove("tos ;33

examino también un proyecto de l1uevos artfcltlos pre­
sentado por el Secretario General y basado en las
recomendaciones dei Consejo que figuran en el parrafo
39 deI Anexo a la resolucion 402 (XIII), sobre los
métodos para realizar consultas previas con otros orga-

57. Con arreglo a 10 dispuesto en su resoluciôn 414 D
(XITI), el Consejo reanudô su 13° periode de sesiones
en Paris ('1 18 de diciernbre (IP 1951, para preparar,
con ayuda del Secretario General, un prograrna bâsico
ne trabajo para 1952 y fijar las fechas en que debe
cornenzar el examen de todos los ternas inrlirarlos en
el incise 8 d) de la resoluciôn 414 A T (XIII). El
Consejo examinô'" una nota del Secretario General,
presentada en forma de dos proyectos de programa
provisional (E/2158 y Corr.l y Add.1 Y 2), asi corno
varias propuestas y documentes de trabajo relatives
a la preparaciôn de un pros-rama de traba io para 1952
Œ/2160. E/2162, E/L.303, E/L.304, E/L,305, E/
L.307, E/L.308, E/L.309 Y E/L.31O).3" El Consejo
decidié celebrar un solo periode de sesiones en 1952
y adopta también varias decisiones sobre la supresion,
aplazamiento y fusion de ternas incluidos en el pro­
grama provisional, E/2163. Considerô también las
Fechas en que debe comenzar el estudio de los grupos
mas importantes de ternas relacionados con el prograrna
del periode ordinario de sesiones de 1952 y pidia al
Secretario General que, después de realizar consultas
con los miembros dei Consejo, se sirva fijar esas fechas.

Secciôn VII. Reforma del reglamento deI Consejo
y de sus érganos auxîliares

Bangkok

Bangkok

Bangkok

Singapur

Santiago,
Chile

Subcomité de Enerçla Eléctrico

Primer periode
de sesiones Il,12 Y 14 de enero de 1952 Rangùn

Grupo de trobajo sobre industries domésticas indcpcndicntcs
e industries en peqltelïa escala

Segundo perio-
do de sesio-
nes 28 de julio a l 0 de agosto de 1952 Bangkok

Grupo de trabajo de la CF.ALO/OMS/UNICEF/FAO sobre
producclôn y distribuciân de la DDT

Segundo perio-
do de sesio-
nes 6 de agosto de 1951 Bangkok

Grztpo de trabu]o de la CEALO/OIT/UNI,.';CO para eues­
tiones de desarrollo eeol/umieo que tienen dlficultadcs POl' falla
de personal competente

Primer periodo
de sesiones 2i -30 agosto 1951 Bangalore,

India

Grupo de troba]o sobre niouiliaociôn dei cupitul nacional

Primer periodo
de sesiones 20-24 de noviernbre de 1951 Ilaugkok

Conferenria sobre Fomenta dei Com<'l"eio

Primera Con-
ferencia 9-18 octuhre de 1951

Coniision Econômica para la Aniérica Latina

Cornisiôn consti­
tuida en Comité 11-14de febrerade 1952

Gnipo de traluijo cncarqodo de coordinar el traba]o de los
gobierllos para la odorciôn de lI/tll clasifica..iôn unifornic dei
comercio iniernacional

Primer periodo
de sesiones i -19 de encre de 1952

8-12 de noviernbre de 1951 Paris
22-24 de abril de 1952 Nueva York

Comité de Proorama
29 de octubre -Iode noviemhre Paris

de 1951
14-li de abril de 1952 Nueva York

Comilé de Presupucslo Admil/islraliz'o
18 de octubre de 1951 Nueva York
18 de abril de 1952 Nueva York

Comilé 1I1ixlo dei UNICEF }' la OMS s,)bre polilica s,miloria

9-10 de abril de 1952 Nueva Yori-

Grupo de lraba.jo sobre la crcacion de !tIt eomilé consulljz,o
gcneral tara obleneioll de fondos

8 de noviembre de 1951 Paris
11 de abril de 1952 Nueva York

Comité de Transportes Continentales

Primer periode
de sesiones 1i -22 de dicicmbre de 1951

Grupo de traba]o sobre [crrocarriles

Primer periodo
de sesiones Il a 15 de dicicmbre de 1951

Ginebra

Rangûn

Ginebra

Rangùn

de fabricantes de

Ginebra

:1952 Rangun,
Birmania

Ginebra

,GIONALES

Europa"

)51 al 30 de junio

Ginebra

1 Lejano Oriente

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

stadistica, Grupo de

Ginebra

ubcornité de Trans­
)0 de refrigeraci6n

de trabaj 0 sobre
obre transporte de
de trabajo para el

por carretera de
servicios internacio­
lrretera, Grupo de
adîstica, Grupo de
ellticios perecederos,
Je trahajo para la
la unificaci6n de los
:iones de transporte
) de trabajos sobre
, uniformes (trans­
Irabaj 0 de expertos
arretera), Subgrupo
lio sobre envases),
idad en materia de
lci6n deI transporte,
; alimenticios pere­
le trabajo sobre la
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nismes (Ej2212, B), Y una en~l1ienda propuest~ por
el Secretario General al Consejo sobre los articules
dl' su reglarnento relacionados con las actas (E/2212).

flO. El Consejo transrnitiô l'SOS proyectos a un grupo
dl' trabajo." y en su resoluciôn 456 (XIY) tomé I~s

medi.las sig-uientes 'lue deben entrar en vigor a partir
del IOde agosto de 1952.'"

fi 1. Con respecte a 1 enmienda de su reglamcnto,
como resulta.lo de la aprobacién dl' la resoluciôn 417
1X TT I), las decisiones mas importantes de que se trato
fueron las siguientes :

02. Periode de scsioncs: El articule' I dispone 'lue el
Cons-jo celebre dos periodos ordinarios dt' sesiones
cada afio, debivndo abrirse el primero rn una fecha
tan proxima al primer martes de ahr!1 .rnmc~ 10 per­
mitan las necesidades dl' orden administrativo y el
sl'/.,'l.tndo en una fecha tan proxima a la apertura del
perirxlo ortlinario de sesiones de la Asarnblea C!e.neral
l'omo 10 permitan las necesidades .de ortlen admll1lstr~­

tivo : l'ste periode se suspl'l1l1era. por I? menos S~IS

semana-, antes de la apertura de dicho priodo cie sesto­
nes, v Sl' reanudarà. par una brève serie de sesioncs,
duranu- l'1 periodo ordinario dl' scsiones dl' la Asamhk-a
General, 0 poco después de él (articule 2).

fi3. Proqrtuna. El Conscjo revisa los articulas 9 a 16
n-lativos 'al establecimiento v examen del programa
provisional y a la aprnharic'lll- deI prog-rall1a ddinitivo.
El articulo 9 dispone que St' formule un programa
bàsico anual. Los articulas 10 a 12 tratan, respectiva­
mente, de la elaboraciôn de un programa provisional
qut' serà preparado par e! ,Secrctario Gelll'ral., deI
examen del progTama provlslOnal par el ConseJo en
el perindo dl' sesiol1l:s antl'rior a aqul'] a qu.c'. ~(' rl'fiere
el progTama provislOnal y cil' su transmlSlon a las
autoridadc's rorrespondientes. El articula 13 dispone
la inclusic'm de temas suplementarios y los articulos 14
\" 15 tratan de la aprobacion deI programa dl'finitivo
pOl' el Consej o. El articula 16 sc r~fiere a_Jos period~s
extraordinarios de sesionl'S y el artlculo 11 a las modl­
ficaciom's que pUt'dan intro'ducirse al programa en cl
curso (kl pl'r1odo dl' sl'siones.

04. En Jo que respecta al articula 10, el Consejo
t'x;lll1inc) una propuesta (E/l.417)~r. relativa a l~ supr~­

sic'll1 dt' la ùltima parte deI artIcula, que dlce aSI:
"Toda decisiéJn que adopte el Comité [encargado de
las organizaciones no gubernamentales] de des l'char
una s~)licitud prcsentada par una organizaci6n no
guhernanll'ntal con miras a in~luir u~ ~ema en el,.pro­
grama provisiona! dd ConseJo sera mapelable, Se
sostuvo que las decisiones relativas al programa no
por\rian sel' tomadas par un organo auxiliar, de compo­
sicic)n limitada, sino ùnicamente par el propio Consejo.
La propuesta para suprimir cl articula fué rechazada
v la mavoria de los miembros convino en que, a fin
;k organizar mejor sus trabajos, el Con.s~jo podria
delegar sus facultades en unD de sus cOlnttes.

34 CompueSlo por Cuba. Checoeslovaquia, China, Estados
I 1nidos dc Ami'rica, Francia, Iran y Reino Unido de Gran
Brctana e [r1amla del Norte; sesiôn plenaria 5i3a.

,,:, Sesioncs plenarias 642a. 644a., 650a. a 652a.• 654a.• 664a.;
véanse tamhién los documentos E/L.364. E/L.364/Corr.I,
E/L.364/Add.I, E/L.41i, E/L.421, E/L.425, E/L.426, E/L.
428 y E/L.433/Rev.1. Los articulos revisados van a!leXOS a
la resoluciôn 456 (XIV). Véanse Dacwnentas ÇJficwles dei
Conseja Ecrm6mico y Social, ]40 periada de sesrones, Suple­
ment a No. 1.
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65. Consultas entre orqanizacioncs. El Consejo apro­
bô los nuevos artkullls'80 v 81, que contienen dispo­
siciones para la celcbrnciôn de consultas entre !()S
orgnnismos respecte a rodas las propuestas sobre estu­
dies, reuniones 0 programas que interesen a mas de un
organisme especializndo. a fin de lograr U? empleo
coordinado dl' sus recursos. Estos nuevos articules son
consecuencia de una recomendaciôn del Comité Adrni­
nistrativo dt' Coordinaciôn, que fué forrnulada en la
resoluciôn 324 (XI) del Consejo y aprobads por reso­
luciôn 402 (XIII).37

06. Actas. Basândose en la sugestiôn del Sccretario
General, el Conscjo aprobô el nuevo articule 43 rela­
tivo a sus actas..À.hora se concede a los que participan
en los dehates tres dias utiles, en vez de 48 haras, para
prescntar correccioncs a las actas resumidas provisio­
nales a fin de que sean incorporadas en los textes
definitivos, Ateniéndose a la prâctica seguida hasta
hov, el I11IC'vo articulo dispone concretarnente que las
rcctificaciones separadas no seran normalmente publi­
cadas. Polira también extenderse el plazo para la
presentacién de rectificaciones a las actas al finalizar
los periodos de sesiones a en circunstancias l'speciales.
En su octave periode de sesiones, el Consejo decidiô
prescindir dl' las actas taquigrâficas escritas de sus
sesiones, En vista de que esta prâctica ha dado resul­
tados satisfactorios, se adapta a ella el reglamento
disponiendo por medio del articula 26 la grabacién
dl' discos de las sesiones dei Consejo y de sus comi­
siones reunidas en comités.

67. Consceueneias finaneieras de las disposiciones
tOllladas par. el COllse/o. El Consejo estudiô de nuevo
el procedimiento que sigue para examinar las conse­
cuencias financieras de sus decisiones y revis6 el
articula 33 de su reglamento. Este punto se trata in
extenso en la seceiôn l rkl capitula IX.

fiS. ldiomas.* El Conseio examina una propuesta38

presentada par las delegâciones de Argentina, Cuba,
l\Iéxico v LTruguav para refonnar el reglamento deI
Consejo 'con objeto de que el espanol sea idioma de
trabajo deI Consejo y '.le sus comisiones orgat;icas.
I.as rlelegaciones de Polonia y de China p~opusleron

también que se adoptasen el rusa y el chmo, coma
idiornas de trabaio. Uno de los miembros insisti6 en
que 5C' empleara un solo idioma coma idioma de trabajo
deI Consejo. El Consejo examinô tambi~n los calculas
financieros presentados par el Secretano General en
relaci6n con l'sas propuestas.30 El Consejo aprobo la
resolucion 456 C (XIV) en la cual, después de obser­
var que en su resoluci6n 2 (1) la Asamblea General
recomend6 al Consejo que adoptara el inglés y el
francés l'omo icliomas de trabajo, y que la Asamblea
General, par su resolucion 262 (III), \doptô el espa­
nol coma uno de sus idiomas de trabajo, decidio trans­
mitir a la Asamblea General, con sU opinion favorable,
la cuestiôn de la adopci6n deI espaTiol camo tercer idio­
ma cie trabajo del Consejo y de sus comisiones orga­
nicas.

36 650a. seslOn plenaria, parrafo 20.
37 Véase tamhién cl parrafo 655 deI capitulo VII.
38 642a., 644a., 650a., 651a., 652a., 654a. sesiones plenarias.
30 Véanse los Documentas Oficia/es dei Canseja Ecanômica

y Social, lr perioda de sesianes, Ane.~as, tema 35 deI pro­
grama. E/L.3641Add.1 y E/L.4251Add,1.

* Tema separado deI programa provisional de la Asamblea
General.
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40 Ibid., Sltplementa No.
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42 Ibid., Sltplemeiito No.
43 Ibid. Sltplementa No.
44 Ibid.: resoluci6n 41.
45 Ibid., Anexas, tema 3



69. Comisiones orgâllicas. No fué necesario intro­
ducir cambio alguno en el reglamento con respecte a
las comisiones orgânicas,

COl\fJSIONES ECON6~nCAS REGIONALES

Feche y Tugar de Tas futuros periodos de sesiones

70. En su 13° periode de sesiones )' por resoluciôn
414 C.1 (XIII), pârrafo 4), cl Consejo recornendô
a las comisiones econémicas regionales que, cuando
sea necesario, modifiquen sus reglamentos a fin de que,
de conformidad con las recomeudaciones que formulen
las comisiones, el Consejo pueda decidir la fecha y
el lugar de celebraciôn de las reuniones de las comi­
siones.

Comisiôn Econômica para Europe

71. En su séptimo periode de sesiones, la CEE
examiné la recomendaciôn del Consejo v manifesté
que la prâctica actual de fijar las fechas de 'Ios peri odos
de sesiones de la Comisiôn l'ra satisfactoria para los
gobiernos participantes y contribuia a la necesaria
coordinaciôn de los programas de sesiones de todos los
6rganos de las Naciones Unidas : expresô asirnismo
su confianza de que continual'an tomândose para e!lo
las mismas disposiciones."

Comisiôn Econàniica para Asia .y el Lcjano Oriente

72. En su octavo periode de sesiones, la Cornisiôn
decidiô'" modificar los articulos 1 y 2 de su regla­
mento en 10 que respecta a la fecha y al lugar de
celebracién de su periode de sesiones, con arreglo a la
recomendaciôn del Consejo.t"

Comisiôn. Econômica para. la América Latina

73. POl' su parte, la Comisiôn constituida en Comité
de la CEPAL aprobé una resoluciôn modificando los
articulos 1 y 2 dei reglamento de la Comisién en 10
que respecta a las fechas y lugares de celebraciôn de
sus periodes de sesiones." Los nuevos articules apro­
bados por la Comisiôn dicen asi :

Articula 1
a) En cada periodo de sesiones, la Comisién pro­

pondra, previa consulta con el Secretario General,
la fecha y el lugar de su prôximo periodo de sesiones,
quedando .dicha proposicién sujeta a la aprobaciôn
deI Consejo, Los peri odos de sesiones de la Comisién
también tend l'an lugar dentro de! plazo de 45 dias
que siga~ a la comunicaciôn dirigida por el Consejo
Econômico y Social al Secretario Ejecutivo, y en
t<:l caso, ~l Secretario. General fijara el lugar de
dlchos penodos de seSlOnes, previa consulta con el
Presidente de la Comision.

b) En casos l'speciales, el Secretario General
podra cambial' la fecha y el lugar de un periodo
de sesiones previa consulta con el Presidente de la
Comisi6n y con el Comité Interino del Consejo en­
cargado deI programa de conferencias. El Secre-

40 Ib(d., Sltplemellto No. 5, parrafo 150.
41 Ibid., Sltplemento No. 3, parrafo 150.
42 Ibid., Suple7llt!iito No. 3, parte IV.
43 Ibid., SItple7llento No. 2, resoiuei6n 40.
44 Ibid., resoiuci6n 41.
45 Ibid., Anexos, tema 3 dei programa.

11

tario General podra astrmsmo cambial' la fecha y
el lugar a peticién de la rnayoria de los miembros
de la Cornisiôn, previa consulta con el Presidente
de la Comisién y con el Comité Interino dei Con­
sejo encargado de conferencias.

Articule 2
Al recomendar el lugar en que haya de celebrarse

un periode de sesiones, la Cornisiôn tendra en cuenta
el principio de que los paises de la América Latina
deben sel' reelegidos en forma rotativa,

Idiomes

74. En su 14° periode de sesiones, el Consejo exa­
mina una recornendaciôn de la CEPAL para que se
estudiara la posibilidad de adoptar el portugués como
idiorna oficial y de trabajo de la Comisién." El Secre­
tario General informé al Consejo sobre las couse­
cuencias financieras de esta propuesta CE/2185/
Add.l ).45 El Consejo estima que el asunto l'ra prin­
cipalmente d~ carâcter financiero y que la decision
respecte al rmsmo correspondia a la Asamblea General
y a su Quinta Comisiôn, No obstante, los miembros
del Consejo no se opusieron al ernpleo del portugués
como idioma oficial v de trabajo durante el prôximo
periodo de sesiones de la Comision que habrâ de cele­
brarse en Rio de Janeiro, 10 cual no implica gastos
adicionales para las Naciones Unidas..e

75. La Comisiôn Econômica para Europa, en su
séptirno pcriodo de sesiones, aprob6 una resoluciôrr"
recordando que el articule 40 de su reglamento dis­
pene que el inglés, el francés y el rusa son los idiomas
de trabajo de la Comisiôn, y pidiendo al Secretario
Ejecutivo que informe a las autoridades competentes
a~erca de la urgente necesidad de tornar las disposi­
ciones adecuadas para asegurar el total cumplirniento
de la disposiciôn contenida en dicho articule con in­
clusion de las medidas transitorias que puedan sel'
necesarias para mejorar la situacién a la mavor bre­
vedad. AI discutirse el informe de la CEE,'ls- alzunos
miembros deI Consejo indicaron que tanto éste ::'como
la Asamblea General habian ratificado va la decision
de la Comisién, por cuya razôn el Consejo no tenia
que adoptar ninguna nueva decision sobre el asunto
y que 10 que procedia l'ra que la Oficina Europea de
las Naciones Unidas proporcionase los servicios nece­
sarios para aplicar en su totalidad el articule 40 del
reglamento de la Comisiôn,

Relaciones con las orqanizaciones no qubernomentales

76. ~on arre~lo a la resolu~ion 414 C.1 (XIII) dei
Conse]o, relattva a las relaclOnes consultivas con las
organizaciones no gubernamentales la CEE en su
séptimo periodo de sesiones, estudi649 la con~eniencia
de revisar los articulos referentes a las relaciones
consultivas con las organizaciones no gubernamentales
de conformidad con los principios contenidos en l~
resolucion 288 (X) dei Consejo. Nù obstante la Comi­
sion tomo nota de que su reglamento, en la forma que

46 546a. sesi6n pienaria.
47 Véanse los Doclt1nentos O/hiales dei Consejo Economico

y Social, 14° pel'iodo df! scsiones, Sltplemento No. 5.
4S 594a. y 596a. seSlOnes pienarias.
49 Véanse los DoCltmentos Oficiales dei Conse]o Economico

Y"Social, 14° pel'iodo de sesiones, Sltplemellto No. 5 resoiu-
Clan 3. '
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St' apl ka actunlmcntc, sc ajustaba al espiritu de las
decisioru-s adoptada» por el Consejo.
n. La CEAI.O. en su octave periode de sesiones,
examiné t'sa misma n-soluciôn dl'! Consejo y decidié
n-Iormar su rt'!~lallll'nto en la que respecta a las rda­
ciones consultivas con las organizacioncs no gLlberna­
mentales dl' forma que SI' adapte a los reglamentos
establecirlos por 1,1 Cons-jo para sus comisiones orgâ­
nieas.'·u
iR, La Comisil\n reunida en Comité dl' la CEPAL
tomé nota dl' la rvsolucién deI Consejo y aplazô la
deei"il'lI1 relativn a la ri-forum dei reglamento en la
que SI' n-fiere a organizaciones no gubernamentales,
hasta el quinto periode dl' sesiones de la Comisiôn."!

Lïcrcclio dt' 1'0/0 t'li fa Coniision Econômica l'ara
Euro l'a

il). El Cun-a-ju, en su resoluciôn 414 CIl (XIII).
deeidit'l qUI' la CEE podrà admitir con carâcter con­
sultivo a naciones vuropcas que no sean miernbros dt,
las :\aeiones L'nid:i- v determinarâ las condiciones en
que l'sas nacion«s l'l;dr:'tn participar en los trabajos
dt' la CorniSil'lI1. en particular, la cuestiôn dei derecho
dl' voto en sus l'lrganos auxiliarcs, y reforrnô en con­
sccucncia las atribuciones de la Comisiôn. Con arreglo
a esta decision del Consejo, la CEE. en su séptimo
periodo dl' sl'sillnl's, aprobo una resoluciôn solicitando
que sus l')rganos auxiliares concedan d dererho de
voro a naciones europcas que no sicndo miernbros de
las Narioru-s l 'nidas sean admitidas a participar en
llls trahajos dl' la Cornision. AI aprobar l'sa n-soluciôn,
la COlllisil'lI1 convino en insertar un pârrafo en su
in Iornu- annal al Conscjo mani Icstundo que la Comi­
sil\n habia tnmado nota de que la decision del Consejo
sobre la conccsiôn dl'! derecho dl' voto en la Cornisiôn
a paises que no Fueran miernbros dl' las Naciones
l 'nidas habla sido tomadn "por el memento", que la
COlllisi('ll1 l!t-ducia, pOl' 10 tanto, (lue el Consejo seguia
l'stut1ianclll constantt'ml'ntl' la nlcstiôn pOl' la que res­
pecta a la illlportaneia deI prob1l'ma cil' que todos los
paisl's qUI' participen en las activiclades de la Comi­
sir'm gOCl'n cil' la misma eoncliciùn juridica, y que varias
clelegaciones represt'ntadas en el séptimo periode cie
St'SiOlll'S dl' la CEE habian expresado el deseo cie que
1,1 Consejo l'oncecliera el derecho de vota a Estados
que no funan Illil'lllbros de las Naciones Unidas den­
tro dl' la propia COlllisiôn, a la mayor brevedad.5 2

RO. El Consejo, l'n su 14° periodo de sesiones, exa­
min<') esla cuesliôll.":< Varios Illiembros apoyaron el
proycrto Ùl' n sol uei('ll1 (El 1..354) 54 en el que se pide
al l'ollsejo que concl'da el derecho de vota a los Es­
tados que no sean Illielllbros de las Naciones Unidas
y que l'stén participanclo ahora activalllente en los tra­
bajos de la COlllisiôn con caraeter consultivo. Esos
mil'Illbros seiialaron la l!ccisiôn ac10ptada pOl' el Con­
sejo l'n sn 13° periodo de sesiones, pOl' la cual se
permitl' a la CEE que conceda a esos Estados el dere­
cho dl' voto en los organismos auxiliares, y alegaron
que la aprnbacil'lI1 ciel proyecto cie resolucion consti­
tuiria un paso lôgico para lograr que se clé el mismo
tralo a todos los Gobiernos d~ los Estados que parti-

5l! Il>id., ."u/'lellleulo No. 3, parrafo ISO.
51 Ibid., Sllplelllt'1I10 No. 2, parrafo 140.
~~ !bid., .~lltlt'IIIC'~lo /110. 2, parrafo 1~9, y resOlllCiotl 1.
u J94a., jlJJa. y jlJ6a. seSlOlles plellanas.
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cipan en los trabajos de la Comisiôn, Otros miembros
sostuvieron que en este problema iba envuelto otro
mas ampli0, camo es la admisi6n coma miernbro cie
las Naciones Unidas, y que el derecho de vota en la
Camision debia sel' prerrogativa de los Miembros de
las Naciones Uniclas que contribuian con su aporta­
ciôn a sufragar los gastos de la Organizaciôn, El pro­
yecto de resoluciôn fué rechazado pOl' el Consejo.

Seeeiôn VIII. Cuestiôn de la representaeiôn de la
China en el Consejo y en sus érganos auxi­
liares

81. En el primer periode extraordinario de sesiones
dei Consejo, el representante de la Union de Repûblicas
Socialistas Soviéticas presentô'" un proyecto de resolu­
ciôn concebido en los términos siguientes:

"El Consc]o Econôinico y Social

"Decide:

"a) Exc1uir dei Consejo al representante deI
grupo del Kuomintang;

"b ; Invitar al representante ciel Gobierno Popular
Central de la Rcpùblica Popular de China a partici­
paI' en el Consejo coma representante deI puebla
chine".

82. El representante de la Union de Repûblicas Socia­
listas Soviéticas, en uniôn de otros varias, sostuvo
que l'SOS Gobiernos consideraban que el Gobierno
Popular Central de la Rcpùblica Popular cie China es
el Gobierno legitime de clicha pais, y que los unicos
representantes legitimos ciel puebla chino l'l'an los
designados par dicho Gobierno. No obstante, otros
representantes declararon que el Gobierno Comunista
de China, con su conducta internacional y sobre toclo
en el caso de Corea, estaba demostrando una abierta
falta cie respdo a los principios sostl'niclos pOl' las
Naciones Unidas y que no clebia toniarse en consiclera­
cit'm la propuesta cie exclusiôn cie los rt'presentantes
ciel Gobierno Nacional de China.

83. El Consejo aprobô la propuesta presentada par
el representante de los Estados Uniclos de All1érica
para que sc aplace sine die todo debate sobre la cuestion
cie la representacion de China, de conformdad con el
articula 49 deI reglamento.

84. El reprèsentantl' dl' la Union de Repùblicas Socia­
listas Soviéticas presentô en el 14° periodo de sesiones
un nuevo proyecto dl' resolucion sobre este tema (E/L.
353)56.

El representante de los Estados Unidos de All1érica
propuso nuevamente que se aplazase el clebate sobre la
cuestiôn de la representacion cie China clurante todo
cl 14° pericrlo cie sesiones, de confonnidad con el
articula 49 ciel reglamento. Fué aprobada la mocion
presentacla por el representante de los Estaclos Unidos
de América.

85. Un proyeeto de resolucion sobre este tema fué
someticlo el 8 cil' abril de 1952, junto con una declara-

54 Véanse los Docltlnenlos Oficiales deI Consejo Econo1llico
y Social, 14° periodo de sesiones, Ane:ros, tema 3 deI programa.

55 597a. sesi6n plenaria.
56 570a. sesi6n plenaria.
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l'IOn sobre el particular, por el representante de la
UH.SS en el Comité dei Consejo encargado de las
organizaciones no gubernamentales.

El Presidente estimé que la propuesta dei repre­
sentante de la URSS l'ra de la cornpetencin dei Comité.
El representante de los Estados Uniùos <le América,
sin embargo, apelô esta decision presidencial en virtuel
dei articule 48 dei reglamento, y la decision fué
rechazada'".
86. Mociones seme jantes fueron presentadas en las
comisiones orgânicas que se sefialan mâs adelantc.

Los Presidentes interinos de esos organismes, dis­
pusieron que las cornisiones no cran competentes para
efectuar cambios en la cornposiciôn dl' sus miernbros e
hicieron referencia a las atribuciones de las cornisiones
orgânicas, segùn las cuales las comisiones orgànicas
(con excepciôn de la Comisiôn de Estupefacicntes,
cuyos miembros son Estados), estàn compuestas por
un representante de cada uno de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas, seleccionados por el Consejo :
el Secretario General realiza consultas con los gobier­
nos asl seleccionados antes de que los representantes
sean definitivamente nombrados por esos gobiernos y
confirmados por el Consejo.
87. Comisiôn de Dercchos Humanos (octave periode
de sesiones) 14 de abril de 1952, (E/CNA/L.20, E/
CN A/SR.252).

El Presidente dispuso que el proyecto de resoluciôn
presentado por el representante de la URSS era im­
procedente, puesto que la Comisiôn no tenia com pe­
tencia para tomar decisiones sobre la representaciôn
de un Estado, en las Naciones Unidas. La decision del
Presidente fué sostenida.
88. Coniisiôn de Asuntos Sociales (octave periode
de sesiones) 12 de mayo de 1952 (E/CN.5/L.154,
E/CN.5/SR.176). El Presidente dispuso que la Comi­
sion no tenia competencia para tomar decisiones sobre
la cuestiôn planteada por cl representante de la URSS.

La decision del Presidente fué sostenida.
89. Comisiôn de la Condiciôn Luridica y Social de la
Mujer (sexto periode de sesioncs) 24 de marzo de
1952 (E/CN.6/SR.101). El Presidente interino re l'ordo
que en la resolucion 396 (V) de la Asamblea General
se habia establecido el principio de que cuando se plantee
una cuestion relativa a la representacion de un Estado
Miembro de las Naciones Unidas cl asunto debeni ser
considerado por la Asamblea General 0, de no <-'star
ésta reunida, por su Comision Interina y manifesto que,
en consecuencia, la Comision no era competente para
tomar decision alguna sobre la cuestion de ordl'11 prc­
sentada por el representante de la URSS.

El Presidente interino invito a que los representantes
votas en una moc.ion en el senti do de que la Comision
se muestra favorable a cumplir la resolucion 396 (V),
de la Asamblea General. La mocion fué aprobada.

90. Comision de Estupefaciel1tcs (séptimo periodo de
sesiones) 15 de abril de 1952 (E/CN.7/SR.156). El
representante de los Estados Unidos de América pro­
puso que la Comision aplazara toda nueva discusion
sobre la cuestion de la representacion de China, pre­
sentada por el representante de la URSS, hasta su

57 112a. sesion dei Comité dei Consejo encargado de las
organizaciones no gubernamentales.
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prôximo periodo de sesiones. La mocién de los Estados
Uni dos de Arnérica fué aprobada,

91. Subcomisiân de Prcucuciôn de Discriminacioucs
" Protccciôn a las Minorias (cuarto periodo de sesio­
i1L'~) 10 de octubre cie 1951 (E/CN A/Sub.2/L.1,
E/CN A/Sub.2/SR.6-1-). Como resultado de una mocion
pidiendo la exclusion dei miembro representante de la
China, la Subcomisiôn aprobé la propuesta en que se
declara que l'are ce de competencia para discutir pro­
puestas rclativas a la exclusion de UllO de sus miembros,

92. La cuestiôn dl' la representaciôn tic la China fué
planteada en el octave periode de sesiones de la Conii­
sion Econômica para Asie y cl Lcjano Oriel/te, el 29
de encro de 1952 (E/CN.l1/3-1-4). La Comisiôn aplazô
el debatc sobre l'ste tema basàndose en que seria inade­
cuado discutir la cuestiôn micntras estuviera sornetida
a la consideracién de la Asamblea General.

93. En la 19a. sesiôn de la Iunta Ejccutiua de! Fonde
Intcrnacional de SOC01'ro a la II/fal/cia (Nccioncs
Unidas), celebrada el 22 de abril de 1952, el represen­
tante de la URSS presente una mociôn relativa a la
represcntacion de la China en la junta. La Junta
aprobô una rnociôn aplazando el debate de esta cuestiôn
(E/ICEF/SR.90).

Seecién IX. Cnestion de la admislén del Japon
como miembro asociado en la Comlsiôn Eeonô­
mica para Asia y el Lejano Oriente

94. AI reanudar su 13° periode de sesiones, el Con­
sejo recibiô una propuesta del Pakistan relativa a la
inclusion dl' un tema adicional en su programa: "Atri­
buciones de la Comisiôn Economica para Asia y el
Lejano Oriente: admisiôn del Japon l'omo miembro
asociado"." El Consejo decidiô que el proyecto de
resoluciôn (E/L.306) presentado por el representante
del Pakistan fuese incluido en el programa deI 13°
periodo de sesiones (continuacion), pero ulteriormente
aprobô una mociôn tendiente a aplazar el debate del
proyecto de resoluciôn antes mencionado.

95. La Comisién, en su octavo periodo de sesiones,
examino una solicitud deI Gobierno deI Japon para
que su pais fuese admitido l'omo miembro asociado de
la Comision. La Comision aprobo una resolucion5 9

reconociendo la importancia de la potencialidad econo­
mica deI Japon y la necesidad de promover una coope­
racion economica mas estrecha entre el Japon y los
paises de la region; recomendo al Consejo que modi­
f1cara las atribuciones ùe la Comision para induir al
Japon dentro de la jurisdicci6n geografica de la Comi­
si6n, y resolvi6 que, en casa que el Consejo aceptara
la mencionada modii1caciôn, se admitiera consiguiente­
mente al Japon l'omo miembro asociado de la Comision.

96. El Consejo, en su resolucion 419 (XIV), toma
nota de la recomendacion de la CO!71isi6n 1.' introc1uio
las enmiench15 pertinentes en las atribuciones de 'la
CEALO.GO Por consiguiente, el Japon paso a ser
miembro asociado de la Comision.

58 568a. sesion plenaria.
59 Véanse los DOClllllen/as Oficiales dei Consejo Econol1lico

y Social, 14° periodo de sesiones, Suplel1len/o No 3, parte IV.
60 597a. sesion plenaria.
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Seccién X. Calendario de Couferenelas

CALENDARlO DE CONl'ERENCIAS PARA 1952

97. AI reanudar su 13° periode de sesiones en Paris
y discutir su programa bâsico para 1952, el Consejo
decidié celebrar un solo periode de sesiones en 1952,
en vista de las ci rcunstancias l'speciales creadas por la
prolongnciôn dei sexto periode ordinario lie sesiones dl'
la Asamblea General."!

98. El primer periode cxtraordinario de sesiones del
Consejo fué convocado en virtud Je la resoluciôn 549
(VI) aprobado por la Asamblea General el 5 Je Iebrero
de 1952, y se celebrô en la Scde el 24 de marzo de
1952."2

99. En su 14° periode de sesiones, cl Consejo adopté
varias rlecisiones relativas al calendario dl' conferencia-,
para 1952. El 1° dl' julio dl' 1952, el Consejo aprobô
la sugestiôn dei Secretario General dl' celebrar el
periode lie sesiones dl' la Subcoruisiôn de Prevcnciôn
l:e Discriminaciones y Protecciôn a las Minorias dei
22 de septiernbre al cj de octubre dl' 1952. 0" El Il de
julio de 1952, el Consejo aprobô las recomendaciones
dei Comité Interino deI Calendario de Conferencias en
que se pedia al Sccreturio Cl'neral que considerara la
convocaciôn dei tercer periodo dl' scsiones dei Comité
Espccial dl' Prâcticas Comerciales Restrictiyas en Gil1l'­
bra, el g de septicmbre dl' 1952. 0 4 Al aprobar su Calen­
dario lie Con fcrencias para 1953, el Consejo difiriô la
reunion dl' la Cornision de Estadistica que se habia
previsto provisionalmente para diciernbre dl' 1952, hasta
el 2 dl' f ebrcro dl' 1953.';:'

CALENDARIO DE CONFERENCIAS PARA 1953

100. En su 14° periode de sesiones, el Consejo aprobô
el Calendario dl' Conferencias para 1953 presentado
par el Secretario General en consulta con el Comité
Interino dt'! Calendario de Conferencias, con las en­
miendas introclucidas (E/2316).06 El 24 de julio cle
1952 el COllSejo decidiu,07 t1espués de alguna discusi6n,
celebrar su 16° periodo de sesiones en Ginebra, a partir
dt'! 30 dl' j unio de 1953.

101. El Consejo decidi6 acceder a la solicitud de la
Comisiun de Derechos Humanos para celebrar su
prôximo periodo ch: sesiones en Ginebra a partir ciel
6 de abril de 1953.

102. El Consejo decidio que la Comision Economica
para Asia y el Lejano Oriente celebrara su perioclo
de sesiones de 1953 en Bandung (Indonesia), a partir
del 6 dl' febrero, y que t'! periodo de sesiones de la
Comisiôn El'Onc'lmica para América Latina se ce1ebrara
en Rio dl' Janeiro, Brasil, a partir dei 6 cie abri!.

103. El Calendario dl' Conferencias para 1953, tal
camo fué aprobado par t'! Consejo, figura l'omo Apén­
dice II [ de este in forme.

01 565a. a 568a. sesiones plenarias.
02 569a. sesién plenaria; véanse los' documentos E/2l77 y

Corr.I.
B3 627a. sesién plenaria.
04 64Oa. sesién plenaria.
65 Véase la nota al pie deI parrafo 28 sobre la prolongacién

dei mandato de los representantes en la Comisién.
00 664a. sesién plenaria,
67 657a. sesién plenaria.
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PLAN BÂSICO DE C'ONFERENCIAS EN LA SEnE y EN
GINEBRA

104. La Asamblea General, en su resoluciôn 534
lVI), pidié al Secretario General que, previa consulta
con los mas altos funcionarios administratives de ]05

organismes especializados y con ]05 ôrganos principales
dl' las Naciones Uuidns intcresados, preparara un plan
bàsico dt' confervncias annales en Ginebra y 10 sorne­
tiera a la Asamblea General en su séptimo periodo de
sesiones, para poder lograr la utilizaciôn mfts eficaz
de los servicios dl' que St' dispone y, posiblemcnte,
obtener economias en los gastos totales de las Nacinnes
Unidas y de los organismos especializados, Teniendo en
cuenta clicha resoluciôn, el Conscjo dccidiô afiadir a
su programa, camo tema 49, 11110 nuevo titulado "Pro­
gramas cie Confercncias en la Sede y en Ginebra"." A
este respecta, el Consejo examiné un rnernorândum
presentado par el Secreta rio General al Consejo Econé­
mica y Social y al Consejo de Administraciôn Fidu­
ciaria sobre el programa de conferencias en la Sede y
en Ginebra (Ej2298)."O

105. El representante del Secrctario General indicé
que la soluciôn mas economica y conveniente, desde
el punta cie vista adrninistrativo, seria celcbrar todos los
periodes de sesiones del Consejo y de sus comisiones
orgânicas en la Sede : fundândose en consideraciones
de carâcter técnico, v teniendo sobre todo en cuenta la
faciliclad cie disponer de alojamiento en los hoteles, los
ûnicos periodos en que podrian celebrarse l'SOS periodes
de sesiones en Ginebra cran de febrero a marzo y de
julio a agosto. Las reuniones que se celebran fuera
cie la Sede originan sicmpre gastos suplementarios par
concepto de transporte y de personal técnico y de otras
categorias, cuyos servicios resultan necesarios. Sin
embargo, con el establccimiento de un plan bâsico de
conferencias en Ginebra se reduciria al minima la
duplicaciôn de rcuniones de los 6rganos de las Naciones
Unidas (enviados c1esde la Sede) con los de las organis­
mas especializaclos, la que daria par resu1tado que entre
la Sede y Ginebra se redujeran los gastos pOl' concepto
de personal supernumerario y se lograra una mayor
coordinaci6n en el empleo de servicios comunes.

106. A]gunas delegaciones estimaron70 que las consi­
deraciones cie economia debian supeditarse a las consi­
deraciones de eficiencia clel trabajo y de una mayor
productividacl. Si todas las conferencias se celebraran
en N ueva York, y a yeces OCllrre que muchas de e1las
la hacen simultaneamente, recargarian sobremanera los
servicios de la Sede con los consiguientes resultados
desfavorab]es coma ha sucediclo en el actual periodo
cie sesiones ciel Consejo. Se estim6 que los calculos com­
parativos de gastos que habian siclo sometidos al
Consejo debian ser examinados en funciôn cie la
maxima eficiencia. Se juzg6 antieconomico que se
utilizase tan poco el Palacio de las Naciones de Ginebra,
si se trata cie justificar los gastos de mantenimiento
que, en tocla caso, tendran que continuar. Fllndandose
en el principio de ut:lizar en forma racional los
edificios de N lleva York y de Ginebra, se podria selec-

68 653a. sesién plenaria.
69 Véanse los Doclmlen/os 0 ficiales dei Consejv Econo11lico

y Social, 14° periodo de sesioncs, Allc.1:os, temas 36 y 49 deI
programa.

70 663a, y 664a. sesiones plenarias.
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cionar un personal permanente que se dividiria con­
venientemente, evitando aSI la necesidad cie nombrar
pen;onal supernumerario. Se estimé tarnbién que el
Conseio deberia hacer sentir su influcncia en todas
partes' y reunirse no solamente l'Il Ginebra sino en otros
lugares, Se estimô que no debia tomarse una decision
de principio sin hacer antes un estudio mas detenido
de la cuestiôn,

107. Otras delcgaciones sostuvieron que deb.an cele­
brarse en la Sedc todas las reuniones posibles, con
objeto de obtener la mayor eficiencia y economia de
dinero, el cual podria emplearse en programas cie
eiecuci6n, camo por ejemplo el de asistencia técnica,
o· en la celebraciôn de periodos l'speciales de sesiones

Anexo I

RESOLUCIONES y DECISIONES ADOPTADAS POR
EL CONSEJO

Continuaciôn dei 13° pcrlodo cie s,'si(llles

Decisiones
Periodo de sesioncs del Consej 0 en 1952
Reajustes en el Calcudario de Confercncins para ICJ52
Programn provisional dei periodo ordinario de scsiones

de 1952

J./0 l'criae/a de scsiancs

Resoluciôn 418 (XIV) Informe de la Comisiôn Econornica
para Europa

Rcsolucién 419 (XIV) Informe de la Comisiôn Econémica
para Asia y el Lejano Oriente

Resoluciôn 420 (XIV) Informe de la Comisiôn Econémica
para América Latina

Resolucién 445 1. (XIV) Comisiôn de la Condicién juridica
y Social de la Mujer - pcriodos de scsiones de la Comisiôn.

Resolucién 456 (XIV) Modificaciôn deI reglamento de! Consejo
Econôrnico y Social

Resolucion 457 (XIV) Rcnovacién de una parte de los micm­
bros de la Comisiôn de Estadistica

Resoluction 458 (XI\') Prograrna de conferencias en la Sedc
y en Ginebra

Decislones
Elecciôn de Presidente
Refugiados: Revision de la cornposicion del Comité Consul­

tivo dei Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Rcfugiados

Estupcfacientcs : Confirmacion de! nombrarniento ciel Serre­
tario deI Comité Central Permanente (Estupefacientes)

Calendario de Conferencias para 1953
Eleccién de micmbros de la Junta Ejecutiva deI Fondo

Internacional de Socorro a la Iufancia (Nacioues Unidas)
Elecci6n cie miembros ciel Comité deI Consejo encargado de

las organizaciones no gubernamentales para 1953
Elecci{m cie miembros deI Comité Central Permanente

(E,tupefacientes)
Confinllaci6n deI nomhramiento de miembros de las Comisio­

nes org{micas deI Conscjo

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSETO y DE SUS
COMITES '

A continllaciôn se indican las actas resumidas de las sesiones
dei Consejo y de sus comités, celebradas en cl 14° periodo de
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en otras regiones. Se considera ventaj osa dar cierta
flexibilidad al plan bâsico de conferencias,

108. El Consejo aprob6 la resoluciôn 458 (XIV) en
la cual expreso la conveniencia de utilizar 10 mas
arnpliamente posible las facilidades de que se dispone
en la Sede y en la Oficina Europea, con objeto cie
conseguir que el Consejo y sus ôrganos subsidiarios
Iuncionen con la maxima l'ficacia y economia, e
invita al Secretario General a tomar debidamente en
cuenta las opiniones expresadas sobre el particular
durante el 140 periodo de sesiones deI Consejo, cuando
prepare planes bâsicos de conferencias para someter1os
a la Asamblea General en su prôximo periodo ordinario
de sesiones.

sesiones deI Consejo, y que guardan relaciôn con las diversas
secciones de este capitule,

Seccioll j',. Composici6n deI Consejo
Sesiôn plenaria: 569a.

S cccion II: Mesa deI Consejo
Sesiôn plenaria: 570a.

.)1"CiOIl III: Organes auxiliares del Consejo

Sesiones plenarias: 323a., 436a., 597a., 634a., 657a., 658a.,
669a.,

Sesion 101a. del Comité de Coordinaciôn
Sesiôn 21a. deI Comité de Asistencia Técnica

Sacion IV: Comité Central Permanente (Estupefacientes)
Sesiones plenarias: 658a., 666a., 574001..

S eccioll TrI: Elecciôn de un Relator encargado de las cuestioncs
referentes a la Libertad de Informaci6n
Sesiôn plenaria: 660a.

Scecion VII: Reforma deI reglamento deI Conscjo y de sus
6rganos auxiliares
Sesiones plenarias : 573a., 594a., 595a., 596a., 642a., 644a.,

650a., 651a., 652a., 654a., 664a.

S ccciaIl VIII: Cuestiôn de la representaciôn de la China en el
Consejo y en sus ôrganos auxiliares
Sesiones plenarias : 569a., 570a.

Seccion IX: Cuesti6n de la admisién deI japon camo miernbro
asociado de la Comisi6n Econômico para Asia v el Lejano
Oriente. -

Sesiones plenarias: 568a., 597a.
Sesi6n 112a. deI Comité Encargado de las organizaeiones no

gu bernamentales,

Scccion X: Calendario de conferencias
Sesiones plenarias: 565a., 566a., 567a., 568a., 569,1., 627a.,

64Oa., 653a., 657a., 663a., 664a.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR OR(;ANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR LAS ORGANI7.ACIONES NO
GUBERNAMENTALES EN EL CONSE]O 0 EN SUS COMITJ~S, EN
VIRTUD DEL ARTfcuLO 82 DEL REGLAME!; 1'0

Federaci6n Sindical Mundial
Continuacion de la Subcomisi6n de Prevencion de Discrimi­

naeiones y Protecci6n a las Minorias. Sesi6n plenaria: 620a.



CUESTIONES ECONOl\IICAS DE CARACTER GENERAL* l

Capitllio li

Secciôn J. Situacién econémica mundial

Dort ~lE"TAClc')" PIŒSE:\TADA E:\ EL 1cfo l'ERIODO DE

;;Esrn:\I'~s DEL CO:\SEJO CO:\ RELAcrÔ:\ A LA srrrx­

CIe')" ECO"t'>~IICA ;\[l',,IJ[AL

IOCl. EII su 14° periode de scsiones. cl Con';t'jo pro­
n'dit'> al examen anual dl' la situacion cconornira mun­
dia!" con Iorm.- a la rccomcndaciôn formulnrla pOl' la
.\sal11h"'a (;t'l1l'ral en su resoluciôn I l S (I I ). I.os
,lt-halt's lkl COlISl'jO s,' basaron principalmcntv l'I1 el
in forme dl'I Secrctario Cl'neral sobre la situaciôn eco­
lll'llllica numdial, titulado World Economie Report,
1Cl50-51 (Informe Econornico Mundial, 1950-51) (E/
2193/RI·\".1 Y Corr.L)," y en el rlocumcnto titulado
Recent Chanqcs in Production (E/2193jAdrl.l y
Corr.I ) 1 que es complcmento dei anterior y conticne
lin anâlisis dctallado.
110. El in forme sefiala que r-n el curso dl' 1951 - el
pruncr nfio cornpleto en que sc ha rcalizarlo un es­
fucrzn genlTal dl' rearme - el mundo produjo I11ÙS

que en cualquiera dl' los anos precedentes, Como cl
aumcnto dl' la producciôn global entre 1950 y 1951
SUPl'ft") al dl' la produccién de matcrial bélico, aurncnto
en todo el mundo la oferta total dl' mercaderias desti­
narlas al scctor civil.

111. En los paises desarrollados cuya econornia sc
Iunrla en la empresa privada, la produccion aumcnto
considcrabh-mcnte entre mediados de 1950 v mediaclos
dl' 1951: sin l'l11bargo, la producciôn dl" bicnes dl'
consumo a causa dl' la disrninuciôn dl' su demanda,
decrl'cir'J en el segundo semestre de 1951 y a princi­
rios dt' 1052. Aunque el aumento brusco dl' los precios
,It- las mate rias primas provact'> un alza general de
precios t'n tndos l'SOS paises, el aumentn de los sala­
rins t'n dinero guard,) rC'laciôn, en general, con el costo
dt' la \"ida.

112. En los paisl's cuya econol11ia estù sometida a
una planiticaci6n centralizada, la producciôn y el con-

* En el prograll1a provision,li dei ""ptimo pl'riodo dl' ,e,ion('"
dl' la :\s"mhlca (;l'neral se ha inciuitio, por 'l'parado, el tema
"igt1i('ll~t': T>C'~;lrr(lIl() t'CCli1<'lt11ÎC() de los paiscs ill~t1fi("ic111('111('11Ie

ti,'sarrnlbJ,'.s. C'<I' los suhlitulos: financiamiento dei desarrolln
"·(jn".mil'o; mélotios para aumentar la protlnctivitlad en el
r;ltllltlo; rl'Îorma agr"ria; asistenda técnica para el tlesarrollo
tl'on,',mic,) dl' hs l'aises insuficientel11entl' desarrollados. Las
resohlci""es pert inentes tlel Cnn,ejo Ecnnùmica y Social l'stan
l'nlll11L'rada, en el :\nexn [ dei presente capitulo. La Asamhlea
(;cncral ha til' IOll1ar disposicioncs con rcferencia a la resolll­
ci,',n -133 Il (X 1\-) .Ici Conscjo Ecanùmico y Social, sobre el
l'rograma :\mpliado tic Asistencia Técnica, (lor la cual cl
(onscjo rccomientla a la Asamblca General que aùopte 10
antes posihle las meùiùas necesarias para solicitar y recihir
de los g'ohicrtlos pramesas de cantribuciùn; y pitie a la Asam­
hlca Ceneral se sirva aprobar, al principio de su séptimo periodo
de sesioncs, las dispasicianes financieras indicadas en la
resolucion.
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~Ul110 aumcntaron también en 1950 y en 1951, aunque
l'! aumcnto del consume fué menos importante que el
dl' la producciôn, En varies de dichos paises, el ritmo
acclr-rado dl' su industrializaciôn, unido a las cosechas
rclativamente malas, creé una compresiôn en la oferta
dl' alimentos : sin embargo, hubo otros en que el au­
mento de la of'erta dl' bienes de consume permitiô
rcducir los precios dl' l'SOS bienes,

113. Aunque en muches de los paises insuficiente­
mente desarrollados la producciôn aumentô también
entre 1950 y 1951, este aumento rué, en general,
in Icrior al prornedio mundial. Al mismo tiempo, au­
monto el volumen y el precio de las exportaciones de
l'sas paises, en l'special entre mediados cie 1950 y
rnediados cil' 195 l , a causa de la creciente demanda de
los puises industrializados.

114. Los hechos principales rcgistrados en 1951 con
respecta al intercarnbio cornercial v a la balanza de
pagos en el mundo fueron la invers-ion de la tendencia
anteriorrnentc manifestada hacia la reducciôn deI défi­
cit con la zona deI dôlar y la dificil situaciôn de la
balanza dl' pages dl' los paises de la Europa Occi­
dental. crcada a fines dl' 1951. Aunque la situaci6n
dl' la balanza dl' pages de la mayor parte de los paises
dl' la Europa Occidental ruejorô en 1951, a princi­
pins r1e 1952 parccia que las dificultades can que tro­
pczaban algunos cie esos paises, dificultades que los
llevaron nuevamcnte a la imposiciôn de restricciones,
tcnrlrian importantes repercusiones en otros paises,

115. En 1951. el intercambio de casi todos las paises
cuva economia esta sometida a una planificaci6n cen­
tralizada se via afcctada, en medida cada vez mayor,
por cl ernpcorarnicnto progresivo de su intercambia
cotl1ercial COll una gran parte de los restantes paises
deI mundo. Sin embargo, a medida que {'lé aumen­
tancla la producciôn de estos paises, {ué creciendo el
volutl1en de su intercambio tTIutuo.

116. En 1951 se pusa nuevamente de manifiestc la
inl'stabilidad excepcional a que esta sujeta la balanza
dl' pagos de los paises abastecedores de productas
primarios. El incretl1ento de las exportaciones y el
Illejoramiento de la relacian de intercambio de los
paises insuficientemel1te desarral1adas les permiti6
aUlllentar en 1951, sus importacianes de bienes de
capital y bienes de consumo. Sin embarga, a fines de
1951 disminuyeron sus ingresos de divisas extran-

, En este capitulo se tratan todas las cuestianes economicas
con excepcion de las que se relacionan directamente con el
desarrollo de los l'aises insuficientemente desarrollados, las
cuales se estudian en el capitulo III.

2 587a., 589a. a 594a., 598a. a 601a. sesiones plenarias.
3 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:

1952.II.C.4
4 Publicaciones de las N aciOJles Unidas, No. de venta:

1952.II.C.1.
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jeras, por efecto de la disrninuciôn de la demanda
exterior; el consiguiente desequilibrio de su balanza
de pagos obligô a varios paises a imponer de nuevo
restricciones a la importaciôn.
117. El informe seiiala que la experiencia recogida
rn el periodo que se examina muestra una vez mas
ta necesidad de adoptar medidas internacionales a fin
dl' que los paises insuficientemente desarroIIados reci­
han los capitales suficientes, asi coma nuevas técnicas
que perrnitan estabilizar la demanda y los precios de
los productos primarios que son objeto de intercambio
internacional, v de rrear a la vez condiciones mutua­
mente aceptnbles que permitan que los paises insufi­
cientcmente desarrollados obtengan una mayor can­
tidad de maquinaria y l'quipo industrial necesarios
para el aprovecbnmiento de sus recursos, con 10 cual
los paises industrializados podrân obtener los pro­
ductos primarios que necesitan.
118. El World Economie Report (Informe Econo­
mica Mundial) 1950-1951 constaba de otros dos suple­
mentes, a sabcr, uno titulado Summm'y of Recent
Economie Dcucl ojnnenis in Airicc (E/2193/Add.2 V
Corr.1) ," preparaclo en cumplimiento de 10 dispuesto
por la resoluciôn 367 B (XIII) dei Consejo, y otro
titulado Simunar» of Recent Economie Dcuclo pmcnts
in tlic Middle East (E/2l93/Adc1.3 y Corr.l),6 pre­
parade por la Secrctaria de conformidad con las opi­
niones vertidas en el curso deI 13° periode de sesiones
del Consejo.
119. El Swnmary of Recent Economie Deuelotnnents
in A'[rica expone sucintamente los cambios operados
rn 1949 y 1950 en los sectores de la econornia afri­
cana en que afio por afio se han producido fluctuacio­
nes econômicas importantes; analiza el progreso de
las inversioncs pûblicas en los territorios no autônomos
del Africa, y da cuenta de las medidas adoptadas en
curnplirnicnto dei prograrna de asistencia técnica y
otros programas conexos de las Naciones Unidas y de
los organismes especializados, asi como de la coordina­
cion de la acciôn intergubernamental. El Sumsnar» of
Recent Economie Deuelopmcnts in the Middle East
cxpone los aspectes principales de la cvoluciôn econô­
mica en aquelta region y estudia en eS1Jecial la pro­
duccion de petroleo y el comercio exterior.
120. Adell1as de los estudios relativos a la situacion
econéJlnica deI mundo en general, y deI Africa y el
Oriente Medio en particular, el Consejo tuvo a su
consideracion el documento titulado Economie Sur.vey
of Europcin 1951,' prep~rado por la Secretaria de
la CEE. Este l'studio pone dl' 111anifiesto qne la pro­
cluccion de Eurooa en 1951 ha continuado aumentando
aunque, como erÎ anos anteriores, la produccion agri­
cola fué inferior a la industrial. La produccion agricola
total de Europa en 1951 super6 mu1' ligeramente la
que se alcanzo en el periodo comprendido entre 1935
y 1940, mientras que la proc1uccion industrial aumento
aproximadamente en un 40%. La produccion indus­
trial total de Europa entre 1950 y 1951 aumento
aproximadamente en un 12%. Casi la mitad deI au­
mento total de la produccion industrial de Europa
correspondi6 a la Alemania Oriental y a la Alemania

"Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1952.ILC.2.

6 Publicaciones de las Naciones U:lidas, No. de venta:
1952.ILC.3.
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Occidental juntas; sin embargo, el aurnento de la pro­
ducciôn deI Reino Unido sc viô limitada por la escasez
de acero. En 195 l , el indice de la producciôn indus­
trial bruta de la URSS aumenté en un 15%. Al terrni­
nar el tercer trimestre dl' 1951, la producciôn de la
Europa Occidental, especialrnente en 10 que se refiere
a la industria textil comenzô a verse apreciablemente
afectac1a por la disminuciôn de la demanda de bienes
de consumo.
121. Los progresos realizados anteriormente por la
Europa Occidental para equilibrar su balanza corner­
cial y su balanza de pages con los paises no europeos
se vieron bruscarncnte intcrrumpidos en 195l , cuando
los paises de la Europa Occidental tuvieron que sopor­
tar la doble carga de un aumento considerable en el
volumen de sus importaciones precedente de los paises
no europeos y del alza de los precios de las materias
primas. A pesar de que el aumento de las exporta­
ciones con destine a los paises no europeos volviô a
aumentar en forma notable, y de que los precios de
las exportaciones fueron tarnbién superiores, el au­
mente de los ingresos derivados de las exportaciones
no bastô ni con muche para impedir la reapariciôn de
un considerable déficit en el intercambio con los paises
no europeos, El Reine Unido y Francia fueron los
paises que experimentaron mayores dificultades. Sin
embargo, la situacién de rada uno de los paises difiriô
nota?lemente y muchos paises de la Europa Occidental
continental se encontraron en 1951 en una situaci6n
relativamente favorable .
122. En 1951 aumentô el intercambio entre los paises
de la Europa Oriental, pero el comercio entre la Europa
Oriental y la Occidental fué inferior al nivel de 1950,
que ya l'ra anormalmente bajo.
1~3. El Estudio c~ntiene adernâs dos capitulos l'spe­
ciales en que se analtzan las tendencias de la produccién
y de .la distribucién .de los recursos de la URSS, y se
estudian las tendencias a largo plazo de la producci6n
y con~umo de carbon en los paises de Europa, poniendo
de relieve la necesidad Je un planteamiento coordinado
del problerna europeo en materia de combustibles.
124. El Consejo exan,ino asimismo el informe titula­
do Analisis de los Problemas Internacionales sobre
Prodllctos flasicos, 1951 (E/2181),8 preparado por la
Comision Provisional de ':00rdinaci6n de Acuerdos
Internacionales sobre Pr\;ductos Basicos. En este
informe se analiza la evolucion de la situacion desde
el fin de la segunda guen'a mundial y pone de relieve
las rapidas fluctuaciones sufric1as por varios produc­
tos basicos, estudiando en particular los efectos deI
actual esfuerzo de rearme.

DEBATES SOSTENIDOS EN EL CONSEJO

125. Al examinarse la situacion econ6mica mundial,
la mayor parte de los representantes elogio la aIta
calidad deI Informe Economico Mun dia!, 1950-51, asi
como de los l'studios anuales realindos por las comi­
siones economicas regionales, y expusieron en detalle la
evolucion economica de sus respectivos paises.
126. Varios representantes de los paises desarrollados
senalaron que l'ra necesario emprenc1er una accion

, E/ECE/140/Rev.l, Ginebra, 1952.
8 Publicaciones de Jas Naciones Unidas, No. de venta:

1952.D.1.



internacional coordinada para combatir la ir.estabilidad
econômica por que atraviesa la economia munclial, que
almmos cie elles calificaron cil' alarmante. Algunos
cxprv-aron q'll' la ,'slabilidad economicn y el desa­
l'l'Dilo cie la econornia mundial solo podrian lograrse
si los gobiernos adoptaban medidas encarninadas a
asegurar la estabilidad cie sus respectivas economias, y
n-ronocieron la rclaciôn cxistente entre su politica
cconôrnica interior v la estabilidad exterior. Convinie­
ron en general en' que se habla realizado un gran
esfuerzo para contener la inflaciôn y en que, en con­
sccuencia, la adaptaciôn irnpuesta por la posada carga
que representaban los programas de defensa se reali­
zaba con muchas menos consecuencins adversas que las
que todos habian previsto. l Iabia aumentado la oferta
de productos destinados al sector civil cie la economia y
al mismo ticmpo, se producian grandes cantidades cie
material para el programa de defensa. Sin embargo,
varias representantes pusieron cie relieve las presiones
intlacionarias existcntes en muchos paiscs, en donde el
crcciente esfuerzo que se hace para la defensa privaba
de ciertos productos y servicios a la economia civil.
AI misrno tiempo, se sefialé que existian presiones
deflacionarias en importantes sectores dl' las econornias
nacionales en los que habia decrecido la demanda. Se
advirtio la apariciôn de focos cie deserupleo en algunos
sectores y se hizo resaltar que, en consecuencia, una
de las principales tareas cie los gobiernos debia consistir
en el rnantenimiento cie un nive! cie erupleo elevarlo y
l'stable.

12ï. Los representantes cie los paises desarrollados
declararon que aunque en el pcriodo exarninado se
habla rcgistrado un aumcnto cie la producciôn indus­
trial, les prcocupaba el aumento insuficiente cie la
proclucciôn mundial de alimentes. que l'ra muy infcrior
al de la produl'l'i<'ln industrial. Era Ill'cesario adoptaI'
urgentC'mente mecliclas C'ncaminaclas a aumentar la pro­
dl1ccieln nllll1dial de alimentos, no s(llo mediante la boni­
ficaci<'m dl' tierras cultivables, sinD también incremen­
tamlo el renclimiento de las tierras ya cultivaclas. Varias
reprC'sC'ntantes pusicron cie relieve la necesiclacl de
poner remeclio al persistente cleseql1ilibrio de la balanza
dl' pagos entre la zona deI clôlar y las demas zonas
monetarias deI mundo; algunos de ellos hicieron
rderencia a los problemas creados pOl' la escasez dl'
d<'llares que \'olviô a manifestarse en 1951. Varios
represl'ntantl's seiialaron que es neces~,rio ('stablecer
nna l'ompleta cooperacic\n ('ntrl' los paises con mi ras a
desarrollar el call1l'rcio intl'rnacional, y declararon que
los gobiernns debian ahstl'nt'l"se de acloptar medidas
proteccionistas para impedir las importaciones. 1\simis­
1110, Sl' indil'l\ que las bruscas lIuctuacioncs de ]05

p,'l'l'ios dl' ias materias primas y su consiguiente dedo
perturbador sobl"(' la halan?a dl' p;!l:~os y sohre la econo­
mia inte1'l1a, tanto dl' los paises ahastecedores cie pro­
dudos primarins COIlIO de los paises inclustriales,
constituia ulla I1tle\"a allll'naza contra la estabilidacl
t'con<·l111ica. Algunos miembros consideral'on que la
di [kil situ;ll'i<'l11 pOl' que sc' atravesaba con respecto a
las Illaterias primas poclia mejorarse mecliante la con­
c!lIsic\n dl' acuenlos a largo plaza que permitiC'sen
l'stahilizar las concliciones de la oferta y ia demanda de
cintos productos. A este propôsito, se seiialô a la
atl'llciôn deI Conseio la Con feiTncia Tnternacional sobre
Materiales, que habia mostrado la posibilidad cie
acloptar medidas de caracter internacional para atenuar
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las fluctuaciones que experimentan los productos bâsi­
cos. Los representantes de los paises desnrrollados
expresaron también la opinion de que el desarrollo
econômico de los paises insuficicntemente desarrolla­
dos constituia una de las principales preocupaciones dei
mundo y, a este respecta, pusicron cie relicve que en
1951 se habian concedido a los paises insuficicntemcnte
desarrollados mas subsiclios y cmpréstitos que en nin­
guno de los afios precedentes. Varies representantes
recordaron que los paises insuficienternente desarro­
llados habian ternido que la producciôn dl' armamentos
pudiera impedirles obtener los bienes cie capital que
necesitaban y declararon que tales ternores no se
habfan vista confinnados. Creian que en 10 sucesivo
podria aumentarse la oferta de l'SOS bienes cie capital,
a condiciôn cie que se dispusiera cie las materias primas
suficientes.
128. Los representantes de los paises insuficiente­
mente desarrollados hicieron resaltar la estrecha rela­
l'ion existente entre la estabilidad econémica de los
paises industrializados y el dcsarrollo econémico de los
paises insuficientcmcnte clesarrollaclos. Estimaron que
los acontecimientos de 1951 no habian siclo favorables
para los ûltimos, T.<1. clifercncia entre la producciôn cie
los paises industrializndos y la cil' los paises insuficien­
temente dcsarrollados Sl' habla accntuado, porque la
producciôn de los paises desarrollados aumentaba con
mayor rapidez que la de los paises poco desarrollados,
Los mayores ingresos obteniclos por estas ûltimos
paises, l'omo consecuencia del alza de los precios de
las materias primas, habia provocaclo peligrosas pre­
siones inflacionarias, que se veian agravadas por el
aumento de los precios de los productos alimenticios y
cie los bicnes de consume que debian importar. No
todos los paf ses insuficienternente desarrollados sc
habian beneficiaclo ciel auge cie los productos primarios;
ulteriormente habia clisminuido la demanda y habfan
decrecido los ingresos procedentes de las exportacinnes.
A causa cie la disminuciôn cie sus disponibiliclades de
divisas extran ieras y de la inflacion, la situacion de
algunos de los paises insuficientemente desarrollaclos
volvia a sel' tan clesfavorable camo en el perfodo
anterior a la ruptura de las hostili<lades en Corea, la
que mostraba la inestabilidad cie la halanza cie pagos
cil' los paises ahastc'«'dnres r1<: productos primarios, Los
representantes de los paises insuficientemente desarro­
l1aclos senalaron también la necesirlad cie realizar un
vigoroso esfuerzo para combatir la inflaciôn, aumentar
la produccion y reducir el costo de vida, asi l'omo de
un programa g-Iobal deI desarrollo econômico de alcance
internacional, para aumentar la asistencia técnica y
financiera a sus paises. A l'ste respecto, cl problema
mas importante segufa si('Jl(lo el dl' oMener el capital
neC'l'sario para financiar cl clesarrollo econômico. Para
activaI' la l'jecuciôn de los planes cie desarrollo, era
indispensahle clestinar al desarrollo economico de los
paises insuficientemente desarrollados una mayor pro­
porcion dei ahorro munclial, y clesarrollar y estabilizar
el comercio internaciona1. En opinion de algunos repre­
sentantes, cl sistema pOl' el cual se rige actualmente el
comercio internacional permitfa que los paises desa­
rrollaclos fijaran los pïecios de los productos que ven­
clian a los paises insuficientemente desarrollados y el
de los productos que adquirian cie los mismos, 10 cual
era injusto,

~
il 1
1; cl
l' p;

la
h:
1'1

el
cl
5

n
1'1

s
ai
p
d
l,
d
Il

l'
S

n
l'
cl
1
c
e
1

1

1
5

f
n
(
tt
t
c
E
cl
e
:E

1
c
a
e
d
q
c
q
(

c
1



iroductos bâsi­
desarrollados
el desarrollo

nte clesarrolla­
xupaciones del
relieve que en
.uficicntemente
)5 quc en nin­
representantes
lente desarro­
Il' a rrnamentos
de capital que
emores no se
en 10 sucesivo
nes de capital,
iaterias primas

5 insuficiente­
estrccha rela­

romica cie los
mômico cie los
~stimaron que
.ido favorables
producciôn de
ises insuficien­
do, porque la
unnentaba con
desarrollados.
estas ùltirnos

los precios de
ieligrosas pre­
avadas por el
alimenticios y
importar. No

sarrollados se
.tos primarios ;
mda y habian
exportaciones.
mibilidades de
a situaciôn de

ciesal'rollados
on el periodo
; en Corea, 10
mza de pagos
primarios. Los
nente desarro­
le realizar un
.iôn, aumentar
l, as i como de
rico de alcance
icia técnica y
r, el problerna
~'ner el capital
onômico, Para
icsarrollo, l'ra
nômico cie los
la mayor pm­
r y estabilizar
algunos repre­
actualmente el
; paises desa­
Jctos que ven­
.rrollados y el
lismos, 10 cual

~

1

!

129. Algunos representantes expresaron la opinion
cie que el intenso esfuerzo bélico realizado por mu chos
paises capitalistas habla aumentaclo las utilidades de
los monopolios, hab'a desorganizado la economia y
habla sido la causa principal de las presiones inflaciona­
rias que, urudas al aumento de los impuestos y a la
elevaciôn del costa de vida, ocasionaban la disminucién
ciel nivel de vida medio de los trabajadores. Esos repre­
sentantes sostuvieron que el l'carme impedîa el desa­
rrollo econômico de los paises insuficientemente desa­
rrollados y que l'ra la causa de la inestabilidad que
snfrian muchos de los propios paises capitalistas;
afirmaron también que el l'carme aumentaba cl desem­
plco, disminuia el pocler adquisitivo, dificultaba el
desarrollo de la relaciôn de intercambio, conclucia a
la rnonopolizaciôn de las materias primas en beneficio
de uno de los paises desarrollados, desviaba las
materias primas hacia la producciôn de arrnamentos, y
reducia los mercados internacionales de bienes de con­
sumo. Se imponia una vercladera cooperaciôn econô­
mica internacional y el desarrollo general cie las
relaciones comerciales, fundados en el reconocimiento
deI interés mutuo, la soberania y la igualdad cie toclos
los paises, Segùn l'SOS representantes, una cie las condi­
ciones esenciales para el mejoramiento cie la situaciôn
l'conamica cie los paises cie la Europa Occidental l'ra el
mantenimiento cie relaciones econômicas normales con
los paises cie la Europa Oriental.

130. Con respecto a este ultimo punto, otros repre­
sentantes cleclararon que sus gobiernos habian acogido
favorablemente todo esfuerzo sincero encaminado a
mantener y clesarrollar el comercio entre la Europa
Oriental y la Europa Occiclental, y que seguirian man­
tenienclo esta misma actitud; que l'SOS gobiernos habian
trabajaclo en l'se senticlo, tanto por medio de negocia­
ciones bilaterales l'omo por conducto de la Comisiôn
Econémica para Europa y que, con l'se fin, los paises
cie la Europa Oriental podian en todo memento utilizar
en una medida atm mayor los serviClOS cie la Comisiôn
Econémica para Europa.

131. El representante de la Confederacién Interna­
cional de Sindicatos Libres sefialô la necesidad de
adoptar métodos moclernos de desarrollo agricola y de
elaborar cuidadosamente planes cie financiamiento dei
desarrollo de los paises insuficientemente desarrollaclos,
que permitieran deterrninar las c1ases de bienes de
capital que l'SOS paises necesitaban y el momento en
que les convenia recibirlos. El representante de la
Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres dia
cuenta de las actividacles de sus delegaciones, que
habian visitaclo varios territorios africanos y que
pedian que se estableciera una comisiôn economica
para el Africa.

132. El representante de la Federaciôn Sindical Mun­
dial expuso a los miernbros deI Consejo la opinion cie
l'sa entidad sobre los apremiantes problemas econô­
micos que se plantean a los obreros, y senalo especial­
mente los efectos nocivos que, segùn l'se representante,
tenia el rearme. La FSM presenta varias propuestas al
Consejo que, a juicio de la misma, restablecerian la

9 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1951.II.A.2.

10 E/2232 y adieiones.
11 624a., 625a., 627a. a 631a., y 635a. a 638a. sesiones

plenarias.
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Iibertad deI cornercio internacional y elcvarian el nive!
de vida de los pueblos dei mundo,

133. AI concluir el debate general, el Consejo acordô
no acloptar medida oficial alguna con respecte a este
tema ciel programa. Sin embargo, se estimé que las
deliberaciones sobre este tema constituirian 11n ante­
cedente indispensable para el examen de otras eues­
tiones econôrnicas importantes.

Seeeiôn II. Empleo total y medidas para lograr la
estabilidad econômiea internacional

134. AI estudiar el tema deI ernpleo total, en su 14°
periodo de sesiones, el Consejo dediee principalmeute
su atenciôn a los anâlisis y recomendaciones q11e figuran
en un informe titulado M edidas para Loqrar la Esta­
bilidad Econômica Intcrnationoi? preparado a peticiôn
del Consejo por un grupo de expertos nornbrados por
el Secretario General. El Consejo resolviô examinar al
mismo tiempo el subtema de 511 programa referente al
desarrollo econémico integrado y a los acuerdos corner­
ciales (resoluciôn de la Asamblea General 523 (VI) )
que, entre otras cosas, tratô de las mediclas adoptac1as
por los gobiernos para poner en obra una producciôn
adecuada, una regulaciôn equitativa de la distribuciôn,
los precios de los productos bâsicos y las medidas
adoptadas para combatir la inflacién. Finalmente, en
cumplimiento de las disposiciones de la resoluciôn 290
(XI) deI Consejo, de que sea constantemcnte examina­
do el problema dei empleo total, el Consejo discutiô
otros aspectos de la cuestiôn ciel ernpleo total tomando
como base las respuestas dadas pOl' los gobiernos en el
formulario anual distribuido pOl' el Secretario General
en relacién con la informacién acerca de los objetivos,
politicas y medidas referentes al empleo total.!" A
continuaciôn se expone el l'studio que hizo el Consejo
sobre el informe deI grupo de expertes y la resoluciôn
de la Asamblea General 523 (VI) 11 el cual va seguido
de una l'l'Sena de los debates deI Consejo sobre las
respuestas dadas pOl' los gobiernos.

MEDIDAS PARA LOGRA.~ LA ESTAB!LIDAD ECONOllIICA:

INFORME DEL GRUPO DE EXPERTOS

Atribuciones de los expertos

135. En su 110 periodo de sesiones, el Consejo
examina un informe titulado i1Iedidas de carâcter
nacional e internacional para loqrar y tnantener el
em.pleo total.'? el cual contiene una serie de recomen­
daciones referentes a los aspectos nacionales e inter­
nacionales del problema cie lograr y mantener el empleo
total." Después de discutir los aspectos internacionales
de la cuestiôn, el Consejo pidié en el pârrafo 19 de su
resoluciôn 290 (XI), que el Secretario General se
sirviera designar un grupo de expertos para que
"formule y analice los diversos métoclos pra.cticos
posibles para tratar deI problema cie la atenuacion cie
los efectos internacionales de los retrocesos economicos

12 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de vcnta:
1949.II.A.3.

13 Véase el informe deI Consejo Economico y Social para el
periodo comprendido entre el 16 de agosto de 19-1-9 v el 16
de agosto de 1950: Documentos Oficiales de la Asamblea Gene­
ral, quilltù periodo de sesiones, Suplelllento No. 3, paginas
32-38.
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que puedan producirse". En el curso de su l2° periode
de sesiones, y después de examinar la situaciôn econé­
mica mundial, el Consejo, por su resolucién 341 (XII),
modifiee las atribuciones de los expertos pidiéndoles
que, al formular sus proposiciones, presrasen atenciôn
especial a los problemas de los paises insuficicntemente
desarrollados que son l'special mente vulnerables a las
fluctuaciones del rnercado intcrnacional y a las fluctua­
ciones en las relaciones cie intercambio conexas,
136. En cumplimiento de l'sas recoruendaciones, el
Secretario General nombré a los siguientes expertos :
Sr. James \V. AngeIl, Profesor de Economia y
Director del Departamento de Econornia de la Universi­
dad de Columbia; Sr. G. D. A. Macfrougall, Miembro
del Nuffield College y Catedrâtico de Economia Inter­
nacional, Universidad de Oxford; Sr. Javier Marquez,
Director Ejecutivo Suplente deI Fondo Monetario
Internacional y ex Profesor de Economia de la Escuela
Nacional de Econornia, México; Sr. HIa Myint, Cate­
drâtico de Econornia Colonial de la Universidad de
Oxford, y ex Profesor de Economia de la Universidad
de Rangùn, y Sr. Trevor \V. Swan, Profl'sor de
Econornia de la Universidad Nacional de Australia. El
Grupo de Expertos se reuniô durante siete semanas,
desde agosto a octubre de 1951, y presente un informe
unanime':' titulado M edidas para Loqrar la Estabilidad
Econômica 1nternacionalP

Anâlisis y recomendaciones de los expertos

137. En su informe los expertos dicen : "Nuestra
preocupacion ha sido sugerir politicas que contribuyan
a mejorar la estabilidad econôrnica internacional, y
ciiscutir las condiciones en las cuales tales politicas
podrian resultar viables y eficaces, en vez de preparar
planes para cstablecer dispositivos rigidos y automâ­
ticos de estabilizaciôn .... También hemos tratado de
apoyarnos hasta doride nos ha siclo posible en el uso
cie los organismes internacionalcs existentes, y de
sefialar 10 que podria lograrse con sus presentes esta­
turcs v rccursos, as] corno de indicar las circunstancias
y la <lirecciôn en que hab ria que modificarlos" (27)*.
[A'lS medidas sugericlas son principalmente de tres
ôrdencs :

a) Acuerdos internacionales sobre productos bâsicos ;

b) Corriente internacional de capitales;
c) Reservas monetarias internacionales,

13R. El objetivo fundamcntal debcria ser, no la
implantacion dt' restriccioncs que contribuyan a supri­
mir los "cxcerlcntcs gravosos", sine la estabilizaciôn
dei mcrcado mllnclial cie procluctos basicos frente a las
alzas y oajas transitorias en la oferta y la demanda
(29). Sugiérese que los programas mediante los cuales
los paises inclustrializaclos continùan comprando en los
paises insllficientemente desarrollados, en momentos en
que la demanda privada se contrae temporalmente, son
mas satisfactorios para ambas partes que los subsidios

1,' En la carla dirigida al Secrelario General, los expertes
mani feslaron que, en cumplimiento de la resolucic'm 290 (XI)
en el curso de sus deliher,,·~iones consultaron con el Fondo
Monelario IntemacionaI y cl Banco Internacional de Recons­
trucciôn y Fomento. Con arreglo a la resolnciôn 367 B (XIII)
dei Consejo, los expcrtos tomaron tamhién en consideracion
los puntos de vista expuestos en los debates deI 13° periodo
de sesiones dei Consejo sobre el empleo total y otras asuntos
pertinentes a sus atribuciones.
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o préstamos que pudieran considerarse de otra forma
necesarios para evitar un colapso (62). Los cletalles cie
los acuerdos sobre procluctos bâsicos tendrian que ser
preparados por separado para cacia producto por
quienes poseen los conocimientos especializados nece­
sarios y por quienes cuentan con la autoridacl necesaria
para negociarlos en nombre de sus gobiern,- (66).
139. Si bien los expertes no excluyen ningûn tipo
particular de acuerdos internacionales sobre p.oductos
bâsicos ~71), exponen en cambio sus razones para creer
que ciertos tipos de ellos deben ser evitados (70, 71).
Se muestran favorables a los acuerdos multilaterales a
largo plazo sobre precios y cantidades de aquella clase
de que es un ejemplo destacado el Convenio Interna­
cional del Trigo (73) y a las existencias de amorti­
guamiento (bu[fer stocks), Se seiiala a la atenciôn la
conveniencia de cornbinar acuerdos de estos dos tipos.
Se hace menciôn a la posibilidad de reducir los fondes
necesarios para financiar las existencias de arnortigua­
miento, mediante organismes administradores de
(!:...has existencias que podrian operar en los mercados
futuros y originar modificaciones apropiadas en las
existencias en poder de particulares (77). Sugieren que
el capital necesario para financiar tales programas
debiera se, aportado por los paises importadores y
exportadores (79). Sugiérese que una parte (quizâs
el 50%) del capital provenga de un organismo finan­
ciero internacional, y para ello se menciona concreta­
mente el Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomente (84).
140. Los expertos no creen que sea necesario ni
viable crear ningùn nuevo organisme internacional que
administre un programa general aplicable a una diversi­
dad de productos bâsicos, Para coorclinar la l'structura
general y las normas entre los diversos prograrnas,
deben utilizarse les organismes internacionales exis­
tentes (86).
141. Pueden alegarse poderosas razones para defender
la l'onces ion de préstamos en condiciones especialrnente
liberales, 0 la asignaciôn de subsidios a algunos de los
pais es insuficientcmcnte desarrollados, particularrnente
si se produjese un retroceso econômico de importancia;
pero éstas son cuestiones que los expertos no cre en
estar llamados a examinar (41). "Uno de los objetivos
basicos tanto de la politica relativa a las inversiones
en el exterior como de la politica acerca de los produc­
tos bâsicos, debe ser el de mantener la corriente inter­
nacional de bienes y servi cios tan l'stable como sea com­
patible con las tendencias a largo plazo y con los
inevitables cambios estructurales de la econornia mun­
dia]" (89). "La uniformidad deI ritmo del desarrollo
economico quiza no pueda lograrse sin variaciones en
el ritmo deI financiamiento exterior" (93).
142. Se sugiere que todos los organismos guberna­
mentales 0 intergubernamentales que proporcionan
capitales para el desarrollo econ6mico extranjero se
preparen para variar el ritmo con que facilitan estos
fondos, basandose en las f1uctuaciones de los ingresos
en divisas extranjeras de los paises prestatarios por
concepto de transacciones corrientes y de capital, sin

15 Publicaciones de las Naciones Uniclas, No. de venta:
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exceder el volumen total <le deuda exterior que el pais
prestatario puerla razonablcmcnte soportar (95).
143. El Banco Internacional de Rcconstrucciôn v
Fomenta dcberia esta, preparado para aumentar l~l
corricnte dl' fondes hacia los paises micmbros para
fines de desarrollo en tiempos de rctroccso econôrnico
(9ï). Los principales rcquisitos cie un programa
prâctico cie esta clasc son: a) que se cstablczca con
suficicnte anticipacion un progïa:;1a genera! dl' clcsa­
rrollo, normalmcntc en colnboracion con <'1 Danco, para
que el monto de los préstamos, si fucse ncccsario,
pueda ser aumentaclo <in \!I1:l de1110m cxcesiva : y h)
que 105 recursos del Banco sean suficicntcs para atcndcr
a las solicitudes adicionalcs (97). Formùlanse proposi­
ciones concretas con vistas a aumentar estos recursos.
144. Las l'l'servas monctarias de los puises del muudo,
sin incluir los Estarlos Unidos <le America, a1\!1 suple­
mentadas con los recursos del 17ondo J\ Tonctario I nter­
nacional, son insuficicntcs para pcrrnitir a los paiscs
mantener sus importacioncs "Ircntc a un retroccso
economico en uno 0 mâs de los principales paises, que
redujera grandemcnte, aunque con caràcter temporal,
la demanda de proclnctos de exportacion en la mayor
parte del mundo" (116); cie aqui que los expertes
examinen diverses nu-dies con los cualcs podrian
aumentarse las reservas. Se estudia la posibilidad cie
lograr esta médiante cl aumento del precio del oro
(uniformemente en toclas las monedas) (117-120), pero
en vista de los problemas politicos que cntrafiaria tal
rnedirl« (121). los exncrtos limitan su analisis detal1ado
a medidas mediante l~s cuales puedan facilitarse fondas
pOl' conducto de un o,.ganismo internacional, el cual
obraria a c1iscreci()n, limitaclo unicamente pOl' principios
generales con\"enidos y pOl' los recursos tot2.les de que
dispongan (122).
145. Bacese refercncia a varias métodos destinaclos
a compensar la escasez de reser\"as monetarias, con
inclusion deI phn propuesto pOl' un anterior grupo de
expertos en el informe sobre 111cdidas de Carricter
Nü.-:ional e !ntemacional l'am Lograr y il1antener el
Emp1eo Total, en "irh;lÎ ciel cual los paises que sufrie­
ran una contraccion de su clem'lnda efecti\"a tendrian
su monl'da nacional a disposicion deI resto dei munc10
(122). Se hace observaI' que es poco probable que S'~

obten"an recUl"SOS adicionales en c101ares, a no sel' que
haya firmes gal'antias de que la resultante contribuciéll1
a las reservas internacionales no seria malgastac1a, sino
que constituiria un venladero fonc1o rotario (125).
146. Sngiérese que se l'l'CUiTa al Fondo para alcanzar
los obj eti\"os de que se trata. Hacese una serie cie pro­
posiciones para utilizar eficazmente los recursos deI
Fondo desc1e el cOl11ienzo cie un retroceso econômico
(127-138). I~ecomiéndase también que los recursos del
Fonda sean aumentados en la pl"imera opo·'tunidac1,
para lograr 10 cual se sugieren algunos métodos (139­
141) .

Debate sostenido en cl Collsejo Cl! su 140 pcrlodo de
sesiolles

147. En relaciéll1 con su examen del informe de 105
expertos y de la resolucion 523 (VI) de la Asamblea

16 En 18. 625a. sesi{m p1cnaria, el representante de (nh::
f"'lir6 este proyecto de rcsoluci/m. rc:::crvai1tlose el derccho
de presentar en un periodo de sesiones posterior un proyeclo
de resolucicin sobre los aspectos dei prohlema qne no hubicscn
sido disculidos cn este periodo de sesiones.

21

General sobre cl desarrollo econémico integraclo y los
acuerdos comerciales para facilitar el movimiento cie la
maquinatia, l'quipo y materias primas, asi como el
aprovechamiento de los recursos naturalcs de los naises
insnficicntemente desarrollados, el Consejo examina
los siguien tes documentes conexos : a) un proyecto de
resolucion sobre estabilidad econômica mundial y con­
venios intcrnacionales referentes al comercio de los
productos bàsicos, presentado por Cuba en el sexto
periode cle sesiones cle la Asamblea General y remitido
al Conscjo" por la Scguncla Conusiôn (E/2189);"
b) Jas rcspuestas de los Gobiernos de los Estados
:\ficmoms de c-mforrnidad con la peticion cie la resolu­
cion 523 (VI) de la Asamblea General sobre las
mcclidas adoptadas en relacién con la produccién, dis­
tribucion y precios de las v.» -caderias, asi corno para
combatir la inflaciôn ;'8 c) l,.'a nota del Secretario
General sobre varias consu,.i. y conferencias inter­
guoernamenta\cs cfcctuadas bajo los auspicios de la
cornisiôn economica regional, asi corno sobre diversas
actividades y estudios emprendidos por la Sccretaria
(E/2257) en relaciôn con los objetivos de la resoluciôn
523 (VT) de la Asamblea General; d) una cornunica­
cion de la Organizaciun para la Agricultura y la Ali­
mentacion sobre acuerdos relatives al control cle 105
productos bâsicos (E/2194) ; Y e) una nota de la Secrc­
taria resumiendo las principales sugestiones contenidas
en cl informe de los expertos (E/L.313).

148. Intervinieron en el clebate los representantes de
varies organismos especializados, particularmcnte con
respecto a las recomendaciones y sugestiones en cues­
tiones de su competencia. El Consejo oyo también
c!ec\araciones hechas por los representantes de la Fede­
raeion Sinc!ical Munc1ial y de la Confec1eracion Interna­
cional de Sinc!icatos Libres. ' 9

149. En el curso de 105 debates, la mayoria de los
representantes expresaron su agrado por la valiosa con­
tribucion apoltac1a par cl informe de los expertos tanto
para la comprension de los problemas de <.J.ue se ocupo
como para su soluciém. Varios representantes manifes­
taron su aprobacion ;;! tenor gencral deI analisis y a las
normas consignadas en cl informe, y expresaron su
agradecimiento por los esfuerzos de sus autores por
ofrecer sugestioncs \"iables y practicas. Se exp:-esa
la opinion de que, si bien la presente situacion no se
caracterizaba en realiclacl por los problemas de retroceso
econamico de que trataba el informe de los expertos,
era conveniente fonnular cie antemano normas que
pudieran aplicarse mas adelante si el caso se presentaba.
Bubo, no obstante, diversidac! cle opiniones sobre el
graclo de confianza que merecia la aplicacian de mediclas
de caràcter internarional, y no las de caracter nacional,
para atenuar los efertos deI desequilibrio en los pagos
internacionales clebido a fluctuaciones economicas.
Algunos representantes manifestaron no estaI' cie
acuerdo con el analisis ni con las l"ecomendaciones clel
informe. Uno de los representantes critico el informe
basanclose en que en él se proponian manipulaciones
financieras para solucionar las contraclicciones funda­
mentales dei capitalismo, y en l.Jue sus proposiciones

17 Véanse los DOCll1llCl1fos Oliciaies deI COllsejo Ecollomico
" Socid, HO perioda de sesiol1es, Allcxos, lema 4 deI p,·ograma.
• 18 E;2243 y adiciones.

19 Para refcrencias sobre las exposiciones orales y escritas
hcchas por las organizaciones no gubernamcnlales véase el
Anexo III a esle capitula.



aumentarian la dependencia dei resto deI mundo bajo
un solo pais.
150. La discusiôn de las recomendaciones formuladas
por los expertos con respecte a los acuerdos internacio­
nales sobre productos bâsicos revelô que buena parte
de la opinion general se interesaba en la utilidad v
practicabilidad de tales acuerdos. La mayor parte de los
representantes procedentes de paises industrializados
apoyaron los acuerdos internacionales sobre productos
bâsicos por considerar que es un mecanisme ùtil de
estabilizaciôn, y manifestaron el deseo de firrnar dichos
acuerdos en condiciones adecuadas. Mani festaron que
se daban cuenta de las dificultades de orden técnico y
politico que entrafiaba la ncgociaciôn de los acuerdos
intemacionales sobre productos bâsicos, aunque al
mismo tiempo confiaban en la posibilidacl de que se
vencerian tales- dificultades, Declararon no encontrar
bases de orden pràctico para concluir acuerdos que
abarcasen simultâneamente diversos procluctos bâsicos,
ni apoyaron tampoco los acuerdos referentes a la esta­
bilizacién, mediante convenios internacionales, de la
relaciôn de precios entre los procluctos primarios y los
productos manufacturados que entrasen en el cornercio
internacional. Se sostuvo que no l'ra necesario estable­
cer ningùn nuevo mecanisme intcrnacional para facili­
tar la negociaciôn de los acuerdos de productos bàsicos,
debido a la existencia cie la Cornision Provisional de
Coordinaciôn de Acuerdos Intemacionales sobre Pro­
duc~os Bâsicos. Se propuso, en consecuencia, que los
gobiernos prestasen atenta consideraciôn a la posibili­
dad de celebrar convenios intergubernamcntales sobre
productos bâsicos con respecto a determinados produc­
los primarios. En cuanto a los clescos cie los gobiernos
para que se efectuaran consultas internacionales y se
adoptasen medidas cie l'se caracter con respecto a clichas
com'enios, se recomendo que pidiesen al Secretario
General y a la Comision Provisional de Coordinacion
que diesen facilidacles para efectuar l'sas consultas y
aJ?li~ar dichas ~le(~i~as cie conformidad con los proce­
dIl11lentos y pnnclplOs aprobados por las resoluciones
30 (IV) deI 28 cie marzo de 1947, 296 (XI) deI 15 de
agosto de 1950 y 373 (XIII) dei 13 de septiembre rIe
1951, aprobadas por el Consejo. Estas proposiciones
figuran en el clocumento E/L.401!0 Sin embargo, el
representante cie une de los paises industrializaclos
expreso la opinion de que l'ra necesario estucliar nucva­
mente los acucrclos sobre productos bisicos v sus
implicaciones, antes que el Consejo pudiese tomar una
resolucion sobre el caso.

151. La opiniun de los represcntantcs cie los paises
insuficientcmente clesarrollaclos, cuya eccnomia rIepencle
consiclerablemente de la exportaciQn dt procluctos pri­
marios, estuvo cliviclicla en cuanto a la confianza que
clebian inspirar los acuerdos internacionales sobre pro­
cluctos basicos y también en cuanto al tipo de acuerclos
sobre productos basicos que puclieran ser mas con­
venientes. Algunos cie l'SOS representantcs cstimaron
que, aun cuando hubiese empleo total y un desarroI1o
cIiversificado :n los paises insuficientemente cIesarrolla­
clos, la utiliclacl de los acuercIos sobre produetos basicos
s6~0. seria re~a~iva. En el casa cie paclecer t1l1a grave
CflSIS que ong1l1ase un extenso desempIeo, los paises
clesarrollaclos poclrian llegar a clerrumbarse complc-

20 VéaJ~sc los Doc/wIelztos Oficia/es dei COlJsejo ECOlzomico y
Social, ]40 periodo de sesiones, AI/e-t"os, tema 4 de! progratmi.

tamente, pues la demanda de procluctos primarios
sufriria tan ru do golpe que ni la mas rigida restriccién
cie I~ produccién impediria la baja de precios. Las
restricciones impuestas a la produccién acentuarian a
su vez cl ernpleo insuficiente crônico que padecen los
puises productores cie materias primas. Dichos repre­
sentantes opinaron tarnbién que la fijaciôn de cuotas
tencleria a perpctuar las condiciones antieconômicas
perrniticndo que los productores cuyos costos son
elevados conserven mercados que cie otro moclo per­
derian, Manifestaron, adernâs, que los paises insufi­
cientcmente desarrollados que se interesan por las mer­
cade!'ias ma.nu~acturaclas ~n cantidades razonables y a
precros equitativos, querrran que se concertaran arre­
g.los iI?ternacio!1,ales no solo 'para los productos prima­
nos, S1110 también para los bienes de capital. Los repre­
sentantes cIe algunos paises insuficientemente desa­
rrollados apoyaron, no obstante, rccomendaciones rela­
tivas a los procIuctos bâsicos, deI mismo tipo de los
apoyaclos par los expertos. Los representantes de dos
paiscs abastecedores de productos primarios presenta­
l'on propuestas que, aunque rcconocian que las nezo­
ciaciones de los acuerdos intergubernamentales sobre
productos bâsicos podrian facilitarse con la adopcién
cIe los procedimientos y principios establecidos par
las resoluciones 30 (IV), 296 (XI) Y 3ï3 (XIII) ciel
Consejo, no. Iil:li.taban I?s g-obiernos a ningùn procedi­
nuento a principios particulares para nevociar acuerdos
inte!gubern~menlales so?re productos basicos que los
gobicrnos interesados juzgaran apropiacIos. En los
docl1lm;n.tos E/L.405/Rev.1 y E/LA04/Rev.221 figuran
propostciones cie esta naturaleza,

152. AIgunos representantes estimaron que las pro­
posiciones de los expertos respecto cie los acuerdos
internaeionales so?re produc~os basicos, al igual que
otr~s recomenclaclOnes conslgnadas en el informe,
teman como fin dar a un pais mavor dOl11inio sobre las
economias (1e otros paises. •

153.. El representante de la Organizacion para la
Agnc!lltura y la Alimentaci6n recorcIo que dicho
orgamsmo, en su ùltima Conferencia, habia reiteraclo
s~ ~poyo a los ~ct:erdos internacionales sobre productos
baslcos por conslderar que son un instrumento per­
maaent~' d,.. estahilizaciôn. La FAO opina, no obstante,
que el 1l1forme cie los expertos no hacia suficiente hin­
capié sobre las dificultades de orcIen politico y técnico
que entrana la conclusion cIe acuerclos interguberna­
mentales ~obre productos bisicos; se hizo observar que
a pesar ciel vasto campo cie activic1acIes de caracter
c?l1sultivo., e.1 AcuercIo Internaciona.1 ciel Trigo seguia
s!enc1o el umco acuercIo totalmente 1l1tergubernamental
que existia. Se recako la cIi ficultacl de encontrar una
fôrl11ula para que l'SOS acuerc10s aseCTuraran una ver­
dadcra estabilidad, en circunstancias cle fuerte inflacion
o del1aci6n. AI examinar las técnicas cIe estabilizacion
intergubernamental cie los procIuctos basicos, se cIijo
que ha~i,a de tenerse ~n cu enta la l11eclida en que la
fluctuaclon cIe los preclOS cIe los procluctos primarios
eumple una funcion ùti!. Algunos problemas comenta­
cIos en el informe requeriri~n ~13 examen mas amplio,
coma sucede con la determ1l1aclon cIe una formula de
precios adecuacla, con la relar.ion existente entre las
meclidas de estabilizacion intemacional y las politicas

21 Ibid.
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nacionales, ?' con la cucstién de cuotas. La FAO apoyô
la conclusion a que llcgaron los expertes de que el
mecanismo intergubernamental existente l'ra, en gene­
rai, adecuado,
154. Respecte a la sugestiôn de los expertos de que
el Banco podria proporcionar una parte del financia­
miento de las existencias de amortiguamiento, varias
representantes manifestaron abrigar la ruisma duda
que cl representante dei Banco de que para clio serian
necesarios mecanismes de financiamiento intcrnacional,
y propusieron que el financiarniento de l'SOS programas
se hiciera con los recursos nacionales, y que éstos
fuesen aportados por los participantes.
155. En relaciôn con las cuestions planteadas y las
propuestas hechas por varios representantes, el repre­
sentante dei Fondo l\fonctario Internacional declare
que el Fondo no podria 0 freccr sus recursos pa ra finan­
ciar un programa intcrnacional de existencias cie amer­
tiguamiento.
156. Durante los debates surgieron algunas divcrgcn­
cias de opinion sobre la convcniencia y viabilidad de
las proposiciones de los expertes en cuanto a la afluen­
cia de capital a largo plazo, y, en particular, a la
politica dei Banco Intcrnacional en casa de retroceso
econômico. El representante del Banco declarô que l'se
organismo vcia con agraclo cl propôsito cie evitar tras­
tornos periédicos en el ritmo . 1 desarrollo econôn:ico,
pero que no obstante clU,l,[ ù. que tal l'osa pudicra
tener gran intcrvcnciôn en la adopcién cie meùiùas
anticiclicas. Seme jante politica requeria la existcncia
de una reserva cie proyectos cie gran prioridad, propios
para ser financiados por el Banco, pero la expericncia
del Banco demostraba que tal reserva apenas existia
en parte alguna. Otros Iactores cie los paises insufi­
cienternente dcsarrollados limitaban asimismo el alcance
cie l'sas medidas. Por consiguiente, el Banco no creia
l'star en condicioncs cie ajustar su ritmo de concesiôn
de préstarnos en una medida considerable, como suge­
ri an los expertos ; en consecuencia, no sc planteaba la
cuestiôn cie aumentar con l'se propôsito los rccursos ciel
Banco. La principal contribuciôn ciel Banco a la esta­
bilidad cie los paises insuficienternente desarrollados
consistiria en su intencion cie continuar invirtiendo a
un ritmo constante.
157. Varios representantes manifestaron que la pro­
posicion de los expertos podria l'star en pugna con la
funcion primorclial dei Banco que consistia en sumin;s­
trar, en forma continua, capital a largo plazo para el
dcsarro110 econt1mico. No obstante. se apoya la sugestion
de los expertos de que la concesion de préstamos ciel
Banco para cleterminaclos programas bien poclria esti­
mularse en momentos cie l-etroeeso economico, 0 que el
Banco podria aumentar su participacion en el programa
de desarrollo cie un pais, siempre que las perspectivas
para el futuro fueran suficientemente buenas para
garantizar una deucla mayor. En cuanto a la sugestion
de los expertos de que se aU111enten los recursos ciel
Banco, unD cie los representantes manifesto que veia
pocas probabilidacles cie que el Banco pudiese rebasar
el limite de sus recursos. Otro representante manifeste,
que clebia prestarse mas atencion a la posibilidad de
establecer normas de préstamo nacionales, l'omo las
propuestas por los expertos, en contraposician al

22 Véanse los Doel/melt/os Ofieia/es dei Consejo Ee_'/1omieo \'
Social, 14" periodo de sesiones, Anexos, tema 4 dei programa.
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énfasis que sc da a los préstamos concedidos mediantc
el Banco Intemncional. En vista de la presente situa­
cién cconômica de sus paises, algunos representantes
dudaron que sus gobiernos pudieran aumentar los
fondes que ponen a disposiciôn del Banco, como pro­
ponian los expertes.

158. Los representantes de varies paises insuficiente­
mente desarrollados apoyaron las sugestioncs de los
expertes en cuanto a la intervenciôn de! Banco Interna­
cional de Reconstrucciôn y Fomente, que calificaron de
conveniente y prâctica. Insistieron particularmente en
que el grado de solvencia reconociclo por el Banco no
debiera ser dictado por di ficultades momentâneas que
afcctasen la balanza cie pagos de un pais.

159. Algunos representantes atacaron duramente a
los expertes por aconsejar la conveniencia de depender
dei Banco que, a su juicio, l'ra un instrumento de la
politica de un pais determinado, Estos mismos rcpre­
sentantes sostuvieron que el Banco y el Fonde estabân
siendo utilizados para orientar atm mas los sisternas
cconômicos de los paises insuficicntcmente desarrolla­
dos hacia la producciôn de productos primarios, y
acusaron al Banco de haber estado concediendo cré­
ditos principalmente a paises de importancia estraté­
gica 0 econômica para cierto pais.

160. En los debates se pusieron principalmente de
manifiesto clos marieras de enfocar el anâlisis y las
sugestiones cie los expertes sobre la suficiencia cie las
reservas monetarias internacionales y, en particular,
la intervenciôn dei Fondo Monetario Internacional.
Algunos representantes opinaron que debia prestarse
mas atenciôn a las medidas correctivas que deter­
minados gobiernos puclieran adoptar hasta rnejorar
su situaciôn con respecto a las reservas. Dichos repre­
sentantes sostuvieron que los recursos deI Fonda debian
considerarse ùnicamente l'omo una segunda linea de
reservas y que la asistencia que presta el Fondo debiera
responder a un l'studio de cada casa particular y no a
un procedimiento automâtico, Expresaron el temor de
que sin una politica nacional monetaria y sin normas
de comercio internacional destinadas a corregir el
desequilibrio de la balanza de pagos, los nuevos recur­
sos suministrados por intermedio ciel Fondo podrfan ser
clerrochados rapidamente. AI expresar la opinion de
que los actuales recursos dei Fondo no son inconsi­
derables, clichos representantes dec1araron que el propio
Fondo l'ra la mejor tribuna para discutir detalladamente
la cuestion de la suficiencia de sus recursos para los
casos de un retroceso economico. Las recomendacio­
nes basadas en esta opinion figuran en el documento
E/L.389.22

161. Por otra lado, se apoyo la opinion de que, si bien
debe recurrirse ante todo a las propias reservas de
cada pais para haeer frente a las clificultades momen­
taneas de su balanza de pagos, las reservas monetarias
existentes son considerablemente insuficientes. Un
representante, apoyando las recol11enclaciones de los
expertos respecto cie las normas que deberia adoptar el
Fonclo al comienzo de un periodo de retroceso econo­
mico, recalco la conveniencia de adoptar tales medidas
l'omo alternativa a las medidas restrictivas que pudieran
tender a aliviar las dificultades de pago de un pals a
expensas de otro.2 3 Varios representantes que se asocia-

23 Ibid., EjL.387.
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ban a este criterio, juzgaron, no obstante, premature
adoptar rnedidas destina.las a aumentar los reClIl'SOS del
Banco. Un representante maniïcstô que los recursos
adicionales serian dl' poca utilidad a nu-nos que el
Fondo, en contra dl' las normas seguidas hasta ahura,
considerase automàtico el dcrecho cil' retirar Iondos,
politien que, en opinion cie su go1Jiertlo, cs la corrcota
interpretaciôn del Convenio Constituti \'') ciel Fondo.

162. Algunos representantes critica: on a los expertes
par recomendar que el Fonde tuviese una intervcnciôn
mas amplia, 10 que a su juicio demostraba que l'ra un
media para que un pais intcrviniese en los asuntos
internes de otros,
163. El representante ciel Fonde Monetario l nterua­
cional recordé que el Convenio Constitutive del Fondo
le asignaba la importante funcién de suministrar una
segunda linea dt' reservas interuacionalcs, que debian
ser utilizadas con arreglo a los propôsitos y las nonnns
clel Fondo para ayudar a que los miembros hagan frente
al déficit dl' sus balanzas de pago originado por cri sis
cconômicas del exterior. Sin embargo, las dificultades
fundamcntales causadas por la cri sis econôrnica no
podrân ser vencidas par el simple hecho de conceder
mas liberalmente los créditas para {lue sean rcinte­
gracias en el prôximo auge cconônuco, tanto si los
créditas proceden ciel Fonda coma de otra fuente
cualquiera, Respecte a la proposiciôn cie los expertos
de que sean aumentados los recursos dei Fonclo, el
representante deI mismo manifest6 que se habia estu­
cliado la cuestiôn cie aumentar las cuotas, pero que se
habia l1eg:lClo a la conc1usiôn de Clue no pro('eclia por
ahan acloptar medidas sobre l'se particu1ar. Los
actuales recursos deI Foncln no son en mocb alguno
escasos para ayudar a financiar el cI{>ficit ciclico de las
balanzas de pago, espC"cialmente si se tiene en cuenta
Clue esos recu,sos const;tuyen resen'as secundarias.
Con respC"cto a la sugestillll de que el Fonclo proteja
el cad.cter rotativo cie sus recursos establecienclo obliga­
ciones cie pago mas concretas, el rl'presentante cie clicho
organismo subrayo que la J unta Ejecutiva cid Fonclo
habia acloptaclo reeientemente normas y proceclimicntos
que, atln mando no eran iclénticos a los sugeric10s par
los expertos, cumplirian los objeti\'ns generales sugeri­
dos. La Junta Ejeeuti\'a dei Fonclo prestara atenta
eonsicleraeiém a las clemas recomenclaciones que, con
respecto a sus pra.etieas, contiene el in forme, Después
de examinar el problema de la utilizacion cie sus recur­
sos a la luz clel informe cle los expertos, el rondo opina
que poc1ria aetuar con sufieiente flexibiliclad para sn
util, en el caso de una cri sis economica, sin tener que
rdonnar su Convenio Constitutivo.

Reco11lcndacioncs de! Consejo"

164. Después cle su clebate, el Consejo aprobO la
resolueiôn 427 (XIV) que, con ciertas excepciones,
l'l'cage ampliamente las opiniones sobre los princi-

24 El Consejo recibié las siguientes prapuestas: un proyecto
de resoluci6n dei Reino "L'n:do (E/L38ï) con cnmicndas
presentadas por Francia (E/L.390) y Pakist{m (E/L,3QS) y lin
proyecto conjunto de rcsoluciùn presentado par ClIha y 1"5
Estados Unidos rIe América (E/L.3R9). Estas fueron rccmp1a­
zadas por un proyecto canjunto de resoluci6n presentado par
Bélgica, Canada. Cuba, Estados Unidos de América, Fr<'l1cia
y Reino Unido (E/L.401); una nueva enmienda del Pakistan
(E/L.404 y Rev.! y 2) reemplazé a su primera enmienda.
Cuba también presenté enmiendas CE/LAOS y E/L.405/Rev.l)
al pro~'ecto conjunto de resolucién.
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pales problemas planteados en el in forme de los cxper­
tos. La exccpciôn principal fué la cUl'sti,"11 de los
acucnlos intcrnaciounlcs sobre procluctos bâsicos,
respecta a la cual el Cunscjo 110 pudo aceptar ninguna
dt' las propuestns que cxaminé.>

165. En la resoluciôn ·L~ï (X1\') se toma nota de que
las politicas nacionalcs cJe,;tÎnaltas a mantencr niveles
dl' empleo clevados y estables, aun sicnclo tilla ccndiciôn
esencial para lograr la cstabilida.l cconômica interna­
cional, podrian no bastar p.ira ascgurar tal estabilidad.
En la misma rcsoluciôn sc exp:'\'sa tambièn la opinion
de qnl', aunquc la atenuncién dl' los efcctos de cualquier
dcsequilibrio evcntual l'Il los pagos intcrnacionalcs debe
lograrse principalmente mccliante la accrtada actuacién
dl' cada t1IlO cie los paises intcresados, hay es feras en
que la acciôn internncional puede sel' también cie gran
ayuda al respecte, El Consejo toma asimismo nota cle
que los paiscs insuficientcmentc desa rrollados no tienen
gt'neralmente a su clisposiciôn, en el plane nacional, los
medios para dorninar los fnctores Clue determincn los
retrocesos provocados en su ccouomia por importantes
dcscvnso- vn la d"t11a'~da 0 los prvcios de los pro­
ductos bâsicos que exportan a pOl' la des favorable
evoluciôn cie la rclaciôn dl' intercambio con respecte a
los productos manufucturados Clue l'IIos importan, y
que, en estos casos, una accién internacional es indis­
pensable. En relaciôn con este aspecta del debatc, el
Consejo pidio al Secretario General que preparara,
para Clue el Consejo 10 examine en un prôximo perioclo
cie sesiones, un l'studio sobre los 1l10vil11ientos relativos
cle los preeios de \'arias l'lases cie 1l1ercaùerias que son
objeto ùe comercio intermriona1.

166. Con respecta a la intenTnciôn dei Banco Inter­
nacional en casa cie rctroceso cconômico m01l1entaneo,
el Conscjo recuercla en su resolucion CJue por la resolu­
CilJl1 290 (XI) insto al Banco a que, al mis1l10 tiempo
que se es forzaba por asegurar y 1l1antener en épocas
normales un alto ni\'el y un ritlllo sostl'nic1o cie inver­
s;ones internacionales para el desarrol1o l'conôl11ico,
apro\Tehara, l'n caso de retroceso economico, todas las
oportuniclacles posibles de aumentar sus recursos, con
objeto cle ampliar el \'olumen cie sus préstamos, entre
otras maneras, l'mp1eando al maximo su capaciclacl
prestataria. lm'itô al Banco a que, a fin cie Clue no se
reduzca el ritmo clel clcsarrol1o economico de los paises
insuficientemente clesarrol1ac1os, al evaluar la solvencia
economiea de un pais, no se dcjara impresionar inde­
bidamente por la situacic'm eeonomica dei pais en
perioclo de retroceso economico mOlllentaneo, sino que
tomara plenamente en consic1l'raeillll sus perspectivas
economicas a largo plazo. Im'itô también a los gobier­
nos a que, inclepl'nc1ienteml'nte 0 en cooperaciôn con el
Banco Internacional, prl'paren programas para hacer
inversiones adiciona1es en casa cie retroceso economico
a de clepresion,

167. El Consejo tom6 nota en su resolucion de la
opinion manifestacla por los expertos de que las
l'l'servas monetarias cie la mayùria cle los Estados
Miembros parecen ser insuficientes para ayuclar a los

"" Las propll~stas de que sc tr:lta fueron una elll11ienda pre­
sent:lcla por Cuba (E/L.40S/Rev.l) :d proyecto conjunto de
rcsoluci6n present:ldo pOl' Bélgica, Canada. Cuba, Estados
Vnidos de América, Francia y Reinn Unido CE/L.401); una
enmicncla re\'isada prc:,entacla por cl P;tkistan (E/LA04/Rev.2)
al mismo proyecto conjunto cie resolucién, y los parrafos 7 y 9
deI propio proyecto conjunto de resolucién.
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paiscs a haccr frcnte a evcntuales dificultadcs de su
balanza de pagos, atm tornando en cucnta la posibilidarl
dl' aumentar las reservas nacionales recurriendo al
Fonda Monetnrio 1ntcrnacional. Tomando nota dl' las
recientes dccisiones adoptadas por el Fonda sobre la
utiliaaciôn de sus recursos, el Consejo mani festl> su
confianza en que el Fonda actuarà cnérgicamcntc para
nvudar a sus micmbros a atcnuar las repcrcusiones que
C~lalquier retroccso econômico pudiera tener en su
halanza de pagos. l nstô al Fondo a que, al apoyar los
esfucrzos que desplicguen sus miembros a fin de reducir
cualquicr desequilibrio de su balanza de pages originada
pOl' un retroceso econémico, aplicaran sus reglas con
Hexibilidad y tornaran debidamente en consideracién
las sugestiones formuladas a este respecto en el informe
de los expertes. Reitere asimismo la solicitud hecha
al Fonde, en su resoluciôn 290 (X I) de que utilizara
sus recursos tan râpida y completamente l'omo 10
permitieran las disposiciones de su Convenio Constitu­
tivo. Finalmente el Consejo pidié al Fondo que verifi­
l'ara constantemente si las l'l'servas monctarias de los
distintos paises eran suficientes para ayudarles a hacer
frente a los desequilibrios temporales de su balanza de
pages internacionales, teniendo presente la conveniencia
de: a) evitar, en 10 posible, imponer rcstricciones al
cornercio y los pagos por razones de balanzas de
pages, y de que tiendan a la convertibilidad general
cie las divisas y a la liberalizaciôn dei cornercio : y cie
b) crear condiciones favorables a la constante expan­
sion ciel cornercio internacional y al mantenirniento cle
elevados niveles de producciôn y consumo, Pidio
asirnismo al Fonde que proporcionara al Consejo, en
1953, un anâlisis de esta cuestiôn,

RESPl'ESTAS DE LOS r.OnlERXOS AL CL'ESTlOKARIa EK­

\'JADO POR EL SECRETA RIO GENERAL SOIlRE LOS OBJE­

TlVOS, KOR~I:\S y ~IEmDAS PARA LOCRAR y ~IA"TE"ER

EL EMPLEO TOTAL

168. El Consejo examinô"O las l'espucstas c1e los
gobiernos al cuestiona,io n'lati,'o a sus objetivos.
normas y mediclas par;). lograr y mantener el emp1co
total en el perioc1o 19S1-:i2." De conformidac1 con la
resolucion 371 TI (XllI) ciel (on5e;0. el cuestionari()
hahb sido modificado Dar el Secretario General a fin de
obtenel" datos que faèiliten al Consejo el examen de
los problemas ciel desemp1co y el empleo insuficiente
que sc plantean a los paises Însuficientemente desarro­
l1aclos v cie eliminar los obstaculos que se oponcn al
c1esarrol1o econamico. L2S !'espuest;).s de los gobiernos
no fueron recibidas con la oportunidad suficiente para
hacer un analisis c1e !as mismas en los clebates dei
Consejo. Algunos representantes estimaron que clebiera
ponerse a disposicion dei Consejo periticlicamente, y
con tiempo suficiente para la cliscusion anual ciel pro­
blema del empleo total, un analisis cie esas respuestas
hecho pOl' el Secretario General. A este respecto, el
Consejo aprob6 la resolucion 426 A (XIV) en la que
pidio al Secretario General que sometiera a los gobier­
nos los futuros cuestionarios tan pronto l'omo le fuera

26 635a. a 637:1. sesiones plenarias.
27 E/2232 y adicioncs. A este respccto, las rcspllestas dadas

pOl' los gobiernos (E/2243 y ac1icioncs) en cllmplimien10 de la
resoluci6n 523 (VI) de la Asamblea General sobre el desarrollo
cconomico integrado y aCllcrdos comercbles, cO!lticl,cn también
datos sobre los problcmas de estabilidad economie:1. Véase
el parrafo 147.
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posible, e invité también a todos los gobicrnos a envîar
oportunamcnu- rcspuestas tan completas l'omo sea
posiblc, a fin de que el Secretario General pueda pre­
paraI' un anâlisis de tal naturaleza que facilite al Con­
sejo el examen ciel problema del empleo total.

169. Al discutirse los problernas de fondo deI ernpleo
total y cie la estabilidad econémica, la mayoria cie los
representantes se preocuparon especialmente cie la
necesidad cie armonizar el 10gTo y el mantcnirniento del
cmpleo total con la manera de evitar los peligros de la'
inllaciôn. Sc considere que este asunto debia sel' estu­
dinde mûs detenidamente.:" La opinion general fué
que, por el memento, no era indicado nornbrar un
comité cie expertes con el encargo de formular reco­
mendaciones sobre este problcma, sino mas bien corn­
pilar y preparaI' dates para disponer de ellos si mas
tarde se decidiese nombrar ese grupo cie expertes, a
fin de ayudar a los expertes a formular sus reconlt'n-'
daciones.

170. Algunos representantes manifestaron que ciertos
paises se acogian a su producciôn destinacla a fines'
rnilitarcs para resolver su prdblerna de ernpleo total,
pero que esta, en realidad, se traducia en una reduc­
ciôn del abastccimiento de los bienes de con sumo yen'
un aumento dei desernplco y dei ernpleo insuficicnte.
Estimaron tarnbién que l'sa politica afectaba desfavo­
rablcmcnte la corriente cie l'quipo y de otras mercade­
rias nccesarias hacia los paises insuficientemente desa­
rrollados, impidiendo as: que aumentase el ernpleo en
l'SOS pa ises."9

171. POl' otra parte, se sostuvo que los programas de
dcfcnsa - que automâticamente originan un aumento
en la demanda de mercaderias - no puede decirse que
scan causa de clesempleo; que l'omo se ha senalado al
c1iscuti l'se la situaciôn economica mundial- aunque en
ciertos sectores se ha obser\'ado algùn desempleo -la
crisis dei desempleo no existe en realiclacl; al mismo
ticmpo con\'inieron en que se debia continuaI' procuran­
c10 el mcioramiento de las medidas de cadcter nacional
e intl'rn;cional destinadas a mantener la estabilidad
econômica sin tener que introduci r elementos de tal
rigiclez que impic1iesen el progreso y c1esanollo econa­
micos. 1\Ianifestaron que la proc1uccion de bienes cie
capital y de consuma habia aumentado, l'omo habia
sucediclo con el abastecimiento de clichos bienes a los
paises insuficientemente rksarrollados.

172. Después deI clebate, el Consejo aprobo la resolu­
l'ion 426 13 (XIV) en la que hizo observaI' que el
logro y cl mantenimiento ciel empleo total figuran entre
los pïincipalcs objeti\'os de las Naciones Unic1as. Tomo
en cucnta los informes ya preparados sobre ciertos
aspectos cie los problemas relacionados con el empleo
tutal, y declara que no solo l'ra nl"cesario impedir la
c1cpresion y el c1csemp!co estrë:ctuftil, sino también
combatir la inf1acion. POl' 10 tanto, considerando la
posibilidac1 de que el empleo total 0 los l'api dos aumen­
tos c1e los nive1es cie empleo puedan fortalecer 0 fomen­
tar las tendencias inf!acionarias si no se adoptan las
mec1iclas ac1ecuadas para contrarrestar tales tendencias,
en la resolucion se pidio al Secretario General que,

28 El proycc:o original de resolucion prcsentado pOl' Succia,
(E/L.396) conticne una proposicion a csc cfccto. Véanse los
Doclillzcntos 0 ficiales dei Col1sejo Econ6mico y Social, 14°
perfodo de sesiollcs, Ancxos, tema 4 dei programa.

29 Ibid" EjL.388/Rev.1.



previa consulta con los organismes especializados com­
petentes, se sirviera preparar, teniendo en cuenta las
ensefianzas de la experiencia recientemcnte adquirida
en diversas partes dei mundo, asi como los informes y
l'studios ya publicados por las Naciones Unidas que se
encontraban a disposiciôn de torlos, un informe sobre
las meclidas que puedan adoptarse en cl pIano nacional
e internacional para lograr y mantcner el erupleo total
evitando a la vez los efectos nocives de la inflaciôn.
Se pidié que este informe fuera presentado al Consejo
en 1953.

Secciôn III. La crfrlca escasez de Inseetlcldas para
fine.. sanitar-ios

173. En su 14° periodo de sesiones el Consejo exami­
na el informe del Grupo de Trabajo (E/2183 y Corr,
1)'0 constituido par el Secretario General, a peticiôn
deI Consejo en su resoluciôn 377 (XUn, para exami­
nar la situaciôn rnundial respecta cie las disponibilidadcs
y necesidadcs de los insecticidas DDT y BEC. El
Grupo cie Trabajo, que se reunie en febrero de 1952,
llego a la conclusion de que no existia cntonces una
escasez importante de estos insecticidas ; al mismo
tiempo formulé ciertas observaciones y sugestiones
encaminadas a subsanar dificultades en el comercio
internacional de insecticidas.

174. Durante el examen deI informe;" varias delega­
ciones se refirieron al valor cie la informaciôn esta­
distica sobre estos insecticirlas y expresaron la espe­
ranza de que la Ullcina (jp 1:stadistica de las Naciones
Unidas estudiaria la posibilidad de rnejorar la compi­
laciôn de datos sobre la producciôn, el consumo y el
cornercio internacional.

175. En cuanto a la sugestiôn deI Grupo cie Trabajo
de que se tome en consideracion la celebraciôn cie otra
reunion a principios cie 1953, con un mandate mis
amplio, en vista de que las condiciones de producciôn y
de consumo de estas insecticidas estaban cambiando,
se sefialô que la OMS y la F AO poè rian rcvisar opor­
tunamente la situaciôn a este respect). Encaso cie que
las circunstancias justificaran otra reunion, los citados
organismes cspecializados, 0 un Estaclo Miernbro,
podrian seiialar a la atencién ciel Consejo la necesidacl
de volver a convocar al Grupo de Trabajo. El Consejo
aprobo3 2 la resolucion 422 (XIV) por la que toma
nota cie que el Grupo de Trabajo habia I1egado a la
concIusiôn de que en la actualic1ac1 no hay escasez
seria cie estos insecticic1as; insto a los l\1iembros c1e
las Naciones Unic1as y c1e los organismos especializac10s
interesados a que atenc1ieran particularmente a la apli­
cacion de las recomenc1aciones ciel Grupo cie Trabajo,
y sobre toc1o a las que se refieren a la necesidad de
proseguir las investigaciones respecto al empleo de
nuevos insecticiclas, prestando especial atcncion al pro­
blema que plantea la aparicion de insectos que se han
hecho resistentes a los insecticiclas actuales, y al
momento oportuno c1e hacer los pec1iclos, y a la elimina­
cion de las barreras que entorpecen el comercio de
insecticiclas.

3Q Véanse los DOCltl1!elltos O/iciales dei Consejo Economico y
Social, 14° per,odo de sesiones, Anexos, tcma 8 deI program:l.

31 124a. sesian deI Comité Ecan6mico, documenta E/2273.
32 628a. sesian plenaria.
38 654a. sesian plenaria.
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176. El Consejo decidié ademâs exarninar en fecha
oportuna la necesidad de convocar nuevas reunioncs
dei Grupo de Trabajo, segûn los cambios importantes
que pudieran producirse en las disponibilidadcs y
necesidades de insecticidas,

Seecién IV. Produecién y distribuci6n del papel
para peeiédieos y de imprenta

177. El Consejo examina un informe preparaclo par
el Secretario General (E/2241) sobre los progresos
realizados en relaciôn con la resoluciôn 374 (XIII)
deI Consejo, que se refiere a la producciôn y distribu­
ciôn ciel papel para periôdicos. En este informe se
describian las medidas adoptadas por las Naciones
Unidas, los organismos especializados y diversos
gobiernos para remediar la escasez inmediata de papel
para periôdicos y, a la vez, para hacer frente a la
situaciôn en forma mas permanente.

178. El Conscjo aprobô'" la resolucién 423 (XIV),
en la cual toma nota de este informe y de la opinion
ciel Comité de la Madera de la Comisiôn Econômica
para Europa acerca de las perspectivas favorables cie
abastecimiento a corto plazo de pulpa y de papel; opin6
que, en virtud de esta circunstancia favorable, la situa­
ciôn a corto plazo con respecte al papel para periôdicos
y al papel de imprenta no exigia ya una acciôn interna­
cional inmecliata; y pidiô al Secretario General, a la
FAO, a la lJNESCO y al Banco que continuaran sus
esfuerzos en miras a la acciôn a largo plazo pedida en
la resoluciôn 374 (XIII); también pidia al Secretario
General que continuara asegurando la coordinaciôn de
l'SOS esfuerzos e in îormara al Consejo en 1954, a
menes que los acontecimientos u1teriores justificaran la
preparacién de un informe en mas breve plazo.

Seccién V. Informe de la Organisaeién para la
Agricultura y la Alimentacion (Naciones Unidas)

179. El Consejo examiné" el informe de la Organi­
zaciôn para la Agricultura y la Alimentaciôn (E/2195
y Acld.l-3). 33 El representante de la F AO completa el
informe con una declaraciôn en la cual sefialô que la
relacion entre las clisponibilidades de alimentos y la
poblaciôn con~'_ituia un grave problema, ya que la
poblacion mundial habia aumentado de un 12 a un
14% con posterioriclad a la guerra, en tanto que la
producciôn mundial cie alimentos solo habia aumentado
en un 7 u 8%. La Conferencia de la FAO en su
sexto periodo de sesiones, reconociendo la gravedad de
este problcma, exhorta a los gobiernos a que asegura­
ran un aumento de la produccion de alimentos que
superara el aumento de la poblacion. Aunque técnica­
mente se poclia aumentar mucho la procluccion :',1Undial
de alimentos, se presentaban a menudo serias dlficulta-

34 604a., 610a. y 61la. sesiancs plcnarias. Véasc también la
secci6n IV dei capitula VI, y la secci6n V deI capitulo VII.

33 Informe All/tal de la Organi::acioll para la Aqricltltul"a V
la .Alilllelltacion a las Naciolles Ullidas (E/2195),. Informe dèl
Dlrector General de la FAO sobre la laéJor de la Orqanizaeioll
1950-1951, C.51/21, Roma, 1952 CE/2195/Add.l); Pràqrama de
Trabajo, 1952-1953, C.51/16, Roma, 1951 (E/2195/Add.2);
Informe dei Sexto Periodo de Sesiones de la Conferencia.
19 de noviembre-6 de diciembre de 1951, Roma, 1952 (E/2195/
Add.3).
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des de orden administrative, social y politico. La Con­
tercncia recomend6 también que todos los Estados
Miembros de la FAü prepararan proyectos quinque­
nales de desarrollo agricola, conforme a las condiciones
existentes en sus respectives paises, a fin de alcanzar
los nuevos objetivos en mate ria cie produccién y que
comenzase a hacerlo sin demora. Ademâs, encargô
al Director General de la FAü que colaborara en 'h
preparaci6n de esos proyectos con los gobiernos que
10 solicitaran.
180. En los clebates ciel Consejo se sefialô que, clespués
de la guerra, la prcducciôn cie alimentos no habia
aumentado en la misrna proporciôn que la poblaciôn,
que la consecuente disrninuciôn de la produccién pcr
capita era especialmente considerable en las rcgiones
insuficientcmcnte desarrolladas, y que, por 10 tanto,
debian hacerse todos los esfuerzos posibles para aumen­
tar la produccién de alimentas en esas regiones. A este
respecto, se observé que en general era dificil aumentar
la producciôn de alimentos a menas que a la vez se
produjera un desarrollo econémico general.
181. En general, se felicit6 a la FAü por su pro­
grama, y se le inst6 a que atendiera especialmente a
las solicitudes de asistencia técnica para aumentar la
producci6n de alimentes en los pais es insuficientemente
desarrollados. Se declar6 que los cent l'OS experimentales
serian medios utiles para ensefiar nucvas técnicas de
producci6n a los agricultores. Sin embargo, se hizo
notar que la aplicaci6n de estas nuevas técnicas entra­
fiaba a rnenudo cargas financi eras que los agricultores
de muchas 1egiones no podian asumir si no recibian
ayuda monetaria, Asimismo, se aludi6 a la probabilidad
de que la introducciôn cie maquinaria agricola de alto
precio crease dificultades en algunas rcgiones que ya
sc encontraban bajo cultivo, debido al desernbolso que
originan las importaciones y al desernpleo que podria
causarse.
182. Se sefialô también que para aumentar la produc­
cian era necesario asegurar a los agricultores la ade­
cuada retribuciôn, Se observa que las dificultades en
matcria de divisas impedian la expansion deI comercio
internacional de productos alimenticios. AIgunas dcle­
gaciones inclicaron que la reforma agraria contribuiria
a aumentar la producciôn de alimentes y acogieron
con beneplâcito la labor que realizaban a este respecta
las Naciones Unidas, la FAü y otros organismes
especializados.
183. Se mencionô la importancia de las actividades
regionales de la FAü y se elogiô el grado de coopera­
cion a que se hal.ia lIegado con las cornisiones econô­
micas regionales y los organismes especializados.
184. El Consejo aprobô la resolucién 424 (XIV)36
pOl' la cual toma nota con satisfaccién del informe
de la F Aü; ademâs tomô nota de la declaraciôn deI
Director General de la FAO, segùn la cual la produc­
ciôn de alimentas no aumcnta en la misma proporciôn
que la poblaci6n dei mundo y que las disponibilidades
de alimentos pel' capita son menores aun que antes de
la guerra. También se toma nota de la opinion expre­
sada por la Conferencia de la F Aü de que es necesal-io'
aumentar la produccion de los principales productos

36 Esta reso!ucion se baso en un proyecto conjunto propuesto
por Francia e Iran (E/L.362/Add.1 y E/L.362/Rev.1). Una
enmienda presentada por Bé!gica (E/L.369) fué u!teriormente
retirada por su propio autor.

27

alimenticios y otros productos agricolas esenclales de
una ma nera coordinada y a un ritmo anual que supere
en tm 1 a 2% la tasa de aumento de la poblaci6n, y
que el resultado que se obtenga de esta manera seria
el minime necesario para mejorar algo los niveles de
nutricién. En la parte dispositiva de la resoluciôn se
recomienda que todos los Estados Miernbros contri­
buyan a alcanzar este objetivo general, preparando y
ejecutando programas de desarrollo agricola adaptados
a las condiciones existentes en sus respectives paises
y que la FAü continue prestando especial atenciôn a
todas las solicitudes de asistencia técnica que le dirijan
los paises insuficientemente desarrollados para la pre­
paraciôn y ejecuciôn de tales programas.

Seccién VI. Informe del Fonde Monetarlo Inter.
nacional

185. En su 140 periode de sesiones, el Consejo'"
examiné el Informe Annal deI Fondo Monetario Inter­
nacional correspondiente al ejercicio econômico ter­
minado el 30 de abril de 1951,33 junto con tm suple­
mente correspondicnte al periode transcurrido entre el
10 de mayo de 1951 y el31 de marzo de 1952 (E/2169
Y E/2169/Add.1).
186. En una declaraci6n formulada ante el Consejo,
el Director Gerente dei Fondo expres6 la esperanza
de que con las decisiones adoptadas recientemente por
el Fondo para establecer nuevos principios generales,
este organismo podria ayudar mejor a sus miernbros
para que hagan frente a necesidades transitorias de
divisas. Entre esas modificaciones sefialô la aclaraciôn
de las condiciones en que los miernbros del Fondo
pueden contar con los recursos de éstc, como segunda
linea de reservas, para atender a dificultades transite­
rias de divisas, asi como la revision de los tipos de
interés por la utilizaciôn de los recursos del Fondo.
De conformidad con las disposiciones de su Convenio
constitutivo, se iniciaron consultas generales con
muchos de los miembros deI Fondo, cor: objeto de redu­
cil' o suprimir ciertos tipos de restricciones y discrimi­
naciones en materia de cambios, y de lograr una mayor
convertibilidad de las divisas.
18i. Al examinar la situacién de las balanzas de
pages internacionales en los ùltimos tiempos, el Direc­
tOI' Gerente declare que durante el periode en que
las importaciones de los Estados U nidos de América
aumentaron notablemente, 0 sea en 1950-51, muches
pais es habian actuado como si cl problema de la balanza
de pagos hubiera desaparecido para siempre, Pero una
vez terminada la anormal demanda especulativa, se
puso de manifiesto la clebilidad permanente deI régimen
de pagos, y las dificultades a este respecta, que no se
habian limitado a los pagos en dôlares, volvieron a
adquirir un carâcter de urgencia y se vieron acentuadas
por la insuficiencia de las reservas. El Director Gerente
deplore la tendencia a creer que las restricciones de las
importaciones y la discriminaciôn .en el come l'cio
internacional constituian una soluci6n para las dificul­
tades cle pagos. Sefialô que ya se habia hecho mucha
para atender a los problemas de pagos que se presen-

37 584a. sesion p!enaria.
38 Intertzational Moltela,.}' Fund, Ail/litai Report 1951 (Fondo

Monetario Internaciona!, Informe Anua! de 1951), \Vashington,
D.C.



ta l'on en la posguerra, y expresô la creenria de que 10
mas importante pOl' hacer l'ra eliminar la intlaciôn
actual, sobre todo mediante cierta politica presupuesta­
ria y crediticia a la cual, sefialô, se habia dado l'l'ciente­
mente renovada importancia. Las nccesidndcs presu­
puestarias de muches gobiernos aumcntaban con el
rearme. La avuda de los Estados Unidos de America
para la defensa, asi l'omo su ayuda econérnica. podrian
resolver parcialmente este problcma, pero los propios
paises beneficiarios deberian contribuir en muche mayor
proporciôn a la dcfensa. Las medidas encaminadas a
evitar la inflacién no tienen necesariamcnte que origi­
nar un desernpleo considerable, pero si los paises des­
cuidaban sus esfuerzos para eliminar la inflaciôn tan
pronto l'omo aparecian lagunas de descmpleo en una u
otra rama de actividad econôrnica, el problcma dl' los
pages podria hacerse permanente. El capital privado
arluiria probablcmeutc con mayor facilidad a los
paises insuficientemeutc desarrollados si éstos pro­
curasen l'vital' la inûaciôn, mantcner una posicién
firme en materia de pages y pcrmitir la sali-la râpida y
sin restricciones de sus utilidades corrientes. N" 0 hav
que suponer que incluse en esas favorables condiciom~s
la afluencia de capital privado podria resultar suficientc,
pero entonces se aclararia en qué medida se dcbia
depender de la ayuda de organismes intcrnacionalcs
y gubernamentales para a.ender a sus necesidades dl'
capital. El Director Gerente dei Fonclo no vcia razôn
alguna para suponer que el mundo sc encontraba ante
una contracciôn general dei corncrcio internacional y
manifesta que confiaba en que los problemas cconômi­
cos y financieros dei mundo poclrian resolverse si todos
los paises adoptasen las politicas financieras y econô­
micas necesarias.

188. En los debates ulteriores deI Consejo sc senala­
ron las consecuencias de las dificultades reinantes en los
pagos internacionales. Fn representante scnala a la
atencian la fnerte presian que sopOïtaba la Lalanza
de pagos de su pais y se~al6 que su Gobierno consi­
deraba que las restricciones que se habia visto obligado
a imponer constituÎan una necesidad sunW.P1ente c1esa­
gradable. l\1anifcstô que las l11eclirlas destinadas a
lograr el equilibrio cie la balanza cie pagos que no
clepenclieran de la restricciôn de las il11portaciones y
la inconvertibilir1acl rie las divisas, s(llo tenr!rian éxito
si los paises que tienen un snperàvit continuo en sus
balanzas de pagos rksempenaban aclecuaclal11ente el
papel que les corn'spondia, esti111ulanclo cl consumo
de productos importaclos. "(-n mie111bro reprorhô al
Fondo no haber puesto en pdlctica sus objetivos y
haberse converti rio en instrumento dl' la politica
exterior de uno de sus Estac10s miembros. En generai
sc acogieron con bcncplitcito los nuevos principios
referentes a la utiliz;ICi('m cie los recursos dei Fondo.

189. Después cie concluido el debate, el Consejo
aprob6 la resolucilm 421 (XIV) en la Cl,al tomo nota
deI informe deI Fonc1o.

SeccÎon VU. Cuestiones de transporte

190. De conformiclad con la resoluciôn 414 (XIII)
deI Consejo, la Comisiôn de Transportes y Comuni­
caciones sc rl'ùne ahora una vez cada cIos anos, raz on
pOl' la cual la Comisiôn no se reuni6 dm'ante el ano
comprendic1o en este informe. Sin embargo, las activi-
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clades en mau-ria de transportes y comunicaciones han
continuado y los trabajos preparatorios de su sexto
periode de scsiones, que ha cie celebrarse a comienzos
de 1953, se han seguido desarrullando cie conformiclaù
con las decisiones adoptadas pOl' el Consejo en su
resoluciôn 379 (XIII). A continuacién se indican las
disposiciones tomadas sobre ciertas cuestiones especi­
ficas en materia de transportes y comunicaciones, con
posterioridad al 13° periode cie sesiones del Consejo,

TRAXSPORTE IXTER;\ACIOX,Œ POR CARRETERA

En/rada l'Il uiqor de la Conucnciàn sobre lu Circulaciôn
POl' Carrctcra

191. La Convcncién sobre la Circulaciôn por Carre­
tora, abierta a la firrna el 19 de scptiernbre de 1949
por la Con fcrencia de las Naciones Unidas sobre
Transporte pol' Carretcra r par Vehicules Autornoto­
l'es, entrô en vigor cl 26 de marzo cie 1952, 30 dias
después ciel depôsito de la quinta ratificaciôn 0 adhesion
dl' la misma, segùn 10 previsto en la Convenciôn. Otra
ratificaciôn y una adhesion a la Convencién hizo que,
al final del }40 pcriodo de scsiones dei Conscjo, el
numero total de partes contratantes ascendiera a siete,

Signa J' Scîialcs de Carrctera

J<:'2. El Grupo de Expertes en materia de Signos y
Sefialcs de Carreteras, creado de conforrnidad con la
resoluciôn 272 (X) del Consej0, cornplernentada por
la resolucion 10 del cuarto neriodo cil' sesiones de la
Cornisiôn de Transportes y éomunicaciones (E/1665),
celebra su tercer pcriodo de sesiones ciel 23 cie junio
al 18 cie julio de 1952; en él completa su l'studio
sobre el problema dc establecer un sistema mundial
uni forme de signos y seiia1es cie carretera y prepara
un proyecto de c01wenciôn que contiene clicho sistema.
El in forme final dd GI'UpO de Expertos, que contenclra
el texto dei proyecto de C01wl'I1cian sobre un Sistema
"(Tnifonne de Signos y Senales de Carreteras, se
presentara a la Comisi(ln dl' Transportes y Comuni­
caciones en su sexto perioclo de sesiones.

EX/,edici6n dc i'c1"lnisos de conduecivn de vehiculos
Q,utomotol'CS

193. De con 'ormidad con la resoluci(m 379 (XIII)
deI Consejo, el Secreta rio General nombra un pequeno
comité cil' expertos calificados en la expl'clician de
permisos de conducci<'m dl' vehiculos automotores,
para que sc reunieran l'I1 septiembre y octubre de 1952
e informaran a la Comisi(ln de Transportes y Comu­
nicaciol1es en su sexto periodo de sl'siones, asesoranclo
a la Comisi<'m sobre cl problema ciel establecimiento
dc un reglamento minimo uni forme para la expeclici6n
de permisos dl' conduccion de las diversas clases de
vehiculos automotores.

NAVEGACrON

Ratificaci6n del Convcllio sobre la Organizaci6n Con-
su!ti'ua !vIaritima Intcrgubernamental

194. Entre cl 13° Y el 14° periorios de sesiones ciel
Consejo, se clepositaron otras tres ratificaciones al
Convenio sobre la Organizacian Consultiva Maritima
Intergubernamental (OCMI), con 10 cual el total de
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ratiflcaciones ascendiô a 11. En virtud dei Convenio,
se necesitan 21 ratificaciones 0 adhesiones para que
entre en vigor. siete cie las cuales deben ser de los
gobiernos de Estados que posean mas de 1.000.000 de
toneladas de marina mercante.

Seeciôn VIII. Cuestiones fiscales

195. La Comisiôn Fiscal no se reuniô durante el afio
comprendido en el presente informe. Las actividades
fiscales han continuado de conformidad con la reso­
luciôn 378 (XIII) del Consejo, segun se informa a
continuaciôn :

PROBLElIIAS FISCALES INTERNACIONALES

Tributaciàn de las inversioncs en cl cxtranjcro

196. El Consejo examiné los problemas relacionados
con la tributaciôn cie las inversiones extranjeras, en
relaci6n con sus debates sobre el financiamiento del
desarrol1o econémico." En su resoluci6n 416 D (XIV).
el Conseio pidiô a la Cornisiôn Fiscal que, a la luz
cie los resultados de los estuclios complementarios que
esta realizando el Secretario General y ciel l'studio
conjunto, siguiera examinanclo los pro~lemas de la
tributaciôn en su relaciôn con las inversiones extran­
ieras. Se pidiô también a la Comisiôn que. al proceder
àl examen de estas problemas : a) prosiguiera el l'stu­
dio cie la proposiciôn segùn la cual, me~iante acuerdos
bilaterales 0 medidas unilaterales, los mgresos proce­
dentes de las inversiones extranjeras en los paises
insuficientemente desarrol1ados sean gravados ùnica­
mente en estos paises y que queden exentos de im­
puesto en los paises distintos de aquellos en que se
hayan hecho las inversiones e?Ctranjeras; y. ~) prese,n­
tara un resultado de este estudio en una seccion especial
del prôxi. .0 informe que someta al Consejo.
197. Actualmente se l'stan realizanclo los l'studios a
que hace referencia la resoluciôn, y se presentarâ un
informe preliminar en los prôxirnos periodes de
sesiones de la Comisién Fiscal y de la Comisiôn Eco­
nôrnica para América Latina.
198. En su 13° periode de sesiones,. el Con~ejo exa­
miné, en forma preliminar, un estudio l'special sobre
la tributaciôn de las utilidades y dividendes de las
socieclades mercantiles, v en especial sobre la inter­
vcnciôn de estas sociedades en la economia de los
paises insuficientemente desarrollados. De conformidad
con la resoluciôn 378 I (XIII) este estudio se esta
realizando actualmente para presentarlo en forma defi­
nitiva en el préxirno periode de sesiones de la Cornisiôn
Fiscal.

Acuerdos Fiscales 111ternaciol1ales

199. De conformidad con la resolucion 378 B (XIII)
dei Consejo, se continüan los trabajos de compila~ion
de acuerdos internaeionales para evitar la doble tnbu­
tacion y para impedir la evasion de impuestos. El volu-"
men IV de la serie Acuerdos Fiscales Internacionales
que esta en preparaeion, cont:nd,ra los textos .de .l?s
acuerdos concluidos con postenondad a la pubhcaclOn
deI volumen II, en 1951, asi l'omo cuadros comple-

30 Véase el capitulo III, pârrafos 341 a 343.
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mentarios sobre la situacién juridica actual de los
acuerdos internacionales, a fin de pener al dia la
codificaciôn de la inforrnaciôn incluida en el volu­
men III, "Guia Mundial de Acuerdos Fiscales Inter­
nacionales, 1843-1951".

Tributaciôn de las persollas :v haberes extranjeros y
de las transaccioncs ùitcrnacionoles

2Gu. Se continua realizando un anâlisis comparativo
de la tributaciôn de las personas y haberes extranjeros
v de las transacciones internacionales, de conforrnidad
con la lcgislacién de cada pais, y de los acuerdos inter­
nacionalcs, y se presentarâ un primer informe sobre
cl particular a la Comisién Fiscal en su prôximo periodo
de sesiones.

Tributaciôn de la aqrlcultura

201. De conformidad con la resoluciôn 378 r (XIII)
dei Consejo y en cooperaciôn con la FAO se ha ini­
ciado un l'studio con junto sobre los problemas fiscales
en la agricultura. E~ el prôximo periode de sesiones
de la Cornisiôn Fiscal se presentarâ un primer informe,
Clue se ocupa principalmente de la l'structura y de los
efcctos econôrnicos de la tributacién de la tierra, de
productos de la tierra y de la renta precedente de la
tierra.

CONTABILIDAD y PR..\CTTCAS PRESUPUESTARIAS

NACIONALES

202. En la secciôn D de su resoluciôn 378 (XIII),
el Consejo habla pedido al Secretario General que se
sirviera "exarninar los principios fundamentales de la
contabilidad v la cornprobaciôn de las cuentas, tales
como la publicaciôn completa, el papel que desernpefia
la contabilidad en una buena gestion, la creacion de
un sisterna de responsabilidad, la fiscalizaciôn interna
y la comprobaciôn de las cuentas por auditores exter­
nos" y "continuar los trabajos emprendidos en el
l'studio de la Esiructura 'V Clasijù:aci6n Presupuestorui
de las Cuentos del Estado, elaborando un sistema que
permita clasificar y presentar los datos fiscales en
forma mas detallada y completa".
203. Consecuentemente, se esta preparando un l'studio
sobre Budget Execution and Accountinq Control que
se publicarâ a fines de 1952. También a fines de 1952
se publicarâ un Manual on Classification ot Gouern­
ment Accounts, que contiene recomendaciones sobre
la aplicaciôn prâctica de los principios fundamentales
analizados en el l'studio de la "Estructura y Clasifica­
l'ion Presupuestaria de las Cuentas del Estado" publi­
cada en 1951,40

Lnjormaciôn sobre hacienda publica

204. Las Naciones Unidas publican todos los arios,
en su Anuario Estadistico, una informacion sobre
hacienda publica que proporciona datos sobre los gastos
e ingresos del Estado y sobre la deuda pùblica. Un
l'studio l'special que se esta preparando sobre Estadis­
ticas de la Ha.cienda Pûblica, 1938-1952, contendra
una informacion mas detalla da sobre los gastos e
ingresos deI Estado y sobre la deuda publica, junto

40 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1951.XVI.3.
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COll un ensayo para clasificarlos en categorias que
tengan ,un significado econôrnico.

Seruicio de informaciôn sobre hacienda pZlblica:
pro'jtectos adicionales

20S. En la serie de Estudios sobre Hacienda Pûblica
se ha publicado un estudio sobre la hacienda pûblica
de la India, en el que se analizan los prablemas fiscales
de una naciôn que acaba de alcanzar su independencia
y se muestra côrno la misma ha adaptado su estructura
fiscal y administrativa a las complejidades derivadas
de la particiôn.

206. También se ha publicado un Estudio lnjornuuiuo
sobre la Hacienda Pûblica en el Perû, que se ocupa
especialmente dei papel deI gobierno en el proceso
inflacionario y de la necesidad de implantar una poli­
tica rnonetaria fiscal coordinada coma base para un
prograrna de desarrollo.

207. De conformidad con la resoluciôn 378 E (XIII)
dei Consejo, el Secretario General ha consultado con
la Union Internacional de Autoridades Locales sobre
la posibilidad de obtener su cooperaciôn pa:a deter­
minar la forma de presentar los datas relatives a la
hacienda provincial y municipal y los métodos p~;a

reunirlos. Coma resultado de esas consultas, la U11l0n
ha preparado un cuestionario que se enviarâ a todos
sus miembros.

Secelén IX. Cuestiones estadistlcaa

208. La Comisiôn de Estadistica no se ha reunido
durante el ana comprendido en este informe. El pro­
grama de trabajo esbozado pOl' la Cornisiôrr" y apro­
bado por el Consejo en su resoluciôn 380 A (XIII),
se esta Ilevando a cabo dei siguiente modo:

Estadlsticas dei Coniercio Internacioual

209. Se ha vuelto a publicar la Clasificaciôn Uni­
forme para el Comercio Internacional (CUCI) en una
ediciôn revisada 42 relacionândola con la N omenclatura
Aduanera preparada pol' cl Crupo de Estudio para la
Union Aduanera Eurapea. Se ha distribuido a los
gobiernos una lista de modificaciones del Proyecto de
Nomenclatura Aduanera preparado pOl' la Sociedad de
las N aciones con la intencion de facilitar la conver­
sion de los datos reunidos sobre la base dei Proyecto
de N omenclatura Aduanera a las partidas que figuran
en la N ueva N omenclatura Aduanera de Bruselas, y
perrnitir el facilitar empleo de la CUCI a los paises
que ernpleen cualquiera de ambas nomenclaturas. Ac­
tualmente, la inforrnaciôn sobre el 60% dei comercio
internacional se rige por la CUCI. Se esta preparando
la cornpilaciôn de un indice que permita encontrar
todos los articulos en la CUCI. Se ha reunido un
grupo de trabaj,o para fun~ionarios.deI come l'cio inter­
nacional de paises dei Lejano Oriente, con el fin de
ayudarles a utilizar la CUCI coma base de informa-

41 Véanse los Documentos Oficiales dei Conse]o Econôinico :Y
Social, 13" periodo de sesiones, Sl;p/~mento !J.o. 5.

42 Véanse los Informes Estadlst:cOS, Sene AI, No 10
(segunda edici6n).

43 Véase el documenta E/CN.ll/317.
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cion de las estadisticas dei cornercio internacional de
sus respectives paises." La publicacién regular de
estadisticas basadas en la CUCI comenzé con las cifras
correspondientes al primer trimestre de 1951. 4.1 Un
comité de expertes en materia de comercio ha hecho un
estudio sobre los métodos que permitan establecer la
comparacién de estadisticas deI cornercio exterior. De
conformidad con la resoluciôn 380 B (XIII) dei
Consejo, se ha pedido a los gobiernos que informen
sobre las definiciones empleadas para describir sus
respectives territorios aduaneros, a fin de que el
Secretario General pueda compilar y mantener al dia
un resumen de dichas definiciones.

Estadisticas de [ormaciôn de .capital y de renta nacionol

210. Se esta reuniendo a un comité de expertos para
que formule definiciones y c1asificaciones uniformes
de la renta nacional y de la contabilidad nacional. El
Comité de Expertos en Renta Nacional basarâ sus
trabajos en un proyecto de informe sobre A System
of National Accounts and Supporting Tables (Sistema
de Contabilidad Nacional y Cuadros Explicatives),
preparado por la Oficina de Estadistica, junto con
otros documentos bâsicos sometidos a su examen. El
estudio técnico sobre la forma cion de capital, prepa­
rado para cl sexto periode de sesiones de la Cornisiôn
de Estadis ica, ha sido distribuido a los diversos paises
para que envien sus observaciones y, al mismo tiempo,
se ha enviado a los rniembros de la Cornisiôn un pro­
yecto rcvisado pidiéndoles su opinion al respecto. El
estudio seri terrninado a la luz de esas observaciones
y podrà sel' exarninado en el séptimo periodo de sesio­
nes de la Comisiôn,

211. De conforrnidad con la resoluciôn 369 (XIII)
deI Consejo, en la cual sc pide al Secretario General
que continue prestando atencién a la cuestiôn dei
volurnen y distribuciôn de la renta na cional en los
paises insuficientemente desarrollados, el informe sobre
cl "Volumen v Distribuciôn de la Renta N acional en
los Paises Insuficientemente Dcsarrollados" (Ej2041)
ha sida revisado teniendo en cuenta los debates sos­
tcnidos por el Consejo en su 13° periodo de sesiones,
y reeditado consecuentcmente.:"

212. En su quinto periode de sesiones, la Comisién
hizo hincapié en la necesidad de publicar estadisticas
rccicntes de la renta nacional" y, atendiendo a esta
solicitud, se ha publicado un documente con los ûltimos
datos disponibles}'

Estadisticas vitales

213. Teniendo en cuenta las observaciones recibidas
de los gobiernos, se han revisado las normas uni formes
propuestas para cl registra civil y las estadisticas vita­
les (E/CN.3/123; E/CN.9/6S) que se presentarân en
el séptimo periode de sesiones de la Comisiôn.

- 44 Véanse los Ill/onnes Estadisticos, Serie D, Mo. ï; véase
también cl Anuario Estcdistico del Colllel'cio J . • ternacional,
1951 (en prensa).

·15 Véanse los Informes Estadlsticos, Serie E, No. 3.
40 Véanse los Documentos 0 ficiales dei Cousejo Econômico y

Social, 1r periodo de sesiolles, Suplemellto No. 4, r' -r. 73.
41 Estadistica de Illgresos y Gastos Naciouales, r. '''filles

Estadisticos, Serie H, No. 1.
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Estadisticas de poblacior: y estadlsticas sociales

214. El manual:" preparado para ayudar a los gobier­
nos a utilizar las clasificaciones internacionales uni­
formes por ocupaciones, rama cie actividad econômica
v estado profesional, ha sido ya publicado. Se esta
preparando un estudio sobre estadisticas sociales, que
sr distribuirà a los gobiernos para que presenten sus
observaciones antes de scr redactado en forma defini­
tin, estudio que se someterâ a la consideraciôn de la
Comisiôn de Estadistica en su séptimo periodo de
sesiones.

Estadlsiicas de precios

215. El informe técnico sobre los métodos propuestos
para establecer los indices de precios al por mayor
que, de conformidad con la recomendaciôn formulada
par la Cornision de Estadistica en su sexto periode de
sesiones se distribuyô a los gobiernos para que pre­
sentaran sus observaciones, se revisarâ v someterâ a la
aprobacién de la Comisiôn en su séptimo periode de
sesiones.

Subcomisiôn de Muestras Estadistieas

216. De conformidad con la resolucién 414 B.I c)
(XIII) la Subcomisién ha celebrado su quinto y ultimo
periode de sesiones, habiendo presentado su informe
Œ/CN.3/140) para que la Comisiôn de Estadistica
10 examine en su séptimo periode de sesiones.

Mc joraniiento de las cstadlsticas nacionalcs

217. Entre las actividades estadisticas en materia de
asistencia técnica figuran los consultores expertos en­
viados a los paises que solicitan asistencia, los serni­
narios regionales, los centres c1e formaciôn profesional,
las bccas para ampliaciôn de estudios y el asesoramiento
par correspondencia, El pasado aiio, todas estas activi­
dades han aurnentado notablemente en virtud deI
Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

Seccién X. Comisién Ecouémica para Europa

218. La Comisiôn Econômica para Europa celebra
su séptimo periode de sesiones en Ginebra, del 3 al 18
de marzo de 1952. El informe anual de la Comisiôn
(E/2I87),40 referente a sus actividades durante el
perioc1o comprcndido entre 14 de junio de 1951 y 18
de marzo de 1952, con inclusion de las deliberaciones
y decisiones correspondientes a su séptimo periodo
de sesiones, fué presentado al Consejo en su 14°
periodo de sesiones." El Consejo examina también una

48 Véase Application of International Standards to Census
Data on the Econoinicall» ...lctiL'e Population (Aplieaci6n
de las Norrnas Inrernacionales a los Datas Ccnsales sobre la
Poblaei6n Econornicamente Activa, ST/SOA/Serie A, Popu­
lation Studies, No. 9.

40 Véanse los Document os 0 ficiales dei COtlSCjO Economico y
Social, 14° periode de sesioncs.. Supfcmcnto No. S.

50 594a. 595a. y 596a. sesiones plenarias, En la 594a. sesiôn,
el Secretario Ejeeutivo de la Comisi6n formul6 una dec1araei6n
suplementaria a la informaei6n contenida en este informe. P,!ra
las euestiones deI dereeho de voto de los Estados europeos no
miemhros de las Naciones Unidas, y para 10 que se refiere
a la feeha y lugar de los f uturos periodos de sesiones de la
Comisi6n, asi como a la ap!icaci6n deI articulo 40 deI regla­
mento de la· CEE que se refiere a los idiomas, véanse los
parrafos 79, 71 y 75 respectivamente.
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nota del Secretario General relativa al programa de
trabajo de la CEE y a las prioridades para 1952-1953
(E/2221) .

RELACIO!\ES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZ'l.DOS y

CON OTRAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

y NO GUllERNAMENTALES

219. Del informe de la Comisiôn se despren.le clara­
mente que se ha mantenido estrecha cooperaciôn con
los organismes especializados. La FAO continuo pro­
porcionando expertes que estuvieron al servicio deI
Comité de Problernas Agricolas y deI Comité de la
Mariera, dependientes de la Comisiôn, y la F AO, la
OIT y la UNESCO han contribuido a la preparacion
de diverses estudios emprendidos por la secretaria.F'
También se ha mantenido estrecho enlace entre la
secretaria de la CEE y las secretarias deI Banco, el
Fondo, la OiVIS, la CIOIC y la OACI. Otras orga­
nizaciones intergubernamentales han participado en la
labor de la Comisién, especialmente en la deI Comité
de Transportes Continentales.
220. Las orzanizaciones no gubernarnentales también
han contribuido a la labor de casi todos los comités,
subcomités y gTUpOS de trabajo, especialmente en la
deI Comité de Transportes Continentales y Comité de
Tndustrias y Materiales, y su Subcornité de Vivienda.
En cumplimiento de una recornendaciôn del Consejo,v
la Comisiôn examina en su séptimo periodo de sesiones
la conveniencia de revisar su reglamento en 10 que st:
refiere al sistema de consultas con las organizaciones
no gubernamcntalcs, en conformidad con los principios
contcnidos en la resoluciôn 288 (X) deI Consejo. Sin
embargo, la Comisiôn observa que su reglamento, tal
l'omo se aplica actualmente, esta conforme con el
espiritu de las normas fijadas por el Consejo.

RELACIONES CON LAS AUTORIDADES ALIADAS DE CONTROL

EN ALEMANIA

221. Las relaciones mantenidas con las autoridades
aliadas de control en Alemania no han sufrido varia­
ciones de importancia, segùn se describe en un informe
anterior del Consejo a la Asamblea General.t" Como
consecuencia de la decision adoptada por la Asamblea
General, en su sexto periode de sesiones, de suprimir
la consignaciôn presupuestaria para la Oficina de
Enlace mantenida por la secretaria en las zonas occi­
dentales de ocupaciôn de Alemania.ë! se han adoptado
las medidas necesarias para suprimir el funcionamiento
cIe dicha Oficina.

ACTIVIDADES PRINCIPALES

222. En su séptimo periodo de sesiones, la Comisiôn
examina las actividades de sus ôrganos auxiliares y
de la secretaria, e invita a sus comités a que, al

51 Véase, el Catalogue of ECOtlOl!!Ïr. and Social Projects,
l~S? (Catalogo de Proyectos Econôrnicos y Sociales, 1952)
pagmas 16-20 y el Programa de Trabaio y Prioridades de la
Comisi6n Economiea para Europa (E/2221).

52 Véanse los Documentos 0 ficiales de la Asa11l.blea General
se:do periodo de sesioncs, Suplemento No. 3, parrafo 87. '

53 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General
warto periodo de sesiones, Sltplemento No. 3, parrafo 137. '

54 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General
se:do periodo de sesiones, Q!tinta Comisiôn, 318a. sesién. '



estudiar sus programas de trabajo'" y prioridades,
tornaran debidamente en cuenta las decisiones perti­
nentcs de la Cornision, las opiniones expresadas por
los representantes en dicho periode de sesioues y los
carnbios en la situacién econômica.

223. La prcparaciôn de un estudio anual sobre la
situaciôn econémica cie Europa continuo siendo una
de las principales tareas de la secretaria. Ese l'studio
esta complernentado por el Bolctin Econôinico para
Euro pa, que se prepara trimcstralmente. El Esiudio
de la Situaciôn Ecouôniica de Europe en 1951 (El
ECE/140/Rev.1) fué discutido en el séptimo periodo
(1<' sesiones cie la C0111ision56 y examinado por el Con­
sejo en su 140 periode de sesiones, en los dcbates
sobre la situacién econômica rnundial."

Problcmas aqricolas

224. El Comité de Problernas Agricolas no celebra
ninguna reunion en el periorlo cie que se trata, pero
en febrero de 1952 se convocô a una reunion del Grupo
de Trabajo sobre la ;\formalizaci6n de Productos Ali­
menticios Pcrecerk-ros. En tanto Clue se renne el
Comité. la Division Agricola Mixta -de la CEE y la
FAO de la secretaria de la CEE,58 ha seguido pres­
tando su asistencia en los aspectes agrlcolas de los
trabajos realizados por otras divisiones y ha continuado
o terrninado la tarea que el Comité le habla confiado
previamente.
225. El Crupo de Trabajo sobre la Norrnalizaciôn
de los Productos Alimenticios Perecederos convino
en ciertas disposiciones generales que podrian ad op­
tarse para la norrnalizaciôn comercial y el control cua­
litativo de las frutas y legumbres frescas en el corner­
cio internacional v en ciertas recomendaciones relati­
vas a diverses productos, Sc enviarân los informes a
los gobiernos, a fin de que presentcn sugestiones y
recornendaciones.

Carbôn

226. El Comité del Carbôn ha sezuido procurando
que se l1et;ul' a un acucrdo sobre la distribuciôn general
de los exccdentcs exportables, pero las cantidades que
se declararcn disponibles para la exportaciôn distaron
mucho de poder satisfacer la demanda. El Comité deci­
dio que st! Suhcomité de Comercio cIel Carbon se
ocupase de la distribucion, haciendo a los gobicrnos sus
propias recomendaciones aprobaclas por unanimiclad.

227. Por medio de sus cIiversos organos auxiliares,
el Comité deI Carbcln examina cuestiones relativas al
emplco 111<1S dicaz rie los combustibles solicIos, a los
factores que inOuyen en el precio cIel carbon, al sumi­
nistro cIe mac1era para entibar cIestinac1a a las minas
de carbon v a la clasificacion internacional cIe; carbon.
También ha estuc1iaclo las tendencias cIel consumo de
combustibles solidos en c1eterminaclos paises europeos
y ha examinac10 la situacion general deI carbon a fin
cIe corregir las cIificultacIes que encuentra el aumento
cIe la procluccion y revisar los métodos adoptaclos para
resolverlas.

55 Véanse los programas de trabajo que aparecen en el
documenta E/2221.

56 Véase el documenta E/2187, parrafo 158.
57 Véanse los parrafos 120 a 123.
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Energia elêctrica

228. El Comité aprobé una recomendacién relativa
al fomente del desarrollo hidroeléctrico de los rios y
lagos de interés comùn para clos 0 mas paises. Res­
pecto a los rios que atraviesan sucesivamente el terri­
torio de clos Estados, el Comité reconociô que actual­
mente seria di ficil preparar una convenciôn general y
diô instrucciones a su secretaria para actuar de inter­
mecliario entre los gobiernos sobre esta materia. Coma
consecuencia de e110, la secretaria toma las disposicio­
nes neccsarias para que se celebrase una primera
reunion entre los representantes cle Austria y Yugo­
eslavia, en la cual se exarninaron las posibilidades de
utilizar la energia hidroeléctrica del ;-10 Drava. Después
de esa primera reunion, continuaron las negociaciones
entre clichos paises. En cuanto a los rios comunes
que sirven de limite entre los Estados, el Comité
rccomendô que cuanclo clos 0 mas Estados vecinos
participan en la construccién de obras, los Estados
interesados deben actuar l'omo si la construcciôn se
estuviera haciendo en su propio territorio sin tener
en cuenta el lugar que para e110 se ha escogido."
229. El Comité aprobô también una resolucién enca­
minada a facilitar el intercambio internacional de
energia eléctrica y a fomentar el empleo racional de los
rccursos c1e energia eléctrica, También decidiô ern­
prender un amplio estudio de la electrificaciôn rural.

Industries y materiales

230. Aunque en el neriodo a que se refiere este
informe el Comité de Industrias y Materiales no cele­
bra ninguna reunion, sus 6rganos auxiliares se intere­
saron en cliversos problemas sometidos a su conside­
racién. La laber clel Comité en relaciôn con los pro­
cluctos de las industrias mecânicas y las materias bâsi­
cas para la industria se ajusta al prograrna de trabajo
redactado en septicmbre cIe 1950 por un grupo de
trabaj0 l'special. 60

231. Como resultado de las reuniones deI grupo de
trabajo especial para el estudio de las prâcticas con­
tractuales seguidas en las industrias rnecànicas, se han
convenido varias clâusulas uniformes y prosigue el
trabajo relativo a las clàusulas de entrega y cons­
trucciôn,

232. En su séptimo periodo cle sesiones, la Comisi6n
aprobo una resolucion en la cual, entre otras l'osas,
picIi6 al Secretario Ejecutivo que convocara segtin
fuera necesario, grupos cIe trabajo especiales que se
ocuparan de los problemas en este campo, que prosi­
guiera los estuclios corresponclientes efectuados por la
secretaria y que celebrara consultas con los gobiernos
interesaclos en cuanto a la conveniencia de convocar
a una sesion plenaria cIel Comité.

Vivienda.

233. Se considera que la labor cIel Subcomitê de la
Vivienda c1el Comité cle Inclustrias y Materiales sirve
para la aplicacion en la esfera regional europea, dei

58 Para la creacion de la division mixta véanse los Docu­
mentas Ofieiales dei Consefo Econ6mico y Social, IlOVeIIO
periodo de sesiones, Suplemento No. 12.

Sil E/2187, parrafo 49. . .
60 Véanse los Documentas 0 fidales de la Asamblea Geneyal,

sexto peyiodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 323.
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programa de estudios internacionales sobre vivienda,
urbanismo y planificaciôn rural recomendado por la
Comisi6n de Asuntos Sociales y aprobado par el Con­
sejo."! Aunque dicho Subcornité no se reuniô durante
ri periode a que se refierc este informe, sus gr~lpos

auxiliares de trabaj 0 compuestos de expertes, se
rel1nieron para examinar asuntos corno el fomento de
de la colaboraciôn internacional en las investigaciones
y preparaci6n de documentes relativos a la edificaciôn
cie vivienclas, a estudios técnicos, a estudios cie indole
econômica 0 institucional, a estadisticas de servicio,
a eficacia de la industria de la edificaci6n y su des­
arroIIo, y a los aspectos sociales de la vivienda.

234. Entre otros informes y estudios diversos, en
el otofio de 1951 se publiee en colaboraciôn con el
Departamento de Asuntos Sociales, un Direciory of
Building Rcsearch and Dcuclopmcnt Orqanizations in
Europe" y en rnarzo de 1952 un estudio titulado
Mcthods and Techniques of Financinq Housinq i ..~
Europe.03

Transportes continentales

235. El Comité de Transportes Continentales, en su
periodo de sesiones celebrado en julio cie 1951 y basân­
close en la labor que habia realizado hasta esa fecha,
se impuso corno finalidacI primorclial el establccer una
politica general ciel transporte en Europa, organizada
en la forma mas econôrnica, eficaz y uniforme posible,
para facilitar el comercio y reducir el costa del trans­
porte de mercaderias.?" Para realizar este propôsito,
el Comité considere necesario coordinar las inversiones
hechas en los diferentes medios de transporte y esta­
blecer una politica de "tarifas internacionales". Como
medida prelirninar para fijar una politica general dei
transporte, convino en investigar el costo de las tarifas
de los cliferentes medios de transporte continental. Los
érganos auxiliarcs competentes deI Comité han estado
trabajando en estas cucstiones.

236. El Comité examina también otros asuntos coma
el transporte de articulas alirnenticios pereccderos,
envases, turismo, prevenciôn de accidentes cie circula­
ci6n par carretera, transporte de mercaderias peli­
grosas, seguridad en los pasos a nivel y simplificacion
de las formalidades cie paso de hanteras. En materia
de transporte ferroviario, Bélgica, Francia, Halia,
Luxemburgo, Norueg-a, los Paises Bajos, Suecia y
Suiza firmaron en encra de 1952 dos convenciones
internacionales para facilitar el paso par las hanteras
cie pasajeras y equipajes, asi camo de las mercancias
transportacIas por ferrocarril. En materia de transporte
por carretera, continuaron avanzando las negociaeio­
nes a fin de establecer normas para el desarrollo y
mejoramiento deI transporte de pasajeros y merca­
derias por carretera.

.~1ano de obm

237. En el periodo a que se refiere este informe no
se celebr6 sesi6n alguna deI Comité cie la Mano de
Obra.o s

01 Véase el parrafo 457, deI capitulo IV.
02 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:

1951.IV.S.
63 Véase el documento E/ECE/IM/HOU/38.
04 Véanse los DoclI1ne1ltos Oficiales de la Asamblea Ger.eml,

sexto periodo de sesiones, Sltplemento No. 3, parrafo 326.
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Acero

238. El Comité dei Acera y sus diversos subgrupos
han continuado exarninando la situaciôn de este pro­
ducto en Europa, asi como los problemas de la dispo­
nibilidad de materias bâsicas para su produccién. Un
g-rupo de trabajo cornpuesto de expertes en mineral
de hierro ha examinado las perspectivas de la situaciôn
dei mineraI de hierro en Europa para 1953 y aDOS
siguicnrcs. Este grupo de trabajo prevé para 1953 un
déficit que calcula entre 2.890.000 y 5.260.000 tonela­
das de hierro contenido en el mineral, cifra que
dcpcnderâ de la cantidad de chatarra utilizada, y ha
formulado recomcndaciones encaminadas al aumento
de la producciôn de mineral y a la utilizaciôn de
mineral de alta ley y de otros materiales que contienen
hierro. El Comité ha Iormulado también recomenda­
ciones sobre el aumento del suministro de chatarra de
acero, asi coma sobre las prioridades para el coque en
la industria siderûrgica y sobre la preparaciôn de
estadisticas del acero, En abril de 1952, la secretaria
publiee un estudio sobre "Tendencias de la Producci6n
y el Consume del Acere en Europa y en el Mundo".66
A pcticiôn cie la Cornisiôn Econômica para Asia y el
Lejano Oriente, el Comité deI Acera tuvo en cuenta la
ayuda a los paises cie Asia y el Lejano Oriente a fin
de satisfacer su urgente necesidad de acere."

Modera

239. El Comité de la Maclera continuo exarninando
el rnercado cie la madera en Europa. En su octavo
periode cie sesiones, celebrado en agosto de 1951, el
Comité lIego a la conclusion de que coma las futuras
importaciones compensaban con bastante exactitud las
disponibilidades calculadas para la exportacién, no
era de temer que se presentase ningûn problema espe­
cial, en 10 que resta cie 1951, para el rnercado de la
maclera blanda aserrada en Europa. No obstante, des­
pués de consultar con el Comit{ dei Carbon sobre la
situaciôn relativa a la madera para entibar, el Comité
de la Madera recornendô que se adoptaran rnedidas
para aumentar la producciôn de madera para entibar
en los principales paises productores de carbon y para
que los principales paises exportadores de madera
dieran prioridad a la exportaci6n de madera para en­
tibar.
240. El Comité examin6 también varias problemas
J'elativos a las estadisticas de la madera y al mejor
empleo de la misma. Invito a la secretaria a continuar
estudiando, con el asesoramiento de los exper-tos, la
conveniencia de crear un centro de documentaci6n
inter11"lcional sobre la inclustria de la maclera y sobre
las cuestiones relativas a su organizacian, financia­
miento y localizaci6n. Apoyando las sugestiones for­
muladas por la OIT en su informe relativo a la forma­
cion de técnicos para la inclustria de la madera, informe
preparado a petici6n deI Comité, éste se pronuncio en

65 El programa de trabajo deI Comité de la Mano de Obra,
que en su origen era un subcomité d"j Comité de Industrias y
Materiales, fué traspasado a la Organizaci6n Internacional dei.
Trabaj 0 en abril de 1948, a petici6n de los gobiernos partici­
pantes en dicho Comité. Desde entonces, este ultimo ha perma­
necido inactivo )', en virtud de una decisi6n adoptada por la
Comisi6n en su cuarto periodo de sesiones (E/ECE/SR.4/18),
no se ha celebrado ninguna otra reuni6n del Comité.

06 Documenta E/ECE/149.
67 Véase el parraf0 258.



favor de una intensa cooperaciôn internacional en este
campo.

241. En su séptimo periode de sesiones, la Cov.isiôn
tomo nota de la resoluciôn 3ï4 (XIII) del Consejo que
pcdia a las cornisiones cconémicas regionales que par­
ticiparan en los esfuerzos encarninados a atenuar la
cscasez de papel para periôdicos y de imprenta/" e
invité a que el Secreta rio Ejecutivo tuviera en cuenta
las actualcs v futuras nccesidades de Eurona en ma­
teria dl' papt:1 para periôdicos y de imprenta, asi l'omo
dl' las matcria s bâsicas para la producciôn dei mismo,
e invi to a sus ôrganos auxiliares interesados a que
participaran en los esfuerzos para aumentar la produc­
cién r suministro de materias bàsicas a fin de satis­
facer las nccesidades de papel para periédicos y de
imprenta en todos los paises, que son cada vez ma­
yores."

Comercio

242. En el periode a que se refiere el presente infor­
r-ie, el Comité de Desarrollo dei Cornercio no celebré
sesion alguna. No obstante, de conformidad con el
acuerdo rcalizado durantc las consultas sobre la pre­
paraciôn de una sesi'in ad hoc en materia de comercio,
celcbradas en Ginebra en agosto de 1951,7° el Secre­
ta rio E iecutivo continuo celebrando consultas con los
g-obierr.os para ver si es posible convocar a una confe­
renvia sobre cornercio.

243. En su séptimo periode de sesiones, la CEE
aprobô por unanimidad una resoluciôn en la cual,
entre otras cosas, rnostrô su satisfacciôn pOl' las me­
didas adoptadas pOl' el Secretario Ejecutivo para estu­
diar las posibilidades de aurr.rntar el comercio entre
los paises de Europa Oriental y Occidental y de las
fa\'orables rlec1araciones de los representantes pOl' 10­
g-rar l'se aumento. La Comision invita al Secretario
Ejecutivo ;( continuaI' sus consultas, y si éstas ofredan
la posibilirlad d(' dar resultados concretos, a convocar
en el otoi'1o de 1952 a una l'l'union de expertos para
cambial' consultas en materia de comercio, al término
de las cuales se examinaria la conveniencia de con­
vocal' a una conf('rencia l'special sobre comercio.

244. La Comision toma nota de la resolucion 523
(VI) de la Asamblea General sobre "desarrollo eco-

68 Véan:'e los Docnmclltos Ofieialrs de la Asamblra Gcneral,
srxto perina!> de sesi,mrs, Suplrmrllto No. 3, parrafos 206-212.
Véase tamhién la secciéJll IV deI capitulo II de e~te informe.

GO De~pnés de que se aproh6 el informe de la Comisi6n, el
Comité- de la },bdera celC'hr6 su noveno periodo de sesiones en
ma\'o de 1QS2. El Comité tomo nota de Jas resoluciones deI
Coiisejo y de la CEE ~obre la produccion y distribucicin de
papeI para periôdicos y de imprenta, y I;q:,ô a la conc1usicin de
que la rc!aci,'JIl entre la oferta y la demanda de productos de
pulpa de madera parece que pronto sera suficientemente satis­
factoria para permitir que, por el momento, el Comité no adopte
ninguna otra medida. El Comité también lIego a la conc1usion
de que no existen perspectivas de escasez ni exceso de mad('ra
hbncla aserrada para 1952, en cantidades importantes. Observo
que si bien las di~ponibilidades de m~.dera para entibar en 1952
eran ligeramente inferiores a las cantidades necesarias, hay pro­
habilidarles de que al final deI afio se disponga de otros sumi­
nistros y de que va rios p?.ises importadores no tengan dificulta­
des en obtener madera para enlibar en 1952. El Comité decidi6
también examinar el estudio sobre las tendencias en la industria
de la madera, que esta preparando la Secretaria, en su proximo
periodo de sesiones, el cual se organizara de manera que per­
mita celcbrar un periodo de scsiol1e~ conjunto con la Comisiém
Europea de Silvicultura y Produetos Forestales de la FAO. El
Comité realizo estudios sobre diversas cuestiones técnicas.

34

nôrnico integrado y acuerdos corncrciales", y de los
l'studios que, en colaboraciôn con la FAO, realizan
conjuntamente la CEE, la CEPAL y la CEALO, asi
como dl' otras medidas de cooperaciôn interregional
adoptadas por los ôrganos auxiliares de la Comisiôn ;
decidiô lograr una colaboracién mas est l'l'cha con la
CEPAL y la CEALO; diô instrucciones a sus comi­
tés para aplicar la resoluciôn de la Asamblea Grl1{'ra!
e invité al Secreta rio Ejecutivo a continuar sus con­
sultas con la Sede y con los secrctarios ejecutivos de
la CEPAL y de la CEALO ace l'ca de los métodos
para aplicar las recomendaciones contenidas en la
resoluciôn de la Asamblea General v a inforrnar al
respecto a la Comisi6n en su prôximo periode de
sesrones.

DECISroXES TOMADAS POR EL CONSEJO EN su 14°
PERfoDO DE SESroNES

245. En su 140 periode de scsioncs, el Consejo exa­
~llInn el informe anual de la CEE (E/21R7 Y Add.l )
JUl1tO con el Programa de Traba io y Prioridades de
la Cornisiôn para 1952-1953 que aparece en una nota
pres.ntada por el Secretario General (E/2221).71 Los
miembros del Consejo expresaron su satisfacciôn gene­
l'al por el tra'iajo de la Comisiôn.

246. Fueron elogiados los esfuerzos que la CEE y
su secretaria realizaron para fomentar el comercio entre
Oriente y Occidcnte. Varies mier.ihros describieron las
actividades que en sus paises se han realizado para
aumcntar ('1 comercio, as] corno otras actividades enca­
minadas a apoyar la cooperaciôn economica empren­
dirla pOl' la Comision. Algunos miembros consideraron
que la siiuacion economica de la Europa Occidental
habia empeorado a causa de 1<1 inf1u('ncia eiercida par
uno de los Estados miembros. Otras delegaciones
ohservaron con pesaI' Clue varios paises cle la Europa
Orirntal no h<1bian l'articipado en algunos organos auxi­
Iiares de la Comisian.

247. Varios miembros <JeI Consejo expl'l'saron su
agTadf'cimiento pOl' el Estudio de la Situacian Econo­
mica y pOl' otros diversos estudios emprendidos par
la Comision, en tanto Clue otros los consideraron des­
aIrntadores. Se insistio en que, aunque las investiga­
ciones y l'studios l'l'an de gran utiliclacl, el obietivo
principal de la Comision l'l'side en el campo de las
actividades pra.cticas que conduzcan a realizaciones con­
l'l'l'tas. A este respecto, se hizo hincapié en la ir:tpor­
tancia de la hbor de los organos técnicos auxiliares
de la Comision, l'specialmente la de los Comités dei
Carbon y de Transportes Continentales. Los miembros
deI Consejo convinieron en que el aumento de coope­
raeion que se observa entre la CEE, la CEALO y
la CEPAL es un acontecimiento significativo y pro­
vechoso.

248. En su resolucion 418 (XIV), el Consejo toma
un;l.nimemente nota del informe anual de la Comisi6n
Economica para Europa (E/2187 y Add.!) Y de las
opiniones expuestas en el séptimo periodo de sesiones
de la Comisian.

70 Véal13e los Documentas O/idales de la Asamblea Gelleral,
sexto periodo de sesiones, Sltplemellto No. 3, pârrafo 332.

71 594a., 595a. y 596a. sesiones plenarias.
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Seccïon XI. Comisl-în Econémica para Asia y el
Lejano Oriente

249. La Comisiôn Econémica para Asia y el Lejano
Oriente cclebrô su octave periodo de sesiones en
Ran<rùn, Birmania, entre el 29 de encre y el 8 de
fl'hr~r() de 1952. El informe annal de la Comisiôn
(E/217l),72 que abarca l'US actividndes entre el 8 de
marzo de 1951 y el 8 de febrero de 1952 y que incluye
una exposiciôn de los debates y decisiones correspon­
clientes a su octave perlorlo de l'l'sion es, fué prescntado
al Consejo en su 14° periode de scsiones."

RELACIONES CON LOS ORGA~IS:-[OS ESPECIALIZADOS

y OTRAS OI~GANIZACIONES

250. Se ha ampliado la cooperaciôn entre la CE.\LO
v otros organismos especializados, La secretaria de la
CEA 1.0 ha celebrado periôdicamente reuniones no
oficinlcs con los renrescntantes de la FAO, PNESCO,
O:\1S y UNICEF' t'11 Bangkok y se ha mantenido en
contacte con la Oficina Regional de la Mano de Ob ra
Asiâtica de la OIT v con la Oficina de Cooperacion
Cientlfica de la UNESCO en la region. Se ha llegado
a un acucrdo sobre las disposiciones referentes a un
grupo de personal mixte de la CEALO y la FAO,
para crcar una secciôn de agricultura de 1:1 CEALO y
cfectuar un programa mixte de trabajo. El Banco y ~l

Fonde prepararon documentes para el /?:rupo de trabajo
sobre rnovilizaciôn dei capital nacional, y le prestaron
ascsoramiento en su trabaj o.
25i. Otros grupos de trabajo que han servido para
llevar a cabo la cooperaciôn son: el grupo rnixto de
trabaio cie las secretarias cie la CEALO, la OIT y la
UNESCO, encargado de estudiar la formaci6n profe­
sional técnica y la escasez de personal competente; el
grupo de trabajo sobre las industrias domésticas inde­
pcndientes y las industrias en pequefia l'scala; y el
grupo rnixto de trabajo de las secretarias de la CEALO,
ri UNICEF, la OMS, y la FAO sobre la producciôn y
distribuciôn de DDT y suministros médicos, y un
cstudio referente a la situaci6n dei suministro de
materiales de construcci6n indigenas de la regi6n. La
OACI, la ClOer y la OMS han proporcionado a la
secretaria de la CEALO informaciones sobre sus
materias respectivas.t"

252. L1. secretaria de la CEALO ha mantenido rela­
cioncs de trabajo con otras organizaciones tales como
la Orranizaci6n Econ6mica dei Comisionado General
ciel Rlino Unido en el Asia Sl1doriental, la Oficina del
Mando Supremo de las Potencias Aliadas en el Jap6n,
y el Consejo para la Cooperaci6n Técnica en el Asia
Meridional y en el Asia Sudoriental (Plan de Colom­
bo). S~ invita al Secretario Ejecutivo de la Comisi6n
a asistir en marzo de 1952 a la reuni6n dei Com­
monwealth Collsultative CO1llmittee far Sauth and
Southeast Asin, (Comisi6n Consultiva dei Cam4nan-

72 Véanse los Docmne/l/os Oficiales dei Consrjo Eco/zolllico
S Social, 14° pel"iodo de sesiiJltcs, Su.plcmento No. 3.. .

7:< 597a. scsiÔ:1 plcnaria. En esla s~siôn, ~l Secrctano EJccu­
tivo de la Comisi6n hizo una exposiciôn suplementaria del con­
tcnido que figura en el informe. En los parrafos 94 a 96, 92 y 72
respectivamente dei capitulo l, figuran las cuestiones rcferent~s

a la admisi6n dei Japôn como micmbro awci<lc1o y a la r~prc­
sentaci6n de China, asi como a ~;l. fecha y lugar de los pr6xl1110s
periodos de sesiones de la Comisi6n.
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socoltl: para el Asia Meridional y para el Asia Sud­
oriental) .
25J. La Cornisiôn informa también que se han reali­
zado nrovechosns consultas con las organizaciones no
guhl'rilanll'llta1l's. La Comisiôn, en su octave periode
de se iones, examinô la resoluciôn 414 (X III) del
Conse io OUt' se rcficre a las relaciones consultivas entre
las comisiones econôrnicas regionales y las organiza­
ciones no g1.1bernamentales, y dccidiô enrnendar su
reglamento relative a las relaciones consultivas con
las organizaciones no gubcmamcntales a fin de que
el rcglarncnto correspondiera en. lineas generale~ ~ las
reglas establecidas por el Consejo para sus cormsiones
orgânicas."

ACTIVIDADES PRIXCIPALES

Indus/ria }' coniercio

2~4. En su octave neriodo de sesiones, la Comisiôn
exarnino el informe (E/CN.l1j314) del cuarto pcriodo
de sesiones del Comité de Industria y Cornercio. La
Comisiôn aprobo que el Comité recurra cada vez con
mas frecuencia a los subcomités, conferencias y grupos
de traba io para realizar su labor, asi co'110 su estrecha
colaboraciôn con los organismes especializados sobre
prngramas especificos, La Cornisiôn, aunque hizo algu­
nas adiciones, aprobô las recomendaciones dei Comité
que pueden sel' resumidas en la forma siguiente:
255. Respecta al desarrollo y planificaciôn industrial,
el Comité reconoci6 que la secretaria podria actuar
provechosarnente l'omo centro de intercambio de infor­
maciones sobre ernpresas pùblicas, apoyô la suyestiôn
de que se organizase tm seminario sobre la l'structura
y funcionamiento de las organizacioncs industrialcs de
tipo oficial, y recomendô la creaciôn de institutes de
administraci6n pùblica y de direccién industrial.

256. Respecta a la energia e1éctrica, el Comité aprobô
el informe y recomendaciôn (EjCNjI&T /55) clel pri­
mer periodo de sesiones del Subcomité de la Energia
Eléctrica. Dicho organe opin6 que los gobiernos de
la regi6n deberian ocupar un lugar predominante en
el desarrollo de las industrias de energia eléctrica y
puso de relieve las ventajas de las empresas de energia
eléctrica controladas por los gobiernos y financiadas
conjuntamente por los gobiernos y el pùblico, asi l'omo
la necesidad de que exista una coordinaci6n entre el
desarrollo indnstrial y la energia eléctrica médiante
organiz?ciones nacionales, en las que figuren represen­
tantes de los 6rganos de planificaci6n, industrias, go­
bierno, instituciones financieras privadas, etc. El Sub­
comité recomend6 que se instara a los paises abaste­
cedores a que trataran de aumentar el envio de cen­
trales y l'quipos de energia eléctrica, y que uno 0 mas
paises de la regi6n estudiaran la posibilidad de esta­
blecer fabricas para la manufactura de l'quipo c1éctrico
pesado.
257. La Comisi6n toma también nota de la resolu­
ci6n 520 (VI) de la Asamblea General y seiialo a la
atenci6n de la AsalTIblea General, del Consejo y dei

74 En el Catalogue of Economic and Social Pl'ojects, 1952
(Cala.1ogo de Program:ls Econ6micos y Socia1cs), E/2200. y cn
bs Pancs II y V <leI informe de la Comisi<in (E/2171). pucde
encontrarsc una informaciôn sup1cmentaria sobre la coopera­
cion con los organi,mos cspecializados.

75 Rcsoluci6n de la Comisi6n E/CN.ll/339/Rev.1.
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Banco que es necesario prestar l'special consideraciôn
a la ayuda financiera que los paises insuficienternente
desarrollados necesitan urgentemente para cl desarrollo
de sus programas de energia eléctrica,

258. En cuanto a la industria siderûrgica, la Corni­
sion aprobô el informe cid cuarto periode cie sesiones
ciel Subcornité dei Hierro y el Acera, asi coma las
recomendaciones contenidas en dicho informe. En una
resoluciôn aprobada par el Suhcornité, y ulteriormente
aprobada por el Comité y la Cornision, sc pidiô a los
paises abastccedores que concedieran l'special atencién
a las necesidades de acero de la region. Los paises
miernbros y los miernbros asociados de la region fueron
invitados a enviar al Secretario Eiecutivo listas de sus
neccsidadcs de importaciôn respecte al hierro y acero
en 1952 y 1953, Y se pidiô al Secretario Ejecutivo que
cornunicara a los paises productores mas importantes,
a la CEE y a otras organizaciones internacionales
pertinentes, una declaraciôn conjunta de las nccesidades
de la region. El Comité aprobé también los planes
para que un grupo de expertes hiciese una visita al
Jap6n a fin de estudiar los métodos y procedimientos
técnicos cmpleados par la industria siderûrgica en
aquel pais. Adcrnàs, la Camision encarecié a los paises
productores que dieran la maxima prioridad a las
nccesidades que en materia cie rnaquinaria y equipe
tienen los paises insuficienternente desarrollados,

259. La Cornisiôn aprobô el informe ciel grupo' cie
trabajo sobre las industrias domésticas inclepenclientes
y las industrias en pequefia l'scala, asi coma el informe
dei grupo de trabajo sobre movilizaciôn dei capital
nacional, y decidiô que en 1952 se efectuara otro pe­
riodo cie scsi on es cie ambos grupos de trabajo,

260. En rnateria de fomento deI comercio, la convo­
cacion cie la primera Confertncia cie la CEALO sobre
Fomento ciel Comercio, para octubre de 1951 en Sin­
gapur, constituy6 un importante acontecimiento. Esta
conferencia fué la primera cie su clase que se celebraba
en Asia y el Lejano Oriente, y a l'lia asistieron todas
las delegaciones en las que fig-uraban homhres de nego­
cios, no solo de los paises miembros y de los miembros
asociaclos de la Comision, sino también de paises que
no son miembros y que se encuentran fuera de la
regiôn, tales coma Bélg-ica, Canada, Dinamarca y Sue­
cia, asi l'omo de la Oficina deI Manclo Supremo de las
Potencias Aliadas en cl Japon. En el curso de la con­
ferencia, algunos de los paises abastecedores propor­
cionaron informes y sugerencias sobre la clisponihili­
dad de bienes cie capital para los paises de la reg-ion,
mientras que los paises asiaticos enumeraron concreta­
mente las mercaderias para cuya obtenciôn tropezaban,

. 0 temian tropezar, con dificultades de abastecimiento.
El Comité de Industria y Comercio aprobo el informe
de la primera Conferencia sobre Fomento dei Comer­
cio y las recomenda~iones conteniclas en el mismo, y
la Comisi6n aprobo la recomenclacion ciel Comité de
que, en fcbrero de 1953, se celebrara en Manila una
seg-unda conferencia de la CEALO sobre Fomenta deI
Comercio.
261. En vista de la importancia que el azufre tiene
para el desarrollo industrial, la Comision recomenclo
que se cliera maxima prioridacl a las solicitucles cie
importacion de este proclucto en la region y picli6
que el Secretario Ejecutivo senalara este hecho a la
atenciôn cie los paises productores de azufre.
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262. La Comisiôn tomô nota de la resoluciôn 528
(VI) de la Asamblea General relativa al desarrollo
econôrnico intcgrado y acuerdos cornerciales, v del
informe dei Secretario Ejecutivo (E/CN.ll/31S) so­
bre cl suministro de bielles de capital. La Cornis.on
recomendô, entre otras casas, que los gobiernos cie los
paises miembros y cie los miernbros asociados trataran
cie encontrar procedimientos, con inclusion de acuerdos
comcrciales, a largo plazo a cie otro tipo para facilitar
la importaciôn de bienes cie capital y metales esenciales
para la aplicaciôn prâctica de sus programas cie des­
arrollo econôrnico y que, a l'se respecte, junto con el
prograrna mixto de la CEALO, la CEE, y la FAO
sobre el comercio con Europa, se prestara l'special
atcnciôn a las necesidades de l'quipo cie transporte y
l'quipo para riego, servicios hidrâulicos y construcci6n
cie presas, asi l'omo cil' maquinaria eléctrica pesada,
La Cornisiôn recomendé que la Conferencia de la
CEALO sobre Fomente ciel Comercio en 1953 (véase
pârrafo 260), a la que han de asistir expertos oficiales
de los paises procluctores de articules primarios y de
los paises industrializados, asî coma representantes
cI.e los organismes especializados competentes, propu­
siese un prograrna de trabajo sobre las mediclas desti­
narlas a aumentar las exportaciones cie los paises de la
region y los ingresos precedentes de l'sa exportaciôn,

263. Con respecta al suministro cie bienes de capital,
la Comisiôn, en la resoluciôn E/CN.ll/343, se rnostrô
prcocupada par los efcctos adverses que sobre el des­
arrollo econômico pucdcn tenor las posibles dernoras
gra\'(~s en la entrega cie rnaquinarias, l'quipo y otros
bienes de ~~pital, asi como en la de metales y azufre;
sc encarecio a los paises abastecedores que aumentaran
al maxir:;o su producciôn y sus disponibilidades de
expo~taclün y que prestaran la clsbicla atencién y
pnondad a las necesldades de los palses cie la reg"in;
también se picliô al Secretario Ejecutivo que senalar<ll
este hecho a los paises abastecedores.
264. La Comision toma nota cie la resolucion 374
(XIII) deI Consejo relativa al papel para peri6dicos
y de imprenta, y llego a la conclusion de que la respon­
sabili'lad de la Comisiôn en esta materia l'ra limitacla
y de que cleberia l'star comprendida en el trabajo
general sobre bienes de capital.
265. Se han continuaclo los estuclios sobre el clesarro­
!lo cIel comercio y las perspective.s economicas de la
region. J untamente con la CEE, y en cooperacion con
la FAO, se ha empezaclo ya a trabajar en el l'studio
deI ~omercio que la regiôn sostiene con Europa y de los
medlOs para incrementarlo. La secretaria ha seguidQ
t~mbién ar:a~i7;anclo. los ~lcue,rdos comerciales y finan­
oeros, ha 111ICIaclo mvestIgaclOnes sobre la distribucion
y \:enta cl; p~ocluctos, y .se ocupa cie compilar un glo­
sana de term!l1OS comercmles y cie fomentar los·viajes.

Transportes interiorcs

266. La Comisi6n aprobo el informe deI primer
p~rioclo cie sesiones ciel Comité sobre Transportes Tnte­
nores, que se celebro en diciembre de 1951. El Comité
deciclio crear tres subcomités, el de ferrocarriles, el
de carreteras y el cie vias de navegacion continentales.
El Comité pidi6 al Secretario Ejecutivo que estudiara
las informaciones recibiclas de los gobiernos sobre la
coo,rdinacion de transportes; que creara, en casa neee­
sano, un grupo de trabajo para ocuparse de l'se pro'
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hlema : y que reuniera y publicara también estadisticas
sobre el funcionamiento de ferrocarriles.

267. El Comité apoy6 la recomendaciôn hecha por el
grupo de trabajo sobre ferrocarriles para que, en
cooperaciôn con la AAT, se estableciera 10 antes posi­
ble un centro de preparaciôn técnica para ernpleados
encargados dei funcionamiento de los ferrocarriles y
de las sefiales relacionadas con los mismos, asi coma
para que se organizase un viaje de estudios que, pre­
parado por las secretarias de la AAT y de la CEALO,
podrla ser realizado por funcionarios de categoria
superior para hacer estudios sobre los sistemas mo­
dernos de ferrocarriles en Europa, Estados Unidos de
América y japén, que les permita elaborar proyectos
y seleccionar equipo para el centro de preparaciôn
técnica. El Comité convino en que el Subcomité de
Ferrocarriles, que celebrarâ su primer periode de
sesioncs en octubre de 1952, cumpliria provisional­
mente la taret de promover la cooperaciôn entre los
administradores dei transporte ferroviario y recomendé
que se aplazara la creaciôn de una Asociaci6n de Ferro­
carriles de Asia y el Lejano Oriente.

268. A fin de mejorar los métodos para la conserva­
don de vehiculos y la preparaci6n técnica de conduc­
tores y mecânicos, el Comité aprob6 anteproyectos que
seran distribuldos entre los gobiernos. Aprob6 asimismo
un modelo de registra para carreteras que debe ser
aprobado por los gobiernos, con las modificaciones que
estimen necesarias para adaptarlo a las condiciones
locales. El Comité pidiô que la secretaria preparase
un registre uniforme de puentes, un formulario uni­
forme para registrar datos sobre pavimentos de con­
creto y un manual instructivo simplificado para conduc­
tores, a fin de continuar la labor de preparaci6n técnica
de conductores y mecânicos, y restauracién de partes
usadas.

269. Un grupo de expertos en transportes interiores,
auspiciados conjuntamente por la CEALO y la AAT,
visita en 1951 Europa y los Estados Unidos de Arné­
rica para estudiar los progresos técnicos realizados
en materia de transportes interiores. Se present6 un
informe preliminar al Comité de Transportes Inte­
riores en su primer periode de sesiones. El Comité
estimé mas conveniente el método de viajes y estudios
en grupo, que el de procurarse técnicos dei extranjero
que podrian no estar familiarizados con las condiciones
locales de la region. El Comité propuso el estableci­
rniento, en cooperacién con la AAT, de un proyecto
de experimentaci6n demostrativo sobre el mejoramiento
de disefios y explotaci6n de las embarcaciones.

Servicios hidraulicos

270. La Comisi6n examin6 el informe anual de la
Oficina de Servicios Hidrâulicos (E/CN.11/311). En
su resoluci6n E/CN.11/338 elogi6 a la Oficina por su
trabajo y por los servicios y asistencia técnica pres­
tados a los paises de la regi6n; aprobé el programa
de trabajo de la Oficina, con especial menci6n de:
1) la importancia que ti-ne para la regi6n el desarrollo
unificado de las cuencas fluviales para fines multiples,
y 2) la especial importancia que el problema de la
protecciôn de las orillas de los rios tiene para los
servicios hidrâulicos de la regi6n; pidiô que la AAT
prestara especial atenci6n a la organizaci6n de un
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centro asiâtico de preparacion técnica para el des­
arrollo de los recursos hidrâulicos en 1952, 0 a prin­
cipios de 1953, el cual se dedicaria a la formaci6n
técnica de ingenieros; y encareciô a los gobiernos de la
regién que se ocupasen de preparar cuadros perma­
nentes de personal de ingenieria para el desarrollo
de los recursos hidrâulicos y de promover el intercam­
bio de l'se personal dentro de la regi6n.

Estudio econôniico :v oiras inuestiqaciones

271. El Estudio Econômico de Asie JI el Lejano
Oriente, 1951, sera publicado en el otofio de 1952. En
el periode que se examina, han salido cuatro numeros
dei Bolctln Econômico de Asia y el Lcjano Oriente,
que se publica trimestralmente, La Comisiôn expresô
en general su satisfacciôn por estas publicaciones. Se
sugiriô que, especialmente por 10 que respecta al
Estudio, convendria utilizar un método mas analitico,
La secretaria proyecta publicar en diciembre de 1952
su Estudio, 1952, correspondiente a los 12 meses que
terminan en septiembre.
272. La secretaria de la CEALO, en colaboraciôn
con la Oficina de Estadistica, continué trabajando en
la preparaci6n de las series iestadlsticas bâsicas de
la region, en el estudio de los métodos utilizados en
la recopilaciôn de las estadisticas de los paises de la
CEALO y en el estudio de los servicios estadisticos
nacionales y sus actividades en la regi6n. Se ha iniciado
también el trabajo de recopilaci6n de un indice clasi­
ficado de estadisticas econômicas para Asia y el Lejano
Oriente, que se espera tenninar en 1953. La Comisiôn,
en su octavo periodo de sesiones, aprobô el informe
del Grupo de Trabajo cornpuesto de expertes en la
Clasificacién Uniforme para el Comercio Internacional
(E/CN.l1l317) y pidiô al Secretario Ejecutivo que,
en colaboraciôn con la Oficina de Estadistica, discu­
tiera con los gobiernos de los paises rniernbros de la
regi6n la aplicaciôn de dicha CUCI, teniendo en cuenta
el informe del Grupo de Trabajo y toda nueva medida
que pudiera adoptar la Comisi6n de Estadistica. Se
han iniciado las labores preparatorias para la convo­
caciôn de una segunda Conferencia Regional de Esta­
digrafos en la regiôn de la CEALO, que se celebrarâ
en septiembre de 1952, en cuyo programa se incluirân
como temas principales la estadisticas de producciôn
y de precios. La Comisiôn recornendô en su resoluciôn
E/CN.l1/337 que, en colaboraciôn con la Oficina de
Estadistica y los organismos especializados interesados,
con la asistencia de la AAT Y siempre que se cuente
con la aprobacién de la segunda Conferencia Regional
de Estadigrafos, el Secretario Ejecutivo convoque en
1953 ô 1954 a una tercera conferencia de estadigrafos
en la regi6n de la CEALO con objeto de estudiar la
aplicaciôn y el fomento de sistemas internacionales para
calcular la renta nacional de los paises de la CEALO.
273. La secretaria public6 los siguientes estudios:
Mobilisation of Domestic Capital in Certain Countries
of Asia a;u; the Far East (La Movilizaciôn del Capital
Nacional en algunos Paises de Asia y el Lejano
Oriente) (ST/ECAFE/4); Coal and Iron Ore Re­
sources of Asia and the Far East (Recursos de Carbén
y Mineral de Hierro en el Asia y el Lejano Oriente)
(E/CN.11/I&T/54, Annex A); Y Methods and Pre­
blems of Flood Control in Asia and the Far East
(Métodos y Problemas de Servicios Hidrâulicos en



Asia y el Lejano Oriente) (ST/ECAFE.SER.F/2).
En la parte V, "Programme of Work and Priorities",
dei informe de la Comisiôn aparecen otros estudios
autorizados por la Cornisiôn.

Seruicios de asesortuniento y asistencia técnica

274. En su octavo periode de sesiones, la Comisiôn
exarnmo un informe (E/CN.ll/313) que contenia
dates sobre los servicios de asesoramiento prestados
por la secretaria de la CEALO a los gobiernos de los
paises miernbros y de los miembros asociados de la
region de la CEALO; aprobô también otro informe
preparado por la AAT sobre los servicios prestados
a los paises de Asia y el Lejano Oriente en virtud deI
programa de asistencia técnica de las Naciones Unidas.
275. Se recordara que el Consejo, en su resolucién
414 C I (XIII), al prolongar en forma indefinida la
duraci6n de la Comisiôn, autorizo a que ésta prestase,
dentro de los recursos de que dispone la secretaria, los
servicios de asesoramiento que los paises de la region
pudieran desear, a condicién de que los referidos ser­
vicias no duplicasen los que prestan los organismos
especializados 0 la AAT. De conformidad con esta
disposiciôn, y en consulta con la J unta de Asistencia
Técnica y los organismos respectivos, la secretaria de
la CEALO ha realizado algunos servicios de asesora­
miento con relaciôn a proyectos aprobados en el pro­
grama de trabajo, especialmente proyectos en materia
de servi cios hidrâulicos, energia eléctrica, hierro y
acero, recursos minerales, acuerdos comerciales y finan­
cieros, estudios de los mercados, fomento dei comercio,
venta y cIistribuci6n de los productos de artesania,
movilizaci6n del capital nacional y estadisticas, La
secretaria de la CEALO colaborô con los gobiernos
cie la regi6n en la tarea cie conseguir expertos, ya sea
clirectamente de los paises de la region a por medio
deI Programa Ampliaclo de Asistencia Técnica de las
N aciones Unidas.

Reforma agrar.ia

276. En su octavo periode de sesiones, la Comisiôn
tom6 nota de la resoluciôn 524 (VI) de la Asamblea
General y de la resolucién 370 (XIII) del Consejo
Econômico y Social, asi como también de las resolu­
ciones cie la F AO relativas a la reforma de la estruc­
tura agraria. En su resoluciôn sobre reforma agraria
rE/CN.ll /341), la Comisiôn instô a los gobiernos
de la regi6n a: 1) cooperar con el Secretario General
y el Director General cie la FAO proporcionando infor­
maciôn y efectuando las investigaciones solicitadas en
las mencionadas resoluciones ; 2) adoptar medidas inme­
cliatas para introducir las refo-rnas necesarias y conve­
nientes a la l'structura agraria y aplicar las condiciones
establecidas en el pârrafo 3 de la resoluciôn 370
(XIII) ; Y 3) utilizar en todo la posible los servicios
de asistencia técnica cie las Naciones Unidas y cie los
organismos especializados que sean necesarios para los
problemas especi'icos relativos a la reforma agraria.
La Cornisiôn pidiô también que el Secretario Ejecutivo,
en cooperacién con los organismes especializados inte­
resados, estudiara las medidas especificas necesarias
para efectuar la reforma agraria segùn los planes de
clesarrollo econômico de los paises de la region, y

76 59Îa. sesi6n pJenaria.
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contribuyera a formular y aplicar l'sas medidas en
forma coordinada.

DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEJO EN SU 14°
PERioDO DE SESIONES

277. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa­
rmno el informe anual de la CEALO (E/2171 y
Add.l }." El Consej 0 expresô su satisfacci6n por las
importantes y utiles funciones realizadas por la
CEALO, y elogiô a la Cornisién y su secretaria par
los progresos efectuados durante el afio pasado. Los
miembros dei Consejo expresaron su satisfacciôn sobre
determinados puntos, entre los cuales figuran, la alta
prioridad que la CEALO ha concedido en su programa
de trabaj 0 a los problemas de desarrollo econômico;
el creciente interés mostrado por la Ccmisiôn en el
fomento ciel comercio entre los paises de la CEALO
y los paises ajenos a la regiôn : el conocimiento que
la Comisiôn tiene de la necesidad de ampliar y diver­
sificar las exportaciones deI Asia y el Lejano Oriente,
y la utilidad deI Estuclio econémico anual y deI Boletin
Econômico que se publica trimestralmente.

278. Los miembros del Consejo procedentes deI Asia
y el Lejano Oriente manifestaron la grave inquietud
de la Comisiôn ante las demoras en el abastecimiento
de bienes cie capital a los paises de la CEALO, entre
los que figuran las plantas de energia eléctrica y l'quipo
generador, asi coma la maquinaria y l'quipo para la
industria siderûrgica esencial para su desarrollo eco­
n6mico. Los representantes de los paises abastece­
dores sefialaron que recientemente habia mejorado la
situaci6n del abastecimiento de bienes de capital.

279. Los miembros del Consejo se mostraron corn­
placidos por la colaboraci6n que existe entre la CEALO
y los organismos especializados y, en l'special, por la
creaciôn de una secciôn mixta de agricultura de la
F AO y la CEALO en la secretaria de la CEALO. Se
convino en general que la cooperaciôn entre la CEALO
y la CEE constituia un hecho muy importante, y un
representante propuso que la CEALO y la CEPAL
mantuviesen una cooperaciôn mas estrecha, puesto
que muchos de los problemas de ambas regiones eran
similares.

280. Finalmente, el Consejo aprobô la resoluciôn 419
(XIV), en la cual tom ô nota dei informe anual de la
Comisi6n y del programa de trabajo y de las priori­
dades que constan en el mismo, y aprobô la recomen­
claci6n cie la Comisi6n de que se modifiquen sus atri­
buciones de modo que se inc1uya al J apôn en la esfera
geogrâfica de la Comisiôn.

Seccién Xll. Comision Econômiea para América
Latina

281. El cuarto periode de sesiones de la Cornisiôn
Econôrnica para América Latina se celebrô en México,
D.F., entre el 28 de mayo y el 16 de junio de 1951.
El quinto pcriodo cie sesiones de la Comisiôn, que
ha de celebrarse en Rio de Janeiro, ha sido aplazado
hasta abril de 1953 y, en vista de esc aplazamiento,
el Comité Plenario Sê reuniô en Santiago el 11 al 14
de febrero de 1952. El informe anual de la Comisi6n
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(E/2185),77 que abarca el periodo comprendido entre
el 17 de junie de 1951 y el 14 de febrero de 1952 y
da cuenta de los debates y decisiones deI Comité Ple­
nario, fué presentacio al Consejo en su 140 periode
de sesiones."
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OR{~AXIZACIONES NO':;l'BERNAMENTALES

282. Durante el periode que se examina se estrechô
la cooperaciôn con les organismes espec'alizados. En
ag'nsta de 19.5 1 se pU30 en vigor un acuerdo entre la
(EPAL v la FAO, en virtud deI cual se crea la
S{'cciôn r\fixta dl' Agricultura de la CEPAL Y la
l'AO. Los asuntos de migraciôn fueron los que exi­
g-il'ron rnavor colaboracién entre la Comisiôn y la
OIT, principalmente en 10 referente al estudio sobre
la relaciôn entre la inmigraciôn y el desarrollo econô­
mico. La Cornisiôn ha mantenido contacto con la Ofi­
cina Regional dt' Mano de Obra Latinoamericana de
la OTT. en Sâo Paulo, Brasi!. Corno consecuencia de
la decision adoptada por la Comisiôn en el cuarto pe­
riodo de sesiones, se crea un comité regional de coor­
dinacion de organismos para ocuparse de los problemas
dl' migracién. En su primera reunion, en la que estuvie­
rem representadas la CEPAL, OIT, PAO, UNESCO,
OMS Y OEA, se acordô que el comité tuviese carâcter
consultivo y que ayudase a coordinar las diversas
actividades y a evitar la duplicacién del trabajo.
283. El Banco y la CEPAL organizaron un serni­
nario sobre ternas de desarrollo econôrnico, que se
cclcbrô a fines de junio de 1951 en Washington y al
cual asistieron econornistas latinoamericanos. También
colaboraron en el Centre Latinoamericano de Capaci­
taciôn Agricola y en problernas relaeionados con la
migracion. El Fondo colaborô en algunos de los estu­
dios realizados por la Comisiôn sobre medidas mone­
tarias v fiscales relacionadas con el desarrollo econô­
mico y se esta estudiando con la AAT la posibilidad
de celebrar una reunion de expertes sobre esta materia.
284. La Comisiôn coopera con la UNESCO en las
cucstiones relativas a la importaciôn y exportacién de
material educative, cientifico y cultural, asi COI"O al
papel para periédicos y de imprenta. La Oficina de
Mèx ico iestà en contacto con los representantes de la
üACI en aquella region."
285. Camo resultado de una resoluciôn aprobada en
el cuarto periodo de sesiones de la Comisiôn y en la
Scgunda Reunion Extraordinaria deI Consejo Inter­
americano Econémico y Social, la CEPAL Y el Con­
sejo Interamericano Econôrnico y Social, en enero de
1952, crearon un comité de coordinaci6n integrado por
representantes de las secretarias para mantener una
continua cooperaciôn y eliminar duplicaciones en los
programas de trabajo de las dos organizaciones, Resol­
via exarninar dos veces por afio el programa de trabajo
deI Consejo Interamericano Economico y Social y el
de la CEPAL, para adoptar las necesarias medidas de

77 Véanse los DocUlllentos Oficiales dei COllsejo Economico
y Social, 14° pt?l'iodo de st?siollt?s, Suplemento No. 2.

78 596a. sesion plenaria. El Secretario Ejecutivo de la Comi­
sion hizo ulla exposicion en esa reunion, complementando la
informacio'1 contenida en el informe. La cuestion de la fecha
y lugar de los proximos periodos de sesiones de la Camision
esta tratada en los parrafos 73 y 74 deI capitula I.
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coordinacién y canje de inforrnaciôn. En la segunda
reunion deI Comité de Coordinaciôn, se examinaron
los programas de trabajo de las dos organizaciones
y se llegô a la conclusion de que no dan lugar a dupli­
caciôn alguna.
286. Se continuo el canje de documentas e informa­
ciôn con la Comisién del Caribe, canje que se espera.
incrernentar con la creaciôn de la Oficina de México
de la CEPAL. La Comisiôn cambio también informa­
cién con el AGAC y la ClOIC e invita al Comité
Intergubernamental provisional encargado de las co­
rrientes migratorias europeas a participar en la reunion
preparatoria mencionada del comité regional de coor­
dinaciôn de organismes para ocuparse de los proble­
mas de migraci6n en Arnérica Latina.
287. La C -misiôn ha realizado consultas con algunas
organizaciones no gubernarnentales. El Comité Plenario
toma nota de la resoluciôn 414 C 1 (XIII) del Consejo,
referente a las relaciones de carâcter consultivo con
la, organizaciones no gubernamentales, y decidiô dife­
1 ir hasta el quinto periode de sesiones de la Cornisiôn
toda decision sobre enrniendas al reglamento relacio­
nadas con las organizaciones no gubernamentales.

ACTIVIDADES PRINCIPALES80

288. La preparaciôn del Estudio Econômico de Amé­
rica Latina es una de las importantes tareas que cum­
ple la secretaria, Debido a que la Comisiôn no celebra
ningûn periode ordinario de sesiones en 1952, la pro­
xima edicién del Estudio abarcarâ las actividades co­
rrespondientes a 1951 y 1952.

Desarrollo econ6mico'

289. Para lograr este objetivo, se crea un Centro de
Estudios sobre Desarrollo Econérnico dependiente de
la CEPAL Y se dia carâcter permanente a los estudios
sobre distintos aspectes del desarrollo econôrnico. Ade­
mas, Iii Comisi6n se puso de acuerdo con la Adrni­
nistraciôn de Asistencia Técnica para desarrollar cier­
tas actividades conjuntas en relacién con la formaciôn
de econornistas, con la asistencia a los gobiernos para
el estudio y especificaciôn de sus necesidades de asis­
tencia técnica y con la celebraciôn de seminarios y
reuniones de expertos.
290. Camo parte de la labor de la Comisiôn para
ayudar a los gobiernos a concretar sus necesidades
técnicas y a establecer ciertos objetivos de acuerdo
con determinados programas de desarrollo, se realizan
estudios sobre los problemas generales de desarrollo
en los paises de América Latina y sobre las tendencias
de las necesidades del consumo en relaciôn con la
producciôn, las importaciones y las exportaciones.
291. En la labor que se esta realizando sobre los
aspectos financieros dei desarrollo econérnico se incluye

79 Para mayor inforrnaciôn sobre los proyectos en coopera­
cion con los organismos especializados, véanse la parte II deI
informe de la Comision (E/ZI85) y la secci6n de la CEPAL
deI Catalogue of Economic and Social Projects, 1952 (Catalogo
de Programas Economicos y Sociales para 195Z).

80 Para mayor informacion sobre estudios y otros progra­
mas, véase la seccion correspondiente al programa de trabajos
y orden de prelacion (parrafos 150-157) y las resoluciones apro­
badas en el informe de la Comision (E/ZI85), asi coma en la
seccion dedicada a la CEPAL en el Catalogue of Economic and
Social Projects, 1952 (Catâlogu de Programas Econ6micos y
Sociales para 1952),



un informe sobre las politicas fiscales y monetarias
en relaciôn con las necesidades deI desarrollo econô­
mica, un l'studio acerca de la influencia que el régimen
fiscal de los paises exportadores de capitales tiene
sobre las decisiones adoptadas por los inversionistas
privados de estos paises y un anâlisis del régirnen juri­
dico v econôrnico de las inversiones extranjeras en
America Latina. Adernâs, se ha proyectado una reunion
de expertes sobre politicas fiscales y monetarias en
conexiôn con las necesidades del desarrollo econô­
mico. Se han continuado también los l'studios sobre
desarrollo econômico por paises.

292. De confonnidad con diversas resoluciones apro­
badas por la Comisiôn en su cuarto periode de sesio­
nes. se realizarâ un estudio sobre los programas
de investizaciôn tecnolégica y los servicios de capa­
citaciôn profesional en el que se describirân los dis­
tintos programas de investizaciôn y la medida en que
l'SOS prograrnas y los medios de que se dispone para
la forrnaciôn profesional permitan satisfacer las nece­
sidades de la agricultura y la industria.

293. Se han cornenzado a estudiar los planes que per­
mitan lozrar progresivarnente la integracién econô­
mica dr los paises centroarnericanos. Se harâ un l'studio
preliminar sobre los problemas relacionados con la
prorlucciôn agricoIa e industrial y con la expansion
de los mcrcados, mediante la intensificaciôn deI inter­
cambio de productos entre l'SOS paises, que servira de
.!!Uia para la reunion de un Comité de Ministros de
Fconomia de los paises centroamericanos que ha de
celebrarse en agosto de 1952. Como parte deI pro­
gTama de integraciôn econôrnica, una misiôn técnica
ha realizado una visita a la América Central para
estudiar los medios de transporte actuales y las posi­
hilirlades de arnpliarlos y mcjorarlos : el informe de
dicha rnisiôn servira de base para una reunion de
expertes en cuestiones de transporte.

294. FI Comité Plenario observa que, a pesar de
que la Comisiôn ha sefialado desde su primera reunion
la importancia 'lue el transporte y la energia tienen
para el desarrollo econômico, no se han hecho l'studios
especialcs sobre estas rnaterias. En consecuencia, el
Comité aprobô una resoluciôn en la 'lue se solicita al
Secretario Ejecutivo 'lue estudie las disponibilidades
y necesidades de energia eléctrica, asi l'omo los pro­
blemas deI transporte, sin omitir las condiciones de
trabajo y la mecanizaciôn de los pucrtos latinoameri­
canos, y los gastes de explotaciôn de cada uno de
ellos.
295. El Comité opina que, dada la estrecha relaciôn
que existe entre hl integraciôn econémica de la Amé­
rica Central y ,,1 comercio intrarregional, l'SOS l'studios
deberian caordinarse teniendo en cuenta las repercu­
sianes que la intq;raciôn puc1iera tener en América
Central, no solamente en sus propias economias, sinD
también en las economias de otros paises de América
Latina.

Estudios sobre la industria

296. Ademas de los l'studios que se realizan sobre
determinadas industrias, la Comision ha convocado a
reuniones de expertos sobre industrias basicas. Des­
pués deI l'studio sobre la industria textil algodonera,
se estudia ahora la dei hierro y el acero, prestando
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l'special atencién a las ventajas que comparativamente
ofrecen determinados lugares de América Latina. Se
ha proyectado una reunion de expertes para el segundo
semestre de 1952, en la Clue participarân técnicos de
América Latina, de América dei Norte y de Europa.
El propésito Fundarnental de la reunion sera el de
ofrecer a los técnicos latinoamericanos la oportunidad
de analizar y elucidar alg1.1l1os de los problemas fun da­
mentales de la industria en América Latina.
297. La Comisiôn se ha ernpefiado muy especialmente
en prestar su concurso a los paises latinoarnericanos
para desarrollar la industria deI papel y la pulpa, La
CEPAL y la FAü han iniciado un l'studio conjunto
para deterrninar la localizaciôn, accesibilidad y 'mag­
nitud do las probables fuentes de materias primas, asi
l'omo el volumen y caracteristicas de los recursos
forestales, la demanda presente y futura de papel y
ravôn en los distintos valses de la reg-ion, y las nece­
sidades de la irnportaciôn, al mismo tiempo que ana­
lizan los problemas de la industria existente en América
Latina y la clase de asistencia técnica necesaria para
el desarrollo de la capacidad de produccién de pulpa
y papel."
298. Entre los l'studios sobre determinadas industrias,
se incluve también un anâlisis acerca de la capacidad
productiva actual y potencial de la industria alealina
en los paises de América Latina, juntamente con un
anâlisis de las tendencias deI consumo en la region.

Asistencia técnica

299. El Comité Plenario aprobô una resoluciôn (39
A.C.16) en la cual se reafirman las recomendaciones
forrnuladas en la resoluciôn 12 (IV), aprobada en el
periode de sesiones celebrado en México, y se reco­
mienda que la secretaria colabore con los gobiernos,
cuando éstos 10 deseen, en la forrnulaciôn de las soli­
citudes dirizidas a la AAT para efectuar l'studios sobre
recursos minerales.

300. En el Centro de Estudios sobre Desarrollo Eco­
nômico de la CEPAL se l1eva a cabo un programa
de forrnaciôn profesional de economistas latinoame­
ricanos, que esta conjuntamente a cargo de la AAT y
de la CEPAL. La finalic1ad fundamental deI programa
es proporcionar a un selecto grupo de econornistas
latinoamericanos ensefianza l'special en problemas de
desarrollo econômico, l'special mente en 10 que se refiere
a la investigaciôn y las técnicas de elaboraciôn de pro­
gramas.

Aqricultura

301. Camo consecuencia de las medidas a (lue se hace
referencia en el parrafo anterior, la CEPAL y la FAü
han preparado un programa conjunto de trabajo, El
programa para 1951-1952, no solamente incluye estu­
dios sobrc desarrol1o economico y problemas agricolas
en paises determinados, sino también una reunion c1e
expertos en crédito agricola, que ha de celebrarse en
América Central durante el segundo semestre de ~952.

La finalidad de esta conferencia es intercambiar infor­
macion y mejorar los servicios de crédito en los pals es
participantes.

81 Véase la seccÎôn 4 deI capitula II y la secciôn 6 dei capi­
tula V.
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302. Con los antecedentes obtenidos en entrevistas
celebradas con agricultores, se ha iniciado un intcre­
sante estudio para exarninar la probable eficacia que
sobre la producciôn agricola tendrian los diversos
inccntivos que los gobiernos podrian aportar, los cua­
les a la vez permitirian elaborar una politica encarni­
nada a aumentar la producciôn de la tierra y a utilizar
mas eficazmente la mana de obra.
303. Se esta preparando una serie de informes sobre
el desarrollo agricola y los distintos problemas que con
él se rclacionan, en determinados paises. En l'SOS infor­
mes se analizan los aspectos econérnicos mas generales
deI desarrollo agricola en los clistintos paises y con
ellos se podrâ emprender el estudio de problemas
concretos.
304. La secretaria de la Comisiôn ha colaborado en
la labor dei Centro Latinoarnericano de Capacitaciôn en
Planes y Proyectos Agricolas, auspiciado conjunta­
mente por el Gobierno de Chile, la l'AO, las Naciones
Unidas y el Banco.

Comercio iniernacional

305. Después del estudio sobre cornercio internacional
realizado conjuntarnente por la CEPAL, la Cornisiôn
Econômica para Europa y la l'AO, las secretarias
rcspectivas han estado consiclerando las medidas de
carâcter pràctico que las dos Comisiones podrian
adoptar para ampliar el cornercio que existe entre
América Latina y Europa.

306. En el curso de los debates sostenidos en el
cuarto periode de sesiones, celebrado en México, se
recalee la necesidad de intensificar el comercio intrarre­
gional a fin cie ampliar los mercados y fornentar la
especializaciôn de la industria latinoamericana. Las
delegaciones de Arnérica Latina convinieron en dar
la maxima prioridad al trabajo que la secretaria rea­
lizab-. en este aspecte y solicitaron al Secretario Eje­
cutivo que ampliara el alcance de los estudios en la
medida que 10 permitieran sus recursos. Se le autorizô
también a convocar reuniones de expertes no guber­
namentales para examinar los diverses aspectos de
este problema, siernpre que 10 considerara conveniente.
307. En consecuencia, se esta realizando un amplio
estudio sobre las actuales condiciones y tendencias deI
comercio entre determinados paises latinoamericanos y
los obstâculos que se oponen a su expansion. Entre
los principales factores que son objeto de este estudio,
figuran el efecto que sobre la afluencia de mercaderias
dentro de la region ejercen los tipos de cambio y los
controles cuantitativos de irnportaciôn y exportaciôn ;
los tratados y convenios; las tarifas de flete y acarreos
y la disponibilidad de medios de transporte; los vincu­
los comcrciales y la disponibiliclacl de servicios finan­
cicros : la calidad y los precios, y los problemas rela­
cionados con la balanza de pagos.
30S. Se estudia también la posibilidad de intensificar
el comercio de nuevos productos. Sin descuidar la
importancia de mantener y ampliar el comercio de
rnatcrias primas y articules alimenticios, algunos paises
han alcanzado ya un grado de desarrollo industrial que
les permite exportar articulos manufacturados. Este
estudio estaria basado en un numero relativamente
pequeii.o de productos determinados, a fin de examinar
Con mayor precision las condiciones necesarias para
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fomentar el intercambio de tales productos y deter­
minar las ventajas redprocas del mismo.

309. El Comité Plenario solicitô también que se
hiciera un l'studio sobre las repercusiones de la Union
Europea de Pages en el desarrollo econômico de
Arnérica Latina. En la reunion del Comité Plenario
se toma nota de la resolucién 523 (VI) de la Asamblea
General. que trata del desarrollo econômico integrado
y de los acuerdos comerciales. Se han iniciado con­
sultas con la Secretaria a fin de determinar la contri­
bucién que la Comisiôn podria aportar al programa
de estudios .v al método para presentar las conc1usiones
de tales estudios a los zobiernos, en forma que permita
a éstos aplicar la resoluciôn.

Crcaciân de la Oficina de México de la CEPAI,

~ 1O. De con Iorrnidad con la resoluciôn 30 (IV) apro­
bada en el cuarto periode de sesiones de la Comision,
v con la anrobacién de la Asamblea General, se ha
abierto en México, D.l'.. una oficina de la CEPAL
que tiene por objeto realizar, en forma mas eficaz, la
labor de la Comisiôn en los paises septentrionales de
América Latina, es decir, Costa Rica. Cuba, El Sal­
vador, Guatemala, Haiti, Honduras. México, Nica­
ragua, Par arnâ y Repûblica Dominicana.

311. Entre las principales actividades de la Oficina
dl' México figuran los trabajos sobre integraciôn eco­
nômica de América Central; la preparacién y orga­
nizaciôn, en colaboraciôn con la AAT. de t111a reunion
cie expertes en materia de transportes en América
Central; la preparaciôn y organizaci6n, en colabora­
cion con la l'AO, de una reunion de expertes en
materia de crédito agricola en América Central; un
estudio de los hechos y tendencias recientes de la
econornia de los 10 paises septentrionales, que sera
incluido en el Estudio Econômico de América Latina,
1951-1952,. un estudio del comercio intrarregional, por
la que se refiere especialmente a México, América
Central y las Antillas, y un estudio preliminar sobre
la mariera mas efectiva de utilizar la Zona Franca de
Colon, Repùblica de Panama.

DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEJO EN su 14°
PERroDo DE SESIONES

312. El Consejo, en su 14° perioclo de sesiones, exa­
mmo el Informe Anual de la Cornisiôn Econômica
para America Latina (E/2185 y Add.1).s2 Los miern­
bros ciel Consejo elogiaron a la Cornisiôn por su valiosa
contribucién para lograr los objetivos de desarrollo
econôrnico en la region cie la CEPAL.

313. Varios representantes aludieron a l.. importancia
de los estudios clestinados a perfeccionar técnicas para
la forrnulaciôn de programas de desarrollo econômico,
que permitan concretar las necesidacles de inversion
de capitales en el proceso de desarrollo de los paises
latinoamericanos y el orden de prioridad que debe
darse a esas necesidades. Algunos miembros de! COI1­
sejo observaron que la Comisi6n estaba preparando
procedimientos prâcticos para contribuir al desarrollo
economico de los paises latinoamericanos. Algunos
micmbros deI Consejo comentaron el programa de la
Comision para la formacion profesional de economistas

82 596a. sesi6n plenaria.



de los paises latinoamericanos, iniciado en el Centro
de Desarrollo Econômico de la CEPAL. Varios repre­
sentantes manifestaron su satisfacciôn por el hecho
cie que la Comisién, a solicitud de los paises intere­
saclas, habia iniciado estudios sobre la integraciôn eco­
nôrnica de los paises de América Central y observaron
que l'SOS paises latinoamericanos enfocaban el problema
de la integracién en las primeras etapas de su indus­
trializaciôn, AIgunos miembros dei Consejo observaron
con satisfacciôn que, después dei estudio sobre la
inclustria textil, la Comisiôn ha emprendido nuevos
estudios sobre otras industrias y, en especial, sobre
el hierro y acere, y la pulpa de madera y pape\. Otros
miernbros opinaron que el estudio sobre politicas mone­
tari as v fiscales en conexiôn con las necesidades dei
clesarrollo econémico de los paises latinoamericanos

Anexo 1

RESOLUCIONES y DECISIONES DEL CONSE]O

418 (XIV). Informe de la Cornisiôn Econôrnica para Europa.

419 (XIV). Informe de la Comisiôn Econômica para Asia y el
Le.ano Oriente.

420 (XIV). Informe de la Cornisiôn Economira para América
Latina.

421 (XIV). Informe del Fondo Monetario Internacional.

422 (XIV). La critica escasez de insecticidas para fines sani­
tarios,

423 (XIV). Produccién y distribucién de! papel para periôdicos
y de imprenta.

424 (XIV). Informe de la Organizaciôn de las Naciones Uni­
das para la Agricultura y la Alirnentaciôn.

425 (XIV). Alimentos y hambre.

426 (XIV). Empleo total: estudio de las respuestas de los go­
biernes al cuestionario sobre empleo total.

427 (XIV). Empleo total y estabilidad econômica internacional.

[416 (XIV) 1. Desarrollo econômico de los paises insuficiente­
mente desarrollados.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSE]O y DE SUS
COMITES

A continuaciôn se indican las actas resumidas de las sesiones
celcbradas por el Consejo y por sus comités en relaciôn con las
diversas secciones de este capitulo:

Secciàn 1: Situaciôn cconolllica mundial

Sesiones plenarias: 587a., 589a. a 594a., 598a. a 601a.

Sccciôll Il: Enipleo total y medidas para la estabilidad eco-
nôniica internacional .

Sesiones plcnarias : 624a., 625a., 627a. a 631a., 635a. a 638a.

Seccion Ill: La critica escasez de insecticidas para fines sani­
taries
Sesion plenaria : 628a., Comité de Asuntos Econôrnicos :

124a. sesion.

Sl'cciôn 1V: Producciôn y distribuciôn del papel para periôdicos
y de imprentn
Sesiôn plenaria: 654a.

Sccciôn V: Informe de la Orçanizaciôn para la Açricultura y
la Allmcntaciôn (Naciones Unidas)
Sesiones plenarias: 604a., 61Oa., 6IIa.

Secciôn VI: Informe del Fondo Monetario Internacional
Sesiôn plenaria: 584a.
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servma para que los paises decidiesen por si mismos
en qué medida y en qué condiciones la politica mene­
taria podria contribuir a financiar los programas de
desarrollo. También se toma nota de la cooperaciôn
con otras comisiones econémicas regionales, en par­
ticular con referencia a los estudios sobre intercambio
comercial iniciados conjuntamente con la Comisiôn
Econômica para Europa.
314. El Consejo, en su resoluciôn 420 (XIV), toma
nota del informe anual de la Cornisiôn. La resoluciôn
considerô también que el programa de trabajo de la
Comisién, incluido en su informe anual, "es de pri­
mordial importancia para el desarrollo econômico de
la América Latina" y aprobé el orden de prelaciôn
asignado por el Comité Plenario a los distintos pro­
yectos de trabajo.

Secciôn X: Comisiôn Econôinica para Europe
Sesiones plenarias: 594a. a 596a.

Secciôn Xl: Comisiôn Econômica para el Asia y el Lejan«
Oriente
Sesiôn plenaria : 597a.

Secciôn XII: Comisiôn Economica para América Latina
Sesiôn plenaria: 596a.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS ron ORGANIZACIONES NO GUilER­
NAMENTALES ANTE EL CONSE]O 0 sus COMITÉS, CON ARREGLO
AL ARTIcULO 82 DEL REGLAMENTO

Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres
Situaciôn econôrnica mundial. Sesién plenaria: 589a.
Empleo total. Sesiôn plenaria: 628a.

Federacién Sindical Mundial
Situaciôn econôrnica mundial. Sesiôn plenaria: 592a.
Empleo tc~al. Sesiôn plenarin : 627a.

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZAClONES NO GUilER­
NAMENTALES ANTE EL COMITÉ DEL CONSE]O ENCARGADO DE
LAS ORGANIZAClONES NO GUilERNAMENTALES, CON ARREGLO A
LOS ARTicuLOS 80 y 81 DEL REGLAMENTO

Congreso ]udio Mundial

Boicot comercial de los judios en Arabia Saudita. Sesiôn
117a. dei Comité encargado de las Organizaciones no Gu­
bernamentales.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO AL CONSE]O POR ORGA­
NIZACIONES NO GUB'ERNAMENTALES

Asociaciôn Naeional de Fabricantes (Estados Unidos de Amé­
rica)

E/C.2/325. Medidas para la estabilidad econémica interna­
eional.

Federaciôn Internacional de Editores de Periôdicos y Revistas

E/C.2/326. Producciôn y distribuciôn dei pape! para periô­
dicos y de imprenta.

Câmara Internacional de Comercio

E/C.2/327. Inflaciôn y convertibilidad de divisas.

E/C.2/328. Fondos dei Estado e inversiones privadas.

Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres

E/C.2/329. Opiniones sobre producciôn, inversiones y crédito
y balanza de pagos.
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E/C2/330. Opiniones sobre trabajo, productividad, mano de
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ESTADisTICA POR ORGANIZACIONES NO GUDERNAMENTALES

Câmara Internacional de Comercio
E/CN.3/NGO/3. Censos de distribuciôn.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA COMISIoN Eco­
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Câmara Internacional de Comercio
E/CN.lI/TRANS/61/Add.1. Coordinaciôn de transportes

continentales.

Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas

E/CN .11/324. Vivienda.

Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres
E/CN.lI/L.28 Desarrollo econôrnico,

E/CN.lI/L.29. Informe de la OIT sobre sus actividades en
relacién con la region de la CEALO.

E/CN.ll/L.30. Programa de trabajo y de prioridades.

Federaciôn Sindical Mundial
E/CN.ll/L.40. Estudio Econôrnico de Asia y el Lejano

Oriente, 1950.

Union Internacional de Organizaciones Oficiales de Turismo
I & T/8. Sectores deI Desarrollo econérnico que padecen de

falta de personal capacitado.
I & T/9. Actividades relativas al fomente deI comercio y de

los viajes.
1 & T/I0. Actividades relativas al fomento del comercio y

de los viajes.



DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PAISES INSUFICIENTEMENTE DESARROLLADOS* 1

Capitulo '"

1 El desarrollo econômico se trata por separado cn este capi­
tulo, de conformidad con la recomendaciôn Iormulada por la
Asamblea General en su resoluciôn 306 (IV), de que el Con­
sejo incluyera en su informe anual a la Asamhlea Gencral un
capitule especial sobre las mcdidas que se estuvieran adoptando
para promover el desarrollo econôrnico.

2 Véase la secciôn II deI capitule II.
3 Para 10 que se refiere a "Funciones de Asesoramiento en

materia cie Servicios Socialcs" véase la secciôn I deI capi­
tulo IV.

4 605a. y 606a. sesiones plenarias.
5 Banco Internacional de Reconstrucciôn y Fomento, Sixth.

Annual Report (Sexto Informe Anual), 1950-1951, Washington,
D.C.

A

317. En su 14° periode de sesiones, el Consejo exa­
miné" el informe anual del Banco Internacional
de Reconstrucciôn y Fomento (E/2168)5 junto con
un suplemento corresponcliente al periode transcurrido
entre l'11° de julio de 1951 y el 31 de marzo de 1952
(E/2168/Add.1).
318. El Presidente deI Banco, en una declaraciôn
que formula ante el Consejo como complemento de
l'SOS informes, manifesta que l'se organismo habia
estado ampliando continuamente sus actividades credi­
tieias, proporcionando recursos para el desarrollo eco­
nôrnico, Durante el ejercicio econômico de 1950-1951
habia presta do 297.000.000 de dôlares y durante los
nueve meses subsiguientes otros 212.000.000. AI 31 de
marzo de 1952, el total de los préstamos concedidos
ascenclia a poco mas de 1.300.000.000 de délares, anti­
eipados a 26 Estados Miembros para la realizaciôn de
mas de 250 provectos. Los préstamos habian sido uti­
lizados para a .. ·. rr a financiar la compra de cientos
de tractores, camiones y locomotoras, la construcciôn
de carnir.r 5, centrales eléctricas y plantas siderûrgicas,
para la cornpra de buques y para Ilevar a cabo otros
muchos proyectos de desarrollo. En la mayoria de los
proyectos el Banco proporcionaba parte de los fondos
necesarios, si bien los gastos en moneda local se finan­
ciaban con capital nacional.

319. El Presidente ciel Banco anticipa que las aetivi­
dades deI mismo continuarian ampliândose. El Banco
ha logrado reunir todos los fondes necesarios para sus
actividades crediticias médiante la l'mi sian de bonos.

INFORME ANUAL DEL BANCO INTERNACIONAL

DE RECONSTRuccrON y FOMENTO

Secci6n I. Financiamiento deI desarrollo econé­
mico

desarrollados, de los programas de asistencia técnica
de las Naciones Unidas, y deI Programa Ampliado de
las Naciones Unidas y los organismes especializados."
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315. Durante su se'o+o periode de sesiones, la Asam­
blea General aprobô las siguientes resoluciones rela­
tivas a problernas del desarrollo econômico de los
paises insuficicntemente desarrollados : la resolucién
520 (VI), que se refiere al financiamiento deI desarrollo
econôrnico de los paises insuficientemente desarrolla­
dos; la resoluciôn 521 (VI), que se refiere al desarrollo
econômico integrado y que trata principalmente deI
problema de la industrializaciôn de los paises insuficien­
ternente desarrollados ; la resoluciôn 522 (VI), sobre
los métodos para aumentar la productividad en el
mundo; la resoluciôn 523 (VI), sobre el desarrollo
econôrnico integrarlo y los acuerdos comerciales, y la
resolucién 524 (VI), sobre la reforma agraria.

316. En el presente capitule se exponen las deci­
siones tomadas por el Consejo en su 14° periodo de
sesiones con respecta a todas las resoluciones preci­
tadas de la Asamblea, con dos excepciones, y con
respecto a las medidas pertinentes deI Consejo y de
sus comisiones. Las dos excepciones son la resoluciôn
523 (VI), sobre el clesarrollo econômico integraclo v
los acuerdos corncrciales, que ya se ha trataclo en ~l
capitulo II del presente informe en relacién con el
informe cie los expertos sobre las M edidas para lograr
la Estabilidad Econômica Internacional." y la resolu­
ciôn de la Asamblea sobre reforma agraria, en la cual
no se pedia al Consejo que acloptara meclicla alguna
en su 14° periode de sesiones. Este capitule contiene
también una rescfia de las activiclades del Banco Inter­
nacional cie Reconstruccion y Fomento y cie las meclidas
acloptaclas por el Consejo con relacién al estableci­
miento de una entidad financiera internacional, respecta
cie 10 cual el Banco presenta un informe. También se
resefian los dehates sobre IŒ métodos para aumentar
la productiviclad y sobre la conservaciôn y utilizacién
cie los recursos no agricolas, las activiclades de las
comisiones econômicas regionales en relaciôn con el
clesarrollo econômico cie los paises insuficientemente

• El programa provisional deI séptimo perîodo de sesiones de
la Asamblea General incluye coma tema separado el "Des­
arrollo econémico de los paises insuficientemente desarrollados",
que abarca los subtemas siguientes: financiamiento ciel clesarro­
110 econômico ; métoclos para aumentar la procluctividad mun­
dial ; reforma agraria; asistencia técnica para el desarrollo
econôrnico de los paises insuficientemcntc desarrollados. El
programa provisional incluye tarnbién corno tema scparaclo,
ayucla adicional a Libia para financiar su desarrollo econômico
y social, dei cual se trata en este capitulo. Las resoluciones Tes­
pectivas deI Consejo se han enumeraclo en el anexo I de este
capitule. La Asamblea General ha cie tomar decisiones COll

respecta a la resoluciôn 433 B (XIV) ciel Consejo sobre "Pro­
grama Ampliaclo cie Asistencia Técnica", en la que se reco­
mienda a la Asamblea General que adopte 10 antes posible las
mediclas necesarias para soIicitar y recibir de los gobicrnos pro­
mesas de contribuciones para dicho fin, y picle a la Asamblea
General se sirva aprobar, al principio de su séptimo periode de
sesiones, las disposiciones financieras que se indican en la reso­
Iuciôn,



Sin embargo, el hecho de que muchos Estados Miem­
bros, por la escasez de recursos financieros, no se
hayan mostrado muy dispuestos a liberar una parte
importante de sus suscripciones dei 18% en moneda
nacional para empleo en los préstamos que concede
el Banco, ha limitado considerablemente las operaciones
dei mismo. No obstante, algunos gobiernos habian
podido liberar parte de sus suscripciones en moneda
nacional y se habla registrado cierto aumento de los
préstamos del Banco en monedas distintas del dôlar,
El Gobierno deI Canada anuncié recientemente que
estaba dispuesto a liberar la parte restante de su
suscripcion deI 18% para destinarlo a las operaciones
crediticias deI Banco.
320. El Presidente dei Banco sefialô tarnbién que, en
orden de importancia, las actividades del Banco por 10
que respecta a su programa de asistencia técnica, solo
eran superadas por sus actividades crediticias : ese
programa se realizaba sobre todo mediante misiones
generales de estudio, destinadas a ayudar a que los
paises miembros formularan programas de desarrol1o
a largo plazo. En un numero cada vez mayor de paises
se estaban estableciendo ôrganos centrales de pIanifi­
cacion y de coordinacién, que eran muy necesarios, y
se reconocia cada vez mas la importancia de la esta­
bilidad monetaria para un desarrol1o econôrnico or­
denado.
321. Al discutirse este asunto en el Consejo, varios
miembros expresaron su satisfacciôn por el hecho de
que la mayoria de los préstamosdel Banco se habian
concedido para financiar proyectos de desarrollo bâsico
y que la asistencia técnica proporcionada por el Banco
estaba estimulando el progreso econémico. También
merecié aprobacién la creciente flexibilidad de los
métodos que utilizaba el Banco para la obtenciôn y
la concesién de préstarnos, asi como su tendencia a
extender sus operaciones crediticias a monedas distin­
tas dei dôlar. Se expresô la esperanza de que un mayor
numero de pais es pueda liberar parte de sus suscrip­
ciones deI 18% en moneda nacional, para que el Banco
esté en condiciones de seguir concediendo mas prés­
tamos en monedas distintas deI délar. Un miernbro
declare que su gobierno, en vista de la situaciôn de
la balanza de pagos de su pais, no podia comprorne­
terse a mas por el momento, pero que consideraria
la posibilidad de desernpefiar en 10 futuro un papel
mas activo en las operaciones dei Banco.
322. Algunos miembros, advirtiendo las dificultades
que experimentaban los paises insuficientemente des­
arrollados para pagar los tipos de interés dei Banco,
expresaron su esperanza de que se ayudaria a dichos
paises fijândoles tipos de interés mas reducidos, Otros
miembros observaron favorablemente que el Banco
trataba de estimular la iniciativa privada, concediendo
préstamos a instituciones financieras locales, las cuales
a su vez los concederian a empresas privadas pequefias
o medianas. Varios miembros insistieron en la nece­
sidad de coordinar mas estrechamente las actividades
de asistencia técnica del Banco y las de los demâs
organismos especializados. Algunos estimaron que al
Banco le quedaba aûn mucho por hacer en la presta-

G El Consejo examina este tema juntamente con el re1ativo
a los métodos para financiar el desarrollo econômico,

7 Publicaciones de las Naciones Unidas, Numero de venta:
1951.ILB.2.
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cion de asistencia a los paises insuficientemente des­
arrollados. Otro opina que el Banco habia subordinado
sus actividades a la politica exterior de un Estado
Miembro.
323. El Consejo aprobé la resoluciôn 416 B (XIV),
por la cual toma nota dei informe dei Banco.

PROPUESTA REFERENTE A LA CREACI6N DE UNA ENTIDAD
FINANCIERA INTERNACIONALG

324. En su 13° periodo de sesiones y por su reso­
luciôn 368 (XIII), el Consejo expres6 su interés en
una recomendacién formulada por el grupo de ex­
pertos en su informe sobre las Medidas para. el Des­
arrollo Econômico de los Poises Insuficientemenie
Desarrollados (E/1986),' encaminada a que las Na­
ciones Unidas estudien la posibilidad de crear una
entidad financiera internacional para favorecer el finan­
ciamiento de empresas privadas productivas en los
paises insuficientemente desarrollados, ya sea mediante
empréstitos sin garantia dei Estado, mediante inver­
siones en valores mobiliarios de renta variable, 0

mediante cualquier otro método encaminado al mismo
fin. El Consej 0 pidiô también al Banco que examinara
la contribuciôn que podria hacer un organismo de esa
indole y que informara al Consejo en su 14° periodo
de sesiones sobre las conc1usiones a que hubiera Ile­
gado.
325. Consecuenternente, el Banco presenté su infor­
me (E/2215)8 en el 14° periode de sesiones deI Con­
sejo y, en su carta de presentaciôn dirigida al Secre­
tario General, sefialô que los directores ejecutivos del
Banco no ernitian ninguna opinion sobre el valor de
la propuesta y que sus opiniones no comprometian
la posiciôn de sus respectivos gobiernos; que el Banco
continuaba examinando esta propuesta; que transrnitia
el informe a los Gobiernos de sus Estados miembros,
y que continuaba sus deliberaciones con representantes
de grupos de negocios e inversionistas, a fin de prose­
guir el examen de la propuesta,
326. El informe preveia que la entidad financiera
estaria asociada al Banco, del que aprovecharia, en el
mayor grado posible, el personal técnico y adrninis­
trativo. Sin embargo, la asociaciôn con el Banco no
inc1uiria la asociaciôn financiera; el capital de la
entidad la proporcionarian los Gobiernos de sus
Estados miernbros, y no el Banco. Todos los miembros
deI Banco podrian ser también miembros de la entidad
financiera. El informe esbozaba las razones de la
insuficiencia de las inversiones privadas en los paises
insuficientemente desarrollados, que ha dado lugar a
la creaci6n de diversas instituciones financieras nacio­
nales, de carâcter pûblico y sernipûblioo, las cuales
tienen por objeto complementar la corriente de capi­
tales privados mediante la ayuda publica a las ernpresas
privadas, 0 la participacién en las mismas. Se sena­
laba que, sin embargo, los organismos nacionales e
internacionales existentes, en conjunto, no satisfacen
debidarnente la necesidad que existe de estirnular las
inversiones internacionales privadas. El informe se
referia a los factores que limitan, por el memento,

8 Report on the proposai for an international finance cor­
poration (Informe sobre la propuesta de creacién de una entidad
financiera internacional), Banco Internacional de Reconstrucciôn
y Fomento, abri! de 1952.



la capacidad dei Banco de contribuir directamente a
un aumento de las inversiones privadas, El informe
subrayaba también que la entidad financiera deberia
cornplernentar, y no suplantar, las actividades de los
inversionistas privados, y que debia l'star facultada
tanto para hacer préstamos sin garantia l'omo inversio­
nes en acciones ordinarias. Sin embargo se suponia
que, par principio, l'sa entidad no aceptaria ninguna
responsabilidad por la administraciôn de la ernpresa
en la cual hubiera hecho inversiones, asi coma tampoco
que sus intereses en acciones ordinarias le dieran el
control dl' la ernpresa : asimismo, la participaciôn de
la entidad financiera en l'sas ernpresas no les garan­
tizarla ni inrnunidad ni una condiciôn juridica l'special.
Su politica consistiria en obtener la rotaciôn de sus
fondes por medio de la venta de los valores en carrera,
siernpre que fuera posible hacerlo a un precio razo­
nable.

327. AI presentar el informe, el Presidente dei Banco"
manifesta que el capital privado potencialmente dispo­
nible en cada uno de los paises rniembros y en el
extranjero, asi camo los adelantos técnicos y adrninis­
trativos que tal capital llevaba consigo, podrian cons­
tituir una contribuciôn importante para el desarrollo
si se creaban las condiciones propicias para atraerlo.
En op.niôn del Presidente dei Banco, una entidad finan­
ciera internacional podria estimular la afluencia de
capital, y los adelantos mcncionados, hacia las empre­
sas privarlas de los paises insuficienternente desarro­
llados, par tres conrluctos : Primero, permitiria que
los inversionistas privados, tanto nacionales l'omo ex­
tranjeros, ernprendieran la realizaciôn de proyectos
que se hallaban postergados por falta de capital. Se­
gundo, induciria a los inversionistas privados a ingresar
('TI el campo del desarrollo, indicândoles oportunidades
cie inversiones que de otro modo desconocerian. Ter­
cera, podria alentar a los inversionistas a acometer
la realizaciôn de proyectos de los cuales se mantienen
apartados mas bien por falta de confianza que por
falta de capital.

328. El Presid('TIte dei Banco senalo que no seria
posible saber por anticipado si en las operaciones
cie la entidad predominarian los préstamos ° bien las
inversiones l'Il accionf'~ ordinarias. El hecho impor­
tante l'ra que la entiddd no estaria limitada a seguir
solamente unD de los dos métodos mencionados, sino
que tendria la flexibilidad suficiente para adaptar sus
métodos de financiamiento a las necesidades de cada
caso, con 10 cu'!l pondria a disposicion de la comunidad
internacional todo el conjunto de instrumentos finan­
cieros que los hombres de negocios emplean normal­
mente cuando se ven frente a problemas analogos.

329. Finalmente, el Presidente dei Banco advirti6 que
el informe dei Banco no l'ra mas que un l'studio pre­
liminar. Solo después deI examen mas detenido posible
de las opiniones de los gobiernos y de los inversio­
nistas potenciales, el Banco estaria en condiciones de
determinar la conveniencia y posibilidad de presentar
a sus pais es miembros propuestas concretas para la
organizacion de una entidad financiera intemacional.
Las respuestas que se recibieran, junto con las opiniones
expresadas en el Consejo, determinarian en gran me­
dida si cl Banco debia seguir adelante con la propuesta,

9 606a. sesi6n plenaria.
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y servinan de guia para su l'studio de los numerosos
y complicados problernas que debian resolverse para
que la idea de crear una entidad financiera se con­
vierta en realidad,

330. El representante de Chile, que no es miembro
del Consejo, y el representante de la OIT, participaron
en el debate sobre el informe." El representante de
la Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres
también formulé una declaraciôn al respecte. Diverses
representantes plantearon otras cuestiones relacionaclas
con la constituciôn de la iunta dircctiva dt' la entidad
propuesta : la posiciôn de los Estados no miernbros
dei Banco que desearan participar en la entidad : los
métodos para la rotaciôn de los fondes de la entidad;
el problerna cie la posibilidad de transferir las utilida­
des de la entidad, asi coma el producto de las ventas
de los valores en cartera : las cuestiones relativas a la
representaciôn de la entidad en la administraciôn de
ernpresas financiadas por ella, y el carâcter de la con­
vertibilidad de las suscripciones cie la entidad, El Pre­
sidente del Banco, en respuesta a algunas de las pre­
guntas planteadas en el curso «el debate, asegurô al
Consejo que rodas ellas serian cstudiadas cuidadosa­
mente por la Junta de Directores ciel Banco. Manifest6
también que las cuestiones técnicas suscitadas por
muches representantes ponian de manifiesto el carâcter
sumamente cornplejo dei problema, y que l'ra l'vidente
que algunas de las respuestas solo podrian encontrarse
cuando la entidad propuesta ya estuviera en funcio­
namiento.

331. Algunos representantes indicaron que sus go­
biernes, debido a dificultades en sus balanzas de pagos,
no podrian, por el memento, hacer aportaciones a tal
entirlad. A pesar cie ello, se sugirio que la entidad
cornenzara con un numero limitado de miembros, que
iria aumentanclo a medida que nuevos paises mejoraran
la situacién de sus balanzas de pages y se encontraran
en condiciones de contribuir. Se expreso el temor de
que los fonclos suscritos ,.ara la enticlad pudieran ser
sustraidos a otras fonnas de asistencia financiera a
los paises insuficientemente clesarrollaclos, 0 reducir los
fonclos disponibles para las organizaciones internacio­
nales existentes. Pero varios miembros insistieron en
que no clebia considerarse que la creaci6n de una
entidad de l'sa naturaleza excluyese otras merliclas ni
que fuese en detrimento cie ellas, ya fm'sen adoptadas
por las instituciones existentes 0 mediante la creaci6n
deI fondo especial a que se hacia referencia en la
resolucion 520 (VI) dl' la Asamblea General. Aigunas
delegaciones mani festaron que si los l'studios poste­
riOt'es demostraban que la creacion de la entidad pro­
puesta l'ra factible y Mil, sus respectivos gobiernos
estarian dispuestos a participar en su creacion. Tam­
bién se sugirio que la cuestion de la entidad propuesta
cI:bcria estudiarse en funci6n de otros métodos para
favorecer la afluencia de capital privado a los paises
insuficientemente desarrollados, como son los incen­
tivos de tipo fiscal. La mayoria de los miembros esti­
maron que el documento presentado por el Banco
debia ser considerado l'omo un informe en curso cie
desarrollo y que se dcbia pedir al Banco que continuase
y ampliase sus estudios y sus deliberaciones, a fin de
llegar a propuestas concretas.

10 606a. a 61Oa. y 613a. a 615a. sesiones plenarias.
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332. Par su resoluciôn 416 C (XIV), el Consejo
Ielicitô al Banco par su ûtil aportaciôn al estudio
dl' la propuesta l." crcaciôn de una entidad financiera
internacional y le pidiô que, al proseguir el examen
dl' tal propuesta, tomara en cuenta las observaciones
que se habian hecho sobre ese informe en el 140 periodo
de sesiones del Consejo : propuso que los gobiernos
consultaran con las organizaciones nacionales y los
g-rupos de negocies que se 'nteresaran en el problema
;le estimular la participa. 1I1 de capitales privados,
nacionales v extranieros, v n el desarrollo econômico
de los paises iusufic'ientemente desarrollados : pidiô al
Banco que invitara a los gobiemos de sus Estados
miembros a expresar su opinion accrca de la conve­
niencia de instituir tal entidad : invité a los dernàs
(!ohiernos interesados a cornunicar al Banco cuales­
quiera otras observaciones y preguntas que desearan
presentar respecta cie tal propuesta y pidiô al Banco
que se sirviera informar al Consejo en 1952 de los
resultados del nuevo examen de la propuesta y de las
medidas que hayan adoptaclo al respecta.

FONDa ESPECIAT. :'ARA LA COKCESION DE strasrnros y

PRÉSTAl\IOS A BAJO INTERÉS y A LARGO PLAZO

333. En su resolucién 368 (XIII), el Consejo, "sin
aceptar ni rechazar el principio de crear un fonda
interna cianal de asistcncia para el financiamiento deI
desarrollo econémico de los l'aises insuficienternente
desarrollados 0 cie una oficina internacional de des­
arrollo", pidi6 al Secretario General que, previa con­
sulta con ~I Banco Tnternacional de Reconstrucciôn y
Fomente y con otros organismes especializados com­
petentes. definicra los diferentes métodos que permi­
tirian resolver el problerna de la asistencia par medio
de subsidios y que presentara un informe sobre el
particular durante el periode de sesiones deI Consejo
que precediera al séptimo periode ordinario de sesiones
de la Asamblea General. La Asamblea General, en su
resoluciôn 520 A (VT), pidi6 al Consejo que sorne­
tiera a la Asall1blea. en su proxima periodo ordinario
de sesiones, un plan detallado para el establecimiento,
tan pronto coma las circunstancias la permitieran, de
un fondo especial para la concesion de subsidios y
préstall10s a ba.io interés y a largo pla20 para ayudar
a los l'aises insuficientemente desarrollados, cuando
asi 10 solicitaran, a acelerar su desarrollo economica,
y a financiar los proyectos no automortizables que
fueran fundamenta1es para su desarrollo economico.
Tal1lbién se pidio al Consejo que preparara, para que
las examinara la Asall1blea General, una serie de reco­
mC'ndaciones concernientes a:

"a) Le l'uantfa, composicion y administraci6n deI
fan do especial. teniendo en cuenta, con respecto a
su administracion, que la creacion de una nueva orga­
nizaciôn internacional deberia ser considerada sola­
mente en el caso de que un examen detenido de las
funciones cie las organizaciones existentes demos­
trara que las funciones requeridas no pueden sel'
rcalizadas por l'lias;

"b) La forma en que se recaudarian las contri­
buciones destinadas al fondo l'special, teniendo en
cuenta la conveniencia de conseguir una participa­
ci6n universal y la utilizaci6n, entre otras fuentes de
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contribuciones, de los ahorros que pudieran resultar
de cualquier programa de desarrollo;

"c) El carâcter de las contribuciones de los Esta­
dos Miembros de las Naciones Unidas y de los
Estados no miernbros :

'd) La politica, las condiciones y los métodos que
hahrian de seguirse para conceder a los l'aises insu­
ficicntcmente desarrollados subsidios y préstamos
precedentes del fondo l'special;

"e) Los principios a que debieran atenerse los
l'aises que reciban subsidios y préstarnos proceden­
tes dei fondo especial."

~34. En la misrna resoluciôn se invitaba tarnbién a
los Cobiernos de los Estados Miernbros a que presen­
taran al Consejo suzestiones referentes a estas reco­
mendaciones y se pedia al Secretario General que ayn­
dara al Consejo a desempefiar las tareas que se le
cncornendaban por dicha resolucién.

335. Como resultado de esta invitaciôn, el Conseio
pudo cxaminar suzestiones presentadas l'or clivers~s
Gobiernos de Estados Miernbros (E/2242 y adiciones)
y un documento de trabajo (E/2234)1l preparado por
('1 Secretario General. Este documente de trabajo sirvié
de base para el examen de esta cuestiôn por el Con­
sejo. En la introduccién del mismo, el Secretario
General manifest6 que, a su parecer, la mejor ayuda
Clue podria prestar al Consejo l'ra someter a su consi­
deraciôn una serie de métodos para enfoear la cuestién
que abarcasen los elementos de un plan detallado. Se­
fialô ademâs que ninguna de las alternativas expuestas
podian, en ningûn sentido, considerarse como una reco­
mendaciôn suya, y que el documento no presentaba las
razones que justifiquen la necesidad de crear tal fondo
ni estudia si las circunstancias perrniten su creaciôn,
pues se estima que 10 mas probable es que cada uno
de los gobiernos deseara decidir par si mismo la
cuestién. El documento de trabaio se referia a los
aspectes deI fondo relacionados con sus ingresos, a la
magnitud deI fondo y a la manera de recaudar las
contribuciones, inc1uyendo los fadores que pueden
influir en la composicion y naturaleza de los fondos
que estanan disponibles, y a las operaciones y des­
embolsos deI fondo comprendiendo no solo los prin­
cipios generales, sino también los métodos que podrian
aplicarse para prorratear los fondos: también se exa­
minaron sucintamen:e algunas cuestiones relativas al
control intergubernamental deI fondo, a su adminis­
traci6n y a su duracion. Se senalo a la atencion deI
Consejo el hecho de que la aplicacion de cualquier
politica que limitara la asistencia financiera a los pro­
yectos no autoamortizables podna obligar a los gobier­
nos a adoptar medidas de tipo fiscal para desviar el
empleo de sus propios recursos financieros en 10 que
a yeces podrian ser proyectos mas esenciales, y em­
plearios para fines menos importantes a fin de tener
derecho a recibir ayuda deI fonclo especial. En el
documenta de trabajo se expresaba que, par consi­
guientt', pareceria que la aclecuada finalidad de la ayucla
financiera concedida mediante el fondo l'special serid
satisfacer la insuficiencia general de los recursos finan­
cieros de 1:n pais para su propio desarrollo economico,

11 Vé;lI1se los Documentos Oficiales dei Consejo EconôlIlico
y Social, 14° perfodo de sesiones, Ane.1:os, tema 5 deI pro­
grama.



mas bien que financiar tipos especiales de proyectos
de desarrollo a de resolver las necesidades de divisas
extranjeras de un pais. Con respecta a la administra­
ciôn dl' un fondo l'special, el Secretario General expresô
adernâs sn parecer de que se cometeria un grave error
si se considerase la creaciôn de atm organizaciôn inter­
nacional mas para administrar cualquier fonda espe­
cial, y que se debia examinar toda posibilidad de unir
la administraciôn deI fonda l'special al Banco Inter­
nacional de Reconstruccién y Fomenta 0 a las Nada­
nes Unidas, Pero en cualquiera de ambos casas, se
debia prever la colaboracién mas estrecha posible entre
estos dos organismes internacionales existentes",
336. Ademâs de los rniernbros del Conscjo, partiel­
paron en el debate sobre esta cuestiôn-" los represen­
tantes de Chile, India y Yugoeslavia, asi coma repre­
sentantes de la FAO, la OTT y el Fondo Monetario
rnternacional, El representante de este ultimo orga­
nismo examina los efectos de la inflaciôn sobre el
desa rrollo eeonôm ico.
337. El debate sobre el fonda l'special girô alrededor
de un proyecto conjunto de resoluciôn presentado por
sietc paises" (E/L,363 /Rev.1) ," en el que se proponia
la instituciôn de un comité que estaria encargado de
preparar un plan detallado para la creaciôn de un
fonda especial,
338. Diverses representantes, si bien apoyaron la pro­
puesta cncaminada a la creaciôn de dicho comité sefia­
laron a la atenciôn los considerandos de la resoluciôn
520 (VI) de la Asamblea General, segûn los cuales
la participaciôn en la formulaciôn deI plan detallado
no entrafiaba un compromiso financiero de contribuir
al fonda l'special. si acaso l'se fondo lIegara a crearse,
y cuando 10 fuera. Algunos representantes expresa­
mente reservaron la posicién de sus gobiernos, camo
la habian hecho en el sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General con respecte u la posibilidad de
contribuir al fonda l'special, 0 a la conveniencia y
oportuniclad de elaborar un plan detallado, 0 a la
conccsiôn de subsidios para el desarrollo por un orga­
nismo internacional. Al mismo tiernpo, l'SOS represen­
tantes aclararon que sus reservas se referian a la
estructura propuesta, y no a la finaliclad a al principia
de la ayuda exterior a los paises insuficientemente
desarrollados mediante subsidios, préstamos, asistencia
técnica, a cualquier otro medio adecuado.

339. En el curso del debate se hizo notar que la
cntidad financiera internacional y el fando l'special
propuestos tenian un carâcter complementario. Se
sefialo que no podia esperarse que el capital privado
financiara proyectos no autoamortizables y que, par la
tante, tenia particular importancia establecer un fonda
para conceder subsidios cie ayuda. Varios miembros
hicieron notar tarnbién la relaciôn existente entre los
préstarnos y subsidios de ayuda, por una parte, y las
utilidadcs obtcnidas par los paises insuficientemente
desarrollados cie la exportaciôn de sus productos pri­
marias, par otra. Tarnbién se subrayô la necesidad de
prestar la atl'ncion debida, no solo al desarrollo econo­
mica, sino también al adelanto social. Un miembro
sugiriô que las operaciones deI fondo l'special deberian
dedicarse especialmente al desarrollo agricola, y con-

12 6DSa. a 61Oa. y 613a. a 615a. sesiones plenarias.
1:J Ademas de Cuba, Egipto y Filipinas, este proyecto de

resoluciôn fué patrocinado por Birmania, Chile y Yugoeslavia.
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cretamente a la recuperaciôn de tierras. Aunque aIgu.
nos hicieron resaltar la importancia de los proyectos
no autoarnortizables, coma principal justificaciôn deI
establecimiento de un fonda l'special, y otros pusieron
en duda esta suposicién y sugirieron que los subsidios
de ayuda solo se concediesen cuando fueran necesarios
para I1enar una laguna entre el programa bâsico de
desarrollo de un pais y los recursos que el mismo
pais podia invertir. También se sugiriô que la ayuda
en forma de subsidios debia salamente utilizarse para
los g-astos de capital, y no para hacer frente a gastos
recurrentes.
340. Diverses representantes expresaron la esperanza
de que los miernbros riel comité l'special propuesto
serian personas que tuvieran experiencia directa en el
tipo rie problemas que probablernente surgirian en el
rnanejo y Funcionamiento de un fondo especial. Un
representante estimé que los miembros del comité
deberian ser representantes de gobiernos. Finalmente,
el Consejo aprobé la resoluciôn 416 A (XIV) insti­
tuyendo un comité encargado de preparar un plan
dctallado para un fonda especial, de conformidad con
la dispuesto en la resoluciôn 520 (VI) de la Asamblea
General. Este comité estaria integrado a 10 sumo por
nueve personas, escogidas a titulo personal en diversas
partes deI mundo, de manera que representaran en
forma adecuada la distribuciôn geografica de los Esta­
dos Miembros de las Naciones Unidas, y que tuvieran
la experiencia y la capacidad que exigian la importancia
y complejidad de la tarea que se les confiaba; el Secre­
tario General designaria a los miembros de este comité,
que se reuniria à mas tardar en diciembre de 1952,
y deberia terrninar su informe al Consejo a mas tardar
el 10 de marzo de 1953. Adernâs de guiarse par la
resoluciôn de la Asamblea General, el comité deberia
guiarse par los debates pertinentes de la Asamblea
General y del Consejo, y par las propuestas, los prin­
cipios y las diversas resoluciones consignados en el
documente de trabajo del Secretario General (E/
2234), Y especialmente en sus pârrafos 8, 14, 19, 22
al 25, 28, 29, 32, 42, 50 Y 51.

INCENTIVOS FISCALES PARA INCREMENTAR LA CORRIENTE

INTERNACIONAL DE CAPITALES PRIVADOS DESTINADOS

AL DESARROLLO ECONOl\IICO DE LOS PAISES INSUFI~
CIENTEMENTE DESARROLLADOS

341. El Consejo examiné también propuestas refe­
rentes a los incentivos fiscales para incrementar 1:
corriente internacional de capitales privados destina­
dos al desarrollo econérnico de los paises insuficien­
temente desarrollados, El debate se concentra sobre
todo en dos proycctos de resoluciôn : en el primera,
presentado por Cuba (E/L,365 y E/L,365/Rev.1),
se pedia al Consejo que hiciera suyo el principio de
que los ingresos procedentes de las inversiones ex­
tranjeras en los paises insuficientemente desarrollados
debian ser gravados solarnente en l'SOS paises, quedando
exentos de impuestos en todos los demas, y se reco­
mendaba que cada pais adoptara por su parte las
medidas legislativas necesarias para hacer aplicar clicha
principio, asi l'omo su inclusion en los acuerdos
fiscales bilaterales conc1uidos entre paises altamente

14 Véanse los Docwnenfos Oficiales dei Consejo Economico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anezos, tema 5 deI pro­
grama.
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desarrollados y paises insuficienternente desarrollados.
En el segundo, prescntado pOl' Cuba, Iran y Filipinas
(E/L.383, E/L.383/Corr.1 y E/L.383/Rev.l)/" se
pedia a la Comisién Fiscal que examinara esta pro­
pucsta y que expusicra los resultados de su examen
rn una secciôn l'special de su prôximo informe al
Conscjc."
342. El Consejo aprobô la resoluciôn 416 D (XIV),
en la cual reconociô que l'ra importante, para acelerar
el l1eQrrollo cconômico, encontrar medios de estimular
la corriente de capitales privados de los paises des­
arrallados .1 los paises insuficienternente desarrollados :
que si bien el obstâculo a las inversiones en el extran­
jero que constituia la doble tributacién internacional se
habia subsanado considerablernente gracias a los acuer­
dos fiscales internacionales V a las medidas unilaterales,
estas medidas no parecian estimular eficazrnente las
inversiones privadas en el extranjero, ulya corriente
internacional no bastaba para satisfacer las necesidades
de desarrollo de los paises insuficientemente desarro­
lIados. En virtud de esta resolucién se pidiô también
a la Comisiôn Fi-cal que siguiera estudiando los pro­
blcmas de la tributaciôn en relacién con las inversiones
extranjeras, a la luz de los l'studios complementarios
que estaba realizando el Secretario General en virtud
dl' la resoluciôn 378 (XIII) deI Consejo y de la reso­
luciôn 3 (IV) de la CEPAL, y que estudiara la
proposiciôn dl' que los ingresos procedentes de las
inversiones extranjeras en los paises insuficientemente
desarrollados queden exentos de impuesto en los otros
paises, y que presentara los resultados de este l'studio
al Consejo.

343. En el curso del debate'" diverses representantes
sefialaron que 20 paises de la América Latina, miern­
bras de la CEPAL, asi corno muchas otros paises
entre los que figuran paises exportadores de capital,
habian apoyado el principio de suprimir la doble
tributacion, de tal mariera que los mgresos solo fuesen
gravados en el pais de donde proceden, Pero otros
exprcsaron sus dudas respecte del principio de dar
un trato mas favorable al capital invertido en el
extranjero que al que se invierte en el propio pais.
También sc cxprcsô la opinion de que los paises
insuficientemente desarrol1ados no deberian mantener
tasas impositivas muy inferiores a las vigentes en los
pai'l's cxportaclores de capital, pues ello iba en per­
juicio de su posicion financiera y presupuestaria, ni
tampoco oEreeer un trato mas favorable a las nue vas
l'mpresas extranjeras. También se hizo men l'ion a las
vcntajas que ofrecian los acuerdos bilaterales para
l'vital' la doble tributacion. Otra de las opiniones
expuestas fué que cualquicr resolucion que se aprobara
deberia clar garantias contra la ingerencia en los
asuntos internos de los paises insuficientemente des­
arrollados, y l'star exc1usivamente destinada a reducir
el gravamen impuesto a las empresas extranjeras, 10
cual serviria tan solo para asegurar mayores utilidades
a l'sas empresas. Varios miembros indicaron la con­
veniencia de que la Comision Fiscal, al hacer los
l'studios necesarios, se remitiera a las actas de los
debates de este problema en el 14° periodo de sesiones
deI Consejo.

15 Véanse los Documentas Oficiales dei Consejo Ecol!olllico
y Social, 14° pel'iodo de SeSi01leS, AneX'os, tema 5 b) dei pra­
grama.
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Secciôn II. MélodoB para aumentar la produeti­
vidad en el mundo

344. En su resoluciôn 522 (VI), la Asamblea General
manifesta que la aceleraciôn deI progreso econémico
dei mundo entero exigia una cooperaciôn internacional
mas estrecha destinada a facilitar la mejor utilizacién
de los recursos mundiales de mana de obra, de los
recursos naturales y de los bienes de produccién,
y que la clevaciôn de los niveles de vida exigia un
râpido desarrollo econômico de los paises insuficien­
temente desarrollados, En consecuencia, pedia al Con­
sejo que estudiara los diversos métodos pOl' los cuales
seria posible incrernentar la productividad en todo
el mundo, mediante la aplicaciôn de los conocimientos
cientificos y tecnolégicos existentes; y que recomen­
dara, en la medida que fuese factible, métoclos que
permitiesen poner a disposicién de los paises insufi­
cientemente desarrollados que IGS solicitaran, los
resultados de dichos l'studios, También se pedia al
Consejo que inforrnara a la Asamblea General, en su
séptimo periodo ordinario de sesiones, sobre los pro­
gresos realizados en la aplicacién de esta resolucién
de la Asamblea.
345. En su 14° periode de sesiones el Consejo exa­
rninô un documente de trabajo preparado pOl' el
Secretario General (S12265), en el cual se hacia un
breve l'studio de las caracteristicas mas destacadas
de los programas nacionales destinados a aumentar la
productividad, y se forrnulaban diversas sugestiones
para la acciôn internacional en este terreno. El Secre­
tario General manifestaba que el documente de trabajo
se limitaba a estudiar ciertos aspectos deI problema
de aumentar la productividad industrial mediante el
aprovechamiento mas eficaz del l'quipo existente,
apck-v do, entre otras cosas, a medidas tales l'omo el
desarrollo de estadisticas comparadas de productividad
y de campafias nacionales para aumentar la producti­
vidad, la creaciôn de centros de productividad y
desarrollo adecuados a las condiciones econômicas y
sociales existentes en cada pais, el empleo de rnejores
métodos y técnicas en las industrias, asi como el inter­
cambio y di fusion de informaciôn cientifica V técnica.
Se sefialaba también que la productividad de los paises
insuficientemente desarrollados dependia en ultimo
de la aplicacion de programas coordinados de desarrollo
econ6mico, enfocados hacia el aprovechamiento armo­
nioso de los recursos para l'levaI' el nivel de vida
de sus poblaciones. También se hada referencia a las
posibilidades que ofreeian los servicios de asistencia
técnica prestados por las Naciones Unidas y los orga­
nismos especializados. Se haeia resaltar la gran di­
ferencia entre los recursos en hombres, los recursos
naturales y los recursos de capital que existen entre
los paises industrializados y los paises insuficiente­
mente desarrollados, asi coma la importancia que
tienen estas diferencias para la introduccion de métodos
técnicos destinados a mejorar la productividad y la
adaptacion de tales métodos para satisfacer las nece­
sidades l'speciales de los paises in!:uficientemente des­
arrollados.

346. El Consejo pudo examinaI' también un docu­
mento preparado pOl' la O~T (E/2224), en el que se

16 Véase la secci6n VIII deI capitula II.
17 626a. y 627a. sesiQnes plenarias.
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llamaba la atencién sobre las partes respectivas cie
los informes quinto y sexto de la OIT y se resefiaban
las actividadcs rccientes dl' l'sa Organizaciôn l'Il materia
dl' productividad. Entre l'sas actividades se cour-han
la prestaciôn cil' asistencia técnica para la formaciôn
cie persona! fiscalizador para la formaciôn profesional
en g-l'neral, para el mcjorarnicnto dl' las condiciones
dl' trabajo, para la scguridnd y la higicne en las in­
dustrias y para la organizacion cie industrias cil' arte­
sania.

347, En el curso dei dcbatc'" la mavoria dl' los
mierubros del Consejo observaron con sa'tisfaccion las
conclusiones a que llegaba (,1 Secretario General en su
documente cil' trabajo y subrayaron la importancia de
adoptar los métorlos técnicos que mejor se adaptascn
a las circunstancias en que Sl' hallaban los paises
intercsados. l\[uchos representantes convinicron también
en que seria conveniente que cacia nacién se concen­
trara en ciertos campos cspecializados y, a tal efecto,
subrayaron la nccesidad de que los paises insuficiente­
mente desarrollados aurnentaran la productividad, no
s<'110 en las industrias manufactureras sino también en
otros sectores rle la cconornia. como agTicultura,
mincria, transportes, industrias dl' la construccion y
servicios de distribuciôn. Un micmbro del Consejo,
dcspués cie scfialar (jue el hccho de que los paf ses
insuficicntcmento desarrollad-is no pudieran obtener el
cquipo necesario era un factor que frccuentcmente
irnpcdia que las fabricas existcntes trabajaran a plena
capacidad, puso de relieve el papel a dcsernpefiar por
los paises industrializados en el suministro cil' biencs
de capital que pcrmitieran que los paises insuficiente­
mente desarrollados aumentaran su productividad.

348. Otro representante sugiriô (jUC los paises expor­
tadores dl' capital adoptaran las mcdidas apropiadas
para qu,~ las companias extranjeras ayuclaran a prepa­
rar técnicos locales. También se sugiri6 que el Consejo
estudiara la pnsihilidad de crear dentro cie las Naciones
Gnidas un centra de enlace cientffico que mantenga
infonnados a los pai,;es insuficientemente desarrol1aclos
de los progresos en e1 campo técnico. Si bien se
reconOCil') en Relll'ra! que los centras de productiviclad
podrian clesempenar un papel eficaz para aumen­
tarla, un represlntantl' sug-iriô que para ohtener resul­
tados concretos seria menester definir claranl('nte la
mi~i/)Jl dl' e~os ct'ntrn~. Tmnhién Sl' com'ino. en general.
que las visitas que a otros paises reali70aran "equipo~

dl' proclucti\'ic1arI", constituidos por expertos en la
mate ria, podrian ser muy ütiks, no sô10 para transmit""
la expnit'ncia y los conocimientns de lns paise~ màs
inllustrializac10s a los l11enos rIesarrol1ado~, sino tam­
hic"n para fonll'ntar la c01l1prl'nsiôn de las diferentes
l'structuras in~titl1cionales dentro cie las cuales se
l1eva a rabo l'I proceso rit- ];( produccian en los diversos
pai~es,

349. Ta1l1bién s(' exprl'sô la Op1l110n de que la aplica­
CIon rIe 10~ actua1l's conoci1l1il'ntos técnicos a los pro­
cedimientos cie produccion de los paises insuficien­
tl'Il1!'l1te rIesarrol1arIos entranaha un desembolso de
capital relativ:l1TIl'ntc pl'(Jucno, factor de l'special illl­
portancia para los paises que trope7oaban con clificuJtades
para obtener mas capital. A ('<;te respecto, se senalaron
a la atenciôn las posibilidarIl's de aumentar la pro-

18 623a., 629a., 634a. y 638a, sesiones plenarias.
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ductividad rnediante el rnejoramiento cie 1'1 eficacia
de la adrninistrariôn de los cstablccimientos cxistentes.

350. Varios representantes sefialaron que para que
la utilizaci6n de conocirnientos técnicos y cientificos
dicse los resultados apetecidos, l'ra menester que se
tuvieran presente las consecucncias sociales dl' la
tecnologia y cie la ciencia, Se encarcciô que las comi­
siones econômicas regionales pusiesen atencion en los
problemas de productividad comunes a sus regiones,
y se sugiriô ademâs que el Secreta rio General, al
realizar 10~ l'studios propucstos, utilizara los scrvicios
de expertes para invcstigar. en colaboraciôn con téc­
nicos de las regiones iusuficientemcntc desarrolladas,
los obstûculos que se oponian a aumentar la produc­
tividad y para que rccornendaran medidas prâcticas a
fin de vencer esos obstàculos.
351. El representante cie la OIT, al describir las re­
cientes actividades dl' su Organizaciôn en este sector,
manifesta que ~e habia tratado siempre de relacionar
la cuestiôn cie los rnétodos para aumcntar la produc­
tividad con los métodos para asegurar una distribuciôn
equitativa cie los beneficies derivados cie una mayor
productividad, asi l'omo cie proteger los intereses cie los
trabajadores que pudieran ser desplazados l'omo re­
sultado de las mcdidas adoptadas para asegurar ese
aumento. El representante de la FSM declarô que su
organizaci6n aprobaba los esfuerzos hechos para
aumentar la productividad en la medida en que los
métodos adoptados se basaran en un mcjoramicnto de
los métodos técnicos y no en una intensificaciôn deI
trabajo, que tend ria como consccucncia una mayor ex­
plotaciôn de los trabajadores, un descenso del nivel
de vicia y efectos adverses para la salud de los traba­
jadores. A su parecer, el aurnento cie la productividad
deberia promoverse mecliante una reforma deI régimen
agrario y con programas de industrializacién racional,
basados fundamentalmente en el clesarrol1o de la indus­
tria pesada.

352. El Consejo, clesp:lés de examinar diversos pro­
yectos cie resolucion y enmiendas,10 aprobo la resolu­
l'ion 416 E (XIV), en la cnal recomendo que los
gobiernos cie los paises insuficientemente desarrollados:
a) estudiasen los medios de aumentar la procluctiviclad
clentro de los esfuerzos que desplieguen para elevar el
nivel de la prorIuccion nacional, fomentanclo el cles­
arrollo economico general encaminarIo a eievar el nivel
de vicia de sns poblaciones: yb) considerasen, dentro
cie sns planes cie fomento deI clesarrollo economico, el
e~tablecimiento de cC'ntros nacionales cie productiviclad
adaptados a las cnndiciones l'con6micas y sociales cie
sus respecti\'os paises, para impulsar especialmente la
invC'stigacian y la difusil'l1\ dl' conocimientos acerca de
métorlos y técnicas pcrfcccionados y dl' su aplicacion
practica a los distintos sectores de la activiclad eco­
nÔlllica, habirIa cuenta de la asistencia técnica inter-

III Proyecto conjunto cie re:;oluci<'>n presentado pOl' Bélgica,
C;1llada y cl Pakislùn (E/L391), con cllmiendas de Francia
(E/L392), Argentina (E/L394), Irall (E/L402), y ulla en­
mienda conjunla cie Irùll, México, Pakistan y Filipinas (E/
L.397); un proyecto conjunto de resolueiôn presentado pOl'
Argentina, Bélgica, Cal1<\da, Iran, México, el Pakistan y Fili,
pina:; (E/L.407), qne snstituYeJ al proyecto cie resolucion y las
cnmienclas enumcracla:; precedentemente. Una enmiencla cie Fran­
cia (E/L409) fné aceplacla pOl' los an(ores de este ultimo
proyecto cie resolucion, Véanse los DOC1t1//C/llos Oficiales dei
COI1SCjO EC01101llico y Social, 14° pcriodo dc scsiol1es, Ane,t'os,
tema 5 e) deI programa.
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Il<lcional que puedan recibir. El Consejo insté también
a 105 gobiernos a valerse jlenamente dei Programa
Ampliado de Asistencia Técnica, recomendé que los
paiscs de una misma regian cooperasen a través de las
eomisiones cconômicas regionales a recurriendo a los
servicios que of rcccn las N aciones Unidas y los orga­
nismes especializados, reafirmô la recomendaciôn que
ionuulo l'TI el pàrrafo 1 dl' su resolucién 341 (XII),
relativa a las mcdidas para asegurar una producci6n
suficiente y una distribuciôn equitativa de los bienes
dl' consuma, y l'l'l'amenda ademàs a los gobiernos que
Iomentaran la intcgraciôn econômica de los mercados
intcrnacionales mcdiante la intensificaciôn deI comercio
exterior en condicioncs de estabilidad y equidad, con
miras a contribuir al aumento de la productividad en
el munc1o.

353. El Consejo pidiô también al Secretario General
que, prcvia consulta con los organismes espccializados
competentes, tomara disposiciones para que se siguieran
estudiando los problemas del aumento de la producti­
vidad en los paises insuficientemente desarrollados, par­
ticularrnente en 10 que respecta a la agrieultura, indus­
trias manufactureras, min-ria, transportes, industrias
de la construcciôn y servicios de distribuciôn, y para
que se prepararan documentes de trabajo sobre la
cuestiôn dei aumento de la productividad en relaciôn
con los programas encarninados a aumentar la produc­
ciôn de dichos campos Y sobre el papel de la mana
de obra en todo programa destinado a aumentar la
proc1uctividad. Finalmente, el Consejo decidiô incluir
la cuestién de los métodos para aumentar la producti­
vidad en el mundo en el programa de su periode de
sesiones apropiado de 1953.

Seccién III. Desarrollo econémico Integrado

354. Después de reconoccr la necesidad de hacer 1111

estuc1io continuo y metôdico de todos los aspectos dei
desarrollo cconômico en forma integral y sisternâtica,
l'On objeto de alcanzar una mejor orientaciôn c1e los
esfuerzos y recursos consagrados al desarrollo econô­
mico de los paises insuficientemente desarrollados, la
Asamblea General, en su resoluciôn 521 (VI) habla
pedido al Consejo que: a) fomentara l'studios dedicados
a un programa de rapic1a industrializacion de los paises
insuficientemente desarrollac1os, con inclusion de los
problemas economicos, sociales, fiscales, técnicos y de
organizacian que se plantearan, asi l'omo el papel que
habian de desempenar en tal programa los paises indus­
trialmente avanzac10s y los paises insuficientemente
desarrollados; yb) presentaI-a la antes posible a la
Asamblea General propuestas concretas en cuanto a las
medidas que pudieran ayudar a l'SOS paises a hacer
l'rente a tales problemas.

355. Durante el examen20 de esta cuestion, se pre­
sent6 al Consejo una propuesta2 1 que reconocla que
una politica coordinada e integral de desarrollo econo­
mico debia prever la diversificacion industrial para
asegurar la independencia economica deI pais y pro­
moyer el bienestar social c1e sus habitantes; hacia
referencia a la resolucion 519 A (VI) sobre asistencia
técnica; pedia al Secretario General que n0111brara un

20 638a., 639a. y 640a. sesiones plenarias.
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pequefio grupo dl' expertos encargado de preparar un
informe con rccomendaciones sobre las propuestas con­
l'l'l'tas contenidas en la resoluciôn 521 (VI) de la
Asamblea, para presentarlo al Consejo en su 15°
periodo de sesiones : y pedia adernâs al Secretario
General se sirviera continuar sus l'studios generales
y concretos dei desarrollo econôrnico de los paf ses
insuficienterncntc desarrollados, prestando l'special aten­
l'ion a los obstâculos que c1ificultaban 0 irnpedian una
râpida industrializaciôn : tarnbién recomen.laba que el
Secretario General y los organismes especializados die­
sen prioridad a las solicitudes de asistencia técnica que,
en opinion de los gobiernos de los paises insuficiente­
mente dcsarrollados, fuesen conducentes a la l'api da
industrializaciôn de estos paf ses, y sefialaba a la aten­
l'ion de los gobiernos los servicios de asistencia técnica
prestados pOl' las Naciones Unidas y los organismes
especializados, Esta propuesta fué revisada ulterior­
n.ente, modificàndose la peticiôn de que se realizaran
estuc1ios para atender especialmente a los problemas
mencionados en la resoluciôn 521 (VI) de la Asamblea
General, y omitiéndose la peticiôn dirigida al Secreta­
rio General y a los organismes especializados con res­
pecto a la asistencia técnica.

356. Algunos rniembros estimal'on qlle el tema que l'ra
objeto de l'studio, tal l'omo se hallaba bosquejac1o, l'ra
demasiado vasto y demasiado complejo para sel' em­
prendido par un g1'l1pO de expertos sin una definiciôn
mas precisa c1el problema que debia estudiarse y sin
un mandato concreto. Otros consideraron que la reso­
lucian de la Asambea General no l'ra demasiado vaga
en cuanto a la naturaleza de los l'studios propuestos
y se manifestaron en favor de que un grupo de ex­
pertos realizara tal l'studio, procedimiento que hasta
el memento se habia utilizado eficazrnente. Se sostuvo
que los expertos no tratarian de elaborar un programa
general que fuese después lIevado a cabo pOl' un 01'­

ganismo internacional, ni de imponer programas de
desarrollo a los paises insuficientemente desarrollados.
En cambio, se les pediria que preparen un l'studio sobre
el problema dcsde un punto de vista técnico, l'studio
que luego podria servir camo base concreta para for­
mular las recomendaciones pedidas en la resoluciôn
521 (VI) de la Asamblea General. A pesar de ello,
varias dclegaciones opinaron que camo l'ra improbable
que I.1n grupo de expertos pudiese presentaI' un informe
antes deI 16° periodo de sesiones deI Consejo, quizi
fuese preferible que el Secretario General preparara
antes un informe preliminar, que permitiese que el
Consejo definiera el problema y que el grupo de ex­
pertos cumpliera con mayor eficacia su cometido, si el
Consejo decidfa utilizar este mec1io. También se sugi­
ri6 que para la preparacion dl' tal l'studio podria ins­
tituirsc un grupo de trabajo formado pOl' miembros deI
Consejo, pidiendo al Secretario General que cooperase
con el rnismo.

357. Muchas miembros consideraron que, en vista
de la importancia cada vez mayor que se estaba atri­
buyendo a la necesidad de fome11tar la productividad

21 Proyecto cIe resolucion de la Argcntina (E/L.400 y E/
L.4DO/Rev.l), con cnmiend25 de Francia (E/L,41O) y el Pakis­
tan (E/L.41l). Estas propuestas fueron recmplazadas ulterior­
mente por un proyecto conjunto de resoluciôn cIe Argentina, cl
Pakistan, Suecia y el Reino Unido (E/L.412). Véanse .Ios
DOCIl11le1l/0S Oficiales dei COl1sejo ECOtlOmico y Social, 14°
periodo de sesiotles, Atle.'\'os, tema 5 d) deI programa.



agricola en los paises insuficientemente desarrollados,
seria inoportuno limitarse a subrayar el aspecto indus­
trial del desarrollo econômico, También se discutiô
el significado deI término "independencia econômica",
que figuraba en el preàmbulo deI proyecto de resoluciôn
(EjL.400). Los miembros que apoyaban la propuesta
explicaron que esta no significaba que los paises insufi­
cientemente desarrollados estuvieran tratando de alcan­
zar la autosuficiencia, sino que se referia al desarrollo,
por un pais determinado, de aquellos sectores de su
economia esenciales para su progreso, de conformidad
con los deseos de su poblaci6n y con su participacién
como miembro de la comunidad mundial en iguales
condiciones que los dernâs. Estos representantes esti­
maban que l'! punto esencial era la necesidad de diver­
sificar las economias de todos los paises en defensa deI
comercio mundial y de la estabilidad econémica.

358. Algunas delegaciones deploraron que el proyecto
revisado (EjL.400 jRev.1) no hiciese ninguna refe­
rencia a un estudio de los obstâculos que se oponian a
la l'apida industrializaciôn de los paises insuficiente­
mente desarrollados, y sostuvieron que la râpida indus­
trializaciôn l'ra un requisito previo importante para la
soluci6n de los problemas deI desarrollo econômico.
El autor del proyecto de resolucién considera innece­
sario reiterar ideas que la Asamblea General habia
expuesto tan claramente en su resoluciôn 521 (VI), a
la cual se hacia referencia en el preâmbulo deI proyecto
revisado.
359. AI finalizar el debate, el Consejo aprobô, como
resoluciôn 416 F (XIV), un proyecto conjunto de
resoluciôn (EjL,412) que conciliaba varios de los
difercntes criterios expresados cIurante el debate. POl'
esta resolucién el Consejo reconocia que toda politica
coordinada e integrada de desarrollo econôrnico debia
prever la diversificaciôn de la industria, en armenia
con el desarrollo de la produccién agricola, con objeto
cie asegurar la incIependencia econômica de los paises
intcresados, aprovechancIo plenamente las ventajas que
reporta el comercio internacional y favoreciendo el
bienestar social de sus habitantes. Se pedia al Secre­
tario General que preparara un documento de trabajo
sobre las propuestas concretas a que se referia la re­
soluciôn 521 (VI) cie la Asamblea General, para pre­
scntarlo al Consejo 10 antes posible, y que continuara
sus l'studios generales y sus l'studios concretos sobre el
desarrollo l'conami co de los paises insuficientemente
desarrollados, prestando l'special atenciôn a los pro­
blemas mencionados en la misma resoluciôn de la
Asamhlea. La resoluciôn sefialaba también a la aten­
l'ion de los gobiernos, en relaciôn con la resoluciôn 519
(VI) cie la Asamblea, los servicios de asistencia téc­
nica de las Naciones Unidas y de los organismes espe­
cializados que estaban a su disposiciôn.

Seceiôn IV. Conservacién y utllizaeién de los
recursos no agricolas, regulaciôn y nttllzaeiôn
de las aguas y aprovechamlento de las tierras
ârldas

360. En su 14° periodo cie sesiones el Consejo exa­
mina el informe ciel Secretario General "Cooperaciôn
internacional en materia cie regulaciôn y utilizaciôn
de las aguas" (E/2205 y Corr.l y E/2205 Y AdcI.l) ,
preparacIo cie conformicIad con la resolucién 346 (XII)
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deI Consejo, y el informe "Aprovechamiento de las
tierras âridas" (E/2191), preparado con arreglo a la.
resoluciôn 402 (V) de la Asamblea General. El primera
de dichos informes se ocupaba sobre todo cie describir
y analizar las actividades cie las Naciones Unidas, de
los organismos cspecializados y de aproximadamente
otras 30 organizaciones internacionales en el amplio
campo de la regulacién y utilizacién cie las aguas,
También contenia las conclusioner. del Secretario Ge­
neral sobre las deficiencias adverticIas en el alcance de
las actividades actualcs y sobre la necesidad cie adoptar
medidas de coordinaciôn y las posibilidades de hacerlo.
En el segundo informe se dcscribian las principales
actividacles cie las Naciones Unidas y los organismes
especializados en relaciôn con el aprovechamiento cie
las tierras âridas, las rnedidas técnicas y financieras
que se estaban empleanclo, y su coordinacién.

361. El Consejo recibiô también, a titulc de infor­
maciôn, el segundo in forme (E/2207) preparado por
el Secretario General en virtud cie la resoluciôn 345
(XII) deI Consejo, en la cual se pedia al Secretario
General que presentara al mismo, en cada uno de sus
periodos de sesiones, una exposiciôn sobre los planes
cspecialmente preparados y sobre las medidas adoptadas
por él con respecto a la conservaciôn y utilizaciôn de
los l'ecul'SOS no agricolas. El Secretario General dio
cuenta cie los progresos realizados en el estudio e inven­
tario cie los l'ecu l'SOS cie mineraI cie hierro l'informa
al Consejo sobre sus planes para continuar en 1952 y
1953 el cstudio cie los rccursos cie carbon y cie lignito,
siguiencIo los lineamientos expuestos antcriorrnente en
el documente E/2038 con respecte al estudio SObTC el
mineral de hierro.
362. En el debate" sostenicIo en el Consejo, en el
cual participaron representantes cil' la F AO, el Banco,
la UNESCO y la OMS, se puso cie rnanifiesto la
importancia de la eficaz utilizacién y regulaciôn cie los
recursos hidrâulicos y deI aprovechamiento cie las
tierras âridas en relaciôn con el desarrollo econômico
cie cIiversas partes deI mundo, Algunos representantes
sefialaron que los respectives gobiernos eran los prin­
cipales responsables de la eficaz utilizaciôn y apro­
vechamiento cie estos recursos naturales. Sin embargo,
las organizaciones internacionales podian desempefiar
una funciôn ùtil, fomentando el intercambio interna­
cional de experier.cias y prestando asistencia técnica
cuando los gobiernos la soli citasen. La mayoria de los
representantes convino en que l'ra nccesario adoptar
medidas para coorcIinar las actividades cie las organi­
zaciones intcrnacionales, Otros representantes sugirie­
l'on que los futures informes al Consejo en relaciôn
con l'SOS recursos deberian ampliarse en forma que
prestasen la atenciôn debicla a los esfuerzos cie los
paises respectivos.
363. Se opina tarnbién que las Naciones Unic1as
debcrian asumir la clirecciôn de los trabajos internacio­
nales en materia de recursos hidràulicos y, junto con
los organismos especializados, adoptar una politica para
el aprovechamiento cie los recursos hidrâulicos basac1a
en el concepto de la utilizaciôn multiple. Se sefialô que
el aprovechamiento éptimo cie los rccursos hidrâulicos

22 58la. a 582a. y 5S4a. a 586a. sesiones plenarias. El Con­
sejo examiné conjuntamente los temas sobre la cooperaciôn
internacionaI en materia de regulaciôn y utilizaciôn de las
aguas, y sobre el aprovechamiento de las tierras aridas.
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supon~a con frecuencia la combinaciôn de muchos fac­
tores tales como el riego, el desarrollo cie la energia
eléctrica, el control de las inundaciones, la navegaciôn,
la lucha contra la contaminaciôn de las aguas, el
desarroIIo de pesquerias, el perfeccionamiento de mé­
todos agricolas, y los usos industriales, municipales y
de otra clase. Se propuso un proyerto de rcsoluciorr'"
que recogia este parecer y pedia también al Secretario
General que fomentara el desarrollo cie la informaciôn
bâsica sobre los recursos hidràulicos, que l'ra esencial
para elaborar programas dctallados para el aprovecha­
micnto de los recursos hidràulicos, Se seiialo que esta
se ajustaria a la resolucién 345 (XII) del Conscj o,
en la cual sc habla pedido al Secretario General que
iniciara un programa ciestinado a promovcr la explo­
raciôn e inventario sisternàticos de los rccursos natu­
l'ales no agricolas. Al hacerlo, el Secretario General
deberia cuidarse de no inf ringir la autoridad ~' los pro­
grainas de los organismos espccializados, sino de îaci­
litar su labor, trabajanclo en consulta con elles por
conducto del Comité Administrativo de Coordinaciôn.

364. Durante el examen de este proyecto conjunto
de resoluciôn se propuso una enrnienda (E/L.341)
para peelir al Secreta rio General que fomentase la
coordinaciôn cIe las actividades que se estaban reali­
zanclo en mate ria de utilizaciôn de las aguas y de las
tierras âridas, en vez de pedirsele que asumiera la di­
recciôn en el fomento de una planificaciôn conjunta de
las actividades internncionalcs en la materia, La segun­
da modificacién (E/:......343) tendia a incorporar en la
re~olucion una rderencia mas especifica a la necesiclad
de prestar constante atencion al aprovechamiento de
las tierras aridas. AIgunos miembros opinaron también
que la necesaria coordinacion de las actividades de las
Naciones Unidas y cie los organismos especializados
clebia obtenerse, no 5610 por conducto dei Comit ~ Ad­
ministrativo de Coordinacion, sino también par conductc
de la Junta de Asistencia T écnica.

365. El Consejo aprobo el pruyecto conjunto de reso­
lucion, en su forma revisada, como resolucion 417
(XIV). En esta resolucion, el Consejo pidio al Se­
cretario General que, en consulta con los organismos
especializados y las demas organizJciones I11teresadas:
a) se encargara de fomentar y coordinar la acci6n
internacional en materia de dprovechamiento de los
recursos hidriulicos, asi como la cooperacion entre las
autoridades nacionales y las organizaciones internacio­
nales, con objeto de contribuir al maximo al desano­
lIo economico merced al aprovechamiento, la regulacion
y la utilizaci6n racionales cie los recursos hidrauli­
cos; b) promoviera la compilacion de datos basicos
mas numerosos sobre los recursos h. lriulicos a fin de
lograr clichos objetivos y aplicar la resoluci6n 345
(XII)," Y que promoviera el intercambio internacional

2:1 Proyeclo conjunto de resoluci6n presenlado pOl' Filipinas
y los Estados Unidos de América (E/L.337); Bélgica y Canada
(E/L.341) y Francia (E/L.343) propusieron enmiendas a l'se
proyeclo, y Filipinas y los ESlados Uni dos de América presen­
taron una enmienda conjunta (E/L.349) a la enmienda de Fran­
cia. Todos estas texlos fueron reemplazados pOl' un proyecto
conjunto de resoluci6n, revisado, de Bélgica, Canada, Francia,
Filipinas y los Estados Uni dos de América (E/L.337/Rev.1 y
E/L.337/Rev.1 y Corr.1). Después de un debate, el Pakistan
reliro una enmienda (E/L.345 y Rev.l), a la cual, a su vez,
el Canada habia presentado otra enmienda (E/L.350). Véanse
los Documentos Oficialcs dei Consejo Economico y Social,
14° pedodo de sesiones, Allexos, temas 6 y 7 dei programa.
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de inforrnaciones y de experiencias, y, a este respecte,
que informara sobre las actividades cie las organiza­
ciones internacionales y de las autoridades nacionales
en matcria de recursos hidrâulicos : c) preparara para
el Consejo informes periôdicos sobre los progresos
rcalizados por las organizaciones internacionales en sus
actividadcs relacionadas con los recursos hidrâulicos,
formulando las recomcndacioncs conducentes a coordi­
nar mas adecuadarnente y desarrollar progresivarnente
la actividad de esas organizaciones : d) preparara para
el Ccnse io rccomendacioru-s encaminadas a cstin.ular
la cooperacién y la acciôn internacionales en estas
materias y en las regiones geogrâficas donde la acti­
vidad de las organizacioncs internacionalcs no fuese
suficiente, prestando atencién especial a los problemas
que planteara la integraciôn de los recursos hidràulicos ;
y que e) en la ejccucién de estas tareas, examinara 185

sugestiones presentadas por los Estados Miernbro- : ob­
tuviera, cuando fuese oportuno, la cooperacion (:c. las
comisiones econômicas regionales y el asesoramiento
de cxpertos : colaborase con los organismes especiali­
zados interesados, estableciendo arreglos entre los orga­
nismos para continuar las consultas con ellos y, cuanclo
correspondiera, con otras organizaciones internaciona­
les; y que concertara, por coriducto del Comité Adrni­
nistrativo de Coordinaciôn V cie la Tunta de Asistencia
Técnica, los arreglos entre -los organismes especializa­
clos que permitieran continuar las consultas. El Consej 0

decidio también continuar estudiando la cuestion cie la
cooperaciôn internacional en 10 referente al aprovecha­
miento de los recursos hidraulicos, incluir esta cuestién
en el programa de unD de sus perioclos cie sesiones cie
1954, y continuar estudiando con l'special atencion los
trabajos de los organismos especializados sobre el apro­
vechamiento de las tierras aridas.

Secci6n V. Actividades de las comlSlOnes econ6.
micas regionales de las Naciones Vnidas relati.
vas al desarrollo economico de los palses insu­
ficientemente desarrollados

366. Las tres comisiones economicas regionales han
realizado actividacles directamente ,elacionadas con los
problemas del desarrollo economico. Esas actividacles
han seguido adquiriendo cacia vez mas importancia,
especialmente las de la CEALO y la CEPAL, cie con­
formidad con la resolucion 414 C l (XIII) del Con­
sejo Economico y Social, que modifica sus atribuciones
y pone especial atenci6n en los pl'oblemas clel clesarrol1o
economico. Las comisiones economicas regionales han
acloptaclo, en particular, medidas para cumplir las dis­
posiciones de la resolucion 523 (VI) de la Asamblea
General que, entre otras l'osas, pide al Conseio va sus
comisiones economicas regionales que estlmulen la
accion gubernamental para alcanzar una produccion
suficiente y reglamentar la cIistribucion equitati"a
y los precios de los procluctos, asi l'omo para examinar

24 AI estudiar las consecuencias financieras de las proposicio­
nes, el Secretario General Adj lInto, refiriénd05e al documento
E/2207, en el que se exponia el plan de trabajo deI Secretario
General en materia de recllrsos hidraulicos con arreglo a la
resoluci6n 345 (XII) y al documento E/L.348, sefial6 que los
trabajos sobre los recursos hidraulicos podrian rcalizarsc sin
necesidad de mas personal, si sc aplazaban hasta cl cjercicio
de 1954-1955. Véanse también los [)OCU11lrJ1/os OficïalL's dei
COllsejo ECOllomico y Social, 14° perîodo de scsiolles, Ane.t·os,
tcmas 6 y 7 dei programa.

-



'1

la posibilidad d~' facilitar, media.nte .a,·l1erdos com~'r­

ciales, el movimiento de la maqumarta y las materins
que necesitan los paises, in.suficientelllentt' dt'sa~rollados

para su progreso t'conomlc0.r el aP.rtlvechanllento dL'
sus recursos naturales. También se pide en l'sa resolu­
ciôn al Secretario General que realice los l'studios que'
permitan " los gobiernos y a las cornisioues regionales
dar efecto a dicha resoluciôn.

Comisiàn Econôniica para Euro pa

367. En su séptimo perioclo de sesiones." la Comi­
sion Econômica para Europa torno nota de la resolu­
ciôn 523 l VI) de la Asamblea General s?bre (b~rrollo

econômico integrado y acuerdos cornerciales, aSI l'omo
de los l'studios 'que l'Ii materia de cornercio se realizan
conjuntarnente con la CEALO y la CEPAL, en colabo­
rac{lll1 con la FAU. La Cornisiôn dio instrucciones a
sus comités para que apliquen las disposiciones de la
resoluciôn dl' la Asamblea General, dentro cie sus
respcctivas esferas de acciôn, e invita al Secretario
Ejecutivo a continuar las discusiones con la Sede y con
el Secretario Ejecutivo de otras comisiones econômicas
regionales sobre los rnétodos para dar cfecto a la resolu­
ciôn. 2fl

368. En su séptimo pcriodo de sesiones, la Cornisién
tomô disposiciones para continuar el examen de las
posibilidades de ampliar ~I cornercio il!traeuropeo.
Invitô al Secrctario l'~jecutlvo a que conttnuara estu­
dianc10 las posibilidades de ampliar clicho comercio y,
de existir perspectivas de resultaclos concretos, convo­
car a expertos en la materia para celebraI' c~nsult~s

en el otono de 1952 al final de las cuales se conslderana
la posibilidad de' celebraI' una conferencia ad hoc
en materia de comercio.27 La secretaria de la CEE ha
continuado cooperando ampliamente en la aplicaciùn
de los programas de asistencia técnica.

COMI5ION ECONOll!ICA PARA ASIA y EL LE] ANO
ORIENTE

369. La Comision Economica para Asia y el Lejano
Oriente, en su programa de trabajos, continuo conh.­
riendo gran prioridad a los l?roblel11as de desarro110
econômico. Entre las resoluclones aprobadas pOl' la
Comision en su octavo perioclo de sesiones28 figuraban
las referentes a los problemas de desarrollo economico
en la region de la CEALO. en materia de indl~~tria y
comercio, transportes contmentales y regulaclOn deI
caudal dl' los rios, as! l'omo en materia de reforma'
agraria y de suministro de bienes de capital y
materia1cs.

3ïO. En el campo de la inrlustria y el comercio, la
Comisir'>n aprobc'J las di\'er~as act~vidades relacionadas
con di ferentes aspectos mdustna1cs dd desarrolln
econol11ico. Dichas acti\'idades comprenden: una con­
ferŒcia regional sobre rerurs~s,millL,!alcs,. el ,s~gUl;do

perlodo dl' Sl'siones ciel 5u~conllte cie ]'.nergIa ]'J~ctnc:l,

el segllndo perioclo de ,se~lOnes dei Gr~lpo cie 1 rabaJo
sobre Inclustrias DOl11estlcao; Inclepenlltl'ntes e Indus­
trias en Pequena Escala, lin sel11inario sobre I?l:oduc­
Cill!1 y utilizaci6n deI akohol para producclOn de

2' Véan;;;-Io, ntlCllmenlos Oficialcs dcl COllsejo ECO/lvmico
\' Social, N° pcriodo de scsiolles, SlIp/cmellto Na. 5.
- 2<; Vé<lsc la 5eceion II deI capitula II.

2' Véase la seccion X deI capitulo II.

encrgin, un grupo dl' visi,ta ~ntl'grado ~)or eXI~L'rt~s p~ra
estudiar los métodos y tecnicas dl' la industria siderùr­
gica en t'1 japôn y un seminal~io sobr~ la t's~ructura y
arlministraciôn dt' organizaciones industriales. La
Comisiôn aprobô t,:l;lbién la ,c<?ntinuacic'lI~ d~ los. !raba­
jos sobre produccion, sunumstro y d'str:b~l~llll1 dl'
DDT Y antibiôticos, cl ,examen cil' la posl~lltdal.1 l!l'
estnblecer un intercarnbio de persona! de tngel1lerm
entre los palses dl' la region, y el l'studio de métodos
perIcccionados '1ara la utili~~cion de. n;ateriales loc~l~s
destinados a la construccion y vivienda, También
aprobô los l'studios emprendidos ~onjuntallll'~te c~n la
CEE y la F,\Sl, sob~e el corncrcio e!,,~~e paises ,SItua­
dos en la region y Europa, La Comisiôn aprobô, par
otra parte, una resoluciôn sobre la irnportancia cie au­
mental' las exportaciones l'omo medio de obtener divisas
extranjeras que son necesarias al desarrollo cconomico,
A l'ste respecte, tomô nota de la resoluciôn 523 ,(~I)

de la Asarnblea General sobre desarrollo econormco
intcgrado y acuerdos comerciales y recomendô que la
segunda conferencia regional de la CEA~ç:> sobre el
fomente del comercio formulara proposiciones para
un prograrna de trabajo referente a los medios de au­
menta/'Ias exportaciones y los ingresos que de l'lias se
derivan, La Cornisiôn concediô gran importancia a
la movilizaciôn del capital nacional para el desarrollo
econornico, y autorizô la convocaciôn de un segundo
pcriodo de sesiones dei grupo de trabajo formado par
expertes en esta materia. Los l'studios de la secretaria
sobre la movilizacion deI capital nacional en ciertos
paises deI Asia y dei Lejano Oriente fueron publicados
en cl transcurso deI ano.

3ïl. En materia de transportes continentales se crea­
ron tres subcomités deI Comité de Transportes Con­
tinentales para ocuparse de los problemas de ferroca­
rriles, carreteras y vias de navegaci6n, respectivamente.
Se puso l'special énfasis en la Givulgacion de informes
sobre los progresos tecnologicos realizados en estas
materias en los paises mas adelantados. Para este fin,
los expertos en vias de navegaci6n continentales cie la
rerriôn realizaron una gira de estuclio pOl' Europa y
A~lérica. Se esta organizando otra gira am'tloga de
funcionarios CJue se ocupan de la explotacion d~ ferro­
carriles y sist~mas de senales,. l'omo consecuen~~a de la
cual se creara un centro reglOnal de formaclOn pro­
fesional ferroviaria en uno de los parses de la region.

3ï2. Con referencia a la regulacion deI caudal de los
rios y al aprovechamiento cie los recursos hidraulicos,
la Comisiôn puso de relieve la importancia que para
la regit'm l'l'visten los planes cie desarrollo de cuencas
nuvi~lcs para fines mùltip!es. La Comisi6n pidio tam­
bién a la AAT que examinara favorablemente la orga­
nizacilll1 en 1952, 0 a principios de 1953, de un centro
asiiilico de formacion profesional en materia cie aprove­
chamiento dl' los recursos hic1raulicos, a fin de prepa­
raI' ingenieros para ese objeto.

373. En materia cie asistencia técnica, la secretaria
de la Comisiôn ha prestado servicios consultivos en
varias ocasiones a los paises cie la region,2D de con­
formidac1 con sus atribuciones revisadas. La AAT ha
nombrado a un representante regional en la sede de la
Comision, a fin cie mantener el enlace necesario. En la

28 Véan,e los DOCll1llcIlIos Ofici'71cs dei COllscjo Ecollolllico
y Social, 1.JO pcriodo de SCSiOIlCS, Sltp/emellto No. 3.
• 20 Véase también la secci6n XI dei capitula II.
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St'l'l'Illn III del informe del Secretnrio Genernl (El
2209) se describen en forma espccifica las actividades
dl' la CEALO en rclacién con el programa de asistencia
técnica de las Naciones Unidas.

CO:\llSIO", ECONO,IlCA l'ARA A,ri,RICA LAn"'A

37-1. Las principales actividades de la Comisiôn
Econômica para America Latina se relacionan cspeci­
ficamentc con el desarrollo econémico, mientras que
sus trabajos en esferas tales l'omo el cornercio inter­
nacional estàn estrechamente relacionados con los
problemas ciel desarrollo econômico de la region.
375. Las actividades espccificas de la Comisiôn en
materia cie desarrollo econémico comprenden los
siguientes l'studios: técnicas y problernas relatives
a la elaboracion cie programas cie desarrollo econornico :
aspectes financieros ciel desarrollo econômico, tales
l'omo las politicas monetaria y fiscal en relacion con las
nccesidades ciel desarrollo econômico : condicién l'con0­
mica y juridica cie las inversiones extranjeras en
América Latina y medios para aumentar el ritmo de la
Iormaciôn cie capital nacional, asi l'omo para encami­
nar los ahorros hacia fines productives. Otros temas
relacionados con el desarrollo econômico, 1.' incluidos en
el programa cie trabajo de la Comisiôn, son los l'studios
dei desarrollo en cacia pais, la integraciôn econômica
de la América Central, el clesarrollo cie dcterrninadas
ramas de actividad econémica, un estudio sobre investi­
gaciôn tecnolôgica y îormaciôn profesional y la rela­
l'ion que existe entre la inmigraciôn r el desarrollo
econômico,
376. En la reunion dei Comité Plenario." se insisti6
nuevarnente en la importancia dei clesarrollo economico,
que ha quedado evidenciada en los trabajos cie la Comi­
sion, y se puso espccialrucntc de relieve la importancia
que tienen los transportes y la energia eléctrica para
el desarrollo econémico : se estima que los l'studios
sobre esta materia servi rian muy eficazmente J. 1"
formulacion de planes y programas de desarrollo
econôrnico. En cuanto a las actividades cie la Corni­
sion en relacion con cl programa de asistcncia técnica
para el desarrollo econôrnico, el Comité Plenario rcco­
mendô la colaboraciôn de la secretaria con los Gobier­
nos cie América Latina en la preparacién cie peticiones
de asistencia técnica para la cvaluaciôn de los recursos
potenciales cie mineral en los paiscs interesados. Las
actividadcs espccificas de la CEPAL en relaciôn con el
prograrna de asistencia técnica en las Naciones Unidas
estàn deseritas en la secciôn III del informe ciel Secre­
tario General (E12209).31
377. El Comité Plenario tomé tarnbién nota de la
rcsolueion 523 (VI) de la Asamblea General sobre
desarrollo economico integraclo y acuerdos c0111erciales,
e hizo observar que se estaban Ilevancio a cabo consultas
entre la Secretaria en la Secle de las Naciones Uniclas
y las cletmis regiones.

Seceion VI. Asisteucia al Reino Unido de Libia*

378. En la resolucion 515 (VI) de la Asamblea Gene­
ral, se piclio al Consejo Economico y Social que, en

* Tema separado deI programa provisional de1 séptîmo pe­
riodo de sesiones de la Asa1l1blea General.

30 Véanse los DoCltmelllos Oficiales dei Conse je Ecollomico
y Social, 14° periodo de sesio'les, Suplemellto No. 2.
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consulta con el Gobierno del Reino UnicIo cie Libia,
estudiara la forma CI1 que las Naciones Unidas, con la
colaboraciôn de todos los gobiernos y de los organismes
espccializados competentes y a solicitud cIel Gobierno
del Reino Unido de Libia, podrian proporcionar ayuda
adicional a dicho pais para financiar sus programas de
de:>a1'1'o110 econômico y social. En consecuencia, este
tema Iué incluido en el programa deI 140 periodo de
sesiones del Consejo. Se sefialô a la atencién deI Con­
sejo que el Gobierno dei Reino Unido de Libia deseaba
que el examen de la cuestiôn por parte deI Consejo
fuera diferida hasta 1953 (E/2282) .82

3ï9. Un representante encareciô que se adoptaran
medidas internaeionales para haeer frente al déficit
presupuestario de Libia, a fin cie que pudiera preser­
varse su inclependencia politica y econômica, y que el
Consej0 tomara disposiciones inmecliatas para pro­
porcionar asistencia técnica que sirva cIe ayuda a Libia
en su cIesarro11o econômico y social.

380. El Consejo, teniendo en cuenta la solicitud pre­
sentada por el Gobierno deI Reine Uniclo cIe Libia,
decidiô'" aplazar el examen de la cuestién cIe la asisten­
cia a l'se pais hasta 1953.

B

Seecién VU. Asistencia técnica para el desarrollo
econémico

PROGRAMA DE ASISTENCIA TÉCNICA DE LAS NAClONES
UNIDAS"

381. El Secretario General presenta al Consejo un
informe (E/2209) en el que se describia la asistencia
técnica que durante el periode transcurrido entre el 10

de cnero cIe 1951 y el 31 de marzo de 1952 han prestaclo
a los gobiernos las Naciones Unidas, en virtud del
Programa Arnpliado de Asistencia Técniea, asi como
en virtud de los tres programas conexos estableciclos
por las resoluciones de la Asamblea General 200 (III),
246 (III) Y 418 (V). Se resefiaban en el informe las
actividades regionales, con inclusion de las realizadas en
colaboraciôn con las comisiones econômicas regionales.
También se informé brevemente acerca de las activi­
clades en materia de asistencia técnica deI Organismo
cie Obras Pûblicas y Socorro a los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente.
382. El Seeretario General informa al Consejo de los
progresos realizados en la soluciôn de varies problemas
cIe ejecuciôn, que hasta ahora habian hecho cIisminuir
gravemente la provision de asistencia téenica con el
consiguiente perjuicio para la eficacia deI programa.
En el presente, las solicitucles de asistencia técnica
presentadas por los gobiernos l'stan definidas con mas
claridad y van acompafiadas de una documentacion mas
completa que en el pasacIo, y ha aumentado el nùmero
de gobiernos que han establecido medios y procedimien-

31 Véase también la secei6n XII deI capitulo II.
32 Véanse los DOCIIl/lelltos.0 ficiales dei Collsejo Ecollomico

y Social, 14° periodo de sesjones, Alle;t'os, tema 44 deI pro­
grama.

33 654a. sesi6n plenaria.
34 Véase también los parrafos de la secei6n l deI capitulo IV

relativos a "Funciones de asesoramiento en materia de servi­
eios sociales".
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tos de coordinaciôn para poder presentar las solicitudes
en forma integrada : aunque ha continuado siendo un
gra\'e problema la dificultad de encontrar candidatos
idôneos dispuestos a nceptar misiones en materia de
asistencia técnica, el numero de expertes seleccionaclos
durante el afio pasado ha silo mâs que duplicndo, Ello
se debe en gran parte a la labor de los comités y
oficinas dircctivas l'l'l'ados pOl' varies gobiernos l'on el
fin de selercionar expertes y ocuparse de otros aspec­
tos de la participaciôn de los gobiernos en los pro-'
g-ramas de asistencia técnica. Los representantes de los
comités y organismos de l'ste tipo crcados pOl' los
gobiernos europeos se reunieron en Paris, a invitaciôn
del Sccretario General, para discutir l'On los represen­
tantes de las secretarias dl' las Naciones Unidas v
dt' los organisrnos especializados los métodos para
mejorar la selecciôn dl' expertes, asi l'omo otros asuntos
relaciunados con el programa de asistcncia técnica.
Se formulé una serie de recornendacioncs cncareciendo
la mas cstrccha cooperaciôn entre los comités y las
organizaciones participantes, que subsiguientemcnte
fueron transmitidas a la Jun ta dl' Asistcncia Técnica.

383. El Secreta rio General dcscribiô también en su
in forme las mcdiclns adoptadas para sistematizar el
proccdimicnto de documentar a los expertos de asis­
tencin técnica. y senalô de manera particular a la
atcnciôn del Conscjo el examen de las funciones dl'
asesoramicnto en materia de servicios sociales presta­
clas durante los primeros cinco anos (E/CN,5 1266),
las cuales rcpresentaban el primel' intente para la
cvaluacion dl' las realizaciones v resultados de la asis­
tencin técnica en matt-ria social. En cuanto a la adminis­
traci('ll1 püblica, cl Secrl'tario General informo que
l'staha aumentando cl nltrnel"o de solicitucks dl' asisten­
cia y que, dentro de la Administracion de Asistencia
Té"!lica, sc habfa organizado una pequena seccion
ind''J'l'mlicnte para ocuparse de tales solicitudcs y de
ayudarlc a rumplir las funciones que se derivan de la
resoiurilin 246 (Ill) cIe la Asamblea General.

384. En el informe se comunica al Consejo que,
durante el perfodo a que se refiere el informe, hubo
165 expertos cIe 35 nacionalic1ac1es que se ocuparon de
prC'star asC'soramiento a los gobiernos de màs de 30
pafses y territorios, y que en 1951 las Naciones Unic1as
han concec1ido becas de l'studios y becas de ampliacion
c1e l'stuc1ios a 451 personas procedentes c1e 56 paises
v territorios. De esas becas, 163 fueron c1estinadas al
sector c1el dcsarrollo economico, 190 al c1e bienestar
social y 98 al de administracion pùblica,

385. El Secreta rio Genend senalo también a la aten­
cibn deI Conseja divcrstJs proyectos regionales y de
otra natura1cza, organizados en 1951, en muchas casas
en cooperacion con los organismos especializados y con
las secretarias de las comisiones economicas reg-ionales.
Entre dichos proyect0s relativos al desarrollo l'con 0­
mien, se encuentran un centro c1e formacion pro­
fesional deI Asia Suc10riental y otro c1el :Mec1iterdmeo
Oriental sobre estadisticas vitales y de sanidad, soste­
nic10s respectivamcnte en Ceilan y Egipto; un centra

3r. 653a. y 654a. ,esione, plenaria,.
3r, Véan5C la, DOCltlllCHlos O/iciales deI Consejo Econom.ico

y Social, 14° periot!o de sesiones, Alle.ms, tema 22 deI pro­
grama.

:;1 599a. y 600a. sesioneg plenarias. Véanse también los infor­
mes deI Grupo de Trabajo deI Comité de Asistencia Técnica,
E/TAC/L.18 y 19.

de forrnaciôn profesional interamericano sobre esta­
disticas agrlcolas, en Costa Rica : unn conf'erencia sobre
estadisticas de comercio exterior y balanzas de pagos,
celebrada en Panama; un grupo de trabajo formado
pOl' expertes dei Asia )' el Lejano Oriente que viajô
por Europa y America del Norte para estudiar los
progrl'sos tecnolôgicos en materia de transportes fluvia­
les continentales; un centre de formaciôn profesional
interamericano y otro mediterrâneo para la formula­
l'ion y evaluaciôn econémica <Il' planes y proyectos
agricolas y materias conexas, sostenidos respectiva­
mente en Chile y Turquia, y una conferencia de ex­
perros sobre adrninistraciôn fiscal comparativa que se
l'l'uni a en Ginebra. Entre los proyectos c1e bienestar
social de esta clase, se incluyen seminarios sobre la
protecciôn a la juventud celebrados en la India; sobre
el alcoholisrno l'omo problerna c1e higiene pùblica y
bienestar social, celebrado en Dinamarca : sobre cl
examen médico, psiquiâtrico y social de los delincuen­
tes, cclebrado en Bélgica, y sobre la ensefianza e
inspecciôn deI trabajo sarial pOl' casos, en los Paises
Bajos, En materia de administraciôn pûblica, se reuniô
en Nueva York un comité l'special sobre problemas de
administraciôn pûblica y se organizô en el Brasil un
seminario y cursos l'speciales, en colaboraciôn con el
Gobierno de aquel pais,

386. En su 14° periode de sesiones," el Consejo
examinô cl informe del Secretario General junto con
el informe del Comité de Asistencia Técnica (El
2304).39 Varios representantes expresaron general
satisfacciôn por el progreso registrado por el Secre­
tarie General en su informe. Sc insistiô especialmcnte
en la convenicncia de concentrar los esfuerzos en las
acti\'idac1es de asistencia técnica que tengan mas pro­
babilidac1es c1e atenc1er a las necesidac1es esenciales de
los pafses insuficientemente clesarrollados, y de pro­
durir resultac10s frt1ctfferos para el desarrollo de l'SOS
paf ses. A este ùltimo respecto, se insistio en que una
c1e las principales necesidades l'ra la de preparaI'
expertos de los paises poco desarrollac1os, ya que en
muchos casos los programas c1e c1esarrollo no podian
ponerse eficazmente en practica sin disponer de un
personal de expertos de los propios pafses, El Consejo
aprobo la resolucion 432 (XIV), en la que toma nota
con satisfacci6n deI informe deI Secretario General
sobre el prograrna regular de asistencia técnica de las
Naciones Unidas.

PROGRAMA AMPLIADO DE ASISTENCIA TÉCNICA

387. En su 14° perfodo c1e sesiones, el Consejo exa­
mina los i'lforrnes cuart031 (E/2238)38 y quinto39 (El
2304):18 deI Comité de Asistencia Técnica que se
referian respectivamente a cuestiones de organizacion
y a un l'studio c1e la situacion c1el Programa Ampliado
de Asistencia Técnica.

Cuarto informe de! Comité de Asistencia Técnica

Cucstiones de organizaci6n

388. En su cuarto informe, el CAT toma nota de que
el Comité Administrativo de Coordinacion, en su

38 Véanse los Documentos Oficiales deI Consejo Economico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 22 deI pro­
grama.

39 653a. y 654a. sesiones plenarias.
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informe (E/2l61, pârrafo 12);10 sefialaba que l'ra
necesaria una direcciôn central mayor y una orientacién
central mas continua para asegurar el desarrollo de
programas bien integrados y equilibrados, a fin de
ayuclar mas cficaztucnte a resolver lus problernas
têonomicos Y sociales cie lus paises insuficienternente
desarrol1aclos Y poder utilizar 10 mejor posiblc los
rl'cursos clisponibles para cl Programa Ampliado. El
CAT considere también que, en vista de los aconte­
cimientos ocurridos desde 19-1-9, seria oportuno efectuar
ciertas modificaciones en la administraciôn ciel pro­
(l'rama. Por 10 tanto, propuso que se enmendase'" el
~arrafo 3 de la resoluciôn 222 A (IX), a fin de
disponer que el Secretario General, previa consulta con
los directores generales de las organizaciones partici­
pantes, designase un Presidente Ejecutivo de la junta
que dedique todo su tiempo a su cargo.

389. Las funciones generales ciel Presidente, segùn
propone el CAT en cl Anexo II a su informe (El
2238), abarcaban el examen de las propuestas que, en
relaciôn con los prograrnas, habian prcsentado las
organizaciones participantes; la forrnulaciôn cie -eco­
mendaciones a la TAT en re lacién con l'sas propue, tas
o proyectos, con inclusion de recomendaciones sobre la
asignaciôn y distribuciôn cie los fondos; la asignaciôn
o distribuciôn de los fondos necesarios para los pro­
gramas 0 proyectos aprobados por la JAT, sin volver
a remitir el asunto a la J unta; la inspecciôn de los
programas y la cvaluacién de la eficacia de las activida­
des cie las organizaciones participantes financiadas con
fonclos cie la Cuenta Especial, teniendo presente la
conveniencia de mantener la proporciôn entre los gastes
de administracién y los de ejecuciôn al nivel minime
compatible con un buen rendimiento y asegurando, en
la medida de 10 posible, el concurso de los represen­
tantes de las organizaciones participantes al hacer las
recomendaciones a la JAT. También debia examinar
la coordinaciôn de las actividades financiadas con la
Cuenta Especial, procurândose in formes completes
sobre otras activiclades de asistencia técnica cie los
organismes 0 sobre los programas bilaterales 0 multi­
laterales y haciendo las recomendaciones ciel caso a
la JAT. Debia convocar a las reuniones de la JAT y
presiclir sus sesiones; actuar en nombre cie la Junta
entre las sesiones e inforrnar a la misma de las deci­
siones tomadas ; en las condiciones convenidas por la
JAT, debia firmar 0 autorizar la firma de los acuerdos
bàsicos y generales celebraclos con los gobiernos; nom­
brar también representantes resiclentes de asistencia
técnica y fijar sus atribuciones con la aprobaciôn de la
JAT; inspeccionar la labor cie dichos representantes y
establecer un sistema para que éstos informasen deI
trabajo realizado; previa consulta con la JAT, debia
también establecer un reglamento administrd.tivo y
procedimientos para presentar informes, clefinir el
destino de los gastos, sueldos, etc. También Jebia
informar al CAT, en nombre de la JAT, sobre los
programas actuales y futuros e inspeccionar los traba­
jos de la secretaria de la J AT.
.190. El CAT propuso otra enmienda a la resolucion
222 A (IX), que consistia en modificar el inciso ft)
de su parrafo ~ relativo a los procedimientos para

40 Véanse los DOCllme'lios Oficiales dei Conseio Economico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 33 deI pro­
grama.
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tomar decisiones de cornùn acuerdo entre el Presidente
Ejecutivo y los miembros de la junta 0 bien, de no
llegarse a un acuerdo, someter el punto en litigio al
CA T. El CA T pidiô tarnbién que se reforzase la secre­
taria cie la JAT, a discreci6n del Presidente, aunque
manteniéndola en las proporciones mas reducidas
posibles, y que los servicios de la Secretaria de las
Naciones Unidas y de los organismos participantes se
utilizasen siempre que fuese factible,

391. Finalrnente, el CAT estima que el mejor modo
de conciliar la necesidad de una coordinacién mayor
entre los programas de asistencia técnica y el principio
de que los programas deben sel' elaborados y definidos
por los gobiernos interesaclos, era designar en los paises
bcneficiarios representantes residentes directamente
responsables ante la J AT Y su Presidente. El CAT
convino en que se nombrase l'SOS funcionarios siernpre
que sea necesario y que, en algunos casos un rnismo
representante se ocupase de mas de un pais; que l'SOS
agentes cooperasen con los funcionarios de los gobier­
nos participantes y con representantes encargados de
los programas bilaterales y multilaterales, siendo sus
principales funciones, cie conformiclad con los princi­
pios generales enunciados en la resoluciôn 222 (IX)
del Consejo, cooperar con los gobiernos del pais inte­
resado en la elaboraciôn de programas y proyectos y
coordinar las actividades de asistencia técnica de los
organismos participantes en el pais cie que se trate.
Los representantes de dichos organismos se encargarian
de los asuntos técnicos y suministrarian la asistencia
administrativa necesaria,

392. En el transcurso del debate en el que el Consejo
aceptô en general las recomenclaciones del CAT, el
Secretario General anunciô que después de haber con­
sultado a los directores generales de los organismos
participantes, habia designado al Sr. David Owen,
Secretario General Adjunto a cargo deI Departamento
de Asuntos Econômicos, Presidente Ej ecutivo de la
JAT. Los miembros dei Consejo acogieron favorable­
mente el nornbramiento deI Sr. Owen, cuya cornpeten­
cia e integriclad en el desempefio de su cometido fueron
objeto de grandes e1ogios. Algunos miembros deI Con­
sejo Iarnentaron que el CAT, en su propuesta, no espe­
cificase la duraciôn deI mandato deI Presidente Ejecu­
tivo. Se decidiô aplazar para mas tarde la soluciôn de
esta cuestiôn.

393. Con respecto a la enmienda sobre el procedi­
miento cie votaciôn, algunos miernbros del Consejo
estimaron que las atribuciones que habia conferido al
Presidente Ejecutivo equivalian al derecho de veto;
sin embargo, el Consejo toma nota cie las seguridades
que el CAT daba en su informe seglin las cuales el
recurso al veto seria una excepcion mas que una regla,
puesto que las decisiones de la Junta se tomarian
normalmente por acuerdo general.

394. Después de haber examinado una enmienda sobre
el derecho deI Consejo para modificar las atribuciones
deI Presidente, cuando 10 considerase necesario, el
Consejo adopta el texto enmenrlado deI proyecto de
resoluci6n propuesto por el CAT coma resoluci6n 433
A (XIV). En l'sa resolucion, el Consejo decidi6 modi­
ficar su resolucion 222 (IX) de la manera siguiente:

41 Como se indiea en el Anexo l al documento E/2238.
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Pârrajo 3

Substitûvase la, frase que dice "El Secretnrio
General (0 su representante) presidirâ la ] unta",
por la f rase siguiente :

"El Secretario General, previa consulta con los
directores generales de las organizaciones parnci­
pantes, designarâ un Presidente Ejecutivo de la
] unta, que dedique todo su tiempo a su cargo, y
cuyas atribuciones y funciones, dentro dei marco de
la resoluciôn 222 t IX), seran definidas por el Con­
sejo Econémico y Social, el cual ~odra modificarlas
cuan do 10 estime conveniente."

Substitûyase el incisa Il) par el texto siguiente :

"Il) Las dccisiones relativas a recomcndaciones
o propuestas forrnuladas pOl' el Presidente Ejecutivo
o pOl' rniembros de la ]unta seran adoptadas, normal­
mente, por acuerdo general entre cl Presidente
Ejecutivo y todos los rniembros de la junta. En caso
de no poder ]ograrst' tal acuerdo general, las reco­
mendaciones 0 propuestas se consideral'an aprobadas
cuando una mayoria de los rniernbros de la J unta
presentes y votantes y el Presidente Ejccutivo se
hallen de acuerdo, De no poderse lograr acucrdo
alguno, la cucstiôn podrà sel' rernitida al Comité de
Asistencia Técnica por decision de la mayoria de los
rniernbros de la J unta presentes y votantes 0 por
el Presidente Ejecutivo."

Ptirra]o 4-

Suprirnase c-ite pârrafo y modifiquese en cense-
cuencia la numeraciôn de los pârrafos siguientcs :

Pârrafo 5 (nucro pârrafo 4-)

Substitùyase este pa rrafo por el siguiente:

"La Secretaria de la Junta de Asistencia Técnica
dcscmpefiarâ, bajo la autoridad dei Presidente Ejecu­
tivo, las funciones que exija el eficaz funcionamiento
de la ]unta. Cuando sea necesario, el Presidente
adopta ra disposiciones païa que los directores gene­
rales de las organizaciones puedan trasladar a miel1l­
bros de su respectim personal a la Secretaria de la
] un ta de Asistencia Técnica."

395. l'inalmente, el Consejo aprob6 las atribuciones
ciel Presidente Ej ecutivo segün consta en la re~olucion

deI Comité de i\sistencia Técnica:12

Quillto informe de! CAT

396. El Cansl'jo examinl> el quinto informe ciel CA T
( 10:/230-+ )":1 en que l'] Comité hada 1111a exposicion dl' la
situaeiôn en que se encontraba el l'rograma Ampliado
cie Asistencia Técnica, hecha a base ciel cuarto informe
de la JAT (10:/2213, valùmenes l y II) que daba una
clescripeil>n ddal1ada dei programa y de determinados
provectos; una l'l'sena de los aspectos financieros dei
programa; propuestas referentes a 1953, y resùmencs
descriptivos, pOl' paiscs, de la asistencia técnica pro­
porcionada clurante el primer ejercicio finaneiero ciel
programa. En dicha exposicion, el CAT tuvo en cuenta
las recomenclaciones ciel grupo de trabajo, que habla

42 Véase el documento E/2238, Anexo II y el anterior pa­
rrafo 389.

43 Este informe se refiere a las sesiones 24a. y 2Sa. deI CAT.
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creado en la 23a. scsion, A las sesiones al grupo de
trabaj 0 asistieron los representantes de todas las
organizaciones participantes. AI igual que las conclu­
sion es a que llegô el grupo de trabajo," y consiguiente­
mente el informe dei CAT, el debute dei Consejo girô
alrededor de los problernas de ejecucién dei progràma
para 1953, de los prôxirnos informes de la ] AT Y de
la futura utilizaciôn dei grupo de trabajo,

Problcntas de cjccuciôn

397. Expertes. El Comité propuso que cuando los
gobiernos formulen sus peticiones y cuando las organi­
zaciones participantes preparen sus descripciones, am­
bas deben prestar la mayor atenciôn a la conveniencia
de especificar claramente la clase de expertes que se
necesitan : tarnbién propuso que los gobiernos, al for­
mular sus peticiones, tengan mas en cuenta la sell'l'l'ion
de expertes menos conocidos pero tan enterados de
los problernas prâcticos que Se plantean como los téc­
niees de renombre internacional, y cuyo nombramiento
para periodes de corta duraciôn resultaria mas fâcil, y
que las organizaciones participantes ernpleen expertes
pOl' largos periodos de tiernpo, cuando sea precedente.
El Comité subrayô tarnbién la necesidad de que la
JAT Y las organizaciones participantes documentasen
convcnientemente a los expertos,
398. Utilisaciôn de los seruicios de sociedadcs consul­
toras. El CAT convino en utilizar los servicios de
sociedades consulteras cuando, en un breve plazo de
tiernpo, se necesitase el concurso de diversas clases de
expertes. Sin embargo, indicé que l'se procedimiento
no debia acarrear gastes notablemente mayores que
los que supondrian los servicios anâlogos de expertes
nornbrados con tal fin y la compra dei l'quipo necesario;
que no se debia dar pre îerencia a ningùn estableci­
miento inclustrial 0 comereial; que los gobiernos solici­
tantes debian acceder a este género cie servicios y que
debcria procural'se escoger l'SOS establecimientos a base
de una arnplia distribuci<Jl1 geografica.

399. Bccas para ampliaeiôn de estudios .Y formaciol1
profesiolla!. El Comité via con satisfaccion que los
distintos programas45 para la formacion profesional
de personal local eontenian disposieiones para que el
personal asi formado se emplease clespués en provecho
de los paises respectivos. Expres6 la esperanza de que,
en adelante, las distintas organizaciones participantes
seguir[l11 politieas mas uniformes en 111ateria de becas
para ampliaeiôn de l'studios y que, en los propios
paises beneficiarios, se diesen mas facilidades para la
forl1laciôn profesional. Se habla cie las giras cie observa­
eiôn, que constituian un sistema de l'studio que se podia
segui ï con becas menos l'ost osas y consistia en que los
técnicos cie los paises beneficiarios visitasen varios
paises clesarrol1ados para darse cuenta cie camo resol­
vian los problemas de su competencia.

400. Equipa y suministro. El Comité toma nota cie la
politica seguicla por la ] unta que consistia en que las
organizaciones participantes c1eterminasen el l'quipo que
habia cie suministrarse para cacia proyecto. Recomen­
cio que se inc1uyese en ulteriores informes de la JAT
la informacion relativa a los proyectos cuya realizacion
exigiese, par concepto de l'quipo, un gasto superior al

.4 Véase el documento E/TAC/L.21.
;5 Los que han sido enumerados en el parrafo 14 deI docu­

mento E/2304.
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25% dei importe total. Como el retraso en la entrcga
,IcI' l'quipo ha sicio a veces un obstâculo principal en la
decucit'm (le importantes proycctos, el CA T propuso
que los gobiernos de los paises que suministran l'quipo
romasen las disposiciones ncccsarias para rucjorar la
situa~i~in, a condiciôn de que se les scfialasen los cases
especifiees.
401. Utilisaciôn de moncdas no convertibles: El
Comité toma nota de que la JAT Y las orgnnizaciones
participantes estaban procurando hallar la manera
ndecunda de utilizar las monedas no convertibles que
se aportan a la Cu enta Especia1. Encareciô que, en los
cases en que resultase imposible utilizar monedas no
convertibles para pagar los servicios cle asistencia
técnica 0 procurar l'quipo l'special, las organizaciones
tuviesen la Iacultad de carnbiar las cantidades entre­
gadas a la Cuenta Especial por otras monedas asigna­
das a clichas organizaciones en virtud deous progra­
mas regula-es. El CA T volvic a insistir en la con­
veniencia de que las contribuciones a la Cuenta Especial
se efectuasen en parte, por 10 menos, en monl'da con­
vertible.
402, Gasios locales: En el informe de la J AT se
seiialaron las dificultades inherentes a la cuestiôn de
las contribuciones de los Estados beneficiarios para
cubrir los gastos locales de asistencia técnica, Luego
de haber examinado extensamente la rnateria, cl Comité
de Asistencia Técnica aprobé una resoluciôrr'" elabo­
rada por el grupo de trabajo, en la que manifesté reco­
nocer que la mayoria de las dificultades se habian
planteaclo en relaciôn con el alojamiento, el transporte
local para 10'- expertos y los viajes cie los bccarios fuera
deI pais; y reafirrnô el principio de que los gobiernos
deberian aportar contribuciones substanciales, en mone­
da local 0 en especie, para cubrir les gastes de nsis­
tencia técnica. El CAT decidié que, en consulta con
las organizaciones participantes y en colaboracién con
los l'l'presentantes residentes cuando los hubiere, el
Presidente Ejecutivo dispusiera que los gobiernos
contribuyesen al pago de los gastos locales con arreglo
a los principios anteriormente reafirmados y que, en 10
posible se uniformasen las disposiciones relativas a
proyectos similares; también clecidio que no se debia
exigir cie los gobiernos que pagasen el alojamiento 0

Yiaticos para los expertos, en relacion con los proyectos
y programas para cuya ejecucion los gobiernos solici­
tantes suministren personal numeroso y otros servicios ;
en todos los casos, los gobiernos solicitantes debian
asegurar un alojamiento aclecuado para los expertos;
la JAT poclia eximir a los gobiernos solicitantes de la
obligacion de suministrar transporte local si esta obliga­
cion estorbase la ejecucion cie un proyecto debido a
circunstancias l'speciales existentes en el pais bene fi­
ciario; que no se exigiese siempre cie los gobiernos.
solicitantes que pagasen los gastos cie viaje al extran­
jero de los becarios en vista de que normalmente ya
costeaban una parte apreciable de 105 gastos relaciona­
clos con las becas cie l'studio y las becas para ampliaci6n
cie l'studios concedidas en virtud deI Pmgrama Am­
pliaclo, gastos que incluyen suelclos, subsidios, gastos
cie viaje en el interiOl- deI pais, seguros, etc. El Comité
también encareci6 a los gobiernos solicitantes que con­
tribuyesen en la mayor proporci6n posible a cubrir

-tr, Aprobada en la 27a, sesi6n dei Comité de Asistencia Téc­
nica. Figura en el anexo II al documento E/2304,
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los gastes de los programas de asistencia técnica, CO!11­
prendiendo que el método que se ernpleaba actualmente
para evaluar los gastes locales habla originado dificul­
tades, el Comité de Asistencia Técnica decidiô estudiar
otros procedimientos para ello basândose en un informe
que la J AT ha de presentar al respecto.

Programa para 1953

403. Fundàndose en el cuarto informe y en la in for­
maciôn adicional presentada por la J AT, el grupo de
trabajo y el CAT procedieron a una l'l'vision del pro­
grama para 1953, organisme por organisme. El CAT
estimé que los gobiernos solicitantes y las organiza­
ciones participantes deberian concentrar y aunar sus
esfuerzos en mate rias respecte de las cuales la experien­
cia hubicse dernostrado l'a que se podian lograr resulta­
dos ôptirnos y en proyectos de cuya continuaciôn
pudiesen hacerse cargo los gobiernos.
404. El CA T acordô que, cuando se solicitasen misio­
nes generales que implicasen la participaciôn de varias
organizaciones, el Presidente Ejecutivo, en consulta con
la JAT, dcterminase cual organizacién habia de ser la
dirigentc : cuando las peticiones importasen la partici­
paciôn de dos 0 mas organizaciones, las organizaciones
interesadas determinarfan sus respectivas funciones
funclandose en un l'riterio no de jurisdiccién, sino de
utiliclad prâctica,

Arreglos financicros relatiuos a 1953

405. En vista de los ùltimos câlculos efectuados por
la JAT, que indican que los acuerdos negociados para
las actividades futuras ya absorben todos los fonclos
ofrecidos para el primera y el segundo ejercicios
financieros, el CAT recomend6 que para 1953 se trata­
sen de obtener contribuciones por valor de 25.000.000
de dôlares e hizo varias indicaciones sobre la asigna­
ciôn de las contribuciones recibiclas para el tercer
ejercicio financiero. Esas recornendaciones-" fueron
incluidas en la resoluciôn 433 B (XIV) aprobada por
el Consejo.

Informes futuros de la]AT .'v utilizacion mas frecuente
de los servicios de! Grupo de Trabajo

406. El CA T estima que, aunque el cuarto informe
de la TAT contenta mucha informaci6n valiosa, no
daba tàda la informacion necesaria para el examen
deI programa correspondiente a 1953. El CAT formulé
propuestas fundaclas en las recomenclaciones deI Grupo
cie Trabajo acerca dei contenido de los informes que la
J AT ha de presentaI' al CAT Y de la frecuencia con
que 10 ha de hacer}8 Se propuso que, en vista de la
valiosa labor que habia efectuado al l'l'visaI' el informe
ciel Comité de Asistencia Técnica, el Grupo cle Trabajo
cie dicho Comité siguiese constituido hasta nueva deci­
sion ciel CA T Y que se reuniese normalmente pOl' 10
menos dos veces al ano, pudiendo sel' convocado en
cualquier momento por decision dei Presidente.

Decisiones del Consejo

407. El Consejo, habiendo examinado el quinto in­
forme dei CAT Y el cuarto informe de la J AT, aprob6

'17 Véase el documento E/2238, anexo II.
48 Véase el documento E/2304, anexo VI.
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la resoluciôn 433 B (XIV) en la que manifesta satis­
facci6n general por el progreso realizado en la ejecu­
ciôn dei Programa Ampliado de Asistencia Técnica y
el convencimiento de que era necesario prestar asisten­
cia en mayor escala. Instô a los Gobiernos para que
contribuyesen al prograrna para el ana 1953 con el fin
de alcanzar el objetivo propuesto de 25.000.000 de
d6lares; y recomendô a la Asamblea General que adop­
tase 10 antes posible las medidas necesarias para
solicitar y recibir de los gobiernos promesas de contri­
buciones para dicho fin. Pidi6 a la Asamblea General
se sirviese aprobar, al principio de su séptimo periodo
de sesiones, disposiciones financieras para distribuir
dei siguiente modo las contribuciones recibidas para cl
tercer ejercicio financiero : a) cl 50~d dei monta de

Anexo 1

RESOLC'CIONES y DECISIONES DEL CONSEJO

416 (XIV). Desarrollo econômico de los paises insuficicnte­
mente desarrollados.

417 (XIV). Coopcrnciôn internacional en rnateria de regulaciôn
y utilizaciôn de las aguas y en materia de aprovechamiento
de las tierras âridas.

432 (XIV). Programa ordinario de asistencia técnica.
433 (XIV). Prograrna Ampliado de Asistencia Técnica.

Decision
Aplazamiento de la cuesnon de la asistencia al Reino Unido

de Libin, hasta 1953.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO y SUS COMITES

A

Secciôn 1: Financianiicnto dei desarrollo eCOllOllIlCO
605a. a 610a., 613a. a 615a., 626a., 627a. sesiones pienarias.

Secciôn II: Métodos para aunieniar la productiuidad etl cl
mundo
623a., 629a., 63-1a., 638a. scsiones plenarias.

S ecdô" III: Dcsarrollo ecotzolllico inteqratlo
638a. a 64Oa. sesiones plcnarias.

Secciôw IV: Cvtlsen'aciotl y urdisaciôn de l'ecul'SOS 110 açri­
colas y rcqutacion y utilisaciàn de las açuas y aproueclui­
tnicnto de las tierras âridas
581a., 582a., 584a. a 586a. sesioncs plenarias,

Secciôn V: A ctiuidadcs de las contisioncs ecotlâJllicas reçiona­
les de las Naciones Unidas, etl relaciôn COli cl dcsarrollo eco­
nômico de Ivs poises insuficientcmente desurrollados
59-1a. a 597a. sesiones plenarias.

las contribuciones prometidas para 1953, hasta la suma
de 10.000.000 de dôlares, estaria automâticamente dis­
ponible para ser distribuido a las organizaciones partici­
pantes, segûn 10 dispuesto en el inciso c) dei pârrafn 9
de la resolucién 222 A (IX) enmendada, con cargo a
las contribuciones que se recibiesen para el tercer
ejercicio financiero : b) cl saldo de las contribuciones
recibidas se conservaria en la Cuenta Especial para su
ulterior distribuciôn, segûn 10 dispuesto en la resolu­
ciôn 433 A (XIV) del Consejo. También instô a los
Gobiernos que aûn no hubiesen satisfecho las cont-i­
bucioncs que habian prometido para el primera 0 el
segundo ejercicio financiero dei Programa Ampliado,
para que las ingresascn 10 antes posible en la Cuenta
Especia1.

Seccion VI: Aslstencia al Rcino Unido de Libia
654a. sesiôn plenaria,

S eCCiOtl VII: Asisiencia t écnica para cl desarrollo eCOIlOllllCO
2-1a. a 28a. sesiones del Comité de Asistcncia Técnica.
599a., 600a., 653a. y 654a. sesiones pleuarias.

Anexo III

EXPOSICIONES HECI-IAS POR LAS ORGANIZACIO­
NES NO GUBERNAMENTALES

E:O'OSICIONES ORALES HECHAS l'OR OllGANIZACIONES NO GUBER­
N:\l>ŒNT:\LES, ANTE EL CONSE]O 0 sus COMITi-:S, CON ARREGLO
AL ARTfcULa 82 DEL REGLAMENTO

Confederaciôn Internacional de Sindicatos Libres
Métodos para financier el dcsarrollo econornico.

610a. sesién plenaria.

Prograrna Arnpliado de Asistcncia Técnica.
653a. sesiôn plenaria,

Fcderaciôn Sindical Mundial
Métodos para aumentar la productividud en el mundo,

634a. sesién plenaria.

EXPOSICIONES ORALES HECllAS l'OR ORGANr7..~CIONES NO GUBER­
N:UIENT,\I.ES, ANTE EL COMIT':: DEL CONSE]O ENCARGADO DE
LAS ORGANIZACIONES NO GUBCRNAMENTALES, CON ARREGLO A
LOS ARTicULaS 80 y 81 DEL IŒGLAMENTO

Federnciôn Mundial de ex combatientes
Métodos para financiar el desarrollo econômico,

115a. sesiôn deI Comité cncargado de las organizaciones
no gubernamentales.

EXl'OSrCIONES l'lŒSENTAIJAS PUR ESCHITO AL CONSE]O l'OR ORGA­
NIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Conscjo Indic de Asuntos Internacionales
E/C.2;333. Financiarniento del desarrollo economico.

,
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CUESTIONES SOCIALES

Capitulo IV

y a adoptar las medidas necesarias para que los
esfuerzos y los recursos se concentraran efectivamente
en los problemas sociales cuya pronta solucién pudiera
facilitarse mcdiante la accién internacional, especial­
mente en los paises insuficientemente desarrollados.
411. En el informe (E/CN.5/267) preparado par el
Secretario General con la cooperacién de la FAO, la
OIT, la UNESCO v la OMS, se examina la situacién
social en el mundo éon referencia especial a los niveles
de vida" sin tratar de analizar las diversas estructuras
sociales, religiones, creencias, culturas y valores, ex­
cepto en cuanto influyen directamente en el nivel de
vida. En el informe tampoco se incluyeron los derechos
humanos, el crimen y la delincuencia, la toxicornania y
otras cuestiones anâlogas, Aunque estas cuestiones se
consideran intimamente relacionadas con el nivel de
vida en la acepciôn mas amplia de la expresién, no
fueron examinadas por falta de informaciôn suficiente.
Después de un capitulo de introducciôn y de otro que
contiene datos fundamentales sobre poblaciôn, el
informe se refiere a las condiciones de salud, alimentas
y nutriciôn, vivienda, ensefianza y rnedios de difusiôn
cultural, condiciones de trabajo y de ernpleo, circuns­
tancias especiales que influyen en el nivel de vida y
niveles generales de la renta y del bienestar. El informe
concluye con un examen de dichos factores en relacién
con las condiciones sociales en America Latina, el
Oriente Media, y Asia Meridional y Sudoriental,
412. En el informe se subraya que los mayores obstâ­
culos que se oponen al progreso social, (las enferme­
dades, la ignorancia y la pobreza) existen desde tiempo
inmernorial y que cada 11110 de estos obstàculos es en
parte causa y efecto de los otros dos. Se indica, no
obstante, que sigue desarrollândose la acciôn nacional e
internacional ernprendida para suprimir estos obstàcu­
los. Por ejernplo, en los ultimes anos se han realizado
notables adelautos en la lucha contra las enfermedades
consiguiéndose resultados sorprendentes en algunos de
los paises insuficicntementc desarrollados donde la tasa
de mortalidad ha disminuido en un 50% en un plazo de
pocos anos. Sin embargo, millones de seres humanos
siguen siendo victirnas de enfermedades fâcilrnente
combatibles y que provocan no solo indecibles sufri­
mientos sino también cuantiosas pérdidas econômicas.
También se dec1ara en el informe, respecta al analfa­
betismo y la ignorancia, que aunque se han hecho
algunos progresos notables recientemente en los paises
insuficientemente desarrollados, aun quedan grandes
obstâculos por vencer,

408. El Consejo, al exarninar! el informe de b. Corni­
sion cIe Asuntos Sociales sobre su octavo perlodo de
sesiones (E/2247)." aprob6 la resoluciôn 434 C
(XIV) en la cual toma nota con satisfacciôn de dicho
informe. A continuaciôn se exponen los principales
aspectos de los ternas tratados por la Comisiôn y por el
Consejo, durante el pel iodo exarninado. Estos temas
pueden clasificarse en dos categorias, a saber, los que
exigen la adopciôn de medidas especiales por parte del
Consej0, y los que se refieren a recomendaciones hechas
por la Cornisiôn pero que no requieren que el Consejo
tome disposieiones especiales.

Secciôn 1. Cuestlones de Bicncstar Social

POLlTICA y EVOLUCION SOCIALES

Informe preliminar sobre la situaciôn social en el
niundo

409. La Asamblea General, par su resoluciôn 280
(III), invita al Consejo a que examinara la posibilidad
de presentar un informe general sobre la situaciôn
social y cultural en toelo el mundo. El Consejo, en su
resoluciôn 309 F (XI) aprobô la recomendaciôn for­
muiacla par la Comisiôn de Asuntos Sociales, en su
sexto periodo de sesiones, de que se picliera al Secre­
tarie General que se sirviera presentar a dicha Comi­
sion, en su octavo periodo de sesiones, un informe
sobre la situaciôn social en el mundo, limitado en su
alcance a los datos ya en posesiôn de las Nacioncs
Unidas y de los organismes especializados, en el cual
estudiara las necesidades y problemas universalrnente
reconocidos; expusiera las condiciones sociales exis­
tentes antes que las rncdidas adoptadas respecta a las
rnismas, y prescindiera de analizar los factores que
suponen diferencias de opinion y de aprcciaciôn.
410. La Asamblea General en la resolucién 535 (VI),
luego de sefialar este informe al Consejo, le pidiô que,
tomando debida nota de las conclusiones de dicho
informe y de las sugestiones formuladas por los paises
directamente interesados, estableciera un programa de
acciôn prâctica para las Naciones Unidas en materia
social, que habria de ser aplicado en cooperacién con
los organismes especializados, y que sometiera ese
programa a la consideraciôn de la Asamblea General,
a ser posible, en su séptimo periodo de sesiones. La
Asamblea General invita ademâs al Consejo a examinar
en detalle las actividades sociales emprendidas por las
Naciones Unidas y par los organismos especializados
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l 223a. a 226a. sesiones deI Comité de Asuntos Sociales;
640a. a 646a., 658a. a 661a., y 663a. sesiones plenarias; véase
también el informe deI Comité de Asuntos Sociales, E/2305;
Docunicntos Oficiales dei Consejo Eeollomieo y Social, 14° pe­
riodo de sesiolles, Anexos, tema11 deI programa.

2 Véanse los Docunu ntos Oficiales dei Conse]o Econômico
y Social, 14° periode de sesioncs, Suplemento No. 9.

3 En cuanto a los debutes del Consejo y medidas adoptadas
por éste para la deterrninaciôn de los niveles cie vicia, véanse,
mas adelante, los pârrafos 430 a 432.
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413. Los progresos realizados en la lucha contra la
pobreza han sido irregulares, y, en general, monos
evidentes en las regiones mâs pobres, Se sefiala que el
mundo ha hecho progresos considerables, aunque desi­
guales, en 10 que respecta a la producciôn industrial
de rncrcancias, pero que la producciôn de alimentes.
(a la cual se dedica la mayor parte de la poblaciôn de
los paises insuficientemente dcsarrollados) no es muyor
pcr capite en todo el mundo que antes de la segunda
guerra mundial y en cuanto a los paises insuficiente­
mente desarrollados es considerablernente mener, debi­
do al aurnento de poblaciôn, a la guerra, a perturba­
ciones politicas y a otros factores. La difcrcncia entre
los niveles de producciôn )' de consumo de los paises
pobres y de los paises ricos es mayor que antes de la
segunda guerra mundial,
414. El informe revela que en los paises insuficiente­
mente desarrollados, la ma no de obra empleada en
las grandes ernpresas industriales y en las plantacioncs
ha logrado recienternente ciertas mejoras, Sin embargo,
la pobreza cie las grandes musas cie la poblaciôn, corn­
puesta en la mayoria cie los cases de pcquefios agricul­
tores analfabetos que ernplean métodos de trabajo
primitivo, no parece haber disminuiclo apreciablemente
en el curso cie los ûltimos anos e incluso es posible
que en extensas regiones haya aumcntado como cense­
cuencia de la disminuciôn de la producciôn agricola
pcr capita.
415. En el informe se sefiala a la atenciôn el hecho
cie que algunos de los problcmas y necesidades sociales
mas urgentes l'stan estrechamente ligaclos al proceso
mismo de evoluciôn y desarrollo, En algunas cie las
regiones insuficienterncnte desarrolladas sc ha reducido
considerablernente la mortalidad. Las tasas de natalidad
se mantienen en su elevado nivel anterior y no parece
probable que disminuyan considerablernente en el curso
cie los ûltimos anos. El resultado es un aumento acele­
raclo de la poblaciôn. Otra consccuencia del râpido
crecimiento cie la poblacion, cie las dificultades l'con ô­
micas y cie los efectos cie la guerra es la agravacion
ciel problerna cie la vivienda en muchas regiones ciel
mundo, y en especial en las regiones insuficientemente
clesarrollaclas que carecen cie los recursos economicos
y técnicos necesarios para resolver el problema. La
insuficiencia cie viviendas y la existencia de barrios
insalubres se observa principalmente en aquellas ciuda­
des que se h,m desarrollaclo extraordinariamente en el
curso de los 10 ùltimos anos a causa principalmente
de la migracion cie la poblaci6n rural. Tales ciudades
tienen actualmente, en muchos paises poco clesarrol1a­
clos, una importante poblaciôn flotante de trabajadores
no calificados procedcntes cie las regiones rurales que
se yen agobiados par un gran nùmero de problemas .v
necesiclacles. Esta situaciôn, unida al bajo nivel cie
empleo generalizado l'I1tre la poblaciéJl1 rural, supone
una pérclicla inmensa de ma no de obra potencialmente
productiva.
416. En el informe, finalmente, se c1eclara que mas
cie la l11itacl cie la poblacion dei mundo vive atm en
conc1iciones que le nie~an la proteccion contra las en­
fermeclacles que puedell evitarse, el régi men alimenticio
necesario para mantener la salud, una viviencla que
responda a las necesic1acles humanas mils elementales,
la instruccion indispensable para el mejoramiento y el
progreso, y eficaces condiciones de trabajo economica­
mente remuneradoras y socialmente satisfactorias.
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Examen por cl Consc]o

417. Durante el examen ciel informe por el Conseia
la mayaria de los miembros de éste 10 consicleraro~
satisfactorio en conjunto, y estirnaron que l'ra funda­
mcntalrnente ûtil tante para los trabajos econômicas
camo para los trabajos sociales ciel Consejo, que son
interdependientes. Se seÎÏalo cl estrecho paralelismo que
existe entre los problemas expuestos en el informe pre­
liminar sobre la situaciôn social en el mundo y los
problemas examinados en el Informe Econàniico MUIl­

dia!. En vista de este informe sobre las condiciones
sociales en el mundo, toda division entre asuntos "eco­
nômicos" y "sociales" deberia considerarse, en adelante,
como la expresiôn de dos aspectas diferentes de una
cuestiôn ûnica, Se insistié espccialmente en la impor­
tancia de los procedimientos de ayuda propia para
prornover el desarrollo econémico y social, l'special­
mente en las regiones unsuficientemente desarrolladas:
y se afirmô que quizâ la conclusion principal que habria
de sacarse del informe l'ra la necesidad cie organizar
eficazmente actividadcs cie ayuda propia.

418. Se sefialô que el informe habilitaba al Conseja
para que emprencliera un examen complete cie las con­
cliciones sociales en el mundo y servia coma punto de
partic1a para formular un programa de accion social
prâctica que las Naciones Uniclas habrian cie ejecutar
en coopcraciôn con los organismes espccializados,
Varios micmbros sostuvieron que el informe l'ra un
documente eficaz e importante par el cual el Sccretario
General y los organismes especializados debian ser
elogiados.

419. No obstante, algunos representantes juzgaron
que las premisas en que sc basaba el informe l'l'an
deficientes. Alegaron que el informe atribuia al excesa
de poblaciôn la situaciôn critica mundial, para impedir
que la atenciôn se fijara en las causas reales de la situa­
ciôn social deplorable ciel mundo capitalista, La situa­
ciôn econômica de los paises capitalistas fué descrita
como precaria, como causa cie que se agravara la situa­
ciôn social de sus pueblos y de que se impidiera cl
desarrollo econômico necesario para mejorar las condi­
ciones de yida en los paises insuficientemente clesarra­
Ilados. El representante cie la Fecleracion Sindical Mun­
dial sostuvo esta opinion. Uno de los miembros opina
que el informe no atribuia la pobreza general de los
paises asiàticos a sus causas reales, que segùn su juicio
eran el exccso de poblaci6n y la imposibiliclad en que
estuvieron los paises inte,esados, durante el perioda
colonial, cie planificar sus economias.

420. El rcprescntante cie la Confecleraeion Interna­
cional de Sindicatos Libres reconocio los méritos deI
informe a pesar de las dificultades cie determinar los
datas cie inclole social, que yarian cie un pais a otro
nùs ampliamente que los de caracter economico.

421. La mayoria de los miembros reconoeia que el
informe era una realizacion notable y formula suges­
tiones para la preparacion cie informes futuros. Se
estimo que el informe preliminar no l'ra un examen
global y equilibrado de la situacion social en el mundo
sino màs bien una serie cie documentas relativos a di fe­
rentes aspectos deI mismo problema complejo, exami­
naclo desde cliferentes puntos de vista; que el valor
cualitativo de los capitulos era muy desigual y, tam­
bién, que se habia aplicaùo criterios muy diversos, la
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que eviclenciaba la necesidad cle una mayor coordina­
cién 0 sea cle una direcciôn central para lograr un en­
foqt;l' unificado, Se observé la falta de inforrnaciôn
acerca cle las condiciones sociales en ciertas grandes
regiones ~lcl mundo y se expres~ la ,l'speranza ~e que
se -emediaran l'sas lagunas, Se 1I1StO a los gobiernos
a que mejorasen. sus es~ac!lsticas sociales y ': que sorne­
tieran a las Naciones Unidas y a los orgarnsmos espe­
cializados toda la informaci6n que les fuera posible
proporcionar acerca cIe sus condiciones sociales. En
cuanto a los futures informes, uno de los miernbros
sueiriô que se tuviera mas en cuenta a las organiza­
cio"nes no gubernamentales ya que las principales activi­
dades de éstas se ejercen en el campo social.
422. En el debate surgie la cuesti6n de la convenien­
cia de inc1uir en los informes futuros la informaci6n
relativa a los programas y planes de los gobiernos para
mejorar las condiciones existentes, Algunos miernbros
sostuvieron que l'ra ocioso examinar clichas condiciones
si no se intervenia en la elaboracién cie los planes
gubemamentales para mejorarlos; otros expresaron
dudas en cuanto a la utiliclac1 c1e presentar informes
sobre programas, ya que éstos no siempre constituian
heches.
423. AI formular sus comentarios sobre cada capitule
por separado, dos miernbros se refirieron al capitulo
relativo a las condiciones de sanidad, sefialando el uno,
que no contenia inforrnaciôn adecuada sobre medicina
preventiva y el otro, que no se prestaba en él la aten­
ciôn debida al sistcma cle protecci6n de la higiene
pûblica en el sector socializado clel munclo.

424. Con respecta al capitula sobre vivienda, uno c1e
los miernbros opiné que en el informe se examinaban
de una manera muy restringic1a los problernas cie la
vivienda y no se sefialaban las, relaciones necesarias
entre la vivienda y el problema del urbanismo.
425. En relaciôn con el capitule sobre la ensenanza,
se expreso la opini6n cle que un informe de esta c1ase
no deberia referirse a la cuesti6n de la ensenanza en su
totalidacl, sino solamente a los aspectos sociales de este
problel11a, tales l'omo los de la ensenanza técnica y pro­
fesional y las dificultades que en materia cIe ensenanza
causa la falta cIe ]'ecursos.
426. AI examinar el capitulo relativo a los niveles
generales de la renta y c1el bienestar se expresa insatis­
faccian por el hecho de que el informe no se refiriera
detalladamente a la importante cuesti6n de la seguriclacl
social, y de que los cuaclros relativos a la distribuci6n
de la renta nacional no comprenclieran informacian
sobre los paises insuficientemente cIesarrollac1os, Sc
manifesta la opini6n de que alguna informacion sobre
las oïientaciones nacionalcs en materia fiscal seria un
complemento valioso para este capitulo, ya que c1ichas
orientaciones inf!uian en los niveles de vida relativos y
también, considerablemente, en la cIistribucion de la
renta nacional.
427. Se juzg6 que en general los capitulas relativos a
las condicioncs sociales regionales constituian una pre­
sentacian exacta de las condiciones sociales existentes.
En cuanto al Oriente MecIio, uno cIe los miembros'
estima que no se habia clestacaclo suficientel11ente el
gran esfuerzo en favor cle la reforma social realizac1d
par paises cIe esta regian. Cuanc10 se examina la parté
deI informe relativa a las concliciones sociales en los
paises asiaticos, uno de los miembros deploro que no se
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hubiera mencionado la cuestiôn de Cachemira y sus
efectos en las condiciones econôrnicas y sociales cle la
lnclia y el Pakistan, y que no se hubiera insistido en
las consecuencias que para las condiciones sociales
tenia el movimiento de refugiaclos en grande l'scala
entre los dos paises.
428. Varios miembros felicitaron a la delegacién del
Libano por haber tomado en 1949 la iniciativa de pedir
la preparaciôn de este informe. l'or invitaciôn dei
Presidente, el representante dei Libano, Estado que
no es miembro deI Consejo, se dirigi6 al Consejo y
elogi6 la utilidad dei informe. Expresé la esperanza
de que en los estuclios futuros se otorgaria atenciôn a
las causas funcIamentales cIe ciertas condiciones sociales
v se examinarian los progresos de carâcter cultural.
429. El Consejo, por su resolucién 434 A (XIV),
felicite al Secretario General y a los organismos espe­
cializados que colaboraron, por la preparal'ion de este
informe preliminar; sefialô este informe a la atenciôn
de los Estados Miernbros de las Naciones Unidas y
de los organismes especializados y los invita a c1irigirle,
a la luz de dicho informe, sus proposiciones y recomen­
dacioncs respecto a la formulaciôn deI programa de
acciôn prâctica mencionacIo en la resoluciôn 535 (VI)
cIe la Asamblea General. El Consejo, reconociendo la
interdependencia fundamental entre el rnejoramiento
de las condiciones sociales y la clevaciôn de los niveles
de vicIa, asl l'omo la urgencia de romper cl circulo
vicioso de la enfermeclacl, la ignorancia y la pobreza
que agobia a mas de la mitacl de la poblaciôn mundial,
transrnitiô el informe a los organismos especializados
para que adoptaran las rnedidas c1el casa y les pidiô se
sirvieran presentar recomendaciones acerca de la elabo­
raciôn cle programas de acciôn prâctica en materia
social. El Consejo invit6 al Secretario General, en con­
sulta con los directores generales de los organismos
especializados interesacIos, a preparar y presentar a la
Comisian de Asuntos Sociales y al Consejo en 1953,
cualesCJuier sugestiones que pucIieran serles ùtiles al
respecto. También autorizo a la Camision cIe Asuntos
Sociales a celebrar su perioc1o orclinario de sesiones en
1953, encargandole especialmente que sometiera al
Consejo, en 1953, recomendaciones sobre un programa
de acci6n concertacIa en materia social, conforme a la
resoluci6n 535 (VI) cle la Asamblea General, teniendo
en cuenta el Ol,den de prioridad establecido por el
Consejo en su 14° periocIo cle sesiones y las opiniones
expresadas por los Estaclos Miembros cle las Naciones
Unic1as, los organismos especializaclos y el Secretario
General, asi como las cIecisiones acloptacIas y las obser­
vaciones presentadas en el 14° periodo cIe sesiones cIel
Consejo. AcIemas, el Consejo picli6 al Secretario Gene­
raI que, en colaboraci6n con los Oïganismos especializa­
cIos y las organizaciones no gubernamentales compe­
tentes, se sirviera: a) preparar, para publicarlo en
1954, un informe complementario sobre las meclic1as cle
orc1en nacional e internacional acIoptacIas para mejorar
las concIiciones sociales en el munclo entero; b) pre­
parar, para publicarla en 1956. una segunda ec1ician
del informe sobre la situaci6n social en el munclo, que
exponga los cambios que se hayan proc1ucicIo. El Con­
sejo senal6 a la atencion cIe los gobiernos la urgente
necesidacl de intensificar los esfuerzos nacionales y la
cooperaci6n internacional en materia social, sobre todo
en 10 referente a los problemas sociales que infiuyen
directamente en el desarrollo economico.



Euoluaciôn de! nive! de vida

430. El Consejo examinô" la peticiôn forrnulada por
la Asamblea General en su resoluciôn 527 (VI), de
que el Consejo "atienda a la elaboraciôn de métodos
y técnicas estadisticos aclecuaclos con objeto cie facilitar
CU:1I1to sea posible la corupilaciôn y el uso cie los dates
pertinentes, a fin cie que el Secretario General puec1a
publicar regularrnente informes annales que indiqucn,
en ci fras absolutas, los cambios ocurridos en toclos los
paises en cuanto a las concliciones cie vida, y que per­
mitan estucliar dicho problema en funciôn de la evolu­
l'ion cie la situacién econômica mundial",
431. Durante el debate hubo acuerdo general en que
el problema de la evaluaciôn dei nivcl de vida l'ra
cornplejo e importante. Varios representantes, parti­
darios de que se someticse este problema a la Comisiôn
de Estadistica, se opusieron a la propucsta encarninada
a convocar una reunion cie expertes para obtener
asesoramiento sobre los métodos mas convenientes para
de.finir y evaluar el nivel de vida. La mayoria de los
miembros sostuvo que el problema no era exclusiva­
mente cie carâcter estadistico, ya que comprcndia
cuestiones de diferencias climatolôgicas, culturales v de
otra indole. Hubo acuerdo acerca ~Ie que las compara­
l'ion es internacionales no deberian limitarse a corn­
paraciones entre los paises mas desarrollados y los
menos dcsarrollados, y que la dcterrninaciôn cie los
niveles de vida no debia basal'se exclusivamcnte en la
inforrnaciôn suministrada por los gobiernos.

432. En su resoluciôn 434 TI (XIV), el Consejo tomô
nota cie la peticiôn forrnulada por la Asamblea General
en su resoluciém 527 (VI), cie que en el programa de
trabajo de la Cornisiôn de Asuntos Sociales para 1953
se habia recomcndado un estudio sobre los métodos
aplicables para evaluar el nivcl de vida, y dei interés
que la OIT seguia prestando a esta cuestiôn y pidiô
al Secretario General que convocara, con la cooperaciôn
cie la OIT, y de otros organismos espccializados intere­
sados, un pequefio grupo cie expertes encargaclos cie
preparar un informe sobre los ml'todos mas satisfac­
torios para clefinir y evaluar el nivel cie vicia y sus
variaciones en los cli\'ersos paises. teniendo en cuenta
!a conve.niencia de permitir comparaciones en el piano
tnternaclOnal; que recabara observaciones y recomen­
claciones cie la Comision cie Estadistica y cie la Comi­
sion de Asuntos Sociales y que in'formara al Consejo
Economico y Social a la brevedad posible.

FCI':CIO;\ES DE ASESORA!\rIEXTO EN MATERIA

DE SERnC!os SOCIALES"

433. En su octan) VTiodn cie sesiones, la Comisi6n
cie Asuntos Sociales examina dos informes sobre las
funciones cie asesoramiento en materia cie servicios
sociales presentaclos par el Secretario General: el pri­
mero se rcfcria a los servicios de asesoramiento en
matl'ria cie bienestar soci;J! prestaclos en el ano 1951 en
virtud de la resolucion 418 (V) de la Asamblea General
(EjCN.5 j265) ; el segunclo a una apreciacion deI pro­
grama de los serviciŒ dl' asesoral11iento en materia de
bienestar social en el periodo 1947-1951 (EjCN.5j
266).

4 223a. sesi6n deI Comité de Asuntos Sociales; 659a. sesi6n
pIenaria.

5 Véase también la secci6n VII deI capitula III.
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434. La Cornisiôn cie Asuntos Sociales recomend6
que se prosiguiera la ejecu l'ion ciel programa l'special
para Europa y que se aurnentaran rapidamente los
servicios regionales para los paises insuficientcmente
desarrollados sobre la base de la experiencia obtenida
en Europa. Con respecta al programa de becas de
estudios, la Comisiôn aceptô las conclusiones deI Se­
cretario General: que se diera a los candidates infor­
maciôn inrnediata y completa acerca cie las solicitudes
y de las disposiciones adoptadas : que las becas se
pusieran a disposiciôn de pcticionarios que no fueran
Iuncionarios cie los gobiernos, con inclusion de las
pcrsonas aprobadas por los comités nacionales de se­
lecciôn, antes de que sus solicitudes fueran sometidas
por los gobiernos : que a su regreso los bccarios traba­
jaran en actividades que permitieran a sus paises apro·
vechar sus observaciones.

435. La Cornisiôn senalô especialmente que, en gene­
rai, los expertes no solo deberian l'star profesional­
mente capacitados sino también f amiliarizados con las
condiciones econômicas, sociales y culturales cie los
paiscs que pidieran asistencia : que no deberian limi­
tarse a preparar planes para el desarrollo de servicios
sino que tamhién deberian prestar su asesoramiento
en cuanto a la aplicaciôn prâctica de dichos planes.
Aunque, par el memento, la Cornisiôn no recomend6
la Iormaciôn de un grupo permanente de expertos
intcrnacionalcs, acogiô favorablemente la iniciativa del
Secretario General de dcsignar temporariamente a fun­
ciona rios cie servicios sociales l'omo asesores cie los
gobiernos.

436. La Comisiôn insistiô en la irnportancia de los
scminarios para el l'studio cie los problemas y el inter­
cambio clé' opiniones sobre una base regional, pero
cxprcsô su preocupaciôn con respecte a la diversifi­
caciôn cie tipos y de las funciones cie los serninarios,
A unque reconociô que el término "serninario" tal l'omo
fué dcfiniclo par la Asarnblea General en su resolu­
l'ion 418 (V) clebe interpretarse con fIexibilidad, reco­
mendé que en el porvenir se prestara mayor atencion
a la c1eterminacion de las finaliclades y programas de
cacia sCl11inario y a la seleccion de participantes capa·
citados.

437. La Comisiém toma nota con satisfaccion de que,
en los informes cie la Junta de Asistencia Técnica al
Comité cie Asistencia Técnica dei Consejo, el Secretario
General habia incluido informaci6n relativa a las me­
diclas adoptadas por los gobiernos para la coordinacion
nacional de la asistencia técnica. La Comision expres6
la esperanza cie que el Consejo instaria a todos los
Gobiernos a crear y utilizar un sistema nacional de
coorclinacion para examinar las peticiones y proyectos
presentados relat'ivos a funciones de asesoramiento en
materia de servicios sociales y a la asistencia técnica
en genera!. La Comision sugirio que el Secretario Ge­
nerai examinara con los gobiernos la posibilidacl de
designar a corresponsales nacionales para mejorar la
cooperacion con los gobiernos en este asunto. Los
l11iembros de la Comision convinieron en que los pro­
yectos de servicios sociales en el campo de la asistencia
técnica deberian obtener la mayor ayuda posible de la
Division de Bienestar Social y acogieron complacidos
la preparacion de proyectos conjuntos por las Naciones
Unidas y los orga11oismos especializados.
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438, Teniendo en cuenta el hecho de que en el pasacIo
los gastos han sido in fvriorcs a las consignaciones pre­
supuestarias y de que con frecuencia los paises de una
region presentan condiciones y problemas anâlogos, la
Comision recomendô al Consejo que invitara al Secre­
tario General a que examinara con los gobiernos la
posibilidad de cmprender uno 0 mas proyectos regio­
nales a largo plazo para satisfacer las necesidades ur­
gcntl's de los gobiernos con respecte a problemas con­
cretos que tuvieran prioridad en el programa de trabajo
de la Cami sion. 0 c

439. La Cornisiôn estima que dcberia darse a conoccr
mejor el programn de funciones de asesoramicnto en
matcria de scrvicios sociales, y, en consecucncia, pidié
al Secretario General que adoptara las medidas necesa­
rias para la publicacién y amplia distribuciôn de su
informe (E/CN.5/266) ('11 el cual habla preser.tado
una aprcciacion de los scrvicios proporcionados dcsde
1947 hasta 1951 en cumplimicnto cie l'se programa.

440. Dcspués de revisar" las sccciones dei informe Je
la Comisiôn de Asuntos Sociales" relativas a las fun­
ciones dl' asesoramicnto en rnateria de scrvicios socia­
les, el Consejo acogiô en general las opiniones de la
Comisiôn de Asuntos Sociales; aprobô la designaciôn
ternporaria de funcionarios de servicios sociales de la
Secretaria coma asesores de los gobiernos; insistiô en
la vinculaciôn estrccha entre los aspectes econômico
y social de los programas de asistcncia técnica, asi
camo l'I1 la importancia de los planes regionales de
fnnnacién profesional, y sugiriô que el Secretario Ge­
neral prescntara informes periôdicos que contuvieran
una apreciaciôn cie las funciones de asesoramiento en
materia de servicios sociales.

441. El Consejo aprobô luego sin moclificaciones un
proyecto cie resolucion propuesto pOl' la Comision, como
rcso1uci('lIl 434 D (XIV). En ella el Consejo reconoeio
la importancia dl' las fUl1ciones de asesoramiento en
m<lteria de servicios sociales, recorclo que desde un
principio la Comision de Asuntos Sociales habia decli­
caclo especial ateneion a este progral11a y no habia
eesa~o dl' apoyar1o, y pidio al Secretario General que
contlJ1unra prestando l'special atencion a esta esfera
cle actividad y que Ilevara adelante el programa con­
for~11e a la resolucion 418 (V) de la Asamblea General,
tel1lcndo debidal11l'nte en cuenta las observaciones y los
pun~os de vista expresaclos par la Comisiém de Asuntos
Soclal~s en su octavo periodo de sesiones y pOl' el
ConseJo.

FORMACION PROFESIONAL DEL PERSONAL

DE SERVICIOS SOCIALES

442. En su octavo periodo de sesiones, la Comision
de Asuntos Sociales examina un informe dei Secretario
General titulado "Formacion dentro deI servicio en
materia de bienestar social" (E/CN.5 /261), que forma
parte de una serie de l'studios iniciados en virtud de la
resolucion 43 (IV) del Consejo, sobre los meclios de
p.0,ner en prictica un programa permanente de forma­
Clan de personal a fin de ayudar a los gobiernos. Tam­
bié~ l'studio las recomendaciones sobre formacion pro­
fl'SlOnal para el trabajo social que formula en su sép-

6 E/2247, pagina 20.
, 223a. y 224a. sesiones deI Comité de Asuntos Sociales;

659a. sesi6n plenaria.
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timo periode de sesiones y que el Consejo adopté par
su resoluciôn 390 B (XIII). Finalmente l'l'l'amenda
que se aprobaran los siguientes principios :? la for­
maciôn profesional para los servicios sociales debe
ajustarse a las necesidades propias de cada pais; debe
considerarse que los programas de formaci6n pro­
fcsional dent ra dei servicio son un elernento inrlis­
pensable dl' la administracién de las instituciones de
servicios sociales y qUL' son necesarios para todas las
categorias cie trabaj adores sociales, incluyendo tanto a
las personas que hayan recibido formaciôn profesional
coma a las que no la hayan recibido : la formaciôn
profesional dentra deI servicio debe considerarse l'omo
cornplcmcnto cie todo curso normal de Iormacion pro­
fesional y no l'omo otro curso que pueda reemplazar
a éste : para los programas de formaciôn profesional
dentro dei servicio, deben aprovecharse al maxima los
servicios disponibles de las universidades, escuelas
l'speciales de servicios sociales y otras instituciones
rcconocidas : y en las organizaciones de servicios so­
ciales debe asignarse a un funcionario calificado la
funcién de prornover el desarrollo profesional deI
persona].

443. La Cornision l'l'l'amenda que el Secretario Gene­
raI, en consulta con los organismos especializados
interesados. ayudara, a los paises que la pidieran, a
establecer las categorias necesarias de formaciôn pro­
fesional en materia de servicios sociales, incluvendo
la formaciôn profesional dentra dei servicio. •

444. El Consejo adopté en su resoluciôn 434 F (XIV)
el proyecto de resoluciôn presentado par la Cornisiôn,
dcspués de examina1"0 el informe deI Secretario General
y las rccorncndaciones pertinentes de la Comisi6n de
Asuntos Sociales. El Consejo l'l'l'amenda que los Esta­
dos l\fiembros concedieran la debida atencion a los
principios adoptados sobre esta materia par la Comi­
siôn.

PROTECCI6~ A LA FA~lILIA Y A LA INFANCIA

44S. En su octavo periodo de sesiones la Comision
examina dos informes deI SecretaI,') General, que
aquélla habia solicitado en su séptimo periodo de
sesiones: un programa coordinaclo para hacer Frente
a las necesidades de la infancia (EjCN.5j256) y un
in forme sobre la ampliacion de las medidas cle asisten­
cia a la madre y al nino (EjCN.5j257).
446. La Camision acepto las recomendaciones deI
Comité Administrativo de Coordinacion de que en la
preparacion de un programa coordinado para el bien­
l'star de la infancia, las Naciones Unidas, con inclusion
cIel UNICEf, de la Administracion de Asistencia
Técnica, y Je los organismos especializados, dieran
prioridad a dos tipos de programas: a.) un l'studio de
las necesidades de los paises, para alentar y ayudar a
los gobiernos a que hagan un inventario de los servicios
existentes cie protccci6n a la infancia y establezcan
programas nacionales amplios y bien equilibrados para
los servicios de proteccion a la infancia dentro de la
l'structura de un plan general de servicios sociales
nacionales, con indicaciones relativas al tipo mas eficaz

8 E/2247, parrafos 31 a 52.
o Véase también el parrafo 446.
10 224a. sesi6n deI Comité de Asuntos Sociales; 659a. sesi6n

plenaria.
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(Il, a-istcncia internaciounl necvsario : ") planes para
la Iormaciôn dl' persona] cspccializado en sanidarl, nu­
triciôn )' hivnestar social, qUL' incluyan formaciôn de
profesionalcs, v dl' traha iadol"l'S auxiliares, v métodos
para uumentar tan râpidamentc como sva ilosible su
nûmero y su utilizaciôn, especialmente en las regiones
rurales,

44ï, La Comision pidiiJ que se cornplctara la lista
prelimiuar .IL' n1l'llidas cspeciales, con inclusion dL' las
que sc cun-idcrascn l'sl'nciaks para la sl'guridad social
dl' la familia : que st' examinaran, por n'giolll's, los
métorlos y la, actividadcs proPUL'sto.", rcfirièn.lulos a
10, servicio« COlll'XOS, y qUI' SI' 1o, rvunieran en forma
conveuiente para uso dt' los golJiL'rtlo, y (IL- los ronse­
j,.rns técnicos.

-HR l.a ('lllllisilJn propuso <{Ul' Sl' org:\11izar;1n semi­
na rios regionales a fin de que los paises que hubicran
rvcibirlo asistcncia iutcrnacional para do'l:'rlllinar sus
lll'C('sidadL's y para 1'1 planeamiento dL' sus servicios en
materin dl' protcccion a la in fancin. puedan comunicar
su cxpcricncia a los paiscs vecinos l'on problemas anâ­
logos.

449. La Comisiôn aplazô, en su séptimo periode de
sesioncs, el examen dl' un proyccto dl' in forme snhre
ln, niiios sin hogar en sus paises dL' origcn (E/CN.51
23ï) Y (IL-ridilJ qUI' Sl' 10 comunicara a los gobil'rnos
a fin dl' que éstos Iorrnulasen observaciones al res­
pt'l'!o: también l'xamin(\ un in forme ddlniti\'o deI Sl'­
l'n'tarin (;l'lll'ral rl'Iati\'o a los nilios que ran'rL'n dl'
vida familiar normal (E/C\.5/2ï1 y Add.1). Las
cOlll'1usionL's y rerol1ll'ndarionl's qUL' figuran l'Il el rapi­
tulo \'11 dl' dirho in forme (lefinitivo fueron aprobadas
unanil111'n1l'n!l' por la Comisiôn.

450. El Consl'jo lm'go dl' l'xaminarll el prnyerto de
rl'.;o1ttri'·lll prl'sl'ntado por la Comisit'm l'xpresr'> su apro­
haeit'm Illani fe'tanr1.o que en l'l ~l' pre~entaha un plan
~ali~fart(lrio para 1;) pn'pararir'>n (It- un prograilla coor­
r1inado dl' protercil'lIl a la in fanria, en con formirlac1
l'on la prioridad otorga(b par el Comité dl' Coordina­
l'ion al fnrla1erirnil'nto rle los programa~ narionales de
protcccion a la in fancia." En su rcsoluciôn 434 E
(XIV) el Conse.io pic1i,·). Ol1e cl Secretario General, en
rolaboraciélll l'on el l'NICE!', los organisrnos e~pcria­

lizados, las nrganizaciones no gubl'rnall1l'ntale~ intere­
:;adas y los dem;ls éJrganos internaciona1rs rompetentes,
se sir\'iera: a) a1entar y ayudar a los gobiernos a deter­
minar ha:'ta qué puntn c:' tlL'C('sario rn'ar :;l'I'\'icios
de"tinados a la in f:mria, l'on miras a la elahoraci('lll y
rc:l!izari('lll dl' un pian de arriim aplirable a la vez a las
rcginlll'S rurales y a la~ regioncs urbanas, e im1irar,
ruando ~l'a tlL'ccsarin, el tipo dl' asistel1cia internarional
que nccc:;itan; b) elaborar plane:; para la formarion de
un personal :;ufiricntc: c) formular con mayor r1ctallc
todas las ctapas deI programa integrado para atemler
las neresidades dl' la infanria, presentado a la Comision
de A:;untos Sociales en su ortavo pcriodo de sesiones
(E/CN.5/256 y E/CN.5/25ï) ; d) concentrar la aten­
ciim en el sUt11inistro dl' una alin1l'ntarit'l11 de valor
nutriti\'o suficicnte; especialmcnte en los paises doncie

) 1 224a. se,i,in dd Comité de Asuntos Sociales; sesi<'>11 ple­
naria 659a.

12 Véase d informe dd Comité de Cor.rdinaeiém (E/2,i06)
<lllexo a la resoluciém 451 A (XIV) deI Consejo, DOClt1lle/l[OS

O/icioles dei Coltsejo Econol1lico j' Social, Ir pedodo de srsio­
nes, Stlplemento No. 1.
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el problema dl' una alimentaciôn adecuada sigue siendo
fundamental : c) inform: r de la marcha dl' las preci­
ttulas actividades a la Cornisi/m dl' Asuntos ~ociaks en
su prôximo periodo ordinario dl' sesiones. El Con-c]o
rccomendô adem:'!s que al elaborar futures programas
dl' protccciôn a la infaucia, Sl' siguiera dl'dicando
l'special atenciôn a las rcgiones insuficientemente des­
arrolladas l' instô a los Gobicrnos a adoptar las medidas
pertinentes para desarrollar sus programas dl' pro­
tecciôn a la infancia conforme a los principi os pro­
pucstos.

RI':11 ADILITACIOX SOCIAL DE LAS PERSaNAS FfSrCA1lENTE

r~IPEDIDAS

·[51. En conformirlad l'on la resoluciôn 309 E (Xl)
deI COIlSl'jO, por la cual éste pidiô al Secretario General
se sirviera "proycctar de consuno con los organismos
espccializados, y en consulta con las organizaciones no
g-tlllernalllentales intercsadas, un prograrna internacio­
nal bien coorrlinado para la rehabilitaciôn de las per­
sonas fisicamcnte impedidas", la Comisiôn examina
en su octave periodo de sesiones dos informes del
Secreta rio General: en tlllO de elles se presenta un
programa para la rehabilitaciôn social de las personas
fisicamcnte impcdidas (E/CN.5/259); el otro se refe­
da a las condiciones l'speciales necesarias para un
prograrna intcrnacional de rehabilitaciôn social de los
cief;os (EIC~.5/260),

452. L-t Comisiôn aprob6 mediante una resolucionl 3

las proposiriones relativas a un programa internacional
para la rehabilitariôn social de las personas fisicamente
illlpedidas y para la prevenci6n y cl tratamiento de la
reguera. Jnvito al Serretario General a que, en coope­
raciôn l'on los organismos esperializaclos y las organi­
zariones no g-ubernamentales interesadas, emprendiera
la cjecurion de los proyectos autorizaclos en el programa
de trabaio, que para el perioclo 1952-1953 comprendia
la re],ahilitacion social cie las per:;onas fisicamente im­
peclidas, los il1\'<iliclos (proyerlo de rehabilitarion social
de grupos de personas fi sicamente impedidas) la reha­
hilitarion social cie las personas fisicamente impeclidas
cn las regiones insuficientemente desarrolladas y la
protecrion a los sordos. La Comisi6n insistio en que
sc intensificara y ampliara la asistencia directa a los
paises insuficicntemente desarro!lados para que se pu­
diera preparar prograll1as cie rehabilitaci6n social basa­
dos en la realidad, con inclusion de un programa para
la prevenriôn dl' la ceguera y la proteccion a los cîegos.

453. Por:;u resolurion 451 A (XIV), el Consejo
deridi6 induir en sus programas priori tarios la asis­
tenria a las personas fisicall1ente ill1pedidas; y por su
resoluriôn 434 Tl (XIV) el Consejo arrobo el programa
de trabajo de la Comisi6n de Asuntos Sociales y los
proyectos especiales recoll1cndados por dicha Co­
lllisi6n.H

Vlnr::NDA, l"RBANISMO y PLANIFICACION RURAL

454. En su octa\'o perioclo de sesiones la Comision
cie Asuntos Sociales examino dos problemas capitales
en esta materia. Estudio un informe provisional dei
Secretario General, que contiene informacion de actua-

13 E/2247, parrafo 52.
14 Véase el parrafo 464.
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lidad sobre disposiciones rvlativas a los terrenos urba­
nos (E/C:-J.5j265) y examiné. conforme a la resolu­
ci"'!! S3ï (VI) dl' ln Asamblea General, el ûnauciarnicnto
dl' Ill' programas dl' construcciôn dl' viviendas recu­
rricndo a fuentes de ingresos internas 0 externas.

455. Con respecte a las disnosiciones relativas a los
terrenos urbanos, la Cornisiôn cxpresô inn-rés en la
rl'iaciC'll1 existente entre el costa de la construcciôn dl'
vivienclas y los gastes correspondientes a los servicios
cnmunalcs y pùblicos en los nuevos ~rupos dl' vivien­
das, La Comisién estimé qUl' grupos de expertes esta­
r'an mâs capncitados para for.nular recomendaciones
pràcticas adecuadas acerca de las disposicioncs relntivas
a los terrenos urbanos y que deberia darse prioridad
a las rcuniones dl' expertes encargados dl' estudiar
l'sa materia en relaciôn con las regiones de Asia y del
Lcjano Oriente.

456. La Comisién aprobô una rcsoluciôn relativa al
finanriamiento de los prograrnas de vivienda y de
Drg-anizacion di- la comunidad, en la cual recomendô
Clue el Consejo pidiera al Secretario General, entre
otras cosas, que éste estudiara la posibilidad de recu­
rrir a fuentes de ingresos externas para el financia­
I11Î('nto dl' los programas de vivienda y de organiza­
ciôn de la cornunidad, y que al respecte otorgara
atenciôn l'special a la construcciôn de viviendas eco­
némicas destinadas a los grupos de ingresos reducidos,
a la utilizaciôn plena de los recursos locales de mate­
riales de construcciôn, a la eficacia de la industria de
h construcciôn ~' a la convcniencia de prornover y
financiar el establecimiento de industrias para la pro­
ducciôn de materiales de construcciôn en los paises
Clue til'nl'n necesidad de importar una proporciôn con­
siderable de dichos materiales. También se pidio al
Sl'cretario General que otorgara atencion l'special a las
necl'sidades y al desarrollo economico de los paises
y rl'giones insuficientemente desarroIIados.. y que in for­
l11ara a los 6rganos competentes de las Naciones Uni­
clas acerca de los progresos realizados al respecto.

457. En el curso deI debate' 5 el Consejo examino las
sl'cciones pertinentes deI informe de la Comisi6n, asi
camo un memorandum deI Secretario General (E/
2284) sobre vivienda, urbanismo y planificaci6n rural,
en cumplimiento de la resolucion 537 (VI) de la
Asamblea General. El Consejo toma nota de que la
Comision se interesaba especialmente en que se exami­
nara la posibilidad de financiar los programas de
\'ivienda y cie organizacion de la comunidad recurriendo
a fuentes externas. Aunque algunos miembros esti­
maron que el financiamiento de programas de vivienda
incumbia principalmente a los gobiernos, y habia de
sel' sufragado con recursos internos y promovido con
diversas medidas de caracter interno, se reconocio que
existia una relacion entre el fillanciamiento cie la
\'iviencla y el de los programas generales cie desarroI1o
economico, y no se excluyo la posibilidad de un finan­
ciamiento a base de fuentes externas. Se afinno que
las medidas internacionales podian sel' especialmellte
valiosas en materia de asistencia técnica y para esti­
nmlar el comercio cie materiales de cOllstruccion.

458. El Consejo aprobo la resolucion 434 l (XIV)
par la cual toma nota cie la peticion formulada pOl' la

15 225a. y 226a. sesiones dei Comité de Asuntos Sociales;
659a. sesion plenaria.
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Asnmhlea General en su rcsolucién 537 (VI) de que
el Consejo se sirviera estudiar con urgencia medidas
prâcticas ck-stinadas a nyudar a los goblernos a aumen­
tar el numero dl' viviendas disponibles para las per­
sonas que peru-nccen a los grupos de rnenores ingresos :
tomé nota, adernâs, dl'! alcance dl'! problerna de la
vivicndn v dl' la organizaciôn de la comunidad, expuesto
por el Sccretnrio General en su informe preliminar
sobre la situaciôn social del mundo. El Conscjo, habien­
c10 consirlcrado la resoluciôn sobre el financiamiento
dl' los programas de vivienda y de organizaciôn de la
romunidad. nprobada pol' la Cornisiôn de Asuntos
Sociales : los progresos realizados en la ejecucién deI
prograrna dl' trabajo de la Comisién : la creciente cola­
boracién entre las comisiones econômicas regionales,
los ortranisruos espccializados y las organizaciones no
f!lIbl'rnanlt'ntaIes interesadas, v el l'l'l'ciente volumen
;lt- solicitudes que presentan los gobiemos para obtener
asistencia directa : v habiendo advertido que los gobier­
nos van aumeutando su participaciôn en la elaboraciôn
v el financiamiento de programas de vivienda y de
orgnniznciôn (IC' la cornunidad, dentro del marco de su
dcsarrnllo general en cl orden econôrnico y social;
recomendô, entre otras l'osas, que los gobiernos se
sirvieran : a) forrnular una politica a largo plazo y
programas generales de vivienda y de organizaci6n
dl' la cornunidad v alentar su realizaciôn : b) facilitar
el intercambio entre los paises, de informaciôn refe­
rente a esta materia : c) considerar medidas destinadas
a estirnular el cornercio de materiales y l'quipos de
construcciôn entre los paises : d) fomentar, con ayuda
de las organiznciones de empleadores y empleados inte­
l'l'sada s, una mas aIta productividad y un mayor des­
arroI1o de la industria de la construccion asi l'omo
la fabricarion de matl'riales de construccion a base cie
recursos locales. Aclemas, el Consejo invita a las comi­
siones economicas regionales a ayudar a los gobiernos
a aplicar estas recomendaciones, iniciando 0 amplian do
actividades regionales en colaboracion con los organis­
mos especializaclos, las organizaciones interguberna­
mentales y las organizaciones no gubernamentales.
Recomendo que la Jt'nta de Asistencia Técnica ampliara
sus actividades en rnateria de vivienda y sugirio, en
relacion con sus recomendaciones, que se tuvieran en
cuenta las necesidacles l'speciales y las condiciones eco­
nomicas de los paises menos desarroIIados.

PROGRAMA GENERAL DE TRABAJO

459. En su octavo periodo cie sesiones, la Comision
examina los progresos realizados pOl' la Secretaria en
la aplicacion de su programa de trabajo (E/CN.5/
268). También toma nota de los informes, "Métodos
para prestar asistencia a los indigentes" (E/CN.5/
273) y "Meclidas economicas en favor de la familia"
(ST/SOA/8), preparados a peticion de la Comision.
460. En cumplimiento de la resoluci6n 402 (XIII)
ciel Consejo, los elementos ciel programa de trabajo
aprobaclo pOl' la Comisian fueron agrupados en cuatro
es feras generales de actividad: politica y evolucion en
materia social; servicios sociales; vivienda, urbanismo
y planificacion rural; y clefensa social. Para los diversos
proyectos 0 funciones corre~pondientes a cada uno de
estos temas generales se establecio un orden cie prio­
ridad incluyéndose en el primer grupo a los proyectos
permanentes de maxima prioridad ; en el segundo grupo,



a los proyectos especiales a los cuales también se atri­
bu)'ù prioridrul y en el tercero, a los que l'ra posible
aplazar 0 pener en ejecuciôn ûnicamente si 10 permi­
tian los l'ecu l'SOS disponibles.

-I6!. El prograrna complete, tal coma fué recornen­
da.lo por la Cornisiôn, esta incluido en el anexo II
de su informe al Consejo." AI prcparnr su programa,
la Comisiôn comhinô varies proyccto« que aparccian en
programas dl' trabajo nnterion-s, aplazô los de menor
urgcncia, y diù lugar prcfercnte a los proyectos per­
manentes )' a los proyectos l'speciales que seg1.ln su
criterio proporcionarian soluciones pràcticas para los
problemas sociales a que hacen frcnte Il1Ud1OS Estados
:\Iil·lllbros. :\1 mismo tiempo, la Cornisiôn reconociô
qUI' sl'ria premature introducir modificacioncs imper­
tantes en el programa, mientras el Consejo no haya
cornplctado el examen detallado de actividadcs en
man-ria social, solicitado por la Asamblea General
en su resoluciôn 535 (\'I). Fué éste tlllO lit- los motivos,
entre ot ros, que indujo a la Comisiôn a recomendar
que esll' asunto se incluyese en su propio programa
para 1953.

402. El hccho tic que, en el proararna dl' trabnjo de
la ('olllisil'lTl, no SI' hubiesen incluido los problemas de
sl,,!.'11ridad social, ensefianza e higiene, fué objetado pOl'
varios miembros, que procura l'on su inclusion entre
los ti-mas de los l'studios provcctarlos para el pcriodo
comprendido entre 1952 ~. 19S4. Pero la mayoria de
los represcutantcs. aunfjl1l' intcrcsados igualmcnte en la
solucion de dichos prohlcmas, estimaron que éstos,
pOl' su caràctcr, son de la competencia dl' los orzanis­
mns especializndos y que su inclusion en el programa
dl' trahajo dl' la Comisiôn causa ria una duplicaciôn de
esfulTzOS.

4113. En \'l'Z de agrt'gar temas l'speciales a su propio
prograllla, la Comisil'lI1 decidiô rt'coml'ndar al Consejo
qUl' hs Xaciones l'nidas y los organisrnos esrecializa­
do" a fin dl' prc[larar reconwndacionrs pertinentes de
caracter practico. otorgaran atencion l'special, tan
prontn corno fuera posih1e, a las cuestiones siguientes:
'!ll'di,la, dl' s('guridad social ta!<'s como el seguro social
,. la asistl'tlcia social para los desemp!<'ados, los ancia­
nos. l'Il fermns, ninos necesitados y otros grupos de
indigetltl's; accesibilidad dl' la ellSenanza y estah1eci­
mieIlto (1<' en,eiianza primaria obligatoria gratuita para
todos; l'osibilidad para todas hs personas c1e disponer
de Ins Illl'dios para el rnantenimiento dl' la llt1ena salud
v para la pn'\'I'nci<'lI1 y el tratamiento de Jas enierme­
clades; las n1l'didas que habran dl' adnptarse inmedia­
tallll'lltl' [l.lra fomentar el progTeso social.

464. FI Cnnsejo examinô17 el informe de la Comisi<'m
dt' Asuntos Sociales sobre su prograrna de trabajo.
l-nos pocos lllil'lllbros expresaron Jas misrnas opiniones
que habian lllani festado ante la Comisil'lll, pero la
lllavoria sostuvo que los principales programas en
l'sas mate rias l'l'an de la competencia de los organismos
cspecializados L de otros 6rganos de las Naciones

'" E/2247, paginas 20 a 22.
17 \-éanse los dchatcs sobre los tcmas referentcs al programa

de trahajo asi: tema II a), 660a. y 661a. ses ion es plenarias;
tema II b), 224a. y 225a. sesiones deI Comité de ASllntos Socia­
les, 659a., 661a. y 663a. sesiones p!enarias; tema Il d), 641a.
a 645a. y 660a. y 661a. sesiones p!enarias; tcma 33 b), 112a.
scsi(m dei Comité de Coordinacil>l1; 66b. Y 662a. sesiones ple­
na rias.
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Unidas. Por su resolucién 434 H (XIV) el Consejo
aprobô l'! programa de trabajo contenido en el pro.
yecto preparado por la Comisién de Asuntos Sociales
en su octave periode de sesiones y sefialé a la atend6n
dl' la Comisiôn las actas de los debates dedicados al
programa de trnbajo durante l'! 14° periode de sesion-,
del Consejo, y la secciôn II, relativa a los programas
priori tari os de las Naciones Unidas, dei informe de
su Comité de Ccordinacién, segûn fué aprobado par
el Consejo."

Seeeién II. Fondo Internacionnl de Socorro a la
Infancia (Naciones Unldas)

46S. En su 14° periode de sesiones," el Consejo
cxarninô el informe de la [unta Eiecutiva del UNICEF
(Ein14) ,20 correspondiente al -periode de sesiones
celcbrado en abril de 1952. El Conse io examinô tarn­
bién el in forme de la Comisiôn de Asuntos Sociales
(E/22·~7) ,21 que habia examinado el informe del
lTNICEF en su octave periode de sesiones,
466. En sus debatcs, el Consejo, al igual que la Coml­
sion de Asuntos Sociales, rindiô homena ie a la labor
dei lTNICEF, considerândolo un ejemplo notable de
colaboraciôn internacional. Se ha mejorado la situa­
cién de decenas de millones cie nifios : la ayuda pres­
tada por el UNICEF ha dado como resultado un
aumento en los servicios de atenciôn de la infancia
en los paises interesados, y las cantidades relativnrnente
pequefias dl' suministros y l'quipos proporcionados par
el FNTCEF han servido de base para servicios perma­
nentes de asistencia a la infancia, Se elogi6 al UNICEF
pOl' su capacidad para dispensaI' nlpidamente socorros
en casos de catastrofes natura1es v en otros casos de
eillergencia, pOl' sus principios s6Iidos, pOl' la f1exibi­
lidad de los l11étodos de funcionarniento y de la gesti6n
econ{lmica, y pOl' su estrecha colaboracion con otros
lif,[~'anos dl' las N aciones U niclas.

467. El Consejo aprob6 sin cambios la resolucion
recomendada poi- la Comision cie Asuntos Sociales. En
la resolucilln 434 J (XIV) el Consejo advirtio pOl' el
informe de la Junta Ejecutiva que ésta habia aprobado
la participaci<'m deI FNTCEF en 53 proyectos distintos
dl' actividadl's de protecciôn a la iniancia que interesan
a 39 paist's y tl'rritorios; advirti6 que estos programas
se c1<'stinarian a 72 paises y territorios; que esta ayuda
destinada sobre todo apaises insuf1cientemente des­
arrollachs, consistia en programas relativos a los
asrecto,; fundamentales de la protecciôn a madres y
ninos, a la formaciôn profesional de trabajadores socia­
les auxiliares. a campanas en masa contra las enfer­
llleclades epidémicas y endémicas que afectan a la
in fancia. a la alimcntacion infantil, a la conservaci6n
de la leche y al establecimiento de instalaciones para
la prodll"ciôn de antibi6ticos, insecticidas y vacunas;
y advirtiil los rapic10s socorros de emergencia que presta
el UNICFF. El Consejo encomio la extension a los
paises airicanos de la ayucla proporcionada pOl' el
UNICEF; aprobo el interés que dedica la J unta Eje­
cutiva a las rnedidas destinadas a la formacion profe-

18 Véanse también las secciones l y II deI capitulo VII.
10 658a. y 659a. sesiones pIenarias.
20 Véanse los Documenlos Oficialrs dei Canse,io Economico

y Social, 14° periodo de sesiolles, Sup/eme/llo No. 7.
21 Ibid., Suplelilenio No. 9.
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Indochina (Camboja*
Vietnam*)

Liberia"
Marruccos
Ruanda Urundi*
Togo*
Tûnez

Indonesia
Japon
Repûblica de Corea
Pakistan
Sarawak
Singapur
Tailandia
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Honduras
Honduras Britânica
j amaica
Nicaragua
Panama
Paraguay
Perû
Rcpûhlica Dominicana
Trinidad
Uruguay

América Latina (20)

Bolivia
Brasil
Colombin
Costa Rica
Chile
Ecuador
El Salvador
Granada*
Guatemala
Haiti

TIPOS DE ASISTENCIA CONCEDIDA

469. Cuando haya concluido la ejecuciôn de estos
programas, mas de 60.000.000 de nifios habrân recibido
beneficios directes, no incluvéndose en esta cifra a los
nifios que usufructûan de -los servicios generales de
protecciôn a la madre y al nifio, respecto de los cuales
no se dispone todavia de datos, ni a los nifios que
reciben beneficies indirectos. Muchos de los nifios
habrân recibido ayuda correspondiente a diversos pro­
gramas.

Formaciôn profesional y seruicios bôsicos en materia
de protecci6n y sanidad para la madre y el nÏ1ïo

471. El UNICEF, que tiende cada vez mas a prestar
asistencia en forma de suministros y de l'quipos para
centras rurales de higiene maternoinfantil ha contri­
buido a establecer unos 2.100 centros de esta clase
proporcionando suministros por valor de unos 350
dôlares por centre, El mayor aumento relativo en los
gastos correspondientes al ejercicio 1952-1953 se pro­
ducirâ en ayuda de esta clase. Se calcula que hacen
falta un os 100.000 centros mas en Asia, en la region
dei Mediterrâneo Oriental y en la América Latina'
no se han hecho calculos respecto a Africa. '

472. La Junta Ejecutiva, habiendo reconocido que la
extension de los servicios de protecci6n a la madre y
al nino exigia la formaciôn de personal auxiliar, decla­
1'0, en su periodo de sesiones de abri! de 1952, que
estaba dispuesta, siernpre que se cumplieran determi­
nadas condiciones, a ayudar a cubrir los gastos locales
de formaciôn profesional de trabajadores auxiliares
tales como parteras rurales, auxiliares de enfermeria
y vacunadores. La acciôn del UNICEF obedece a planes
forrnulados por el grupo de trabajo sobre actividades
a largo plazo en favor de la infancia, creado por
el CAC.

473. Ademas, durante el periodo anual que se exa­
mina, el UNICEF ha seguido prestando asistenda al

470. Para alentar el desarrollo de los programas de
carâcter permanente en beneficio de la infancia, el
UNICEF dedicô, en el curso dei periode anual, apro­
ximadarnente dos tercios de su ayuda a proyectos a
largo plazo de servicios generales de proteecion a la
madre y al nifio, tales como la creaciôn y la expansion
de servicios bâsicos, la formaciôn profesional de per­
sonal para los servicios de protecciôn a la infancia
las campanas en masa para combatir las enferrnedades
que afectan a cantidades considerables de nifios, y
también los programas de alimentaciôn infantil y de
conservaciôn de la leche. Se dedico aproximadamente
un tercio de la ayuda a grupos l'speciales afectados
por situaciones de ernergencia.

Malta**
Polonia**
Portugal"
Repùblica Federal de Alerna­

nia
Yugoeslavia

Reino Hachimita de J ordania
Libano
Libia
Siria
Turquia

EXTENSION DE LA ASISTENCIA PRESTADA
(JULIO DE 1951-JUNIO DE 1952)

468. En el periode anual que va de julio de 1951 a
junio de 1952, el UNICEF continuo prestando ayuda
principalmente a los paises insuficienternente desarro­
llados. La Junta Ejecutiva aprob6 consignaciones apro­
ximadamente por un valor total de 15.000.000 de déla­
l'es destinados a 100 prograrnas de protecci6n a la
infancia, de los cuales mas 0 menos la mitad l'l'presen­
taba un nuevo tipo de protecciôn a la infancia en el
pais interesado, correspondiendo el resta a una conti­
nuacién 0 ampliaciôn de los programas existentes. Se
continuo prestando asistencia a las madres y nifios
refugiados de Palestina. Cuando todos los programas
de asistencia dei UNICEF se estén aplicando, este
org~nis~no desarrollarâ actividades en los 74 paises y
territorios SIgUIentes :
Africa (l0)

Argelia
Africa Ecuatorial Francesa*
Africa Occidental Francesa*
Carnerùn haj 0 administraciôn

francesa*
Congo Belga*

Asia (19)
Af'gunistân
Birmania
Borneo Septentrional
Brunéi
Ceilân
China
Fcdernciôn Malaya
Filipinas
Hong Kong
India

Mediterrâneo Oriental (II)
Adén*
Egipto
Etiopia
Iran
Irak
Israel

Europa (12)
Austria**
Bulgaria**
Checoeslovaquia**
Finlandia**
Francia
Grecia
Italia

. * Asistencia aprobada por primera vez por la junta Ejecu­
!lV~ deI UNICEF en el periodo anual que termina el 30 de
JUIllO de 1952.

** Asistencia completada en virtud de consignaciones apro­
badas con anterioridad a junio de 1951.

sional de trabajadores sociales auxiliares : recomendô
que se hicieran esfuerzos aun mayores para dar a
conOCl'r la obra que el UNICEF realiza en el mundo
enll'ro colaborando con las Naciones Unidas, los orga­
nismes espccializados y los gobiernos; expresô su
preoctlpacion por el hccho de que la falta de fondos
hava impedido al UNICEF realizar el programa de
30:000.000 de dôlares que se habla propuesto para el
ejercicio comprendido entre el 30 de junio de 1951 y
el Iode j ulio cie 1952, y sefialô a la atenciôn de los
!(obiernos y de los particulares la necesidad de que el
C'JTCEF logre realizar el prograrna propuesto de
20.000.000 de dôlares para el ejercicio comprendido
entre el Iode junio de 1952 y el 30 de junio de 1953.
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Centre Internacional para la Infnncia, de Paris, para
trabajadores sociales precedentes dl' rodas partes del
mundo y que St' encarga de la formacién profesional y
dl' investigaciones y demostraciones en materia de
higiene y protecciôn para la madre y el nifio,

Ctunpaîias sanitarias Cil masa

4i4. Las dos terceras partes dl' los gastes del UNICEF
en programas a largo plazo, se han destinado a la lucha
contra en Iermcdades transmitidas por insectes como el
paludismo, \' a la vacuna antituberculosa BCG. Otros
progrumas lie ayuda comprenden la lucha contra el pian,
el bejel y la sifilis prenatal y, desde el periodo de
sesiones dt' la Junta Ej ecutiva celebrado en abril de
1952, coruprenden tarnbién campafias experimentales
contra el tracoma, L1. asistencia ha consistido en
surninistros y l'quipo médicos, medios de transporte,
DDT, pcnicilina y l'quipos l'speciales de producciôn :
se ha prcstado también ayuda para la producciôn local
dl' insccticidas, antibiôticos, vacunas y toxoides.

A lintcntaci ôn il!faillit

475. La ayuda ciel CNICEF para prcgramas suple­
mcntarios cie alirncntaciôn infantil ha consistido en
alimentes protectores facilitados corno socorro para
las victimas de desastres naturales y suministrados
tamhién a los paiscs que l'stan estableciendo servicios
dl' alimentaciôn infantil en las escuelas y en centros
(IL- protccciôn a la madre y al nifio, En abril de 1952,
la Junla Ejecutiva aprobô cl suministro de leche desna­
tada a los nifios de Af rica, a fin de combatir graves
en Icrmedarlcs resultantes cil' deficicncias de nutriciôn,
talcs coma el letcasliiorleor, De esta rnanera, los paises
puedcn surninistrar gratuitamentc, a a bajo precio, leche
cil' bnvna calidad a gran numero de ninas.

476. Para avudar a conservar los recursos locales de
leche, el l'NICEF ha facilitado l'quipos importados
para instalaciones de dcshidrataciôn y de pasteuriza­
ci('m, para embotellar y para otras elaboraciones. Este
tipo de asistl'ncia, iniciada en Europa con la coopera­
ci<">n de la FAO, se amplio en el perioclo anual 1951­
1952 con la aclici<">n de otros proyectos en Europa, tres
en América Latina y dos en la region del Mediterdmeo
Oriental.

Asislcllcia Cil casas de cmerge/lcia.

4ïi. Las activiclacles dl' asistencia en casas de emer­
gencia fueron las siguientes: suministro de alimentos
para las maclres y los ninas dl' las regiones azotadas
por la seqllia, l'Il e} noreste dei Brasil y en Madras,
[ndia; para personas evacuadas de una zona de pertur­
haciolll's voldlllicas en Filipinas; para refugiados "eco­
n('1I11ieos" en aldeas fronterizas deI Reino Rachimita
de J orclania; para victimas de inllndaeiones de Italia;
y continuaeiôn dl' la asistencia a las madres y ninas
refllgiados de Paiestina. En vista de la existencia deI
Organismo dl' Obras Pùblicas y Socorro a los Refu­
giados cie Palestina en el Cercano Oriente (Naciones
Unidas), cncargado cie ayuclar a este ùltimo grupo,
la Junta Ejccutiva aprabo la continuacion de la ayuda
dei l'NrCEF hasta el 30 cie noviembre de 1952, en la
inteligencia de que el Director deI Organismo men­
cionaclo recomendaria a la Asamblea General, en su
séptimo periodo de sesiones, que ésta encargara a
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dicho Organisme todas las tareas relacionadas con la ~
alimentaciôn cie l'SOS refugiados a partir del 10 de
diciernbre dl' 1952.

OURA REAl.IZADA EN CADA REGION

478. Africa. En su perioclo dl' sesiones celebrado en
abril cil' 1952, la Junta Ejecutiva ciel UNICEF adoptô
una importante medida al ampliar la labor del UNICEF
l'Il las regiones insuficientemente desarrolladas median­
te la aprobaciôn de la primera inversion cie 1.000.000
de dôlares l'omo contribucién directa para programas
en favor cie la infancia en el Africa tropical y en
Africa del Norte. El objeto de estos prograrnas es
combatir el paludisme, las desnutriciones graves de los
nifios, el tracorna y el pian. Rasta ahora, con excepciôn
de las carnpafias cie vacunaciôn con BCG en Africa dei
Norte, el UNICEF no ha contribuido a ningûn pro­
grama en el continente africano. Se espera que, en el
future, otros territorios cie Afrira soliciten ayuda para
la ej ecuciôn de programas anàlogos. Los programas
han sicio concebidos de mariera que duren varias anos,
para garantizar una transformaciôn efectiva en I~

situaciôn oxistente, a fin de que los gobiernos puedan
adoptar oportunamente las mcdidas neccsarias para
proseguir la labor sin ayuda del UNICEF. En general,
los suministros aprobarlos hasta ahora, solo abarcan el
primer afio de cacia programa a fin de que, para las
prôximas asignacioncs se pueda terrer en cuenta la
cxpcriencia adquiricla.

479. Asia. Asia después de Europa fué la primera
regiôn en que el UNICEF proporcionô asistencia para
la ejccucion de programas a largo plazo. El objetivo
funclamental de esta asistencia es afianzar los medios
bâsicos nccesarios para forrnaciôn profesional yser­
vicias en materia de sanidad y proteccién para la madre
y el nifio, en particular en las regiones rurales, y
efectuar carnpafias en masa contra en fermedades que
afectan considerablernente a la infancia. Rasta mavo
de 1952 el UNICEF habla prestado asistencia a m'as
de 1.000 centros de protecciôn a la maclre y al nino,
y estaba ayudando a cerca cie 100 centras de formaci6n
profesional para enfermeras y parteras. En las cam­
panas de vacunacion con BCG se habian hecho reac­
ciones a la tuberculina en mas cie 11.000.000 de ninas
y se habia vacunado a mas cie 4.000.000. En el curso
cie l'am panas contra el pian y la sifilis, se examina a
mas de 3.600.000 personas y Sé' trata a mas cie 500.000.
En el transcurso de 1951, aproximadamente 1.000.000
dl' ninas recibieron Ieche y arroz para completaI' racio­
nes alimenticias insuficientes, principalmente par pro­
gramas l'speciales de socorro dl' emergencia y par
intermeclio cie centras de proteccian a la madre y al
nino. De la ayucla global proporcionada a Asia hasta
fines de junio cie 1952, un 40% se destina a campanas
en masa contra enfermeclacles, que comprendian pro­
gramas cie vacunaciôn con BCG y programas contra
el paludismo, el pian y la sifilis prenatal. Esta asis­
tencia comprendia el suministro de l'quipo para la
procluccion de DDT a Ceih'tn, India y Pakistan, y a la
India para la produccion de penicilina. Un 24% dei
total se destino a servicios y a meclios de fonnacian
profesional en materia de producci6n a la madre y al
nino, un 15% a la alimentacion infantil, un 10% a
socorros de emergencia, incluso ropas y frazadas para
los ninos coreanos: y un Il % a diversos programas.
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480. Regiôn dei JIcditerrâneo Oriental. El UNICEF
iniciô su asistencia en l'sa parte del mundo en el
olO1ïo <IL- 1948. cuando fué invitado por las Naciones
Tnidas a contribuir al socorro de aproximadamente
500.000 madres )' nifios que figuraban entre los refu­
aia,los de Palestina, La ayuda fué extendida poco
~""I'l1L;S il grupos de iumigrantes en I srael y lucgo,
durante un breve periode. en 1951, a Turquia. En
lQ-\Q. ,,1 l'NICEF ernpezô a colaborar en carnpafias
cnntra la tuberculosis mediante el BCG en Egipto, y
luruo en va rios otros paises, Rasta junio de 1952,
millnnes de nifios han sido sornetidos a reacciones a la
mb.-rculina v vacunados contra la tuberculosis. El
L'\'TCEf' contribuye ahora a la realizaciôn de pro­
g-ramas nacionalcs que comprenden la instituciôn de
s"f\'icios bâsicos de protecci6n a la madre y al nifio,
y ,,1 tratamiento v control de enferrnc-Iades infecciosas
grayes que afcctan considerablernente a la infancia y
que estan mu)' extendidas en la region, por ejemplo,
,,1 pnludismo, el bcjcl y la sifilis, También presta asis­
tencin en rnatcria de conservaciôn de la leche, sumi­
nistrando l'quipos modernes de pasteurizaciôn, y
Egipto. rn particular, esta recibiendo el l'quipo nece­
sario para una fâbrica de insecticida DDT. Gracias
a la preparaciôn de persona1 local para la asistencia
a los niiios )' a la obtenciôn de equipo bâsico propor­
cionado por el UNICEF, algunos paises l'stan adqui­
ricndo los medios de afianzar permanentemente sus
programas de asistencia infanti1.

481. Europe. En el transcurso dei periodo anual
1951-1952, se prest6 asistencia a Alemania, Grecia,
Iralia y Yugoeslavia." En abril de 1952, la Junta
Ejecutiva aprobô la iniciaciôn de la asistencia a Por­
tugal. En 1950, la asistencia prestada por el UNICEF
en Europa consistiô principalmente en alirnentaciôn
infantil en masa, en suministro de ropa y calzado,
vacunaciôn con BCG y carnpafias contra la sifilis pre­
natal. Como resultado deI restablecimiento de condi­
cionrs normales en Europa y de la tendencia del
F\'TCEF a ayudar a los paises insuficientemente des­
arrollados, el \'olumen de la asistencia deI UNICEF a
Europa se ha reducido considerablemente después de
19~O. Gran parte de la labor que el UNICEF em­
prL'ndi6 con caracter de socorro excepcional, fué luego
proseguida por los gobiernos cen cara.eter permanente.
Fil 19S1. todavia se prest6 alguna asistencia en Europa
para contribuir a remediar los efectos dl" una sequia
en YUg'oeslavia y de una inundaci6n en Halia, y para
ayurlar a grupos de refugiados alemanes y griegos.
Excluyendo los programas de emergencia, las asigna­
ciones de 1951 para progral11as a largo plazo se divi­
cHan, aproximadamente, en un tercio destinaclo a los
Sl'1'\'icios basicos de protecci6n a la madre y al niiio,
un te~cio destinado a la preparaci6n de personal para
asistencia a los niiias y dos sextas partes destinadas,
rrspectivamentc, a un progral11a sanitario en masa y a
otro cie conservaci6n de la leche.

482. Améri.ca Latina. En marzo de 1949, el UNICEF
aprab6 por primera vez la prestaci6n de asistencia a
Al11érica Latina. Rasta el 10 de julio de 1952, el 45%
de la ayuda se ha destinado a campaiias sanitarias en
gran l'scala, sobre todo para la lucha contre, enferme­
dacles transmitidas por inseetos, a campaiias contra

22 Véase el parrafo 473.
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la tuberculosis con BCG, contra el pian, y a campafias
cie inmunizaciôn contra la tos ferina y la difteria. Esa
asistencia incluia el establecimiento de una fâbrica de
penicilina en Chile, y la produccién de vacunas y sueros
en otros paises. Un 30)~ de la asistencia sc destin6
a programas a largo plazo dr alimentaciôn infantil y
de conservaciôn de la leche, un 17% se empleô en
reforzar servicios cl,' hirriene maternoin fantil, v el
8% restante se destiné 'a satisfacer necesidades de
emerzencia dr la infancia, resultantes de terremotos
y sequins. Un rnsgo notable cie la asistencia prestada
por el UNICEf' en la Arnérica Latina, es que se la
cmplea en gran parte para solucionar problernas cornu­
nes a toda la region. Todos los paises de América
Central efectûan carnpaiias contra los insectos con
obieto de reducir las elevadas tasas de mortalidad in­
fantil en la region, y los prograrnas a largo plazo de
alimentacién infantil siguen el mismo patr6n. Una
campana nacional de vacunaciôn contra la tuberculosis
con el I~CG realizada en el Ecuador, sirviô de campo
de preparaciôn prâctica para toda la regi6n, y los
técnicos formados alli traba ian ahora en campafias
sirnilares en sus propios paises, a saber: Costa Rica,
El Salvador, jamaica v Trinidad. Un laboratorio de
BCG equipado por el UNICEF en México, sirve de
fuente de aprovisionarniento para l'SOS paises y en 1952
estarân funcionando en el Ecuador y el Uruguay cen­
tros equipados en forma anâloga.

RECVRSOS DEL UNICEF

483. En el periodo cornprendido entre \?l 10 de julio
de 1951 y el 30 de junio de 1952, los ingresos del
l.TNICEF aumentaron aproximadamente en unos
10.500.000 délares : de l'sa surna, 9.500.000 dôkres
representan contribuciones de 33 gobiernos." La J unta
Ejecutiva pudo hacer asignaciones en el transcurso de
l'se periodo anual por un valor de 19.000.000 de d6la­
l'es, gracias a los recursos acumulados durante los aDOS
precedentes y a salé,os a favor y transferencias de
asignaciones anterior'~s, la mayor de las ct1ales fué una
cantidad de 5.227.000 d61ares que habia sido asignada
a China y que no fué utilizada. Al concluir el periodo
cie sesiones de la J un ta Ejecutiva, celebrado en abri1
de 1952, no quedaban recursos sin asignar. Sin em­
bargo, varias gobiemos l'stan estudiando la posibilidad
de enviar contribuciones para el periodo 1952-1953.

484, En su periodo de sesiones celebrado en marzo
de 1951, la Junta Ejecutiva aprob6 la realizal:i6n de
campaiias especiales para reunir fondos dm'ante la
celebraci6n deI Dia de las Naciones Unidas, ei 24 de
oetubre de 1951, campanas que se efectuaron en Brasil,
Chile, Israel, Italia, Jap6n, Liberia, Pakistan, Filipinas,
Tailandia y Yugoeslavia. En algunos paises, los fondos
reunidos fueron entregados en su totalidad 0 parcial­
mente al UNICEF; en otros, fueron destinados a
programas locales de asistencia a la infancia. Varios
paises se proponen emprender actividades analogas
en 1952.

23 Afganist<in, Australia, Austria, Bolivia, Brasil, Ceilan,
Chile, China, Egipto, Estados Unidos de América, Finlandia,
Francia. Guatemala, Haiti, India, Indonesia, Irak, Israel, Ita­
lia, Japon, Liechtenstein, Luxemburgo, Nneva Zelandia, No­
ruega, Paises Bajos, Pakistan, Peru, R~ino Unido, Suecia,
Suiza, Tailandia, Turquia y Yugoeslavia.
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4g5. En su periode dt' sesiones celebrndo en abril de
1952, la junta Ejecutiva recomendô la formaciôn de
comités nacionales en favor del l'NICEF, que se encar­
.g-arian dt' obn-ner, dt' fuentes privadas, rondos para t·1
l'NICEF; Iacilitando informaciôn al pûblico en g-ene­
l'al v que, vn algunos cases, colnbornrian a la planifi­
caciôn y ejccuciôn de los programas que se ejecuten
con asistencia del UNICEF. La junta estimé que
est os comités nacionales podrian constituir un media
para brindar a millones de personas en muchas paises
(como sucediô con el Llamamiento de las N aciones
T'nidas en Favor de la Infancia en 1948-1949), la
oportunirlad de contribuir en forma personal y con­
creta a una dl' las actividades de las N aciones Unidas.

CAI.CTI.O DE LAS :"Ec"FsTnADES FI:"A!\'C"IERAS, PRO(;RAlI[A
(;r;:-iERAL y PRESt'Pt'ESTO FIJ ADOS c"0~[0 OBJETIVOS
l'ARA FI. PERfoDO CO~[PRE:-iDIDO F:"TRE El. 10 DE JULIO
DE 1<)52 y FI. 30 DE J {':-i1O DE 1953

486. .vn su periodo dl' sesiones celebrado en abril
dl' 1<)5221 la Iunta Eivcutiva aprobo un calcule preli­
minar de las' ncccsidark-s financierns para el periodo
cnmnn-nrlido entre el 10 rie julio de 19.'2 v el 30 de
innio dt, 1953, cuvo total es <le 20000.000 dl' dôlares,
Estos càlculos se hasan en una evaluaciôn de los costes
rie los nrogramas de asistencia previstos Clue solo podrân
sel' cuhir-rtos si se dispone de una cantidad correspon­
dientt' de nuevos recursos. Del total, se dedicarân
7.100000 dc'lbres para rasas dr erneruencia. para fletes
y para arlministraciôn, 500.000 dola l'es para los pro­
gTamas OUt' bencficien a mas de una regiôn y los
12.400000 rlolares restantes se distribuirân en la forma
sisruicntc : A frira, 1.710.000 dôlarcs : Asia, 5.630.000
dôlares : M editerraneo Oriental. 1.g50.000 dôlares :
Europa, 750.000 dôlarcs : Arnérica Latina, 2.460.000
dôlares. La finalidad del prograrna y presupuesto fija­
dos COIllO obietivos es facilitar a b Junta el rxamen
rie las posihilicbrlrs en matrria dr asistrnria global a
los ninos, y la evaluarion de la asistencia que se ha
dr prrstar para los rlivrrsos programas correlativa­
mente segùn sus méritos.

487. En el presupuesto de 20.000.000 dr dalares no
sr incIuvrn los fondos 10rales, instalaciones, servicios,
suministros, personal y otros recursos facilitados para
los progTamas pOl' los pai.,rs heneficiarios en virtucl ciel
"principio dl' aportacionl's paralelas". Estr principio
fut? reafirmarlo pOl' la Junta Ejt'rutiva en su periodo
de srsionrs crlehraclo en noviembre dr 1951, pOl' sel'
"rlr importancia fundamental para el funcionamiento
riel rondo". La Jun',,( senalo que este principio habia
contrihuido en gran parte al éxito dei Fonclo y que
gracias a la hahilitacion cie recur,;os locales pOl' un
valor par 10 menas equivalente, la asistencia deI
{'XTCEF St' hahia rluplicado. La Junta llega a la con­
clusion rie que "la apliracion rie rste principio ha per­
mitido lograr que solo sc emprcndan trabajos cie suma
urgencia en hien rlr 111 in fancia. Ha estimularlo en
mucho., paisrs el l'api rio desarrollo de programas que,
rlc otra manera, sc habrian aplazarlo durante largo
tiempo. Ha sentaclo bascs que permiten a los paises
proseguir los progTamas una wz concluida la asis­
teneia cid UNICEF".25

21 E/2214, parr"fos 39-41.
25 E/ICEF/l84/Rev.l, p{trrafos 349-351.
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COLABORACION CON OTROS ORGANISMOS DE LAS NACIO­
NES UNIDAS y CON OR(;ANIZACIONES NO Gt'BERNA­
MENTALES

488. La funciôn principal del Fonde consiste en faci­
litar suministros y l'quipos csenciales a los gobil'rnos
a fin de colaborn r a las actividades de asistcncia a la
infancia; los organismes especializados y los departa.
mentes pertinentes de las Naciones Unidas cooperan
en la forma siguiente : a) proporcionando a los zobier­
nos asesorarnicnto v servicios técnicos en n-laciôn l'on
programas para cuva realizaciôn han de recibir asis­
tencia del UNICEF: v h) dando al UNICEF la segu­
ridad dr que son técnicarnente acentables los planes
preparados por los paises para el UNICEF.

48<). En su periode de sesiones celebrado en abril de
] 952, la [unta Ejecutiva tomô nota con satisfacciôn
de la cola'borarion' entre el UNICEF por una parte, y
rl Departamento dr Asuntos Sociales y la AAT de las
Naciones Unidas, la OMS y la FAO por otra parte.
Los proycctos de nrograrnas qtH· los gobiernos pre­
sentan a la Junta Ejccutiva, ponen de manifiesto que
todos los orzanisrnos interesados colaboran ahora en
la prepnraciôn y e icruciôn rie los programas, y que la
asistencia a los niîios, dispcnsada por todos los orga­
nisrnos interesados dr las Naciones Unidas, esta cada
vez mas coordinada dcntro cie cacia pais.

490. En su neriodo dt' sesiones celebrado en abl'il
de 1952, la Tun ta Eiecutiva decidiô reconocer, con
caràcter consultivo, al Comité de Orzanizaciones no
Gubernamentales para el UNTCEF. Este Comité fué
establecido en el verano cie 1949, V denorninado "Co­
mité Consultivo de Organizaciones no Gubernamen­
tales", para asesorar a la Administraciôn del UNICEF
en la obtenciôn cie fondes v en otros asuntos, Con
ohjeto dr l'vital' confusiones ~n cuanto a sus funciones
rn relaciôn con la Iunta Ejecutiva del UNICEF, el
Comité rlrcidio cambial' su nombre pOl' el cie "Comi­
té cie Organizaciones no Gubernamentales para el
l7NICEF".

Seccion III, Estupefacïentes

491. La Comision de Estupdacientes dedico la mayor
parte de su séptimo perioc1o de sesionf'S al l'studio de
las meclidas que han de tomal'sr para combatir el tra­
fico ilicito de estupefacientes, y a la preparacian de
un convenio unico sobre rstupefacientes que sustituya
a los tratados vigentes.

492. El Consejo en su 14 0 periodo cie sesiones con­
sagro su atrncion al examen de los problemas prin­
cipales relativos al opio y a la hoja de coca, asi l'omo
al estudio cie ciertas medidas de caracter administrativo
destinadas a facilitar 0 a ampliar el alcance de la
fiscalizacian. El Conseio examina el informe de la
Comision sobre cl trabajo realizado en su séptimo
periorlo cie ses iones (E/2219)26 y el informe deI Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre las esta­
disticas de estupefacientes para 1950 y la labor deI
Comité en 1951.27 En su resolucion 436 B (XIV), el
Consejo toma nota de estos dos informes y, en vista

26 Véanse los DoCltJJlentos Oftcialcs dei Consejo Eco/lomico
JO Social, 14° periodo de sesiOlles, SlIplemento No. 8.

27 E/OB/7.
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1
dei i:lquietante desarrollo del trâfico iIicito a que se
hace referencia en ambes, toma algunas decisiones
encaminadas a una cooperacién internacional mas estre­
cha en rnatcria de fiscalizacién de los estupefacientes,
v al fortalecirniento de dicha fiscalizaciôn rnediante la
adopciôn de rncdidas de carâcter nacionaI.

LnlITAClON lI\'TERNACIONAL DE LA PRODUCCION DE
OPIO

493. En el curso de su 13° periode de sesiones el
Cons-jo tuvo ante si dos proyectos de propuestas
oncaminadas ambas a lograr, por rnétodos diferentes,
la limitaciôn cie la producciôn ùe opio. La primera
consistia en un proyecto de acuerdo provisional para
limitar la produccién de opio a las necesidades médicas
v cientificas, mediante el establecimiento cie un mono­
polio internacional dei opio. El segundo consistia en
un grupo de principios generales que la Comisiôn de
Estupe facieutes habia elahorado con el fin de llegar
a la conclusion de un protocolo relative a la lirnitaciôn
dt' la producciôn de opio mediantc la inspccciôn de las
existcncias. POl' sus resoluciones 395 B Y C (XIII),
el Consejo pidiô al Secretario General se sirviera sorne­
ter a los gobiernos dichos textes solicitândoles que
presentascn las observaciones que considerasen conve­
nientes. Asimismo se dieron instrucciones al Secre­
tarie General de que preparase un resumen anotado
dt' estas observaciones y cie que redactase el protocolo
en forma legal.

494. En su 14° periode de sesiones el Consejo tuvo
ante si un resumen anotado cie las observaciones pre­
sentadas por 37 gobiernos respecto a los principios
fundarnentales dei proyecto de protocolo y dei acuerdo
provisional propuesto," y el texto legal deI protocole,
preparado por el Secretario General." En vista de las
observaciones formuladas, el Consejo estima que no
habia lIegado aun el memento de organizar el mono­
polio internacional dei opio, que dispone el acuerdo
provisional propuesto y que, teniendo en cuenta las
divergencias de opinion que se habian expresado, era
preferible no abrir nuevamente el debate sobre esa
cllt'stion. Algunos cie los miembros dei Consejo estima­
l'on que el texto presentado deberia ser revisado por
completo y propusieron que dicho texto fuese trans­
mitic10 a los gobiernos solicitandoles que transl11itiesen
al Secretario General otros textos diferentes con sus
ohservaciones al respecto y sus opiniones sobre la con­
\'ocacion de la conferencia.

495. El Consejo estimo que, en vista de la urgencia
deI problema dei trafico ilicito v de la toxicomania, no
dehia aplazarse por mas tiempo'la reunion de la con fe­
rl'l1cia internacional. La mayoria de los miembros
estime) que, a pesarde ciertas lagunas, el proyecto de
protocolo representaba, por el momento, el mejor media
de solucionar, al menos en pane, el problema de la
limitaci()n de la produccion ciel opio y de la reduccion
deI Irafico ilicito y de la toxicomania. En consecuencia,
aprob030 la resolucion 436 A (XIV) pOl' la cual decidio
convocar una conferencia internacional encargada de
aprobar un protocalo sobre limitacion de la produccion
de opio; pidi6 al Secretario General que convocase

28 E/21S6. E/2186/Corr.l y E/2186/Add.l-3.
2,. Anexo al documento E/2186.
3n 580a. sesi6n plenaria.
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la conferencia en la fecha que juzgase oportuna, de
preferencia después de la conclusiôn del octavo periode
cie sesiones de la Comisiôn de Estupefacientes y que
invitase a participar en la conferencia a los gobiernos
y tarnbién a representantes de los organismos especia­
lizados. En la resoluciôn el Consejo pidiô asimismo
al Secretario General' que preparase un reglamento
provisional para la conferencia y que picliese a los
gobiernos que presentasen, antes dei IOde diciernbre
de 1952, sus observaciones acerca dei actual proyecto
de protocolo sobre limitaciôn de la produccién de opio,
asi l'omo todas las enmiendas a su texto que estimasen
conveniente proponer; y que preparase una cornpilaciôn
de las observaciones presentadas pOl' los gobiemos y
la transmitiese a todos los Estaclos invitaclos a la con­
ferencia, a mas tardar seis semanas antes de la aper­
tu ra cie la misma.

PROllLEMA DE 1..<\ HO] A DE COCA

496. En su 13° periode de sesiones, por la resoluciôn
395 D (XIII), el Consejo pidiô a la Comisién de
Estupefacientes que exarninase el problema de la hoja
de coca teniendo en cuenta toda la in îormaciôn clispo­
nible y que presentase al Conseio sus recornendaciones
sobre la materia. La in formaciôn de que disponia la
Comisiôn habla de incluir no solamente la documenta­
l'ion que existia entonces, ~1 sino también las observa­
ciones de los Gobiernos de Bolivia y del Perl! relativas
a las observaciones adicionales de la Comisiôn de Estu­
cli03 2 y que el Consejo les habla pedido transmitiesen
al Secretario General.

497. El Gobierno de Bolivia declaré que no deberian
forrnularse conclusiones ni recomendaciones sobre el
problema de la masticaciôn de la hoja cie coca mientras
los paises interesados no hubiesen terrninado los estu­
dios emprendidos. Solicité también cooperacién técnica
cie las Naciones Unidas a fin de proseguir su estudio
cie este problema. Por su parte, el Gobierno dei Perl!
impugné algunas de las conc1usiones de la Cornisiôn de
Estudio, incluso las relativas a los peligros de la rnasti­
caciôn de hojas de :oca, pero convino en que debian
lIevarse a cabo algunos de los experimentos propuestos
por la Comision de Estudio. Estos experimentos habrian
de consistir en observar 1\S reacciones de los mastica­
clores inclividuales de coca después de mejorar sus
condiciones sociales, y en especial su dieta, a fin de
cleterminar si en circunstancias mejoradas, continua­
dan 0 abandonarian el habita de masticacion cie la hoja
cie coca. El Gobierno de Bolivia informa a la Comision
de Estupefacientes, en el curso de su séptimo periodo
de sesiones, que convenia en aceptar los experimentos
propuestos.

498. Después de examinar el informe y las recomen­
daciones formuladas por la Com1sion, el Consejo apro-

31 Esta documentaci61l consistia prillcipalmente en; el informe
presentado por la Comisi6n de Est11{lio de las Hojas cIe Coca
(Naciones Unidas) (E/1666); la dedaraciôn formulacla por cl
rcprcscntante dei Peril en el quinto perioclo de sesioncs de la
Comisi6n de Estupefacientes (E/1666/Add.3); las actas l'esu­
midas cie las 11Sa. y 119a. sesiones de la Comisi6n (E/CN.7 /
SR.llS y 119) y las observaciones de la Comisi6n de Estudio
sobre las declaraciones formuladas por los represelltantes de
Bolivia y el Peril en el curso dei quinto periodo de sesiones
de la Comisi6n de Estupefacientes (E/1666/Add.l).

32 E/CN.7/235.



bo 3 S la resoluci6n 436 E (XIV), pOl' la cual pidi6 a
los servicios de asistencia técnica de las Naciones Uni­
das y de los organismos especializados que, con ayuda
dl' la Secretaria, estudiasen la posibilidad de ernprender
los experimentes propuestos, dentro del marco de los
actuales programas de asistencia técnica a Bolivia y
PerLI; recomendé a los Gobiernos de Bolivia v el Perù
que adoptasen las medidas necesarias para Iimitar la
producciôn cie hojas de coca a la elaboracién y al
consume licitas y que adoptasen medidas eficaces para
impedir que entrasen en los canees cornerciales hojas
de coca v cocaina en bruto que pueden alimentar la
fabricaciôn 0 la exportaciôn ilicita de estupefacicntes."

CO;-';\'E;-';ro UNICO SOBRE ESTL'PEFACIENTES

4<)C). La Comisi6n de Estupefacientes in formo35 al
Consejo sobrt' el progreso logrado en la preparaciôn
de un convenio ûnico que substituya a los tratados
multilaterales vizentes para la fiscalizaciôn de los
estupcfacientes. Dt' conforrnidad con la decision toma­
da en su anterior periode de sesiones, la Comisiôn exa­
minô a fondo el proyecto de convenio preparado pOl'
el Secretario General." En el curso cie estos debates,
que sc refirieron ùnicarnente a los articules 2 a 13 del
proyecto de convenio, la Comisiôn toma en cuenta las
observaciones escritas transmitidas al Secretario Gene­
ra l por los Gobiemos de algunos de los Estados repre­
sentados en la Comisiôn y pOl' el Comité Central Per­
manente (Estupdacientcs). el Organe cie Fiscalizaciôn
(Estupefacientes) y la Organizaci6n Mundial de la
Salud.

500, La Cornisiôn decidiô aplazar hasta su octavo
perioc!o de sesiones el examen de los dernâs articules
dei provecto de convenio pero pidi6 al Secretario
General' que, entre tanto, se sirviese preparar la pri­
mera parte de! nuevo proyecto de convenio y algunas
listas que forrnarian parte integrante del proyecto,
teniendo dcbidarnente en cuenta los principios formu­
lados en el curso de su séptimo periodo de sesiones.

.:;01, Los principios que han de servir de Ruia al
Secreta rio General en su traba io se refipren en parti­
cular a los articulos 2 a 13 deI proyecto de convenio,
si hien algLtnos de el10s se refieren al texto en su
totalidad 0 a disposiciones que no aparecen en dichos
artlculns. Esencialmente. se refieren a cuatro problemas,

S02, FI rrimero se relaciona con el alcance precisa
deI nUe\'o trataclo. l'or ejemplo, la Comision examino
la cuestic'm ùe si l'ra suficiente coc!ificar las disposiciones
\-iRl'ntcs l'n los trataclos existentes, con sujecion unica­
nll'nlt' a la inclusion de aquellas modificaciones cuya
Ilcc('sidad la experiencia hubiese r1emostrado, 0 si seria
nw inr l'stablecl'r un sistema cie fiscalizacion suficiente­
1111'~tl' flexihle para ac1aptarse a las circunstancias
iuturas, La Comision estimo que ;~ra imposible tomar
ulla decisiôn de principio a est" n"specto y que seria
prderihle no modificar el sistema actual c1e fiscaliza-

:1:\ 5R3a. ~eSi{'1Il plenaria.
:J'El Presidente dei Consejo confirma la interpretacian segùn

la Cllal esta resoiucian no es en forma alguna incompatible con
las disposiciones de la resolucion 200 (TII) de la Asamblea
General sobre asistencia técnica para el desarrollo economico,
porque los l'studios a que se hace referencia en la resolucion de!
Consejo solamcnte se emprenderan cuando los gobiernos inte­
resados 10 soliciten.
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ci6n a menos que se tornasen en cuenta cuidadosamente 1
las circunstancias de cada casa particular,

503. El segunc!o problema estudiado por la Comisiân
se refiere al establecimiento, l'structura y condicién jurl­
dica de los 6rganos cil' fiscalizacién. La Comisiôn ac!optâ
la opinion de que la forrnulaciôn de normas y las
funciones de carâctcr técnico deberian sel' de la incurn.
bencia de un nuevo organisme analog-o a la actual
Cornisién de Estupefacientes, es c1ecir, c1e una comisiô-,
orgânica deI Consejo, que seria distinta c1el organisma
sernijudicial correspondiente a los actuales Comité Cen­
tral Permanente (Estupcfacir ntes) y Organes cie Fis­
calizaciôn (Estupefacientes), y que se llarnaria "Comi­
sion Internacional cie Estunefacientes". Las decisiones
y recornendaciones aprobadas por el nuevo organisme
propuesto en virtuc1 cil' este nuevo convenio, podrian
sel' adoptadas, modificadas 0 rcchazadas pOl' el Consejo,
pero serian aplicables automâticamente siernpre que
('1 Consejo no adoptase ninguna mec1ic1a al respecta
dentro de un plazo determinado. Se tomal'on disposi­
cioncs para los cases en los cuales el Conseio invite
a alzunos Estados que no forman parte de las Naciones
Unidas para que estén representados en la nueva comi­
sion v en consecuencia se dccidiô establecer en el texto
dei convenio una base juridica para el otorgamiento
de los privilegies e inmunidades que dichos miembros
necesitarian para el desernpefio de sus funciones. Ade­
mas, se propuso que en el Convenio se adoptasen dispo­
siciones que perrnitiesen a la nueva comisi6n delegar
sus poderes en un comité. Con respecte a las funciones
que en la actualidad desempefia el Comité Central
Permanente (Estupefacientes) y el Organe de Fiscali­
zaciôn (Estupefaoientes): se decidiô recornendar la
fusion de estos dos organismes en un organisme ûnico
semi judicial conocic!o con el nombre de "Junta Inter­
nacional de Fiscalizaciôn de Drogas",

S04. En tercer Iugar, la Comisiôn expresô sas opi­
niones acerca de la fiscalizaciôn de ciertas drogas y de
la excncion de otras. Se reconociô, que al ejercer estas
funciones, la HTunta Internacional cie Fiscalizacion de
Drog-as" deberÎa actuar, en cada caso, previo asesora­
miento de la Org-anizaciôn Mundial de la Saluc1 res­
pecto a las caracte,isticas méclicas, farmacologicas y
farmacéuticas de la droga de que se trate, pero que
corresponùeria a la Comisi6n, con sujecion a la apro­
haciôn deI Consejo, la aclopci6n de la decisi6n final
en materia de fiscalizacion, después de tener en cuenta
otros factores tales l'omo los problemas c1e caracter
administrativo y social que pudiesen plantearse. Toda
decision tomada a este respecto deberia tener caracter
obligatorio para las partes, salvo en el casa de una
recomendacion encaminada a prohibir el empleo c1e
estupefacientes, Ademas, se decidio mantener la facul­
tad, que ejerce aetualmente la Comision, de someter
una droga a fiscalizacion provisiona1.

50S, Finalmente, con respecto al procedimiento para
la aplicacion cIe los c1iferentes sistemas de fiscalizacion
a cacIa categorîa c1e drogas, la Comision propuso que
las difercntes drogas fuesen enumeradas en listas qt:.e
vendrian a formar parte integrante deI tratado. En la
que atane a la exportaci6n de estupefacientes, la Comi­
sion desech6 la ic1ea deI establecimiento de una ca.mara

"5 E/2219, parrafos 72-103.
36 E/CN.?/ AC.3/3/Rev.2.
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internacional de cornpensacion que habria subordinado
la concesién de permisos de exportaciôn a una verifi­
cacién por una "Junta Internacional de Fiscalizacién
de Drogas" segùn los câlculos establecidos para el pais
importador. No obstante, la Comisién estima que la
medida dl' fiscalizaciôn que existe en la actualidad
en virtud del convenio de 1931, con respecto a la
exportacion de drogas particularrnente peligrosas a los
paises que no son parte en los convenios de 1925 y
193l , deberia conservarse en el texto del nuevo con­
venio.
506. Después de examinar el proyecto de convenio
ûnico y el sistema de fiscalizaciôn que ha de establecerse
con arreglo al tratado future, la Comisiôn decidiô que
las medidas de fiscalizacién aplicables a las diferentes
categorias de drogas deberian quedar establecidas en
el texto del nuevo convenio. Acerca del empleo de
ciertas drogas para fines médicos, la Comisién decidié
que el convenio no deberia obligar a los gobiernos partes
en dicho convenio a prohibir el empleo de drogas para
fines médicos, pero que si deberia contener recomen­
daciones relativas a la prohibiciôn de ciertas drogas
peligrosas. Estas drogas serian enumeradas en una
lista y la Cornisiôn poclria recornendar ulteriormente
la inclusion de otras drogas en dicha lista.
507. Finalmente, respecto a la irrîormaciôn que han
de suministrar los gobicmos a los organes cie fiscali­
zacién internacional, la Comisién estima, en primer
lugar, que las caracteristicas de la inforrnaciôn esta­
distica que se necesita deberian aparecer con claridad
en cl tcxto ciel convenio, en vez de ser detcrrninadas
por una nueva comisién : y, en segundo lugar, que no
era necesario que los Estados comunicasen unos a
otros los nombres y direcciones de los importadores
y de los exportadores de estupefacientes. No obstante,
continuarian cornunicândose toda la restante informa­
ciôn que estân obligados a suministrar con arreglo a
los tratados vigentes.

508. El texto de los articules 2 a 13, que ha de pre­
parar el Secretario General en conformidad con los
principios antcriormente enunciados, sera sometido a
la Comisiôn en el curso de su octavo periodo de sesio­
Iles. Ulterionnente, cuando estén terrninados los demâs
articulos deI proyecto de convenio futuro la Cornisiôn
presentarâ al Consejo el texto completo deI nuevo
proyecto de convenio.

INVESTIGACIONES CIENTLFICAS SOBRE LOS

ESTUPEFACIENTES

509. El Consejo tuvo ante si algunas recomendaciones
formuladas por la Comision de Estupefacientes37 rela­
tivas a las futuras investigaciones cientificas sobre la
naturaleza deI opio, y, en particular, a la posibilidad
de determinar cientificamente el origen deI opio deco­
misado a los traficantes ilicitos. Esta investigacion
cientifica se Ilevo a cabo en aplicacion de las resolu­
ciones deI Consejo 159 II C (VII) y 246 F (IX).
5.10. La Comision estimo que el programa de inves­
l1gaciones deberia activarse invitandose nuevamente a
los gobiernos a que envien mue stras de opio a la
Seeretaria y que los procedimientos cientificos elabo­
radas para determinar el origen deI opio deberian

37 E/2219, parrafos 123-128.
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emplearse inmediatamente en la campana encaminada
a suprimir el trâfico ilfcito. Propuso, entre otras cosas,
que se autorizase a la Secretaria para que, previos
arreglos con las autoridades nacionales que efectûan los
decomisos de opio, examinase la muestra y comunicase
ulteriormente a la Cornisiôn los resultados de las pme­
bas de laboratorio.
511. La Comisiôn preconizô el establecimiento de un
laboratorio permanente de las Naciones Unidas que
continuaria el trabajo que se efectiia en la actualidad
en relacién con el opio y que también emprenderia otras
actividades tales coma el desarroIlo de métodos para
el anâlisis de los estupefacientes ilicitos adulterados y
para la identificaciôn de los estupefacientes sintéticos
que puedan IIegar a ser objeto del trâfico ilicito, La
Secretaria suministré un câlculo aproximado deI costo
de la instalaciôn de dicho laboratorio en el edificio de
la Sede.
512. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo mani­
festa que no estimaba que hubiese llegado el momento
de poner en prâctica todas las recomendaciones formu­
ladas por la Comisiôn, pero que juzgaba conveniente
ampliar los trabajos de investigaciôn y extenderlos a
todas las clases de opio producidas en el mundo.ê" En
consecuencia, por su resoluciôn 436 F (XIV), pidiô
a los gobiernos que enviasen al Laboratorio de Inves­
tigaciôn de las Naciones Unidas para su anâlisis,
rnuestras de todo el opio decomisado en el trâfico ilicito.
El Consejo encargô asimismo al Secretario General
que presentase al Consejo en su 15° periode de sesio­
nes un câlculo detaIIado de los gastos que acarrearia
la organizacién y el equipo de un laboratorio, de pre­
ferencia en el edificio de la Secretaria de las Naciones
Unidas, suficientemente grande para que se puedan
realizar en él todos los trabajos que exigirân las inves­
tigaciones asi ampliadas.

FISCALIZAcrON DE LOS ESTUPEFACIENTES SINTÉTICOS

513. El Consejo aprobô'" la resoluciôn 436 G (XIV)
basada en la propuesta de la Comisiôrr'? relativa a la
fiscalizaciôn de los estupefacientes sintéticos. En esta
resoluciôn el Consejo, observando que el uso de los
estupefacientes sintéticos se desarroIla râpidamente,
pidié al Secretario General que sefialase a la atenciôn
de los gobiernos, la conveniencia de: sorneter todos
los estupefacientes sintéticos a su legislaciôn nacional
sobre los estupefacientes; adherirse sin demora al
Protocolo de 19 de noviembre de 1948; Iimitar sus
calculos a las necesidades médicas y cientificas; ej ercer
una estricta fiscalizaci6n sobre la fabricacion y el uso
terapéutico de los estupefacientes sintéticos; y pres­
cribir que todos los recipientes que contengan estupe­
facientes sintéticos vayan daramente marcados con
una doble !inea roja, a fin de que los servicios compe­
tentes pue dan identificarlos.

TRAFrco ILiCITO DE ESTUPEFACIENTES

514. El Consejo tuvo ante si" dos proyectos de reso­
lucion recomendados par la Comision, unD relativo a

3S S81a. sesi6n pienaria.
39 S81a. sesi6n piellaria.
40 E/2219, parrafos 129 a 137.
41 S81a. sesi6n p1enaria.



la cooperacion internacional para la fiscalizaci6n del
trâfico ilicito de estupefacientest" y otro relativo a la
fiscalizacién del trâfico ilicito de estupefacientes efec­
tuado por tripulantes de buques mercantes y de aero­
naves civiles." Por el primer proyecto de resoluciôn,
que aprob6 sin modificaciones coma resoluci6n 436 C
(XIV), el Consejo, tomando nota de que el trâfico
internacional ilicito de estupefacientes ha aumentado en
forma peligrosa, pidi6 al Secretario General se sirviera
hacer presente a los gobiernos que este trâfico no puede
ser combatido con éxito mediante esfuerzos nacionales
ùnicamente, y que para ello es 'indispensable la coope­
raci6n internacional. Se pidi6 tarnbién al Secretario
General que encareciera a los gobiernos que adoptasen
inrnediatarnente medidas, en caso de que aûn no 10
hubiesen hecho, para establecer un medio de cornuni­
caciôn directa permanente entre los diversos organismes
nacionales que fiscalizan el trâfico ilicito y que revisasen
sus sisternas de represiôn a fin de conseguir que sus
servicios de lucha contra el trâfico ilicito de estupefa­
cientes sean adecuados en sus territorios.

SIS. El Consejo, por su resoluci6n 436 D (XIV)
toma nota del aumento experimentado en el trâfico
ilicito de estupefacicntes a bordo de los buques mer­
cantes y de las aeronaves civiles durante los ûltimos
cinco anos y de que este aumento se ha debido princi­
palmente al contrabando efectuado por tripulantes de
buques mercantes y de aeronaves civiles; y aprobô,
con algunas modificaciones, las recomendaciones de la
Comisi6n por las cuales se pedia al Secretario General
que se sirviese preparar en cuanto fuera posible, una
lista de los tripuJantes de buques mercantes y de aero­
naves civiles que a partir dei IOde enero cIe 1953
hayan sida condenados por infraccién cIe las leyes sobre
cstupefacientes y le encarga que transmita la lista a
los gobiernos de tocIos los Estados con la recomenda­
ciôn cIe que éstos apliquen a tales infractores las
medidas que, con arreglo a las leyes 0 prâcticas nacio­
nales, puedan emplear a fin de aplicar dicha resolucién,
por ejernplo, enviando una copia de la lista a tocIas las
organizaciones interesadas que funcionen en sus terri­
torios.

COMITÉ CENTRAL PERMANENTE (ESTUPEFACIENTES)44

516. El Consejo examinô:" el informe del Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre las esta­
disticas cIe narcôticos para 1950 y sobre la labor rea­
lizacIa por el Comité en 1951. 4 6 El Consejo examiné
la in forrnacion estadistica y oyé las explicaciones pre­
sentadas por algunos paises. Después de oir opiniones
relativas a la responsabilidad cIe los paises productores
en relaciôn con el trâfico ilicito y las obligaciones de
los dcmâs Estados, el Consejo aprob6 la resoluciôn
436 H (XVI) en la cual tom6 nota cIe los informes
precitados, advirtié la declaracién deI Comité de que es
insuficiente la fiscalizaciôn nacional de la producci6n y
de la distribuci6n de opio y cIe hoja de coca y de que
"existcn motives para concluir que el trafico ilicito
tient- su origen en los pais es productores"; insto a los

42 E/2219, parrafo 62.
4S E/2219, parrafo 63.
H En relaci6n con la elecci6n de miembros deI Comité y la

designaci,'m deI Secretario, véanse los parrafos 47 y 49 deI
Capitula I.

46 574a., 580a. y 583a. sesiones plenarias.
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gobiernos de los paises productores a que adoptasen
inmediatamente medidas eficaces para fiscalizar toda
la produccién y distribuciôn de opio y de hoja de coca
y que informasen, si aun no 10 habian hecho, al Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre la teta­
lidad de su produccién, de sus existencias y de sus
exportaciones en 1950. Instô también el \"'onsejo a los
gobiernos de todos los paises a que adoptasen nuevas
medidas para reforzar la fiscalizaciôn de la importa­
cién y de la distribuci6n de opio y hoja de coca
en sus paises respectivos.

APLICACION DE LOS TRATADOS INTERNACIONALES

A. Lnuitaciôn al Rcino Unido de Libin bara q1te lleque
a sen parte en el Protocolo de 1948 que somete a
fiscalisacion internocional ciertas drogas no com­
prendidas en el Conuenio de 1931

517. En virtud de las atribuciones conferidas segûn
el articulo 5 del Protocolo de 1948, el Consejo aprob6
por unanimidad'" la resolucién 436 I (XIV) por la
cual invita a Libia, Estado soberano a partir del 24
de diciernbre de ] 951, a que se adhiera al mencionado
Protocolo.

B. Comunicaciàn a los qobiernos de las conclusiones
[ormuladas POl' la Orçonieaciàn Mundiol de la
Salud relatiuas a los preparados que contienen estu­
pefacientes

518. El Consejo estima que la funci6n que le incumbe
en virtucI del articule 8 deI Convenio Internacionai del
Opio de 1925, segûn qued6 modificado por el Proto­
colo de 1946, de comunicar a las partes contratantes
las conclusiones de la Organizaci6n Mundial de la
Salud relativas 1 los preparados que contienen estu­
pefacientes pero que no producen toxicomania, era de
carâcter puramente administrativo. En consecuencia,
aprobô'" la resoluci6n 436 J (XIV) por la cuai autoriz6
al Secretario General para que en su nombre cornu­
nicase a los gobiernos las conclusiones formuladas por
la Organizaciôn Mundial de la Salud en virtud dei
mencionado articule,

C. Fiscalizaci6n internacional de la droga [3-4-M01'/0-

linyletibmorfin<I

519. En el informe sobre la labor realizada en el
curso de su séptimo periode de sesiones, la Comisién
informa al Consejo sobre las medidas adoptadas para
cIefinir el sistema de fiscalizacion internacional que
ha cIe aplicarse a la cIroga [3-4-Morfolinyletilmorfina.49

La Comisi6n explicé que en vista de la conclusion
pertinente a que Ilegô el Comité de Expertes en Dragas
Toxicomanigenas cIe la Organizaci6n Mundial de la
Salud, habla sido designado un comité integrado por
tres expertos, de conformidad con el pârrafo 4 del
articulo Il cIel Convenio cIe 1931, a fin cIe que deter­
minasen si la droga de que se trata esta c1asificada en
el subgrupo b (del Grupo I) 0 en el Grupo II deI
articulo 1 dei Convenio. El Comité decidio que la [3-4­
Morfolinyletilmorfina deberia ser incluida en el Gru-

46 E/OBI7.
47 574a. sesi6n plenaria.
48 580a. sesi6n plenaria.
49 E12219, parrafos 67-71.
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Seeciôn IV. Poblaciôn

CONFERENCIA MUNDIAL SOBRE POBLACION

520. La Comisiôn de Poblaciôn no se ha reunido
desde el 13° periodo de sesiones deI Consejo, en el
eual éste examina el informe de la Comisiôn de Pobla­
cién sobre su sexto periode de sesiones (E/1989).50
En conforrnidad con dicho informe y en cumplimiento
de la resoluciôn 389 (XIII), el Secretario General ha
continuado el programa de trabajo en materia de pobla­
cion insistiendo l'specialmente en los aspectoc del pro­
grat;1a que se relacionan con el desarrollo de las regiones
insuficientemente desarrolladas y con la elevaciôn de
los niveles de vida de los pueblos del mundo. El pro­
ximo informe de la Comisiôn al Consejo comprenderâ
una resefia de este programa de trabajo.

52!. El Consejo, en su resoluciôn 389 C (XIII), pidiô
al Secretario General que se sirviera consultar con
los gobiernos, con diversos organismes especializados
y organizaciones no gubernamentales acerca de la cele­
bracién, la fecha, el posible programa, la cornposiciôn
y el costa probable de la conferencia mundial sobre
poblaciôn, y que presentara al Consejo un informe al
respecta.
522. En su 14° periode de sesiones, el Consejo exa­
mina el informe del Secretario General titulado : "Con­
ferencia Mundial sobre Poblacién" (E/2199 y
Adtl.I-4).51 De los 32 Estados Miembros que han
respondido, 29 aprueban la celebracién de l'sa confe­
rencia en 1953 0 en 1954. En el Anexo II deI docu­
mento E/2199 se agruparon los problemas que se
discutirân en la conferencia bajo los siguientes titu­
los; c) aspectos demogràficos de los problemas del
desarrollo econôrnico de los paises insuficientemente
desarrollados; b) aspectas dernogrâficos de los proble­
mas suscitados por las migraciones de la postguerra;
c) probable crecimiento futuro de la poblacién : d) en­
vejecimiento de la poblaciôn ; e) legislaciôn en materia
de poblaciôn y f) metodologia.
523. Después de examinar el informe," el Consejo
aprobô la resoluciôn 435 (XIV) por la cual aprobô
la reunion, en ; 954, de una conferencia mundial sobre
poblaciôn encargada de estudiar, bajo los auspicios
de las Naciones Unidas y en estrecha colaboracién con
la Union Internacional para el Estudio Cientifico de
la Poblacién y con los organismes especializados, los
problemas dernogrâficos enunciados en el anexo Il del
documento E/2199.
524. El Consejo, en esta resoluciôn, decidiô que la
conferencia se dedicaria unicamente al intercambio,
entre los expertos interesados que actuarian a titulo
personal, de ideas y de ensenanzas de la experiencia
en materia demografica. Autorizo al Scretario General

50 Véanse los Documentas Oficiales dei Consejo Economico
y Social, ]30 periodo de sesiones, Suplemel1to No. 11.

5, Véanse los Documentas 0 ficiales dei Consejo Econo1llico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 21 deI pro­
grama.
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para que instituyese una reducida cornisiôn preparato­
ria, integrada por representantes cIe las organizaciones
que cooperaran y par dernôgrafos de reputaciôn inter­
nacional; cornisiôn que le asesoraria en la preparaciôn
del programa y en la adopciôn de las disposiciones
necesarias para la celebraciôn de la conferencia; pidiô
al Secretario General que invitara, a titulo personal,
a expertos designados par los gobiernos, las organiza­
ciones no gubernamentales y los organismes especia­
lizados, y que invitara adernâs a un pequefio numero
de expertos que tengan un interés cientifico en las
cuestiones dernogrâficas : y que deterrninara, en con­
sulta con la cornisiôn preparatoria, el numero de
expertes de cada una de la, -ategorias mencionadas
que convendria invitar. El Cl'l",jO pidiô al Secretario
General que negociara el fino",-,miento de la con fe­
rencia con los organismos esj.cc.alizados interesados,
con las organizaciones no gubernan.entales y los go­
biernos de los paises interesados en acogerla, a condi­
cién de que el total de los gastos suplementarios que
laconferencia entrafie para las N aciones Unidas, con
inclusion de la labor preparatoria, no exceda de 24.000
dôlares. Por esta resoluciôn el Consejo autorizô también
al Secretario General para que convocase la conferen­
cia en un lugar que origine el mener gasto posible
para las N aciones Unidas, en la inteligencia de que
sera en Ginebra si se decide celebrarla en Europa.

Seceiôn V. Migcaciôn

SI1[PLIFICACION DE LAS FORMAL.IDADES y REDUCCION

DE LOS GASTOS PARA LOS MIGRANTES

525. En su sexto periode de sesiones, la Comisiôn
de Asuntos Sociales recornendô que a medida que se
completasen otros proyectos y se dispusiese de los
recursos necesarios, se emprendiese un estudio acerca
de la simplificaciôn de las fonnalidades y la reduc­
ciôn de los gastos para los migrantes ;53 en su octavo
periode de sesiones la Cornisiôn examina un informe'"
sobre este tema, preparado por el Secretario General
y basado en los datos suministrados par gobiernos,
organismes especializados y organizaciones no guber­
namentales : el informe se referia ùnicamente a la
cuestiôn de la simplificaciôn de los trâmites adminis­
trativos para los migrantes y no a la politica seguida
par los gobiemos respecta a su admisién.

526. La Camision estime que el informe contenia
muchas sugestiones valiosas y rnostraba los resulta­
dos de la colaboraciôn estrecha y fructifera entre las
N aciones Unidas y los di ferentes organismos especia­
lizacIos interesados en la migraciôn. Advirtiô de que
las prâcticas de muchas gobiernos concordaban con
algunas de las recomendaciones contenidas en el
informe; estima también que mucho se adelantaria con
la negociaciôn de instrumentos bilaterales 0 multi­
laterales destinados a facilitar y a acelerar los movi­
mientos migratorios. Se expresa,ùn algunas opiniones
en el sentido de que el informe trataba de cuestiones
juridicas y que, en consecuencia, rebasaba los limites
de la competencia de la Camision ; y se juzgo que en
materia de simplificacion de formalidades, la Comisi6n

52 S88a. y S98a. sesiones plenarias.
53 E/1678, anexo IV, parrafo 68.
54 E/CN.S/262 y addenda.



no podia establecer tin procedimiento uniforme ya
que cada gobierno sigue el procedimiento que mejor
se adapta a sus propias necesidades."
527. La Cornisiôn basândose en las recomendacio­
nes formuladas por el Secretario General en su in­
forme. l'studio los objetivos que habrian de lograr
los gobiernos mediante la celebraciôn de acuerdos
multilaterales a par media de reglamentaciones na­
cionales. Se logrô un acuerdo general sobre los
siguientes objetivos : a) limitaciôn al minima y sim­
plificaciôn dei contenido de los documentas que se
exigen a los migrantes; b) reducciôn a un minimum
o elirninaciôn completa de los gastos impuestos par
los gobiernos para la adquisiciôn de dichos docu­
mentos; c) reducciôn a un minimum de la duracién
deI procedimiento para la expediciôn de pasaportes
y visados a los migrantes; d) descentralizaciôn,
siempre que fuese conveniente y viable, de la cornpe­
tcncia de las autoridades de inrnigraciôn en materia
de otorgarniento de autorizaciones individuales de ad­
misiôn : c) adopciôn de disposiciones relativas a las
facilidades para la admisiôn de familias de los
migrantes con el fin de evitar su prolongada separa­
ciôn : f) arlopcion de mcdidas relativas a los apâtri­
das y a los refugiados que no disponen de los docu­
rnentos cuya presentaciôn generalmente se exige a los
migrantes ;56 g) utilizacién, en la forma que sea con­
veniente, de los servicios de los organismos privados
en el curnplimiento de las forrnalidades impuestas a
los migrantes.

528. El Consejo examinô'" un proyecto de resolu­
l'ion presentado por la Cornisiôn de Asuntos Socia­
les en su informe." Esta resoluciôn sefialaba a la
atenciôn de los gobiernos interesados las recomenda­
ciones contenidas en el informe deI Secretario General
y los invitaba a que examinasen las posibilidades de
modificar las prâcticas vigentes, en particular mediante
la celebraciôn de acuerdos bilaterales, a fin de aligerar
la carga que para los migrantes suponen los trârnites
administrativos cornpli l'ados y costosos. La resoluciôn
solicitaba ademâs, deI Secretario General, que por
conducto de los servicios disponibles de las Naciones
Unidas, y en cooperacién con los organismos espe­
cializados y las organizaciones no gubernamentales,
fomentase los mejores medios prâcticos para simpli­
ficar las forrnalidades y reducir su costa. El Consejo
aprobô este proyecto de resoluciôn camo resolucién
434 G (XIV).

INFOR~IE DE LA ORGANIZACION I~"TERNACIONAL DEL
TRABA]O

529. POl' su resolucion 396 (XIII) el Consejo invito
a la OIT a que senalase a la atencion de la Conferen­
cia sobre Migracion,50 fOl'mada pOl' Estados interesa-

55 El documento de trabajo y la recomendacion aprobada por
la Tercera Conferencia de Organizaciones no Gubernamentales
interesadas en la Migracion fueron examinados por la Comi­
sion, E/CN.5/262/Add.3.

56 Véase también la seecion XI dei capitulo V.
57 Comision de Asuntos Sociales, sesion 224a; sesion ple­

naria 659a.
58 Véanse lo~ Docl/mell/os Oficiales dei Consejo Economico

y Social, 14° periodo de sesiolles, Suplellu'll/o No. 9.
59 ConvocaJa en Napoles por la Org.mizacion Internacional

dcl T rabaj 0, en el periodo comprendido entre el 2 y el 16 de
octubre de 1951.
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dos en la migraciôn europea, el informe deI Secreta­
rio General sobre "Métodos de financiarniento mter­
nacional de la ernigraciôn europea" (E/20l9), asi
coma las actas de los debates sobre el informe sos­
tenidos en el Consejo." Pidiô asimismo a la OIT
que se sirviese inforrnar al Consejo, en su Jlrôximo
periodo de sesiones, sobre las medidas adoptadas 0
previstas por la Organizaci6n para dar efectividad a
las recornendaciones aprobadas por la Conferencia.

530. El Consejo, en su 14° periodo de sesiones, tuvo
ante si un informe presentado por el Director Gene­
ral de la OIT referente a las medidas tomadas PDr
la Conferencia de Migraciôn, a las propuestas pre­
sentadas par la OIT para las medidas adicionales
relativas a los métodos dl' financiaciôn internacional
de la migraci6n europea (E/2235) 61 Y una resefia de
los clebates habidos en la Conf'erencia cie Migraci6n
(E/2235/Add.l).62 En el curso deI debate, se encomié
a la OIT por su informe y por su trabajo relativo a
la protel'l'ion de los migrantes y a la ayuda a los
gobiernos en la selecciôn, formaciôn profesional y
colocaciôn de los trabajadores extranjeros. Se hizo
hincapié en la importancia de la laber deI Comité
Intergubernamental Provisional encargado de las co­
rrientes migratorias europeas, para atenuar la pre·
sion de la poblacién. No obstante, el representante
de la Federaciôn Sindical Mundial, estimé que las
organizaciones sinclicales debieran intervenir en las
diferentes l'tapas de los movimientos migratorios y
participar en la redacciôn de todos los acuerdos bila­
terales.
531. El Consejo, par su resoluciôn 439 (XIV)
toma nota deI informe de la OIT sobre las migra­
ciones y expresô su satisfacciôn por la contribuci6n
aportada par dicha organizaciôn con l'sC' informe a los
l'studios que el Consejo prosigue sobre los problemas
que se plantean en esta materia.

Seeciôn VI. Refugiados

INFORME DEL ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LOS REFllGIADOS*

532. En su 14° periode de sesiones'" el Consejo
examina el informe presentado por el Alto Comisio­
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados a
la Asarnblea General (A/2126) y una nota dirigida
pOl' el Secretario General relativa a la composiciôn
deI Comité Consultivo deI Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiaclos (E/2283).

533. Dicho informe, que se refiere al periodo que
va desde junio de 1951 hasta mayo de 1952, se refiere
a las artividades de la Oficina deI Alto Comisionado, a
la situacion de los refugiados en varios paises y al
fondo de socorro a los refugiados. Segun la opini6n

60 Véanse los Doc1llllellfos 0 ficialcs de la Asal1lblea GClleral,
se:r/o pel'iodo de sesiolles, Sltplelllell/o No. 3, secci<\n III dei
capitulo VII.

61 Véanse los Doculllcllfos Oficiales drl COllscjo Ecollolllico
y Social, 14° periodo de sesiotles, Anexos, tema 10 de! pro­
grama.

62 Véase Suplemento a "Mivracioll", volumen l, No. l, OrT,
Ginebra, enero de 1952.

63 632a., 633a., y 634a. sesiones plenarias.
* Tema separado dei programa provisional de la Asamblea

General.
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INFOUIE DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DE

REFUGIADOS

G5 Respecta al Comité Consultivo dei Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, véanse los parrafos
16 a 18 dei capitulo 1.

GG 632a., 633a. y 634a. sesiones plenarias.

~
.1
,1

~1
Reino Unido de Gran Bretaûa

e I rlanda del Norte
Rcpûblica Federal de Alema-

nia
Suecia
Suiza ï Liechtenstein
Turquin
Yugoeslavia

En su 14° periodo de sesiones,GG el Consejo
en consideraci6n el cuarto, y ultimo, informe
Organizacion Internacional de Refugiados (El

Austrin
Bélgica
Colombin
Dinamnrca
Grecia
Israel
Luxemburgo
Noruega
Paises Bajos

La Convencién entrarâ en vigor 90 dias después de
la fecha de depôsito del sexto instrumente de ratifica­
ciôn 0 adhesion.
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537. El Alto Comisionado informa asimisrno sobre
el fondo destinado a socorrer a los grupos mas
necesitados de refugiados, establecido con arrezlo a la
resoluciôn 538 B (VI) de la Asamblea General la cual
"autoriza al Alto Comisionado a que, con arreglo Il

la previsto en el pârra fo 10 del Estatuto de su
Oficina, haga un llamarniento para conseguir fondos
destinados a prestar ayuda de ernergencia a los
gTUpOS de refugiados mas necesitados cornprendidos
en su cornpetencia : ...H Segûn los calculas del Alto
Comisionado harâ Ialta una surna de aproximadamente
3.000.000 de dôlares durante el ana 1952 para auxiliar
a esos grupos dt' refugiados que, segùn cl Alto Comi­
sionado, incluyen los refugiados del Lcjano Oriente
Clue no han sido reasentados par la OIR, los refugia­
dos recién llegados que no reciben el socorro indis­
pensable de las instituciones oficiales de asistencia y
los ancianos, los enfermes. los nifios v los invalides
cornprendidos en el grupo remanente' de refugiado~
de la OIR. El Alto Comisionado informa que hasta
el 5 de rnayo de 1952 las surnas aportadas y prome­
ridas a1canzaban un total de 308.801,26 dôlares,
incluyendo las contribuciones par un valor de 235.395
dôlarcs recibidas de las organizaciones interguberna­
mentales y un total de 69.284 dôlares correspondiente
a las aportaciones prometidas pOl' los gobiernos,
538. En el debate general muches miernbros felici­
taron al Alto Cornisionado par sus actividades relativas
al establecimiento de su Oficina v a la transferencia
a clicha oficina de funciones que' fueron de la OIR.
Se lamento que los térrninos del mandata deI Alto
Comisionado le impidieran prestar asistencia a ciertos
grupos de refugiados que mu)' urgentemente la
necesitan. Dos representantes anunciaron que sus
gobiernos estaban dispuestos a hacer aportaciones al
fonda de socorro. El representante de la Federacion
Internacional de Sindicatos Cristianos insistio en la
necesidad de fondos tanto para los casos urgentes coma
para las medidas a largo plazo necesarias para solu­
cianar otros aspectos deI problema de los refugiados.

539. En su resolucion 437 (XIV) el Consejo toma
nota con satisfaccion deI informe ciel Alto Comisiona­
do de las Naciones Unidas para los Refugiaclos.G5

dei Alto Cornisionado es necesario un programa de
tres puntos : primera, ayuda urgente para los grupos
de refug-iados mas necesitados : segundo, planes a
largo plazo dl' desarrollo econômico para fomentar la
asimi!aciôn dl' los refugiados : y tercera, medidas para
garantizar que se dé a los rcfugiados una participa­
èion equitativa de las posibilidades de migraciôn, El
Alto Comisionado manifesta en su informe cierta
inquietud respecte a la persistencia de algunas situa­
CiOIll'S cie emcrgencia y a la duplicaciôn de los
organisl11os Clue tratan el problema de los refugiados,
Reconoce que se ha iniciado parcialmente la avuda
urgente, pero declaro que, no obstante, es indis­
pensable que se responda Il su llamarniento con apor­
tes mas considerables y expl'l'sa la esperanza de que
los Miernbros de las Naciones Unidas que puedan
contribuir il resolver dcfinitivamente el problerna de
los refugiados, adopten las medidas necesarias para
dlo.
534. El in forme contiene Ulla resefia de las tareas
de las oficinas auxiliares dei Alto Comisionado, situa­
das en Austria, Bélgica (para los paises del Bencf1t.-r) ,
Colombin. Estados l'niclos de America, Grecia, Italia,
Reina Unido v Repûblica Federal de Alemania. En
breve se cstablecerâ una oficina auxiliar en Francia
y otra se ha establecido en Hong- Kong, juntarnente
con el Comité Intergubemamev 1 Provisional encar­
gado dl' las corrientes mig-~•.t J ..as europeas.:" Des­
pués de sefialar la irnportancia de la coordinaciôn de
actividades entre su propia oficina y los organismes
internacionales y las organizaciones privadas de bene­
licencia, el Alto Cornisionado informa que en muchas
paises donde se han establecido oficinas auxiliares se
esta tratando de coordinar las actividades de las
organizaciones privadas de beneficencia, vinculân­
dolas mas estrecharr.ente con los gobiernos de los paises
interesados.

535. En su rcsefia de la situaciôn en los paises don de
los refugiados atm necesitan ayuda urgente, el Alto
Cornisionado sefiala pnrticulnrmcntc a Alemania Occi­
dental donde los refugiados que l'stan a su cargo se
hallan en siltlacian desventajosa debido a que hay
en l'se pais gran nùmero de reftlgiados de nacionali­
dad alemana. El problema es tan grave en Austria
que la {mica solucion, a pesaI' de los muchos obstaculos
que para 10grar1a deben salvarse, parece sel' la inte­
gTacion cie los refugiados en la vida v en la economia
de ese pais. En algunos paises de asilo, par ejemplo,
en Italia, en cl Territorio Libre de Trieste, en Grecia,
en cl Cercano Oriente, en Shang-hai y en Honk Kong,
la ~jttl;lcion local parece excluir toda posibilic1ad de
intcgracion y, par consiguiente, la mejor solucion
para IDS refugiados que se encuentran en l'SOS paises
es cl reasentamicnto en otra parte.

536. El AIt'J Comisionado informo ademas que la
\ol1\'cnci(in sobre el Estattlto de los Refugiados ha
sldo firmada pOl' los paises siguientes:

Il·' El Comité Intergubernamental Provisional eneargado de
las Corrientes Migratorias Europeas, que no es un organismo
de las Naciones Unidas, se estableei6 en noviembre de 1951 con
los t~1jembros siguientes: Australia, Austria, Bélgica, Bolivia,
Brasll, Canada, Chile, Dinamarca, Estados Unidos de América,
Fr:'.I1cia, Grecia, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Republica
Federal de Alemania, Suiza y Venezuela.

,
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2211). El objeto de este informe l'ra resumir los
resultados obtenidos desde la aprobacién de la resolu­
ciôn 62 (1) de la Asamblea General y poner al dia
los in formes anteriores describiendo la labor realizada
desde t'I IOde cnero de 1951 hasta que empezô el
periode de liquidaciôn de esta organizaci6n, es decir
clIo de marzo de 1952.

541. Con arreglo a los térrninos de la resoluciôn 62
(I) de la Asamblea General, la .area principal de la
OIR consistié en alentar y favct ecer el pronto retorno
de las personas desalojadas a sus paises de origen : y,
en segundo lugar, en velar por que "ningûn rcfugiado
o persona desplazada que haya cxpresado definitiva­
mente objeciones validas al regreso a sus paises de
origen" sc vea obligada a regresar a él.

.Q2. La OIR ayudô a repatriar, a reasentar, 0 a
resolver de otro modo su situaciôn al 90~~ de los
refugiados registrados en esa Organizaciôn. Durante
el periode que va del IOde julio de 1947 al 31 de
diciernbre de 1951 mas de un millôn de pcrsonas
Iueron reascntadas en paiscs distintos de los de origen,
y 73.000 Iueron repatriados a su pais de origen 0 a
un domicilio anterior : el numero de personas que
dependia de la OIR para su alimentaeiôn y aloja­
miento fué reducido de 712.000 a 25.000 v se estima
que seria relativamentc fâci! lograr el reasentamiento
en otros paises, de una carta 'parte de las personas
que aun quedaban cuando se terminaron las opera­
ciones.
543. Los paises siguientes aceptaron mas de 1.000.000
de refugiados durante la existencia de l'sa organiza-
cién : '

544. El 10 de enero de 1951, el Alto Cornisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, elegido por
la Asamblea General conforme a su resolucién 428
(V), asumié la Iunciôn de proporcionar protecci6n
internacional, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, a los refugiados que reùnan las condiciones
estipuladas en el Estatuto que figura l'omo anexo a la
citada resoluciôn,

545. Durante el debute sobre el informe de la OIR,
varias delegaciones rindieron caluroso hornenaje a la
OIR, a sus directores generales y a los miembros dei
personal, por sus notables realizaciones en esta
humanitaria ernpresa cie las Naciones Unidas. Algunas
clelegaciones sefialaron con justificable orgullo las
contribuciones de sus gobiernos. Algunas delegaciones,
en cambio, declararon que, segûn su opinion, la OIR
no habia cumpliclo los términos de su mandato y que,
en realidad, habla obstaculizado la repatriaciôn de los
nacionales de determinados paises, Estos represen­
tantes opinaron también que la OIR habla tergiversa­
do los hechos al describir las condiciones que encon­
trarian los refugiados en algunos paises de inrnigra­
ciôn y que muches refugiados habian pasado grandes
privaciones y miserias en sus nuevos hogares,

546. En su resoluciôn 438 (XIV) el Consejo tom6
nota con satisfaccién dei ultimo informe de la
Organizacién Internacional de Refugiados y encomi6
la labor realizada por l'se organismo especializado.
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Anexo 1

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSEJO
14° periode de sesioncs

434 (XIV). Actividades sociales.
435 (XIV). Conferencia mundial sobre poblaciôn.
436 (XIV). Estupefacientes.
437 (XIV). Informe anual deI Alto Cornisionado de las Nacio­

nes Unidas para los Refugiados.
43R (XIV). Informe de la Organizaciôn Internacional de Re­

fugiados.
439 (XIV). Migraciones : Informe de la Organizaciôn Inter­

nacional deI Trabajo,

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO y DE SUS
COMITES

A continuacion se indican las actas resumidas de las sesiones
cclcbraclns par el Consejo y por sus Comités en el 14° periodo
de scsiones ciel Consejo, en relaciôn con las diversas secciones
de este capitulo :

Seeeion 1: Cuesiiones de bienestar social
Sesiones plcnarias : 641a. a 646a., 659a., 660a., 661a. y 663a.
Sesiones deI Comité de Asuntos Sociales: 224a. y 225a.
Sesi6n de! Comité de Coordinaci6n: 112a.
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Secciôn II: Fonda Iniernacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas)
Sesiones plenarias: 658a. y 659a.

S eecion III: Estupefacientes
Sesiones plenarias : 574a., 580a., 581a. y 583a.

Secciôn. IV: Poblaciôn
Sesiones plenarias: 588a. y 598a.

Sceeiolt V: Miçraciôn
Sesi6n del Comité de Asuntos Sociales: 224a.
Sesi6n plenaria : 649a.

Secciôn VI: Refuçiados
Sesiones plenarias : 632a., 633a. y 634a.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSIClONES ORALES HECHAS POR ORGANIZAClONES NO GUBER­
NAMENTALES ANTE EL CONSEJO y sus COMITÉS, CON ARREGLO
AL ARTfcuLD 82 DEL REGLAMENTO

Confcderaciôn Internacional de Sindicatos Libres
Situacién social en el mundo. Sesi6n plenaria: 643a.
Refugiados, Sesi6n plenaria: 633a.
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Federaci6n Sindical Mundial
Situacion social en el mundo. Sesiôn plenaria : 643a.

Migl'aciôn. Sesiôn plenaria: CH9a.

EXI'OSICIONES ORALES HECIlAS l'OR ORGANIZACIONES NO GUDER­
N.\Ml'NTAI.ES, ANTE EL COMITÉ-: DEL CONSEJO I,NCARGADO DE
LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, CON AlUlEGLO A
LOS ARTicuLOS 80 y 81 DEL llEGLAMl,NTO

Conscjo Internacional de Mujeres
Estllpefncientes. 115a. sesién deI Comité encargado de las

Or;..<anizaciones no Gubernamentales.

l'niùn l nternacional de Socorro a los Niüos
Informe de la Comisiôn de Asuntos Sociales (octavo periodo

de sesiones). 115a. sesiôn deI Comité encargado de las
Organizacioncs no Gubernamentales

Informe de la lunta Ejecutiva deI Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Naciones Unidas). 115a. sesiôn dei
Comité encnrgado de las Organizaciones no Gubernamen­
tales.

Asociaci6n Cristiana Mundial de Juventudes Femeninas
Vivicnda urbanisme y planificacién rural. 115a. sesiôn dei

Comid encargado de las Organizaciones no Gubernamen-
talcs.

EXI'OSICIONES pRESENTADAS l'OR ESCRITO AL CONSEJO l'OR ORGA­
NIZAClOllES NO GUBERNAMENTALES

Union Internacional para el Estudlo Cientifico de la Poblaciôn

E/C.2/331 Conf'erencia Mundial sobre Poblaciôn.

EXI'OSICIONES pIŒSENTADAS l'OR ~:SCRITO A LA COMISIÔN DE
ASUNTOS SOCIALES l'OR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMEN­

TALES

Sociednd Internacional de Protecci6n a los Invâlidos
E/CN.5/259/Add.2 Rehabilitaciùn social de las personas fisi­

camente impedidas.

Uni6n Catôlica Internacional de Servicio Social
E/CN.5/NGO/11 Funciones de asesoramiento en materin de

servicios sociales y programa de trahajo
E/CN.5/NGO/12 Formaciôn profesional dentro dei servicio

para el personal de los servicios de bienestar social
E/CN.5/NGO/13 Bienestar de la familia y la infancia.

EXpOSICIONES pRESENTADAS l'OR ESCRITO A LA COMISTÔN DE
ESTUpEFACIENTES l'OR ORGANIZACIONES NO GUDERNAMENTALES

Comisi6n Internacional de Policia Cri minai
E/CN.7/236 Trâfico ilicito de estupefacicntes - 1951.
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DERECHOS HUMANOS*

Capitula V
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Secci6n J. Derecho de libre determinaeién de los
pueblos y las naciones**

mo a la Comisién que cornpletase dos proyectos de
pactos internacionales de derechos humanos redacta­
dos conforme a las normas indicadas por la Asamblea
General, y los sornetiese al Consejo, en su 14° periodo
de sesiones, a fin de que éste pudiera remitirlos, con
las recomendaciones deI Consejo, a la Asamblea Gene­
ral en su séptimo periode de sesiones.

549. Por tanto, en su octavo periode de sesiones
la Comisiôn de Derechos Humanos dio prioridad al
examen de! derecho de Jas pueblos y naciones a la
libre deterrninaciôn y a la redaccién de los proyectos
de pactos sobre derechos econômicos, sociales y cultu­
rales y sobre derechos civiles y politicos, de conformi­
dad con las instrucciones dadas por la Asamblea
General en sus resoluciones. Las secciones I y II de
este capitule contienen una resefia de estas instruc­
ciones y de las medidas adoptadas por la Cornisiôn
y por el Consejo, La Comisiôn examiné también las
cuestiones referentes a las listas de comunicaciones
que le fueron presentadas conforme a la resoluciôn 75
(V) deI Consejo, en su forma enmendada (véase la
secciôn TIT cie este capitulo}, pero no pu cio tratar los
demis ternas de su programa, El Consejo examina
en su 14° periodo de sesiones! el informe de la
Comisiôn (E/2256)2 y toma nota de dicho informe
en su resoluciôn 440 C (XIV).3

550. La Asarnblea General. después de examinar
el informe sobre el séntirno periode de sesiones de la
Comisiôn, que le fué transmitido en cumplimiento
de la resoluciôn 384 (XTTT) del Consejo, aprobô la
resoluciôn 545 (VI) par la cual resolvto incluir en el
Pacto 0 en los Pactes cie Derechos Humanos, un
articulo sobre el derecho de los pueblos y las nacio­
nes a la libre determinaciôn, y decidiô que este arti­
culo debia inc1uir la c1ausula siŒuiente: "Todos los
pUE'blos tendriin el clerecho de lihre determinacian",
y disponer que todos los Estarlos. inc1uso los que
tienen la responsabilidad de administrar territorios
no autonomos, deben fomentar el ejercieio de l'se
derecho. cie conformidacl con los propasitos )' prin­
cipios cie las N aciones Unidas. Par la misma resolu­
cion, la Asamblea General pidi6 a la Comisian se
sirviera preparar recomendaciones concernientes al

1 665a. a 668a. sesiones plenarias.
2 Véanse los DoCltmenlos Oficiales dei Consn;o Economico

.Y Social, ]40 periodo de sesiones, Snplemcnto No. 4.
3 Las partes A y B de esta rcsoluciôn se refieren a las sec­

ciones II y l de este capitulo respectivamente.
** Subtitulo de un tema aislado "Derecho" Humanos" deI pro­

grama provisional deI séptimo periodo de sesiolles.

A

54i. En su sexto periodo de sesiones, la Asamblea
General aprobô las resolucioncs 543 (VI) a 549 (VI)
relativas a los proyectos de pactos internacionales de
derechos hurnanos, a las medidas de aplicaciôn de
dichos pactos y a la labor que habla de cumplir la
Cornisiôn de Derechos Humanos. La Asamblea Gene­
raI, en el pârrafo 2 de su resoluciôn 549 (VI), pi dia
tarnbién al Consejo Econômico y Social que celebrase
un periode extraordinario de sesiones con anterioridad
al octavo periode de sesiones de la Comisiôn de
Derechos Humanos, y que adoptase las medidas nece­
sarias para que dicha Cornisiôn pudiese completar
su trabajo referente a los proyectos de pactos inter­
nacionales y medidas de aplicaciôn antes de que ter­
minase l'114° periodo de sesiones del Consejo Econé­
mico y Social. a fin de que el Consejo pudiese sorne­
ter l'SOS proyectos, junto con las recomendaciones
pertinentes. ~l la Asamblea General en su séptimo
periode ordinario de sesiones.

548. En consecuencia, el Conse io celebre un periode
extraordinario de sesiones el 24' de marzo de 1952 y
aprobô la resoluciôn 415 (S.1) por la mal remitiô
las resoluciones 543 (VI) a 549 (VI) de la Asamblea
General, a la Comisiôn de Derechos Humanos a fin
de que ésta adoptara las medidas pertinentes durante
su octavo periode de seeiones. El Consejo pidiô asirnis-

* El prograrna provisional deI séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General incluye un tema separado : "Derechos
Humanos", con los apartados siguientes : :i) "Proyecto de Pac­
tos Internacionales de Derechos Humanos y medidns de aplica­
ciôn" yb) "Recomenclacioncs concernientos al respcto interna­
cional del derecho de libre deterrninaciôn de los pn-blos". RC's­
pecto a este apartado b), por su resoluciôn 440 B (XIV), el
Consejo decidiô rcmitir a la Asamhlea General, sin ohservacio­
nes, dos resoluciones aprohadas por la Comisiôn de Derechos
Hurnanos. El procrama provisional comprende también otros
dos ternas separados sohre : "Proyer-tc de Protorolo rof'erente
al Estatuto de los Apâtridas", y "Libertad de Informaciôn",
respectivamente, incIlIyendo este (dtimo los dos apartados si­
guientes: "Problema de libertad de informaciùn. inclusive cl
e<tndio dei proyecto de convenci,'m sohre lihertad de in form,,­
ri,'m" yb) "Di fusiùn por los gobiernos de resolnciones apro­
ha,bs por (,rganos de las Naciones Pnid"s y comunicadas a
aqnélIos por el SC'rrC't"rio GenC'r"I", rC'specto ,,1 cn,,1 h reso­
Inri,'Jl1 442 n (X IV) dei Consejo contiene ll11a recomendarinn
a la Asamblm General respC'cto a un preamhnlo y a cIansnlas
rdalivas a una convenciùn inlernacional sobre dercchos politieos
,!C' la mnjer, euyo proyeeto constiluye otro de los tcmas sepa­
rados dei programa provisional de la Asamblea General. Por
sn resolueion 445 C, el Consejo invito a la Asamhlea General
a qne se tuviera en cuenta el parrafo 1 de h misma resolucion,
al examinarse la informaci,)n sobre Territorios no aut6nomos
transmitida en virtud deI inciso e deI Articulo 73 de la Carta,
cnesti,'n ésta que también es objeto de un tema srparado en el
programa provisional de la Asamblea General. El Secretario
General presento un documento sobre este asunfo (AIAC.351
L.97) a la Comision para la Informacion sohre Territorios no
autonomos, en su tercer periodo de sesiones.
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respcto internacional del derecho de libre determina­
cian de los pueblos y someterlas a la Asamblea
General en su séptimo periodo de sesiones. Pidi6
también al Consejo, en el pârrafo 1 de su resolucién
549 (VI), que instara a la Comisién para que diera
prdacian a la cuesti6n dei derecho de los pueblos
a la libre determinaciôn, cuyo examen la Comisién
se via obligada a aplazar, por fait a de tiempo, en su
séptimo periodo de sesiones.
551. La Comisi6n examin6 el derecho de los pueblos
y las naciones a la libre determinacién l'omo primer
tema de fondo dei programa de su séptimo periodo
de sesiones y estudié conjuntamente la redacciôn del
articula para ser incluido en el pacte 0 en los pactos
de derechos hurnanos y las recomendaciones concer­
nientes al respeto internacional de la libre determina­
ciôn de los pueblos' que la Comisi6n ha de someter
a la AS:.II11blea General. Decidiô inc1uir el mismo
articule tante en el proyecto de pacto sobre derechos
civiles y politicos coma en el proyecto de pacto sobre
derechos econômicos, sociales y culturales. El texto
aprobado cons ta de tres pârrafos, El primera pro­
clama el derecho de todos los pueblos y todas las
naciones a la libre determinaci6n, es decir, a deter­
rninar libremente su estatuto politico, econôrnico
social y cultural. El segundo pârrafo declara qu~
todos los Estados, inc1uso aquéllos que tienen la
responsabilidad de la adrninistraciôn de territorios no
aut6nomos asi l'omo aquéllos de los cuales depende
en cualquivr forma el ejercicio de dicho derecho por
otro pueblo, deben fomentar la efectividad de ese
derecho en todos sus territorios y respetar el man­
tenimiento de ese derecho en otros Estados, de con­
formidad con las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas. El tercer pârrafo declara que el
derecho de los pueblos a la libre deterrninaciôn corn­
prende, adernâs, una soberania permanente sobre sus
riquezas y recursos naturales, y que los derechos que
pueden reclamar otras Estados, no podrân justificar
en ningûn casa el que un puebla se vea privado de
sus propios medios de subsistencia.

552. Sobre la cuestién de las recomendaciones rela­
tivas al respeto internacional deI derecho de la libre
d.e,terminaci6n de los pueblos y las naciones, la Corni­
sron aprobé dos proyectos de resolucién y pidiô al
Consejo se sirviera transmitirlos a la Asamblea Gene­
ral. En virtud deI primero, la Asamblea General
recomendaria que "los Estados Miembros de las
Naciones Unidas sostengan el principio de libre
determinaciôn de los pueblos y na.ciones y respeten su
independencia" y "reconozcan el derecho de libre
deterrninaciôn de los pueblos en 10 que se refiere a
los territorios no autonomes v a los territorios en fidei­
comiso que administran; que favorezcan su ejercicio
por dichos pueblos, y que 10 concedan a aquellos de
e~os 'pueblos que rec1ame~ el poder de gobernarse a
SI rrnsmos, una vez avenguada la voluntad popular,
preferentemente por medio de un plebiscite cele­
brado bajo los auspicios de las Naciones Unidas".

En la segunda resoluciôn, la Comisi6n recomienda
q~e el Consejo pida a la Asamblea General que reco­
miende a los Estados Miembras de las Naciones
Unidas que administran territorios no aucônomos

.J E/2256, Capitule III
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se sirvan inc1uir voluntariamente en la inforrnaciôn
que transmiten en virtud dei incisa e dei Articulo 73
de la Carta, "dates detallados sobre la medida en que
los pueblos de esos territorios ejercen el derecho de
libre determinacién, y especialmente sobre su ade­
lanto politico y sobre las medidas adoptadas para
desarrollar su capacidad de gobernarse a si mismos,
para satisfacer sus aspiraciones politicas y para ayudar
al desarrollo progresivo de sus libres instituciones
politicas".
553. Cuando el Consejo examin6 en su 14° periodo
de sesiones" la resoluciôn de la Comisi6n sobre el arti­
culo que ha de ser incluido en los pactos internacionales
de derechos humanos, y la resoluciôn que contiene
recomendaciones concernientes al respeto internacional
dei derecho de libre determinaciôn de los pueblos, las
recomendaciones de la Comisiôn fueron censuradas
por diversos motives. Se dijo que constituian una
tentativa para enmendar la Carta con métodos indirec­
tos y que la Carta en los capitulos que tratan de los
territorios no autônomos y los territorios en fideicomiso
no ernpleaba la frase "libre determinaci6n de los
pueblos". Se sostuvo que la Cornisién 110 habia tratado
de definir la expresi6n "la libre determinaciôn de los
pueblos" ni el térrnino "pueblos", tan dificiles de
definir con precision que su inclusion en un instru­
mento juridicamente obligatorio resultaria inadecuada;
se alegô que la inclusion en los pactos de derechos
humanos de una disposici6n que garantice el derecho a
la libre determinaci6n de los pueblos podria prestarse
a interpretaciones diversas e inc1uso fomentar movi­
mientos separatistas 0 subversivos ; que las recomen­
daciones estableeian una distincion entre los Estados
Miembros responsables de la administraciôn de terri­
torios no a~t6nomos y territorios en fideicomiso y otras
Estados Miernbros, 10 cual era contrario al principio
fundamental de la igualdad soberana de los Estados,
prac1amado en la Carta. La libre determinaci6n, seglin
la opinion de varios miembros, no era un derecho
individual ni colectivo como la libertad de asociaci6n
y no se debia, por tanto, inc1uirlo en pactos relativos
a derechos individuales. También se dijo que la Comi­
sion no habla resueko ciertas cuestiones fundamentales
y muy delicadas, por ejemplo: la Comisiôn no solo no
habla definido el concepto de la libre determinaciôn
sino que tampoco habla determinado las condiciones
necesarias para que ese derecho se hiciera efectivo ni
las precauciones necesarias respecto de su ejercicio, ni
las obligaciones que éste importaba para los Estados
directamente interesados y los demâs Estados.

554. Varios representantes, cuyos gobiernos son
Potencias Administradoras, sefialaron que el inciso e
dei articulo 73 de la Carta, que indica el carâcter de la
info:11?aci6n que. h<l;n de transITIitir los Estados que
adrninistren territorios no autonomos, especifica que
se trata de la informaciôn "estadistica y de cualquier
otra naturaleza técnica que verse sobre las condiciones
econôrnicas, sociales y educativas"; y que, en dicho
~?cis,o! s~ ha omiti?o. deliberadamente el adjetivo
politicas : Por c~n?lgulente, la Carta no obligaba a

las Potencias Administradoras a transmitir a la Asam­
blea General informaci6n de carâcter politico aunque
estas Potencias publicasen y proporcionasen esta in for­
macion ; y estimaron que, por tanto, no era conveniente

e 666a., 667a. y 668a. sesiones plenarias.



que la Asamblea General hiciera una recomendacién
oficial al respecto. Declararon que, en vista cie que en su
recomendacién la Cornisién se extralimitaba respecte
de las disposiciones de la Carta y de que, cie ser apro­
bada tal recomendacién, podria suscitar confusion en el
progreso constitucional ordenado, e infl~ir perj,u?i­
cialmente en las relaciones entre la Potencia Adminis­
tradora y la poblacién, no apoyarian esta disposicién.

555. Se sefialé ademâs, que si el Consejo remitiera
tales recomendaciones de la Comisién a la Asamblea
General, ello suscitaria en el 70 periodo de sesiones de
la Asarnblea General un largo debate que constituiria
hasta cierto punta una repeticién de los debates habidos
en el 8 0 periodo de sesiones de la Comisién cuando ésta
examina IO!: proyectos de pactes donde figura el articule
sobre la libre determinaciôn de los pueblos y las nacio­
nes.

556. Por otra parte, se alegô que las recomendaciones
de la Cornisiôn contenian una clara declaraciôn de un
principio fundamental y que se ajustaban al espiritu
de la Carta. Se manifesta que con el objeto de garan­
tizar el respeto a la libre deterrninaciôn de los pueblos,
era indispensable contar con informacién sobre la ver­
dadera situaciôn de los territorios no autônornos, y
que esa informaciôn debia ser comunicada por las
Autoridades Administradoras; por ese motivo la Comi­
sion habia recomendado que se les pidiera que presen­
taran voluntariamente la inforrnaciôn pertinente.

557. Aunque la distinciôn entre los Estados Miembros
que administran territorios no autônornos y aquellos
que no 10 hacen, quedô admitida, para r~spon~er. a .I~s

objeciones forrnuladas, se sostuvo que dlch~ distinciôn
estaba justificada y que se hallaba en la prapIa Carta, la
cual dedicaba dos capitules enteros a cuestiones rela­
tivas a territorios no autonomes y a territorios en
fideicomiso, Se arguyô también que la recomendaciôn
en la cual se pedia la transmisiôn de informacién
respecto al grado en que los pueblos de los territorios
no autônornos e iercen el derecho de la libre determina­
ciôn, se ajustaba al espiritu deI inciso e deI Articule 73
de la Carta y a las resoluciones aprobadas subsiguiente­
mente por la Asamblea General acerca de la transrni­
sion voluntaria de inforrnaciôn a las Naciones Unidas.
Se expresô la opinion de que el ûnico método prâctico
y equitativo de prornover el derecho de libre determina­
cion de los pueblos de los territorios no autônomos
consistia en someter ese derecho al juicio de los pueblos
mediante un plebiscito. También se sefialé que, a pesar
de que las mismas objeciones contra las recornendacio­
nes cie la Cornisiôn que se hacian en el Consejo se
habian forrnulado anteriormente en los debates de la
Cornisiôn, ésta las habia aprobado por Ulla mayoria
considerable.

558. Algunos representantes expresaron la opinion
de que, en vista de que la Asamblea General en su
resoluciôn 545 (VI) habia pedido a la Cornisiôn se
sirviera sorneterle directamente, en su 70 periodo de
sesiones, las recomendaciones concernientes al respeto
internacional dei derecho de libre deterrninaciôn de los
pueblos cualquier discusiôn en el Consejo sobre el
fondo de las recomendaciones era impracedente, y de

6 Véanse también los Documentos Oficiales dei Consejo Eco­
nômico 'V Social, 14° periode de sesiones, Sicplentento No. 1,
reso!uciones.
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que el Consejo debia limitarse a transmitir las reco­
mendaciones a la Asamblea General.
559. El Consejo aprobô, por votacién nominal, la
resoluciôn 440 B (XIV) por la cual decidié transmitir
sin observaciones a la Asamblea General, para que ésta
se sirva examinar en su 70 periodo de sesiones, las
reso!uciones A y B aprobadas por la Comisién y rela­
tivas a la libre deterrninaciôn de los pueblos y las
naciones, que se incluyen en el Anexo V deI informe
de la Comisiôn."

Seeciôn Il. Proyeclo de Paclo Inlernacional de
Dereehos Humanos y medidas de aplleaelén"

560. En su sexto periodo de sesiones la Asamblea
General examina el informe de la Comisién de Dere­
chos Humanos sobre su séptimo periodo de sesiones
(E/1992),7 que le habia remitido el Consejo por su
resoluciôn 384 (XIII) en la cual invitaba a la Asamblea
General a reconsiderar su decision de incluir en un
solo pacte articules relativos a los derechos econômicos,
sociales y culturales junto con articules relativos a las
libertades civiles y politicas.
561. En su resoluciôn 543 (VI), la Asamblea General
pidié al Consejo que invitara a la Cornisiôn a redactar
dos proyectos de pactos de derechos hurnanos y a pre­
sentarlos simultânearnente a examen de la Asamblea
General, en su séptimo periode de sesiones. ~~o de
los pactos habria de contener los derechos civiles y
politicos y el otro los derechos econôrnicos, so~iales y
culturales debiendo ambos sel' aprobados y abiertos a
la firma ~I mismo tiempo, En la resolucién se decia
también que ambos pactos debian contener el mayor
numero posible de disposiciones sirnilares, especial­
mente por 10 que respecta a los informes que han de
presentar los Estados acerca de la aplicaciôn de los
derechos.
562. La Asamblea General, en su resoluciôn 544
(VI), invita al Consejo a que pi?iese a la Comisiôn de
Derechos Humanos que, al revisar los proyectos de
articulos sobre derechos econômicos, sociales y cultura­
les tomase en consideracién las opiniones manifestadas
al discutirse dichos pactos, asi como las opiniones que
estimen conveniente presentar los Estados Miernbros,
los organismos especializados y las organizaciones no
gubernamentales.
563. Por la resoluciôn 547 (VI), la Asamblea General
pidiô que se insertara en el pacto, 0 en los pacto~, un
articulo sobre el derecho de los pueblos y las naciones
a la libre deterrninaciôn, y pidiô también a la Comisién
que se sirviera preparar recomendacion~s ace l'ca deI
respeto internacional que se debe a dicho derecho
(véase la seccién I).
564. En la resolucion 546 (VI) relativa a la cuestiôn
de las reservas, se pidiô a la Comisiôn se sirviera pre­
paraI', para incluir en los dos J?r.o~~ctos d~ pac~o~,
una 0 mas clâusulas sobre la admisibilidad 0 inadmisi­
bilidad de las reservas y los efectos que hayan de
atribuirse a éstas.

* Subtitulo deI tema separado "derechos hurnanos" deI pro­
grama provisionaI deI séptimo periodo de sesiones de la Asam-
blea General. . ,.

7 Véanse los Documentes Oficiales dei Conse jo Econômico y
Social, 13° periode de sesiones, Suplemento No. 9.
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r 565. La Asamblea General pidiô al Consejo, por su

resoluciôn 547 (VI), que cnviase a la Comisiôn de
Derechos Humanos ciertos documentes refercntes a
las medidas de aplicaciôn para que los examine, como
documentas bàsicos de trabajo, al preparar las disposi­
ciones referentes a las medidas de aplicacion. Se pidiô
también a la Comisiôn que tuviera en cuenta los
debates dedicados por la Asamblea General a dichos
uocumentos y que presentara recomendaciones a la
Asamblea en su séptimo periode de sesiones.
566. En su resoluciôn 548 (VI), la Asamblea General
decidiô que debian utilizarse las palabras "derechos
hurnanos" en lugar de las palabras "derechos dei
hombre", en todos los documentes de trabajo y publi­
caciones de las Naciones Unidas en lengua espafiola,
567. Por ultimo, en su resoluciôn 549 (VI), la Asam­
blea General pidié al Consejovinrcr alia, que celebrase
un periode extraordinario de sesiones cor. anteriori­
dad al octavo periode de sesiones de la Comisiôn de
Derechos Humanos, a fm de adoptar las medidas
necesarias para permitir a la Cornisiôn dar fm al tl-a­
bajo que le fué encomendado en la concerniente a los
citados proyectos de Pactos Internacionales de Dcre­
chos Humanos y medidas de aplicaciôn antes de ter­
minar l'114° periode de sesiones del Consejo Econé­
mico y Social, para que el Consejo pueda someter esos
proyectos a la Asamblea General, en su séptirno periode
de sesiones, junto con sus recomendaciones. Mientras
la Asamblea General examinaba esta resolucién, el
Comité Interino deI Calendario de Sesiones se reunie
y adclantô la fecha de apertura del periode de sesiones
tic la Comisiôn de Derechos Hurnanos en una sernana,
fijàndose el periode de sesiones para el 14 de abril
hasta el 6 de junio cIe 1952; tarnbién toma nota de que
el Consejo estaria reunido durante el periodo de
sesiones de la Comisi6n y que podria adoptar decisiones
sobre cualquier prolongaci6n cIel periodo de sesiones,
si fuera . 2cesaria.
568. El Consejo, en su periodo extraordinario cIe
sesiones de 24 de marzo cIe 1952, remitio todas las
recomencIaciones precitadas a la Comision en su resolu­
ci6n 415 (S.l).
569. La Comision celebra su octavo periodo de sesio­
nes entre el 14 de abril y 14 de junio, en vista de que
el ConsejoS accecIio a la solicitud de la Comision de
prolongar su periodo de sesiones por una semana mas.
Examinô los proyectos de pactos cIe derechos humanos
teniencIo en cuenta las resoluciones de la Asamblea
General, y aprobo articulos sobre derechos economicos,
sociales y culturales, a base de la parte III deI proyecto
cie pacto preparado en el séptimo periodo de sesiones cIe
la Comision. Luego aprobo articulos sobre derechos
civiles y politicos que se basaban en las partes l y II
uel proyecto de pacto que figura en el informe de su
séptîmo periodo cIe sesiones. No pudo, en el tiempo
de que disponia, cumplir las demas instrucciones cIe la
Asamblea General ni examinar las disposiciones exis­
tentes 0 las propuestas relativas a las medidas de apli­
cacion, como tampoco la cuestion de las l'l'servas.
Tampoco le fué posible examinar el problema de la
clàusula rte los Estados federales ni de las cIemas clftu­
sulas finales de los proyectos de pacto. En el anexo l cIe
su informe, la seccion A contenia el proyecto de pacto

S 58501. sesi6n plenaria.
9 665a. y 666a. sesiones plenarias.
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de dercchos econémicos, sociales y culturales, la seccién
TI el proyccto de derechos civiles y politicos y la seccién
C la clâusula de aplicacién territorial aprobada par la
Asarnblea General en virtuel de la resoluciôn 422 (V).
Las secciones DyE contenian los proyectos de arti­
cules sobre meclidas de aplicaciôn y las clâusulas finales
que habian sido incluidas en las partes IV, V Y VI
del proyecto de pacto incluido en el informe cIel séptimo
u""iodo de sesiones de la Comisiôn. Otros anexos con­
tenian propuestas de articulos adicionales que habian
de ser incluidos en cl proyecto de pacto de derechos
civiles y politicos, de un articule sobre los Estados
federales, de las clàusulas finales y de las medidas de
aplicaciôn que aun tenia que exarninar la Cornisiôn.

570. La Comisiôn recomendô al Consejo que le autori­
zara a terminar en 1953 su trabajo sobre los dos pro­
yectos, a fin de poder presentarlos sirnultâneamente al
Consejo y a la Asamblea General.
571. Al examinar" el informe de la Comisiôn, el Con­
sejo tuvo ante si el proyccto de resoluciôn (E/LA57)lO
que invitaba a la Asamblea General a examinar nueva­
mente su resolucién 543 (VI), con obj l'ta cIe encargar
a la Cornisiôn que preparera un solo proyecto de pacto
en su prôximo periode de sesiones. En apoyo cIe esta
propuesta, se encareciô que el goce de los derechos
econérnicos, sociales y culturales estaba tan intimamente
vinculado al de los derechos civiles y politicos, que de
separarse los dos grupos en dos proyectos re crearia
una division artificia1. Se aleg6 adernàs que, en la
Declaraciôn Universal de Derechos Humanos, se vin­
cularon estas dos categorias de derechos y que, por
otra parte, la decision de preparar dos proyectos signi­
ficaba un paso atrâs en relaci6n con las recomenda­
ciones aprobadas por la Asamblea General en su quinto
periodo de sesiones. Scfialôse también que la Asamblea
General habia decidido, por una pequena mayoria y
después de un prolongado debate, solicitar la prepara­
cion de dos proyectos.
572. Ciertos representantes, aunque mas se inclinaban
por tm solo pacto qu~ por dos, creian en principio que
el Consejo no l'ra el ôrgano competente para recomen­
dar que se modifique a estas altmas la decision tomada
por 10\ Asamblea Gerteral. Algunos miembros opinaron
que nada habia sucedicIo, clesde la aprobacion de la
resolucion 543 (VI) de la Asamblea General, que
justificara una recomendaci6n para cambiar su deci­
sion y se sostuvo que la interdependencia cIe los dere­
chos economicos, sociales y cu1tlll-ales, y los derechos
civiles y politicos, no l'ra argumento suficiente para
inclinarse par un solo pacto. Se insistio en que los
dos pactos deberian contener el mayor numero posible
de disposiciones similares, especialmente respecto a
las disposiciones sobre mecIidas de aplicaciôn, y que
cIeberian ser aprobacIos y abiertos '1 la firma simultanea­
mente. También se alego que cualquier esfuel'zo que
ahora se hiciese por modificar la decision de la Asam­
blea General daria lugar a un retraso, y posiblemente a
una confusion, en la labor de la Comision cIe Derechos
Humanos que ya habia iniciado la preparacion de los
pactos. A este respecto, se sena16 que los cIos pactos
podian fundirse mas tarde en unD solo, si la Asamblea
General deseaba cambiar su decision.

]11 Véanse los DOCll1I1Cll:0S 0 ficialcs dei Consrjo Ecollu11Iica
y Social, 14" pCl'iodo de SCSiOIlCS, Ane.t·os, tcma 12 deI pro­
granm.
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t578. El Consejo examina la propuesta (E/L.447)

cIe que el COIlS('jo pidiera a la Comisiôn que le informa­
ra 0 le hiciera recomendaciones sobre las comunica­
ciones en que se denunciaban violaciones de derechos
humanos, cuando, a juicio de la Comisién, merecian la
atencion del Consejo; se expusieron ciertos criterios
a fin de que fueran teniclos en cuenta al decidir qué
comunicaciones eran clignas cIe la atenciôn deI Con­
sejo y se propuso que se remitieran l'sas comunica­
ciones j untamente con las respuestas u observaciones
pertinentes presentadas por los gobiernos. También se
pidié que la Comisién se sirviera recomenclar cualquier
rnodificacién a la resoluciôn 75 (V) que fuere nece­
saria para cumplir dicha resoluciôn.
579. En apoyo cie esta propuesta, varies miembrn,
opinaron que el procedimiento para tratar las comuni­
caciones relativas a derechos humanos que, se establece
en la resoluciôn 75 (V) en su forma enrnendada, no
l'ra satisfactorio, Se sefialô que si el Consejo decidia
esperar hasta que, en virtud cie los pactos cie cIerechos
humanos, se creara la estructura necesaria para tratar
las violaciones denunciadas, se ocasionaria un gran
retraso puesto gue, después de reclactados y aprobados,
los pactos necesitarian atm ser ratificados por 20 Esta­
dos antes cie entrar en vigor. Ademâs, la l'structura
actualmente propuesta en los pactos solo preveia la
aclopci6n de mecliclas en casos de clenuncias presenta­
das por .os gobiernos. También se sostuvo que, con
arreglo a la Carta, los EstacIos Miembros se habian
comprometido a promover el respeto a los clerechos
humanos y a las libertacles fundamentales y que las
atribuciones de la Comisiôn le permitian forrnular reco­
mendaciones sobre cualquier cuesti6n concerniente a
los clerechos humanos, con inclusion de recornendacio­
nes y comunicaciones, No obstante, la mayoria cIe los
miembros estima que solo podria llegarse a una ver­
cIadera soluciôn dentro de la l'structura cIe los pactes
de clerechos humanos que tencIrian fuerza legal nece­
saria para pennitir a las Naciones Unidas garantizar
su ejecuciôn,

580. En la resoluciôn 441 (XIV), el Consejo decidi6
no tomar pOl' el memento decision alguna sobre la
cuestiôn de las comunicaciones relativas a derechos
humanos en vista cie la opinion cie la Comisién cIe que
no procede reconsiclerar la resolucién 75 (V). Tarn­
bién decidiô informar a la Asamblea sobre su decisi6n.

Seccién IV. Anuai-io de Dereehos Humanos

13.656a. sesiôn plenaria,

581. En su octavo periode cie sesiones, al igual que
en su periode de sesiones anterior, la Comisi6n se vi6
obligada a cliferir el examen deI plan sobre el Anuario
prcparado por el Secretario General (E/CN.4/522),
de conformidad con la resolucién 303 H (XI) cIel
Consejo. El Anuario de 1950, que ha de publicarse en
1952, contendrâ ciertos nucvos elernentos recomendados
en la resoluciôn 303 H (XI) cIel Consejo. La parte I,
que trata cie los textos constitucionales y legislativos
sobre derechos humanos, sera ampliada p~ 1 que, por
primera vez, contenga fallos cIe los tribunales naciona­
les. La parte II, que se refiere a los territorios en fidei­
comiso y no gubernamentales, hasta la fecha limitada
a las leyes bâsicas, comprenderâ leyes y oh tt "tas

573. En su resoluciôn 440 (XIV), Y a base de la
segunda propuesta que le fué presentada (E/L.449),11
el Consejo decidiô encargar a la Comisiôn que termi­
nase su trabajo sobre los dos pactos en su prôximo
periodo de sesiones de 1953, y que los presentara
simultânearnente al Consejo.

Secclén III. Comunicaciones relativas a los dere­
chos humanos'"

574. Conforme a la resoluciôn 275 B (X) ciel Con­
sejo, por la cual se enmienda la resoluciôn 75 (V)
relativa al procedimiento para tratar las cornunica­
ciones relativas a derechos humanos, el Secretario
General estableciô clos listas en las que incluyô las
comunicaciones que habian sido recibiclas con objeto cie
ser presentadas a la Cornisiôn de Derechos Humanos
en su octave periode de sesiones. Se distribuyé a los
miernbros cie la Comisiôn una lista no confidencial
(E/CNA/CR.21 y AclcI.1) que trata cie los principios
en que se basa la prcmociôn ciel respeto universal y la
observancia cie los clerechos humanos. Otra lista con­
ficlencial, con un resumen cie las otras comunicaciones
relativas a los clerechos humanos, fué presentada a la
Comisiôn en una ses ion privacla, como en periodos cie
sesiones precedentes.
575. La Comisién decidiô incluir en su informe, por
primera vez, una declaracién sobre las listas cie cornuni­
caciones examinaclas en el periodo transcurriclo entre
el 3 cie abril cie 1951 y 4 cie mayo cie 1952. La declara­
ciôn revela, entre otras cosas, que cie un total cie
25.279 comunicaciones, la gran mayoria (24.194) se
refieren a supuesta persecuciôn por motivos politicos;
otras comunicaciones clenunciaron principalrnente deli­
tos cie genociclio (305), violaciôn ciel clerecho de libertad
cie asociaciôn (119), discrirninaciôn y violaciôn cie los
clerechos cie las minorias (64), violaciôn cie los clerechos
sinclicales (83) Y otras 478 comunicaciones se refirieron
a supuestas violaciones cie diversas indoles. Entre el
total, 36 tratan cie principios relativos a la prornociôn
ciel respeto y la observancia universal cie los derechos
humanos, y fueron clistribuiclas en las listas no confi­
clenciales.
576. La Cornisiôn examina la propuesta cie que clebia
pedir al Consejo que reconsiderara la resolucién 75
(V), en su forma enmendada, y autorizara a la Corni­
sion a prcsentar informes y recomendaciones al Consejo
sobre las comunicaciones relativas a derechos humanos.
La parte cie la propuesta que pide al Consejo gue
reconsidere la resolucién 75 (V) fué rechazada y cl
resta ciel proyecto cie resoluciôn fué retiracIo.
577. El Consejo examiné!" la cuestion de las comuni­
caciones relativas a los cIerechos humanos corno lm
tema separacIo cie su programa, en vista de la resoluciôn
542 (VI) cie la Asamblea General que invita a cIar a
la Comisiôn cie Derechos Humanos, para su noveno
periocIo cie sesiones, instrucciones referentes a dichas
cornunicaciones, y pecIir a la Cornisiôn que formule
sus recomendaciones al respecto.

11 Ibid.
12 Véase también la seccion V del capitule VI II que trata

de las comunicaciones precedentes de organizacioncs no gubcr­
namentales reconocidas como entidades consultivas, y en la
que aparecen reclamaciones presentadas contra gobiernos.
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Secci6n VI. Libertad de informaci6n

588. En su resoluci6n 414 B l (XIII), el Consejo
decidia que la Subcomision de Libertad de Informacion
y de Prensa celebrara un ultimo perfodo de sesiones
para poder terminal' sus trabajos sobre el proyecto de
Cadi go Internacional de Etica Profesional para los

14 221a. y 222a. sesiones deI Comité de Asuntos Sociales;
620a. y 621a. sesiones plenarias.

efectividad al deseo del Comité sobre Jurisdiccién
Penal Internacional para preparar un instrumento
estableciendo el tribunal penal internacional y un proto­
colo para facultar a l'se tribunal a ocuparse de los
delitos de genocidio.
585. El Consejo examina la resoluciôn 532 B (VI)
de la Asamblea General, en la que le invitaba a autori­
zar a la Subcomisién a continuar su labor para poder
cumplir su misién y, especialrnente, a celobrar un
periodo de sesiones en 1952, y a adoptar todas las
medidas eoncretas necl'sarias para continuar en las
Naciones Unidas la obra de prevenciôn de las discrimi­
naciones y de proteccién a las minorias.
586. El Consejo examina también el informe del
Secretario General, preparado de conformidad con la
resoluciôn 414 B II (XIII), respecta de la labor futura
en mate ria de prevenciôn de discriminaciones y pro­
teccién a las minorias (E/2229). En l'se informe se
resumian los resultados de una encuesta realizada entre
los Estados Miernbros sobre los temas referentes a la
prevenciôn de discriminaciones y protecciôn a las
minorias que deberian incluirse en el programa de ulte­
riores periodos de sesiones del Consejo, de los proce­
dimientos para realizar el l'studio preliminar de dichos
temas y preparar informes que sirvan de base al Con­
sejo para discutir provechosamente l'SOS ternas, y de las
!ineas generales que el Consejo pudiera ser ilamado
a seguir para continuar el desempefio de sus funciones
en esta materia. También se examinaban en el informe
las recomendaciones que sobre la labor futura habia
formulado la Subcornisiôn en su cuarto periodo de
sesiones.
587. El Consejo no discutiô el fondo deI informe del
Secretario General. Después de un debate de procedi­
miento sobre cuestiones planteadas por la resoluciôn
532 B (VI) de la Asamblea General,':' en el cual par­
ticipa el representante de la FSM, el Consejo aprobô
la resoluciôn 443 (XIV), en la cual decidiô convocar a
un periodo de sesiones de la Subcomisiôn en 1952 y
pidié a la Subcomisiôn que continuara su labor de
conformidad con la resolucién 532 B (VI) de la
Asamblea General. También pidiô a la Subcomisiôn que
preparara en 1952, durante su quinto periode de
sesiones, un informe para la Comisiôn de Derechos
Humanos sobre su labor futura e invita a la Cornisiôn
de Derechos Humanos a examinar, en su noveno perio­
do de sesiones, los informes que presentara la Sub­
comisiôn sobre sus periodos de sesiones cuarto y quinto.
y a que inforrnara al respecto al Consejo. Asimismo,
el Consejo invit6 a la UNESCO a que, dândoles prela­
cian, continuara sus estudios y trabajos sobre los
métodos y proyectos educativos mas adecuados para
l'liminal' los prejuicios y las actitudes discriminato­
rias, y a que informara al r~specto al Consejo en 1953.

Seccïon V. Prevenclôn de discrfmlnaeiones y pro­
teccién a las minor-ias

relacionados con los derechos humanos abarcando el
misIllO campo que para los Estados soberanos. La
parte l'y cornprenderâ una l:u~va secciôn el~ la que se
resumiran los ]t11CIOS y Op1l11OneS consultivas de la
Corte Internacional de Justicia.

582. En su cuarto periode de sesiones la Subcomi­
si6n de Prevenciôn de Discriminaciones y de Protee­
cién a las Minorias l'l'viso la definicién de minorias y
también, atendiendo a una solicitud formulada por
la Comisiôn de Derechos Humanos en su sexto periode
de sesiones, el proyecto de resolucién sobre las medidas
provisionales que dcben adoptal'se para la proteccién
de las minorias, que habla preparado en su tercer
periode de sesiones. En el informe (E/CN.4/641) que
presenta a la Cornisiôn en su octavo periode de sesio­
nes, la Subcomisiôn recornendô disposiciones para pro­
yectos de pactos de derechos hurnanos, entre las que
figura una sobre la no discriminaciôn en la expediciôn
de licencias ofieiales de los gobiernos que prohiban el
ingreso a determinadas ocupaciones; un proyecto de
articule sobre el derecho que las personas pertenecien­
tes a minorias étnicas, religiosas 0 lingüisticas tienen
a cultivar su propia cultura, a profesar y practicar
su propia religion y a utilizar su propio idioma; en­
miendas a ciertos articulos existentes con el fin de in­
cluir disposiciones relativas a los hij os naturales. La
Subcomisién propuso recomendar que la formulaciôn
de estos derechos vaya precedida de una disposiciôn
general que prohiba la discriminaciôn con respecto a
los derechos econômicos, sociales y culturales, y un
proyecto de articulo destinado a prohibir legalmentc el
fomento de toda hostilidad de carâcter nacional, racial
a religioso que constituya una incitaciôn a la violencia.
Ademâs, la Subcomisién sugiri6 que las Naciones
Unidas estableeieran, l'omo parte de las medidas gene­
l'ales de aplicacién deI pacto internacional de derechos
humanos, un organismo encargado de prevenir las dis­
criminaciones y proteger a las minorias.

583. La Subcornisiôn recomend6 también que en el
prograrna de la Comisiôn se indurera: a) una defini­
cion de grupos politicos y las rnedidas para su protee­
ciôn; yb) reparacién de perjuieios sufridos por grupos
a causa de la destrucciôn total 0 parcial de sus instru­
mentos culturales y sus monumentos histôricos, Asi­
rnismo, la Subcornisiôn pidiô a la Cornisiôn se sirviera
recomendar al Consejo que reconsiderara su decision
de suprimir la Subcomision.

584. La Comision acepta los dos temas propuestos pOl'
la Subcomision. Examina las recomendaciones fOl-mu­
ladas por la Subcomisian con respecto al pacto de
derechos humanos e induyo en ambos pactos un arti­
culo general sobre la no discriminacion. No tuvo tiempo
de tomar decisiones sobre las propuestas de la Sub­
comision de que los organos de las Naciones Unidas
prosigan sus esfuerzos para l'liminal' toda discrimina­
l'ion que se practique contra los hijos natttrales; de
que el Consejo pida a la Asal11blea General se sirva
reiterar su llamamiento a los gobiernos para que acele­
l'en la ratificacion de la Convencian para la Prevencian
y Sancion del Delito de Genocidio, y de que diera
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periodistas. En su resolucién 414 B III (XnI), el
Consejo pidi6 al Secreta rio General que, previa con­
sulta con la UNESCO, se sirviera proceder a una en­
cuesta entre los Estados Miembros acerca de la labor
futura dei Consejo relacionada con la libertad de
informaci6n, y que, en 1952, informara al Consejo
sobre los resultados de dicha encuesta,

589. En su 140 periode de sesiones, el Consejo exa­
mina el informe final de la Subcomisiôn (E/2190),15
las respuestas de los gobiernos a la encuesta dei Secre­
tario General sobre la labor futura en esta materia
(E/2178 y Add.l-8) Y el informe del Secretario Gene­
rai sobre los resultados cie la encuesta (E/2217 y
Add.1).
590. En su resoluciôn 442 A (XIV) el Consejo tomé
nota del informe sobre el quinto periode de scsiones
de la Subcomisiôn."
591. En su resoluciôn 442 B (XIV) el Consejo,
después de tomar nota dei texto revisado dei proyecto
de c6digo internacional de ética profesional, pidi6 al
Secretario General que comunicara el proyecto de
côdigo, junto con las inforrnaciones relativas a su ela­
boraciôn, a las asociaciones profesionales y a las
empresas de informacién, nacionales e internacionalcs,
indicândoles que, si 10 creian convenicnte, las Naciones
Unidas podrian cooperar con ellas en la organizaciôn
de una conferencia profesional internacional que
tuviera por objeto la eIaboraci6n de un c6digo interna­
cional de ética profesional.

592. El Consejo discutiô'" si la labor futura en
materia de libertad de inforrnaciôn deberia ser realizada
por un comité de expertos compuesto por 12 personas,
l'omo habla propuesto la Subcomisiôn, por una comi­
sion investigadora de las Naciones Unidas sobre la
libertad de inforrnaciôn, compuesta por cinco miernbros
que serian nombrados por el Secretario General, 0 por
un comité permanente de vigilancia, compuesto por
tres miernbros elegidos por el Secretario General. La
rnayoria de los rniernbros deI Consejo estimaron que,
de todos modes, se deberia presentar al Consejo en
1953 un informe sobre los acontecimientos ocurridos
que contuviera recornendaciones concretas.
593. En su resoluciôn 442 C (XIV), el Consejo
decidi6 designar a titulo personal, y por un periode
experimental de un afio, un relator encargado de las
cuestiones referentes a la libertad de inforrnaciôn, y
pedir a dicho relater que se sirviera preparar, en cola­
boraciôn con el Secretario General y con los organis­
mos especializados, particularrnente con la UNESCO,
asi como con las organizaciones profesionales intere­
sadas, para somcterlo al Conscjo en 1953, un informe
que se refiera, en cuanto al fonclo, a los grandes pro­
blemas y a los principales acontecimientos con tempo­
râneos en mate ria de libertacl de informaciôn, junto con
recornendaciones concernientes a las medidas prâcticas
que el Consejo podria adoptar a fin de salvar cuanto
sea posible en la actualidad los obstâculos que impiden
un goce mas complete de la libertad de inforrnaciôn.
Se eligia como relator al Sr. S. R. Lopez, de Filipi­
nas. l B El Consejo decidi6 también inc1uir en su pro-

15 Véanse los Documentas Oficiales dei COllsejo Economico y
Social, 14° periodo de sesiones, Suple1l1ento No. 4 A.

16 En la seccion IV deI capitula II figuran las disposiciones
tomadas por el Consejo sobre la cuestion de disponibilidades de
papel para peri6dicos y papel de imprenta.
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grama para 1953 la cuestiôn de la libertad de informa­
cién, a fin de estudiar, a base dei referido informe
los problemas de la libertad de inforrnaciôn y adopta~
las medidas procedentes a ese respecto.
594. A base cie las recomendaciones formuladas par
la Subcornisiôn, el Consejo, en su resoluci6n 442 D
(XIV), decidiô también recornendar a la Asamblea
General que encarezca a los gobiernos que tan pronto
como el Secretario General les haya cornunicado resolu­
ciones de ôrganos de las N aciones Uniclas, den a esas
resoluciones la mas amplia di fusion posible.?
595. En su resoluciôn 442 D (XIV), el Consejo
decidié invitar al Secretario General a estudiar, en
cooperaciôn con la UNESCO, los medios que permitan
fomentar y desarrollar ernpresas nacionales de informa­
ciôn independientes, y a presentar al Consejo en 1953
un informe sobre esta cuestiôn.

Seccién VII. Reclamaciones relativas a violaciones
de los dereehos sindicalee

596. En su 140 periodo de sesiones se sometieron al
Consejo diversas comunicaciones en las que se denun­
ciaban violaciones de los derechos sindicales en varias
paises (E/2154 v Acld.1-48). Esas cornunicaciones se
habian presentaclo en conformidad con la resoluci6n
2ï7 (X) deI Consejo, en la cual se pedia al Secretario
General se sirviera someter a su atencién, no obstante
10 dispuesto en la resoluci6n 75 (V) enmendada, las
rec1amaciones de esta naturaleza que se reciban de
gobiernos 0 cie organizaciones sindicales 0 patronales.
Asirnismo, el Secretario General presenté al Conseja
una nota (E/2222)19 sobre las rec1amaciones pendien­
tes sobre violaciones de los derechos sindicales, con­
forme a la resolu-ion 351 (XII) deI Consejo.

597. Como consecuencia ciel debate sobre el programa
provisional de su 140 periodo de sesiones." el Conseja
aprobô tres proposiciones : a) que, de confonniclad con
el inciso a) deI articule 15 del reglamento y la resolu­
ciôn 277 (X), toda nueva rec1amaci6n relativa a viola­
ciones de derechos sindicales en paises miernbros de la
OIT deberia ser transrnitida a esa Organizaciôn para
su examen; b) que las otras reclamaciones relativas a
Estados que no fueran miembros de la OIT, con
inclusion de las relativas a violaeiones de los derechos
sinclicales en Espafia, en el Territorio Libre de Trieste
y en el Sarre, deberian en 10 future ser examinadas
oportunamente por el Consejo y, con preferencia, des­
pués de cliscutirse el informe de la OIT; c) que la nota
ciel Secretario General (E/2222) deberia incluirse en
la documentacién que sirve para discutir el tema sobre
rec1amaciones relativas a violaciones de los derechos
sinclicales, en el actual periodo de sesiones deI Consejo.
598. En su nota, el Secreta rio General manifest6 que
no tenia nueva informaci6n que afiadir al informe que

17 214a. a 220a. sesiones ciel Comité de Asuntos Sociales;
602a., 603a., 604a. sesiones plenarias, Véase también el informe
del Comité de Asuntos Sociales (E/225l): Documentos 0 f~ia­

les dei Consejo Econo1l1ico y Social, 14° periodo de sesio:les,
Anexos, tcma 13 ciel programa.

lB 65Sa. y 660a. scsioncs plcnarias.
19 Véallse los Documentos Oficiales dei Consejo Economico

y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, temas 15 y 25 deI
programa.

20 5ïla. sesi6n plenaria.
* Véase la nota al pie deI comienzo de este capitulo.



604. El Comité Especial cIel Trabajo Forzoso," nom­
brado de cornùn acuerdo por el Secretario General y
par el Director General de la OIT, de conformidad
con la resolucién 350 (XII) del Consej 0, celebra dos
periodes de sesiones y presenta al Consejo, para su
informacion, dos informes sobre la marcha de sus
gestiones (E/2153 y E/2276).

60S. El Consejo dedicô su primer periode de sesiones
a estudiar sus atribuciones y sus métodos de trabajo.
Estima que entre sus atribuciones, estabJecidas en la
resolucién 350 (XII) deI Consejo, figuraba la de
estudiar la naturaleza y el a1cance de los sistemas de
trabajo forzoso que, seglin se sostenia, asumian dos
formas: trabaio forzoso impuesto para corregir la opi­
nion de las personas que sustentan 0 expresan opiniones
politicas distintas de las del gobierno deI Estado res­
pectivo, y trabajo forzoso para obligar a las personas
a trabaiar contra su voluntad en la realizacién de los
planes econémicos deI Estado, siendo este trabajo de
tal naturaleza que constituya una importante ayuda
econômica para que el Estado Ileve a cabo sus planes
econômicos. En su primer informe, el Comité declara
que tendria que investigar todas las leyes y disposicio­
nes de los diversos Estados que pudieran ilustrar
los diferentes sistemas de trabajo forzoso que se
emplean, y que quizi tenclria también que investigar
los métodos administrativos vigentes que pennitfan
poner en prictica el trabajo forzoso, ya sea me­
diante procedimientos !egaIes a medidas administrativas.

Secciôn VIII. Trahajo forzoso

23 Comunicaciün de la Uni"n lnternaciollal de Sindicatos de
Trabajadorcs de los Transportes Terrestres y Aéreos (Trade
Unions 1tltel'tltltional of Land llnd Air Transport Workers)
(E/2154/Add.20).

24 Comunicacion deI Syndicat ~mitllire des ouvriers, employés
et fonctiolznail'es de la Sarre (E/21541AddA3).

25 649a. sesion plenaria. En 'su 631a. sesion plenaria, el Con­
sejo difirio el examen de esta cuestion y en su 632a. sesion ple­
naria rechazo la propuesta de examinaI' esta cuestion como tema
separado de su programa.

26 E/L.393/Rev.1.
27 En el pârrafo 19 dei capitulo l aparece la composici0lldeI Comité.
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deI Gobierno de Espafia, del Gobierno Militar Aliado : 1..

1

de Trieste y de las autoridades competentes deI Sarre,
respectivamente, asi coma las disposiciones de la ' .
resolucién 277 (X) segùn las cuales las reclamaci.o~;s l'i
pueden ser remitidas, para su examen, a la Co.mls\on l'!
de Investigaciôn 'i; C~:mciliaciot; en Mate;ia de Libertad , •. 1
Sindical, y que invitara a dichos gobiernos y ~ las :-1
autoridades deI Sarre a presentar sus observaciones :-:
sobre el particular.l

'i
603. En relacién con esta cuestién (tema 15 del pro- ';
grama deI Consejo) el Consejo examinô'" un proyecto .1
cie resoluciôn'" sobre medidas humanitarias en defensa ;1

de 27 dirigentes sindicaies espafioles, en virtud del cu~l "1
el Consejo habria de pedir al Presidente deI Consejo ,
que se ponga en cornunicaciôn con las autoridades espa- 1

iiolas a fin de obtcner la anulaciôn de las sentencias, J
y la absolueion y liberaciôn de los jefes sindicales "
condenados. Dicho proyecto de resoluci6n fué r-echa-,;
zado.

89

ya habia expuesto al Consejo ~n su 13° pe.riodo de
sesiones, aparte cIe las observaciones cIel Gobierno cI~1

Japon (E/2175/AdcI.1) Y de su informe sobre la apli­
caciôn de la resoluci6n 277 (X) en relacién con las
reclamaciones sobre violaciones cIe derechos sincIicales
en el Japon, que figura en el documente E/2202. Ade­
mas de las observaciones dei Gobierno del J apôn, el
Consejo dispuso cIe las respuestas del Gobierno de
Bolivia (E/2175 Y E/2175/AcIcI.2). Como ambos
gobiernos son miernbros cIe la OIT, sus respuestas
fueron remiticIas a cIicha organizaciôn.

599. El Consejo examina las secciones deI Sesto
informe de la Org~nizaciôn Internacio!wl dei Trabajo
a las Naciones Unulas (E/2240) relativas a la COlm­
sion de Investigacién y Conciliaciôn en Materia de
Libertad SincIical, establecicIa por la OIT en nombre
propio y en el cIe las Naciones Unidas, para ocuparse
de las reclamaciones cIe violaciones cIe derechos sindi­
cales asi como relativas al Comité sob. e la Libertan
Sindical creado por el Consejo de Administraci6n de la
Oficina Internacional cIel Trabajo para efectuar un
examen preliminar de las denuncias y remitirlas a la
Comisiôn,
600. El debate'" giré principalmente alredecIor deI
argumento cIe que la remisiôn cIe reclamaciones a la
OIT, sin previa discusiôn en el Consejo, constituia una
abdicaciôn de las funciones cIe este ùltimo y que tocIas
las reclamaciones cIirigidas en aclelante al Consejo
deberlan ser incluidas en el programa del periodo de
sesiones respectivo. El representante de la FSM inter­
vina sobre esta cuestiôn para manifestar que todas las
reclamaciones presentacIas par la FSM en el 11°, 12°
Y 13° periocIos cIe sesiones ciel Consejo habian sido
rechazadas en el examen preliminar, después de las
declaraciones que sobre el particular habia recibido la
OIT de los gobiernos interesados.
601. Otros miembros opinaron que el procedimiento
seguido par la OIT permitia examinar detenidamente
las reclamaciones presentadas : los casos eran estudiados
con imparcialidad y cuando la informaciôn surninis­
trada era incompleta se hacia todo 10 posible para
obtener datos mis detallados y precisos. Se expresé
el reconoeimiento que se debia al Comité del Consejo
de Administraciôn y a la Comisiôn de Investigaciôn
y Conciliaciôn por la valiosa labor que habian realizado
en un plazo tan breve.
602. En su resoluciôn 444 (XIV), el Consejo, des­
pués cIe tomar nota de que los Gobiernos cie Rumania,
de Espafia y cie la Uniôn de Repliblicas Socialistas
Soviéticas no habian contestado a las comtmicaciones
que se les enviaron, con arreglo a las resoluciones 277
(X) Y 351 (XII) deI Consejo, pidio al Secretario
General que invitara nuevamente a l'SOS Gobiernos a
contestaI' a dichas solil'itucles. Ademas el Consejo, des­
pués de tomar nota cIe las rec1amaciones recibidas con
respecto a violaciones de los derechos sindicales en
Espafia,"2 Trieste23 y el Sarre,"" pidiô al Secretario
General que sefialara estas reclamaciones a la atencian

21 648a. y 649a. sesiones plen~rias.

22 Comunicaciones de la Federacion de Sindieatos Noruegos
(E/2 154/Add.l8), de representantes de los sindicatos dei Estado
de Leon, México (E/2154/Add.21), de la ConfederaçEio dos
Trabalhadores do Brasil (E/2154/Add.30), de la Fedcmciém
Sindical Mundial (E/2l54/Add.34 y E/2154/AcldA1) y de la
Union intemationale des s}'l1dicats des travaillews dit bâtimenf,
du bois et des lIlatél'iaux de construction (E/2154/AddA8).

t
1·

, relativas a violaciones
sindicales

de la libertad de informa.
Ise deI refericIo informe
de infonl1acian y adopta~
e respecta.
idaciones formuladas por
en su resolucién 442 D
:om~ndar a la Asamblea
gobiernos que tan pronto
;.haya comunicacIo resolu­
:lOn<;~ Unidas, den a l'sas
Ifus ton posible.v

D (XIV), el Consejo
General a estudiar en

, los m.edios que pern~itan
as naclOnales de informa­
,'ntar al Consejn en 1953
1Il.

.esiones se sometieron al
les en las que se denun­
.hos sindicales en varios
Esas comunicaciones se

nicIad cun la resolucién
al se pedia al Secretario
su atencion, no obstante
75 (V) enmencIada, las
leza que se reciban de
sincIicales 0 patronales.

ral presenta al Consejo
, reclamaciones pendien­
erechos sindicales con-
:) deI Consejo. '

ebate .sobre el programa
le seslOnes,"o el Consejo
lue, de conformicIad con
reglamento y la resolu­
macién relativa a viola­
I paises miembros de la
esa O:ganizacian para

:c1amaclOnes relativas a
ibros cIe la OIT con
aciones de los der'echos
ritorio Libre cIe Trieste
future sel' examinadas
v, con preferencia, des­
la OIT; c) que la nota

Z) deberia incluirse en
1 discutir el tema sobre
:iones de los derechos
le sesiones deI Consejo.
General manifesta que
afiadir al informe que

lité de Asuntos Sociales'
Véase tatnbién el infortn~

!251) : Documentos 0 f:ia­
, 14° periodo de se.'iolles,

) de este capitulo.

's del Consejo Econômico
Ilexos, tetnas 15 y 25 deI



.>

1

606. El Comité prepara un cuestionario que debîa
ser transmitido a todos los gobiernos, y que abnrcaba :
a) cuestiones relativas a trabajo punitive, educative 0

"correccional", yb) cuestiones relativas a otros cases
de trabajo obligatorio, SL' pidiô a los gobiernos que
contestaran antes del 1° cil' abri! de 1952 por 10 que
respecta a sus territorios metropolitanos, en fideico­
miso y no nutônomos, adrninistraciones dei Estado cen­
tral y autoridades pûblicas regionales 0 locales,
6üi. Sc invitô a las organiznciones no gubernamen­
tales reconocidas l'omo entidades consultivas por el
Consejo a que inforrnascn al Comité si deseaban ser
oidas e interrogadas por éste, 0 a que presentasen docu­
mentes e informaciôn sobre las atribuciones del Comi­
té, tal l'omo éste Jas habla internretado : sc les pidiô
tarnbién que especificaran los puntos sobre los que
dcscaban ser oidas v la naturaleza de los documentes
que dcseaban prescutar. El Comité autorizô al Presi­
dente a que, a base cie esas comunicaciones, decidiera
a qué organizaciones se deba invitar para que enviaran
representantes 0 transmitieran documentes e informa­
l'ion. El Comité considerô también que deberia darse
oportunidad a otras organizaciones y personas para
que, su j l'tas a las mismas condiciones, transrnitieran
documentes inforrnativos y expresaran el deseo de ser
oidas.
608. El Comité delegô en su Presidente la Iacultad
dl' nombrar v definir mas concrctamente las funciones
de los consul tores regionales e.i el intervalo cornpren­
dido entre el primera y el sezundo periode de st'siones
deI Comit~, pero no toma ning-una clecision clefinitiva
sobre la aucliencia y examen de los testigo~ ni sobre
la posibiIidacI de emprender iavestigaciones sobre el
terreno. El Comité c1('finiô la labor de recopilar in for­
maciôn e investigaciôn. CJue cleseaba que ta Secretaria
realizara entrt' sus clos periodos de sesiones.

609. El Comité dedicô su segundo periodo cie se~;iones

a estudiar la documenta l'ion que sc le habia presentado
v a oir a ciertos testigos. Se rl"cibieron las respuestas
~I cuestionario enviaclas por 42 gobiernos (ElAC.361
11 v Add.1 a 17) y se esperaba que las respuestas
pendientes lIeg-arian antes ciel tercer periodo de sesiones
deI Comitt~. Este examino los documentos presentados
durante su primer perfoc1o de sesiones por los Gobier­
nos cie Francia. Reino Fnido y Estadns Unidos de
América (ElAC.36/4), asi coma una informaci6n acli­
cional presentac1a flor el Gobierno cie los Estados Uni­
dos cie América (El AC.36/41Aclc1.l). El Comité estu­
difJ también la documentaci6n correspondiente a mas
de 50 paises y territo,ios, que fué reunida por la Secre­
taria l'omo se habia solicitado, e'1 relacion con las
demmcias fonnulac1as en los debates ciel Conseio,2s
asi l'omo cliversas comunicaciones relativas al trahajo
forzoso presentaclas a las Naciones Unidas 0 a la OIT.
610. El Comité recibio memora.ndums de varias orga­
nizaciones no gubernamentales y de particulares que
solicitaban ser oidos por el Comité 0 presentar pruebas
documentaIes. El Comité oyo a nueve organizaciones
no gubernamentales y a diversas personas particulares.
Se invito a varias organizaciones no gubernamentales
r a diversas personas a presentar las pruebas ciocu­
mentales a que se referfan en sus memorandums.

28 Véanse los Documentos 0 ficiales de la Asamblea General,
sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafos 823
a 828.
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611. El Comité decidiô confirmar al Presidente la
facultad de nornbrar y definir las funciones de los
consultores regionales para recoger inforrnaciôn V dar
pruebas documentales pertinentes, tales coma 'Ieyes
y disposiciones sobre la existencia cie sisternas de tra­
bajo forzoso, Examina tarnbién la posibilidad de poner
en conocimiento de los gobiernos las reclamaciones con.
crctas formuladas y las pruebas sornetidas, asi coma de
enviar cornunicaciones sobre este particular, después
de su tercer periode de sesiones, para que los gobiernos
intcresados transmitan sus observaciones al respecta.
Decidiô dif'erir hasta su tercer periode cie sesiones la
continuacién del examen de la cuestién de hacer inves­
tigaciones sobre el terreno, Finalmente el Comité dio
instrucciones concrétas respecte al programa de trabajo
cie la Secretaria.

612. Al reanudar su 13° periode cie sesiones> el
Consejo decidiô no incluir en su prograrna para 1952
el tema "Traba jo forzoso". El Comité celebrarâ su
tercer periode de sesiones en Ginebra, a partir del 14
cie. octubre de 1952 y por un periode aproximado de
selo, semanas,

Secci6n IX. Esclavitud

613. En su resoluciôn 388 (XIII) sobre el informe
del Comité Especial sobre la Esclavitud, el Consejo
encargo al Secretario General que preparara un infor­
me sobre la esclavitud y 10 presentara al Consejo la
antes posible. AI iniciar su 14° perindo de sesiones,
cl Consejo no habia recibido el informe y, en conse·
cuencia, se aplazo el examen àel tema30 hasta el 150
perioclo cie sesiones.

Secciéu X. Tra~ica sÏluacion de los sobrevivientes
de los experimentos llamados dentificos en los
campO!'I de concelltraci6n nazis

614. A titulo de informacion, el Secretario General
·prese· ta al Conseio en su 14° perioclo de sesiones,
tm tercer informe (E/2259) sobre la tragica situacion
df' los sobrevivientes de los experimentos lIamados cien·
tificos en los campos de concentracion nazis. Dicho
informe contenia una exposicion cie las consultas que
han seg-uido celebrandose entre el Secretario General
y el Gobierno de la Republka Federal Alemana con
respecta il. la inclemnizacion a los sobrevivientes, y en él
se daba cuenta de la administracion de Jas cantidades
asignadas por fi Fondo de Reparaci6n de Paris para
ayuda a l'SOS sobrevivientes.

Seccion XI. El problema de la apatridia

615. De conformidad con 10 solicitado por el Consejo
en su resoluci6n 352 (XIT), el Secretario General
preparo un informe (E/2230) sobre el problema de la
apatridia, fundado en las respuestas recibidas de los
gobiernos con arregl0 a ias resoluciones 319 B III
(XI) y 352 (XII) deI Consejo. En l'sas resoluciones
se invitaba a que los gobiernos presentaran sus obser­
vaciones sobre cuestiones relativas a la supresi6n de

20 S67a. sesi6n plenaria.
80 6SDa. sesi6n plenaria.
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la :,oatridia y a que no ~\Io incluyeran en sus respues­
tas {1I1 nnâlisis dt, los textes y disposiciones legislatives
v administrativos, sino también dl' la aplicaciôn prâc­
iica dl' los mismos. De conforrnidad con 10 solicitado,
el Secretnrio Genera! transrnitié su informe al Consejo,
en su 14° periode dl' sesiones, y a la Comisiôn de
Den'cho Internacional, en su cuarto periode de se­
siones.

B

Secl'Ïon XII. Condieiôn juridiea y social de la
mujer

616. En su sexto periode dl' sesiones, la Comisiôn
dl' la Corulicion juridica y Social dl' la Mujcr discutiô
los derechos politicos de la mujer, la nacionalidad de
la mujer casada, la condiciôn de la mujer en derecho
publiee. la condiciôn de la mujer en derecho privado,
las posibilidades de instruccién para la rnujer, el salaria
igual pOl' trabajo igual para los trabajadores de ambes
sexes, el acceso de la ruujer a la vida econômica, la
participaciôn de la mujer en los trabajos de las Nacio­
nes Tnidas, y las comunicaciones relativas a la condi­
ciôn juridica y social de la mujer y al programa de
trabajo de la Comisién : también toma nota del informe
de la Comisi6n Interamericana de Muieres sobre sus
actividades durante el afio (E/CN.6/190).
617. El Consejo, en su 14° periode de sesiones" y
pOl' su resoluciôn 445 A (XIV), toma nota del informe
de la Comisiôn (E/2208) ;32 en otras secciones de
dicha resolucién, el Consejo se ocupé de la mayoria
de los ternas que se mencionan en el pârrafo anterior,
:i\las adelante, se describen las actividades de la Corni­
siôn y dei Consejo en relaciôn con l'sas materias.

618. El Consejo examiné también una propuesta (E/
L.322) , similar a las presentadas previamente al Con­
sejo, para que en su prograrna de trabajo y en el de la
Comisi6n, para cl periodo de 1952-53, se inc!uyeran,
con l'ara l'ter de maxima priorid:ld, algunas cuestiones
relacionadas con la participaci6n de la mujer en la
lucha pOl' la paz, con las medidas para promover el
ejercicio efectivo de los derechos politicos pOl' parte
de la mujer, con las medidas para eliminar la discri­
minaci6n contra el acceso de la mujer al campo econo­
miro, con la ensenanza, con el acceso a los servicios
médicos y otras beneficios, y con las meclidas para
mejorar la condicion juric1ica y social de la mujer
en los t'rritorios no autonomos v en fideicomiso. Sin
embargr) . algunos miembros senalaron que la. Comisi6n
se ocupaba l'a de l'sas cuestiones, 0 que éstas eran de
la competencia de otros 6rganos de las Naciones Uni­
(las. El Consejo deciclio no tomar disposicion alguna
sobre esta propuesta.3 3

619. El Consejo considera la peticion que le fué
hecha en la resolucion 532 A (VI) de la Asamblea
General para examinar de nuevo el inciso g) de la
seccion 1 de la parte B de su resolucion 414 (XIII).
En su resolucion 445 (XIV), el Consejo decidi6 que,
en vista de las razones expuestas en dicha solicitud,
la Comisi6n de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer continue celebrando un periodo de sesiones
cada ana.34

31 57Sa. a 580a. y 583a. sesiones plenarias.
32 Véanse los Documcntos Oficia/cs dei Conscjo Economico

y Social, ]40 pcriodo de sesioncs, SlIp/emento No. 6.
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Dnnscnos POT.ÎTICOS DE LA Ml"JER*

(J20. La Comisiôn examiné la cuestién cie los derechos
politicos de la mujer bajo tres epigrafes siguientes :
a) info me ciel Secretario General sobre los derechos
politicos de la mujer : b) examen cie un proyecto de
convenciôn sobre los derechos politicos de la mujer ;
c) l'studio de la inf'ormaciôn relativa a la condici6n
juridica cie la muj el' en los territorios no autonomes
y en fideicomiso.
621. AI considerar el epigrafe a) antes mencionado,
la Comisién examiné el informe anual dei Secretario
General sobre constituciones. leves electorales v otras
disposiciones lczislativas refercntes a los derechos poli­
ticos de la muier v al acceso dt' ésta a las funciones
dl' la adminisiraci~)n pûblica (1\/1911). El informe
scfialaba que, después ciel nuinto periode de sesiones
de la Comisiôn, dos paises, El Salvador v Haiti, hablan
aprobado nuevas constituciones en las qi,le figuran dis­
posiciones relativ..~ a los derechos politicos de la rnujer,
pero que no se ha puesto en conocimiento del Secte­
tario General la existencia de ninauna otra modifi­
caciôn en las clisposiciones legislativas referentcs a
t'ste tema. La Comisiôn pidiô que en las futuras
memorias se incluya un cuadro adicional en el que
firrurcn las fechas en que se otorgô a la mujer el dere­
l'ho de vota en los distintos paises. Invit6 también a
que el Secretario General preparase para el proxima
periode de sesiones de la Cornisiôn, tm informe con
la informacién que han facilitaclo los gobiernos desig­
nades para probar la verdadera participaciôn de las
mujeres en la vida politica y pûblica de sus paises,

622. AI examinar el epigra fe b) antes mencionado la
Cornisiôn dispuso cie un informe riel Secretario General
que contcnia comentarios y sugestiones de 20 g-obiernos
sobre el texto dei proyecto de Convenciôn (E/CN.6/
184 y Add.l Y 2) aprobado pOl' la Cornisiôn en su
quinto periodo de sesionC's y distribuidn a los gobiernos
con arregl0 a la resolucion 385 B (XlII) deI Consejo.
La Comisi6n toma nota de que muchos gobiernos ha­
bian comentado fa\'orablemente el texto y aceptado la
idea de que una conYenciôn sobre los derechos politicos
dC' la mujC'r l'ra conveniente para promover la completa
igualdad de la mujer en materia de derC'chos politicos,
especialml'nte en aquellos paises que aun no habian
concedido a la mujer el derccho de voto. Se concedio
parti culaI' imporlancia al hecho de que, entre otras
l'osas, l'sa convencion e~tabll'ce el derecho de la mujer
a sel' nombrada para desempenar toda clase de fun­
ciones publicas,

623. L1. Comisi6n propuso que el Consejo aprobara
una resolucion que inc1uyera el texto de un proyecto
de convencion. muy similar al aprobado por la Comision
en su quinto periodo de sesiones (E/2208, parrafo 30).
624. El Consejo hizo suya la recomendacion de la
Comision y aprobo la resoluci6n 445 B (XIV) en la
que recomendaba que la Asamblea General abra una
convencion internacional sobre derechos politicos de
la mujer a la firma y a la ratificacion de los Estados
Miembros y de los demas Estados que invite la Asam­
blea, y pidi6 al Secretario General se sirV'iera redactar

33 579a. sesi6n plenaria. parrafo 50.
R4 Véase el capitulo I, pan'afo 32.
* Tema separado deI programa provisional de la Asamblea

General en su séptimo periodo de sesiones.



las clâusulas dl' forma necesarias para clicha convenciôn.
El proyecto de convenciôn contient' tres articules fun­
damentales que disponen que las rnujeres tendrân dere­
l'ho a votar en todas las elecciones en condiciones de
igualdad con los hombres; que las mujeres serân ele­
g-ibles a todos los organismos publiees electives, esta­
blecidos por la kg-islaciôn nacional, en condiciones de
igualdad con los hombres, y que las mujeres tendrân
derecho a ocupar carg-os pùblicos y a ejercer todas las
funciones pûblicas establecidas por la legislaciôn nacio­
nal, en condiciones de igualdad con los hombres.
625. AI considerar el epigrafe c) antes mencionado,
los miembros de la Cornisiôn se interesaron especial­
mente en la existencia de casos de menoscabo de la
intcgridad fisica de la rnujer en algunas reziones deI
mundo, inclnso en ciertos territorios no autônomos y
en fideicomiso. La Cornisiôn aprobô una resoluciôn
E/2208. pârrafo 35, que fué sometida al Consejo para
su examen.
6Zfi. El Consejo examina dicha recomendaciôn en su
14° periode de sesiones y aprobô la resoluciôn 445 C
(XIV), en la cual se amplia el alrance de la resoluciôn
a fin de Clue abarque a todos los Estados y no solo a los
Estados Miernbros de las Naciones Unidas encargados
de la administraciôn de los territorios no auténomos.
El Conscio invité a todos los Estados Miernbros a
adoptar inrnediatamente cuantas mcdirlas sean necesa­
rias para abolir progresivarnente, en los paises y terri­
torios que administren, tcdas las costumbres que entra­
iien rnenoscabo de la intezridad fisica de la mujer, y
sugiriô merlios encarninados a asegurar la colaboraciôn
entre el Consejo de Administraciôn Fiduciaria y la
Comision para la Informaciôn sobre Territorios no
Autonomos para ese fin.

NACIONALIDAD DE LA Ml'JER CASADA

627. En su sexto periodo de sesiones, la Comision
tomo nota de que la Comision de Derecho Internacional
habia incluido en el programa de su cuarto periodo de
sesiones el tema "Nacionalidad, inclusive la apatridia"
(A/CNA/50) y de que el informe de su relator espe­
cial sobre l'se mismo tl'ma contenia un proyecto de
convenl'ion sobre la nacionalidad de las personas casa­
das, muy similar a los principios formulados por la
Comision de la Condicion J uridica y Social de la
Mujer en su cuarto periodo de sesiones. La Comision
expreso su satisfacci{)n por las disposiciones tomadas
por varias organos de las Naciones U nidas para apli­
car sus recomendaciones sobre la nacionalidad de la
mujer casacla. En su proximo periodo de sesiones, la
Comision de la Condiciôn Juridica y Social de la :Mujer
examinara una declaracioll sobre las disposiciones
tomaclas par la Comisiôn de Derecho Internaciona1.

CONDICION DE LA 1I1l'JER EN DEREcno PIJBLICO

628. El Secretario General presento a la Comision,
~n su sexto periodo de sesiones, informes suplemen­
tarios sobre la intervencion de la muier en los servi­
cios y funciones püblicas (E/CN.6/157/ Add.l) Y
sobre las libertades civiles de la mujer (E/CN.6/158/
Adcl.l y 2). La Comision aprob6 una resolucion (E/
2208, parrafo 44) en la que toma nota de las discri­
minaciolles contra la mujer, senaladas en los l'studios
de la Camision, y expresa la crcencia de que se haee
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nccesnria una publicacién que tenga por objeto ayuda,
a los Estados Miembros y a sus nacionales a familia­
rizarse con la situaciôn dt: cada uno de e1los por la que
respecta a la discriminacién contra la mujcr, de fr .ma
que les perrnita establecer las bases para una acci6n
constructiva y prâctica, Por esta razén, la Conisi6n
piùiô al Secretario General que preparara un resumen
simplificarlo, en forma narrativa, de las principales
discriminaciones contra la mujer que se ponen de mani­
fiesto en la inforrnaciôn enviada por los gobiernos,
organizaciones no gubernnmentales y otras fuentes, y
que presentara este resumcn a la Cornisiôn, en su sexto
periode de sesiones, para que hiciera los comentarios
y sugestiones pertinentes, con la idea cie publicarlo mas
adelante.

CONDICION DE LA :>1 eJER EN DERECno PRIVADO

629. La Cornisiôn examina un infurme dei Secretario
General sobre la condiciôn de la muier en el derecho
de familia (E/CN.6/185 y Add. 1 yZ), basado en las
respuestas de los gobiernos a la parte III deI Cuestio­
nario sobre la condiciôn juridica y la situaciôn de la
mujer, asi coma un informe sobre la condiciôn juridica
rie "la rnujcr en el derccho privado (E/CN.6/186 y
Add.l ), basado en las rcspuestas de las organizaciones
no gubcrnan1l'ntales sobre los carnbios que se conside­
raba convenicnte intror1ucir en los distintos sistemas
iuridicos a fin de eliminar la discrirninaciôn contra la
mujer. Los miernbros dt' la Comisiôn consideraron que
las rcspuestas enviadas hasta ahora al Secretario Ge­
neral por los difcrentes g-obiernos cran insuficientes
para permitir a la Comisiém ill:ciar el debate sobre
este importante tema. Por consig'tliente, la Comisi6n
rlecidiô aplazar el examen de este tema hasta su 'ép­
timo perfodo dl' sesiones y conceder a esta cuestion la
màxima prioridacl en su futuro programa de trabajo.

l'OSInILIOADES DE I:\STR1'CClON PARA LA MUJER

Acci'SO di' la 1Jlufi'r a la i'1ZSi'IÏanza

6.10. La Comisiôn examinô un informe preparado
por la UNESCO (E/CN.6/191) en el que se esbozan
las actividades corrientes de l'sa organizacion y sus
planes futuros respecto a la enseiian7a de la mujer;
en el anexo de dicho informe fi~urall clatos estaclisticos
compilados par la UNESCO sobre la matricula y par­
{'entaje cil- niii.as que asisten a las escuelas de los clis­
tintos graclos. La Comisi6n ovô un::t declaracion ciel
representante cie la UNESCO sobre el programa de
!rahajo de esa organizaciôn e informô de la proxima
! Sa. Con Îercncia l nternaciona1 sobre Instrucciôn PÙ­
bEca. en la que se examinarà el tema deI acceso de
la mujer a la ensenanza.

631. La Comision aprob6 una resolucion (E/2208,
parrafo 58) en la que expresaba su reconocimiento
a la UNESCO por su constante asistencia en el l'studio
rie las posibilidades de instruccion para las mujeres y
ninas. Tomo nota cie los programas de la UNESCO
para aumentar las posibilidacles cie que las ninas y las
mujere5 tengan el mismo clerecho para recibir instruc­
ciôn en todos los graclos, y pidio al Secretario General
que continue tratanc10 de que el Director General cie la
UNESCO colabore en estas cuestiones y que informe
a la Comision Juridica y Social de la Mujer en su
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proximo periode de sesiones. La Cornisiôn expuso el
deseo de l'star informada acerca de los obstâculos juri­
dicos que puedan existir en los sistemas juridicos
de varias paises para impedir el libre acceso de las
nifias y mujeres a la enseiianza, y pirliô al Secretario
General que para el préximo periodo de sesiones de
la Comisiôn preparara un informe sobre el particular.

Orielltoeion projesional ;" cnscîitmca pl'ofcsiollol J'
técnica de la nnijcr

632. La Cornisiôn examinô el informe que sobre este
tema fué preparado por la OTT CE/CN.6/178 y
Corr.l). El representante de la OTT hizo tarnbién una
dec1amciôn ante la Cornisiôn, indicando que las posibi­
lidades de ernpleo dependian en g-ran medida de las
condiciones econémicas de los paises interesados, pero
que ni siquiera en los paises econômicarnente desarro­
Ilndos existen disposiciones adccuadas para la orienta­
l'ion profesional y la enseiianza técnica de la rnujer,
ni para su acceso a aquellos oficios que requieren
ciertos conocirnientos técnicos,
633. La Comisi6n aprob6 una resoluciôn (E/2208,
pârrafo 66), en la que toma nota del valioso informe
preparado por la OIT y expresa la creencia de que
se darâ a los nifios y ninas, hombres v mujeres, iguales
posibilidades para recibir orientaciôn profesional y
ensefianza técnica en todos los grados. La Comisiôn
pidiô ademâs al Consejo que aprobara una resoluciôn
exponiendo la opinion de que el principio de igualdad
de posibilidades para el hombre y la mujer en materia
de orientaci6n profesional es de una gran importancia
para el inmediato desarrollo econémico de diverses
paises: invitando a la Oficina Internacional dei Trabajo
a reunir dates sobre la medida en que las jévenes y
mujeres son excluidas dei aprendizaje de ciertos oficios
par los sindicatos, por los ernpleadores 0 por medio
de restrieeiones leg-islativas, y haciendo ciertas reco­
mendaciones a los gobiernos que, con algunas enmien­
das, fueron aprobadas por el Consejo en su resolu­
l'ion 445 D (XIV). En esta resoluci6n se recomendaba
que los gobiernos: a) adopten todas las l11edidas posi­
bles para garantizar el derecho de las mujeres a tra­
bajar en eondiciones de igualdad con los hombres;
b) adopten todas las medidas posibles para crear me­
dios y oportunidades aclecuados de formaeiôn y de
orirntaci6n profesional para todos los trabajadores sin
distinci6n de sexo, y para garantizar a las j6venes y
a las mujeres el acceso a todas las formas cie eli.se­
iianza y de aprendizaje, y ç) tengan en cuenta las
necesidades de la mujer, euando soliciten asistencia
técniea de las Naciones Unidas y de los orgamsmos
espeeializados para promover la orientaci6n profesional
y la ensenanza profesional y técniea.

SALARIO IGUAL POR TRABAJO IGUAL PARA HOMBRES

Y MUJERES

634. La Comisi6n examin6 un informe preparado
por el Secreta rio General (E/CN.6j179) que resul11ia
los debates mantenidos y las medidas adoptadas en la
34a. Conferencia Internacioncl dei Trabajo. El repre­
sentante de la OIT hizo también una declaraci6n sobre
el alcance y naturaleza dei Convenio sobre la Igualdad
de Remuneraci6n por un Trabajo de 19ual Valor entre
la mano de obra masculina y la mana de obra femenina
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y las obligaciones de los gobiernos que 10 habian firrna­
do y ratificado.
():~~. En una resoluciôn CE/2208. pârrafo 74) la
Co-nisién se lamentaba de que en algunos paises exis­
ticran aùn discriminaciones contra la mano de obra
fernenina en cuanto al salarie izual por trabajo igual,
e hizo recornendaciones que el Consejo aprobô en su
resolucién 445 E (XIV). La resolucién del Consejo
rccomendaba a los Estados rniernbros de la Organiza­
ciôn Intcrnacional dei Trabajo que pusiesen en prâc­
tica 10 antes posible, por medio de leves adecuadas
u otras medidas, el principio de la igualdad de rernu­
neraciôn por un trabaio de igual valor, entre la mana
de obra masculina y la mane) de obra femenina, con­
forme al Convenio y a la recomendaciôn de l'sa Orga­
nizaciôn : el Consejo pidiô encarecidamente que se
adopte y se aplique en todos los paises no miembros
de la Organizaciôn Internacional dei Trabajo el prin­
cipio de la igltaldad de rernuneraciôn par un trabajo
de i'!tlal valor, sin discriminaciôn fun dada en el sexo,
El Consejo observé con satisfacci6n que la Comisi6n
de Derechos Humanos ha decidido incluir en el pacto
de dercchos econôrnicos, sociales v culturales un articulo
que enuncie el principio de la- igllaldad de remune­
raciôn par un trabajo de igual valor para los traba­
jadores de ambos sexes.

ACCESO DE LA l\IlTJER A LA VIDA ECONOMICA

6~6. Esta cuestiôn se inscribiô l'omo nuevo tema en
cl programa del sexto periodo de sesiones de la Comi­
sion, e incluye tres epigrafes: a) jornada parcial para
la mujcr, b) problemas cie las trabajadoras de mas
edad, y c) la mujer en las profesiones.

] ornada parcial para la mujcr

637. En el eurso dei debate, algunos miembros insis­
tieron en la importaneia de la jornada parcial, espe­
ciall11ente en el casa de las mujeres casadas a quienes
las tareas dei hogar de:,aban algUn tiempo libre; otros
ereyeron que una resolucion sobre la jornada parcial
para las mujeres podia proporcionar un argumento a
quiencs se oponen al completo acceso de la mujer a toda
clase cle empleo. El representante de la OIT declaro
en una reunion de expertos, celebrada en diciembre
de 1951, que se habla pedido a la OIT que estudiara
esta cuesti6n en todos sus aspectos.
638. La Camision pidio al Consejo que aprobase una
resoluciôn (E/2208, parrafo 78), que este ultimo trans­
form6 en su 14° perlodo de sesiones en resolueion 445
F (XIV). En l'lia se invitaba al Seeretario General
a preparar, para el pr6ximo periodo de sesiones de la­
Comision cie la Condici6n Juridica y Social de la
Mujer, un informe que contenga los datos que pueda
obtener de las organlzaeiones no gubernamentales y de
otras fuentes fidcdignas, sobre las posibilidades de
reeurrir a horarios cie jornada pareial en favor de los
trabajadores de ambos sexos e invita a la Oficina Inter­
nacional dei Trabajo a eolaborar en el estudio prepa­
rando un informe sobre la euestion del empleo con
jornada parcia!.

Traba/adoras de mas edad

639. En el eurso del debate, algunos miembros insis­
tieron en el serio problema con que tropiezan las
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35 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
195I.IV.8.

442 (XIV). Lihertarl de informacion.

443 (X IV). Prevencion de discriminaciones y protecci6n a Jas
minorias

444 (XIV). Reclamaciones relativas a vialacinnes de los dere­
chas sindicales recibidas en conformidad con la resalucion
277 (X) deI Consejo.

445 (XIV). Comision de la Condicion Juridic:l y Social de la
Mujer.

macién sobre el numero y proporcién de mujeres que
en representaciôn de sus paises, han desernpefiadn car.
gosde delegados y suplentes en los clistintos organos
cie las Naciones Unidas, en la Corte Internacional de
Justicia y en las conferencias cie organismes especiall,
zados, desde la Conferencia de San Francisco.

COllIl'NICACIONES RELATIVAS A LA CONDICION JURfDICA

y SOCIAL DE LA Ml.'JER

643. Con arreglo a la resoluciôn 76 (V) deI Consejo,
modificada después por su resoluciôn 304 1 (XI), el
Sccretario General preparô clos listas de cornunicacio­
nes, una confidencial (SVV Cornunicaciones No. 2) y
otra no confidencial Œ/CN.5/CR.5). La Comisi6n
toma nota de ambas listas.

TR:\Dl'CClon AL •.\RABE DEL FOLLETO SOBRE LA

EDUCAUON POLlTICA DE LA MUJER

642. La Comisién recomendô al Consejo una reso­
lucién (E/2208, pârrafo 92), que este ûltimo aprob6
después camo resoluciôn 445 H (XIV), picliendo al
Secretario General que haga traducir al arabe la pri­
mera narte del Folleto titulado Educaciôn Politica de
la Mu)cr (ST/SOA/6)35 y que se estudie la posibili­
dad de difundir el texto arabe de esta publicaciôn al
precio mas modico posible.

PROGRA1IAS DE LA LABOR FUTURA

644. La Comisién examina una nota del Secretario
General sobre la revision cie programas Y el estableci­
miento cie t1l1 orden cie prioridad (E/CN.6/188), en
la que sofialaha a la atencién cie la Comisiôn la resolu­
ciôn 124 (XI) dei Consejo que fija normas para el
establecirniento de un ordcn de prioridad, asi camo
las recorncndaciones hechas por el Comité cie Coordi­
naciôn y aprobadas por el Consejo sobre los procedi­
mientos a seguir para el establecimiento de un pro­
grama de prioridades.

645. La Comisiôn decidiô que la cuestiôn de la con­
diciôn juridica y social cie la mujer en derecho privado
debe tener la mâxima prioridad en su programa camo
debe tenerla la cuestiôn de sus derechos politicos hasta
que se apruebe una convenciôn sobre derechos poli­
ticos. La Comisién aprobô un programa de prioridades
para 1952-1953, que abarcaba todo su programa (El
2208, parrafo 101) Y pidio al Consejo que tomara
en consideracion la posibilidac1 'de ampliar considera­
blemcnte el a1cance de sus actividades y responsa­
biliclades, que han ido en aumento, y que concediera un
plazo mas largo para sus proximos periodos de sesio­
nes (E/2208, parrafo 102).
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PARTI CI PA CI0:-: DE LA Ml"JER EN LOS TRABAJOS DE LAS

NACIONES UNIDAS

641. La Comisiôn examiné un informe preparado
por el Secretario General (E/CN.6/130 y Add.1 Y 2)
sobre el carâcter de los puestos ocupados por las
mujeres en la Secretaria de las N aciones Uniclas y
en las secretarias cie los organismos especializados y
su proporciôn respecte ciel total de ernpleados, asi como
la informacién disponible sobre la capacidad y titulos
requeridos para los puestos profesionales. En el curso
deI debate se hizo notar con pesar que el numero de
rnujeres que ocupaban altos cargos en la Secretaria
de las Naciones Unidas era inferior al del afio pasado.
La Comisiôn aprob6 una resoluciôn (E/2208, pârra­
fo 88) encareciendo al Secretario General que conti­
nuara clesig-nanclo muj eres para ocupar puestos impor­
tantes en la Secretaria de las N aciones U niclas, como
se enuncia en el Articulo 8 cie la Cart;>., y que conti­
nuara in formando anualmente sobre la situacion de
las mujeres en la Secretaria de las N aciones Unidas
y cie los organismos especializados. La Comision pidio
también al Secrctario General 'lue proporcionase in for-

RESOLUCiONES y DECTSIONES DEL CONSEJO

Anexo 1

trabajadoras de mas edad cuando buscan empleo, debido
a que los empleadores prefieren con frecuencia a las
solicitantes mas jévenes. L1 Cornisiôn oyé al repre­
sentante de la OIT, quien declaré que la Oficina Inter­
nacional del Trabajo harâ un l'studio solicitado por su
Comité de Empleados Asalariados y Trabajadores Pro­
fesionales, relative al desempleo entre los hombres y
mujeres de mas edad, L1 Comisiôn adopta una reso­
lucian (E/2208, pârrafo 81), que el Consejo aprob6
en su 14° periodo de sesiones como su resoluciôn
445 G (XIV). En l'lia se pedia al Secretario General
se sirva facilitar a la Comisiôn de la Condiciôn juri­
dica y Social de la Mujer, para su préximo periodo
de sesiones, todos los dates disponibles que permitan
comparar, en 10 que respecta a los grupos de edad por
encima de 40 anos, el numero de rnujcres ~r de hombres,
asi como su situaciôn respectiva en materia de empleo;
invita también a la Oficina Internacional del Trabajo
a colaborar en este l'studio v a facilitar tcdos los datos
que posea sobre la situaciôn de los trabajadores de
mas edad, inclusive dates sobre los planes y programas
de la Organizaciôn Internacional del Trabajo en 10
re ferente a los trabajadores de mas edad,

La mu/cr cn las proîcsiones

640. La Cornisién decidiô no emprender por el mo­
mcnto estudio alguno sobre la situaciôn cie la mujer
en las profesiones.

Primer feriodo e:rtraordillario de sesiones

415 (S-l). ProFrms de pactas internacionales de derechos
humanos y medidas de aplicacion.

14° periodo de sesiones
440 (XIV). Informe de la Comision de Derechos Humanos

(octavo periodo de sesiones).
441 (XIV). Camunicaciones relativas a los derechos humanos.

i'
f.
i'
1



Asociaciôn Médica Mundial

E/C.2/323 Dereehos Hurnanos.

Federaciôn Internacional de Mujeres de Profesiones Liberales
y Comerciales
E/C.2/335 Pactos de Derechos Hurnanos.

EXPOSICIONES pRESENTADAS l'OR ESCIHTO A LA COMISION DE
DERI:CHOS HUMANOS l'OR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMEN­
TALES

Alianza Internacional Social y Politiea de Santa Juana

E/CN.4/NGO/34 Propuestas relativas al Proyecto de Paeto
de Derechos Humanos y Medidas de Aplicacion.

Federacion Internacional de Mujeres de Profesiones Liberales
y Comerciales

E/CN.4/NGO/35 Observaciones relativas a los Proyectos de
Pactos Internacionales de Derechos Humanos y Medidas
de Aplicacion.

Congreso Judio Mundial

E/CN.4/NGO/36 Observaciones relativas a la Division dei
Proyecto de Pacto Internacional de Derechos Humanos,
preparado en el séptimo pedodo de sesiones de la Comi­
sion de Derechos Humanos, en dos proyectos de Pacto.

Union Mundial de Organizaciones Femeninas Cat61ieas

E/CN.4/NGO/37 Sugestiones relativas al Proyecto de Pacto
Internacional sobre Derechos Civiles y Politieos y al Pro­
yecto de Pacto Internac;onal de Derechos Econ6micos,
Sociales y Culturales.

EXPOSICIONES PllESENTADAS pal{ ESCRITO AL CONSE)O l'OR ORGA­
NIZACIONES NO GUBERNAIIIENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUIlER­
NAMENTALES ANTE EL COMITf: DE ORGANIZACIONES NO GUIlER­
NAMENTALES CON ARREGl.O A LOS AlnicuLOs 80 y 81 DEL
REGLAME.'oITO

Fcderaciôn Sindical Mundial

Informe de la Organizaciôn Internacional deI Tr-ibajo y
reclamacioncs relativas a la violaciôn de los derechos sin­
dicalcs recibidas en virtnd de la resolucién 277 (X) dei Con­
sejo. 648a. scsiôn plenaria,

Conscjo Consultivo de Organizaciones judias
Informe de la Comisiôn de Derechos Humanos (oetavo pe­

dodo de sesiones). 121a. scsi on dei Comité de ONG.

Comité de Coordinaciôn de las Organizaciones j udias

Informe de la Comisiôn de Derechos Humanos (octavo pe­
dodo de St <iones). 121a. sesiôn dei Comité de ONG.

Consejo Internacional de Mujcres
Informe de la Cornisiôn de Derechos Humanos (octave pe­

dodo de sesiones). 121a. ses ion dei Comité de O!"O<G.
Informe de la Cornisiôn de la Condiciôn jurldica y Social de

la Mujer (sexto periode de sesiones). 115a. ses ion del
Comité de O!"O<G.

Comisiôn de la Condiei6n J uridica y Social de la Mu] er:
Resoluciôn de la Asamhlea General 532 A (VI). 115a.
sesiôn deI Comité de ONG.

Federaciôn Internacional de Mujeres Universitarias

Cornisiôn de la Condiciôn J uridica y Social de la Mujer :
resoluciôn 532 A (VI) de la Asamblea General. 115a.
sesiôn dei Comité de ONG.

Liga Internacioual de Derechos dei Hombre

Informe de la Comisiôn de Dercchos Humanos (octave
periodo de sesiones). 121a. sesién deI Comité de ONG.

Alianza Internacional Social y Politien de Santa j uana

Informe de la Cornisiôn de la Condiciôn Juridica y Social
de la Muj er (sexto periodo de sesiones). 116a. sesiôn dei
Comité de ONG.
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Decisiollcs:
Eleeei"n dei relater sobre lihertad de inf'ormaciôn.

Aprobaei"n de la propuesta de! Secretario General de que el
periode de sesiones cie la Subcomisiôn pa ra la Prevcnciôn
de Discriminaciones y Protccciôn a I;,S Minorias se cele­
bre dei 22 de septiembre al 9 cl.. octubre de 1952.

Aprobaciôn de la peticiôn de la Comisiôn de Derechos Huma­
nos para celcbrar su prôximo periode de sesiones en
Gincbra.

B.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

Seccion XII: COllciicion juridica y social de la lIlujer
575a. a 580a., 583a. sesiones plenarias.

Anexo II

Seccioll IX: Esclcuitud
650a. sesion plenaria.

Sccciôn X: Trâçica situaciôn de los superuiuicntes de los expc­
riment os lltunados cieniificos ell los campos de coneen/racivn
nads
Ninguna.

Seccion XI: U problema de la apa/ridia
Ninguna.

ACTAS RESUMlDAS DE LAS SESlO~ES
DEL CONSEJO y DE SUS CO:MITES

EXI'OsICIONES ORALES HECHAS l'OR ORGANIZACIONES NO GUIlER­
NAMENTALES ANTE EL CONSE]O 0 SUS COMITÉS CON ARREGLO
AL ARTicuLO 82 DEL REGLAMENTO

Confederacion Internacional de Sindicatos Libres

Informe de la Comisi6n de Derechos Humanos (octavo
periodo de sesiones). 665a. sesi6n plenaria.

A continunciôn se indican las actas resumidas de las sesiones
celebrndas por el Consejo y por sus comités en cl 13 0 periode
de sesiones (coutinuaciôn). en cl pr.mer periode cxtraordinnrio
de scsiones y en el 14° periodes de sesiones del Consejo, en
relaciôn con las diversas secciones de este capitu!o.

A. lntroducciôn
569a. sesiôn plenaria.

SccciôlI 1: Dereclio de la libre dclcrlllillaciôll de los pueblos y
las llaciolleS
665a. a 668a. sesiones plenarias,

Sccciôll II: Proyccto de pacto iniernacional de dcrcclios IW1Ila­
IIOS y inedidas de aplicaciôn
585a., 665a. y 666a. sesinnes plenarias.

Sccciôll III: Colllwlicaciollcs relatiucs a los dcrcchos humanos
656a. sesiôn plenaria.

Scccioll IV: AlllWl'io de Dcrcchos Hunianos
Ninguna.

St'Ccioll V: Prevellciôl1 de discrilllillaciOllcs y protccciôn a las
millOrias
620a. y 621a. sesiones plenarias.
221a. y 222a. sesiones de la Comisién de Asuntos Sociales.

Sccciv Il VI: Liber/ad de injonnaciôn
602a., 603a., 604a., 658a. y 660a. sesiones plenarias.
214a. a 220a. ses iones de la Comisiôn de Asuntos Sociales.

Scccioll VII: Reclamacioncs rclaliuas a uiolacioncs de los derc­
chos sindicales
57Ia., 63Ia., 632a., 648a., 649a. sesiones plenarias.

Secciôn VIII: Trabajo [orzoso
Ninguna,
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Consejo Internacional de Mujeres

E/CNA/NGO/38 Sugestiones relativas a la inclusion de dis­
posicioncs relativas a la igualdad de derechos para hom­
bres y mujeres en el Proyecto Internaeional de Pacte de
Derechos Humanos.

Congreso j udio Mundial
E/CNA/NGO/39 Sugestiones referentes a los primeros IR

articules del Proyecto de Pacte Internacional de Dere­
chas Humanos.

Comité de Coordinaciôn de las Organizaciones j udias
E/CNA/KGO/40 Proposiciones para un future programa de

las N aciones Unidas en materia de Derechos Humunos.

EXPosrCIONFS l'IŒsENTAIl.-\S l'OR ESCIUTO A LA Sl'nCO~lIs1ÔN DE
LWr:RTAD IlE INFOR~IACII')N y DE PRENS.\ l'OR ORGANIZ,\ClONES
NO GUBl;:RNAMENTAI.ES

Federacion 1[1I1I<1ial de Asociaciones pro Nacioncs L'nidas
E/CNA/Sub.1jlol Rcsolucién sobre libertad de inforrnaciôn.

EXPOsICIONES pRESENTAD,\S l'OR EsCRITO A LA Suncoxnsro« DE
PREvENcrôN DE DISCRUllNAC!oNES y PROTECCIÔN A LAS
MI NORiAS l'OR OHGANIZACIONEs NO GUBERNAMENTALES

Congreso Judio Mundial
E/CN.4/Sub.2/NGO/2 Segundo memorandum presentado a

la Subcomision en su cuarto periodo de scsioncs.

EXpOSICIONES pRESENTADAs l'OR ESCRITO A LA COMISI6N DE
LA CONDlCIÔN Jur\imcA y SOCIAL DE Lo\ MUJER l'ail ORGANI.
ZACIONES NO GUBERNAlIIENl'ALES

Federaciôn Mundial de Asociaciones pro Naeiones Unidas
E/ÇN.6/NGÇl/4 Observaciones relativas a la condiciôr; juri­

dica y social ~e la mu) er en los campos politico, civil,
social y educative.

Federaciôn Internacional cle Mujeres de Profesiones Liberales
y Comerciales

E/CN.6/NGO/5 Programa de la Comisi6n de la Condici6n
Juridica y Social cle la Mujer.

Federaciôn Internacional de Mujeres Universitarias
E/CN,6/NGO/6 Participaciôn de la rnujer en los trabajos

de las l\"aeiones Unidas,

Liga intcrnacional de Mujeres pro Paz y Libertad
E/Cl\",6/1\GO/7 Participaciôn de la rnujer en los trabajrs

de las Naciones Unidas

Fcderacion Sindical Mundial

E/CN.6/NGO/8 Oportunidades econôrnicas para la rnujer,

Federaciôn Democrâtica Internacional de Mujeres
E/CN.6/XGO/9 Participaciôn de la mujer en los trabajos

cle las 1\aciones Unidas,
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Seccion J. Socorro y rebabilitacîén de Corea*

646. El Consejo en su 140 periodo de sesiones,' exa­
mina un informe dei Secretario General sobre socorro
v rehabilitaciôn de Corea (E/2197). En vista de la
resolucian 507 (VI) de la Asamblea General por la
cual ésta decidi6 aplazar el examen de la cuestiôn de
Corea, el Consejo resolvi6 aplazar asimismo el debate
sobre la cuestiôn de socorro y rehabilitaciôn de Corea,
conforme al articule 49 de su reglamento,

Secci6n II. Ensefianza en las escuelas y otros cen­
tros decentes de los Estados Miembros de los
prnpéaltos y principios y de la estructura y
actividades de las Naciones Unidas y de los
organlsmos espeeializados

647. El Consejo examiné" un informe sobre el tema
arriba indicado, preparado por el Secretario General
y por el Director General de la UNESCO con arreglo
a la resolucién 314 (XI) del Consejo (E/2184 y E/
2184/Add.l a 5). En este informe que se refiere al
periode transcurrido de marzo de 1950 a marzo de
1952, se resumen las informaciones recibidas de los
Esta.los Micmbros, se resefian los programas de las
Naciones Unidas y la UNESCO relativos a esta ma­
teria, y se describe la cooperaciôn de las organizacioncs
no gubernamentales al respecto, Se sefiala en dicho
informe la nccesidad de que se conceda mayor imper­
tancia a la formaciôn de maestros para la ensefianza
acerca de las Naciones Unidas dentro de los sistemas
educativos de los Estados Miernbros,

64S. Durante el debate, algunos representantes hicie­
ron comentarios sobre el progreso realizado en la
ensefianza sobre las Naciones Unidas en las institu­
ciones docentes secundarias y de ensefianza superior.
Atendiendo a que la mayoria de los escolares del mundo
cesan de ir a las escuelas a una edad temprana, se
subrayô la necesidad de idear medios para promover
la cornprensiôn internacional en las escuelas primarias.
En vista de la dificultad de ensefiar la comprensi6n
internacional a nifios en la edad escolar, se sugirié que
los gobiernos experimentasen diversas formas de in­
culcar esta cornprensiôn y que cornunicaran los resul­
tados obtenidos a otros gobiernos. Se estimô que, en
general, la ensefianza aeerca de las N aciones Unidas
para adultos, también era insuficiente, a pesar de los
laudables esfuerzos desplegados por numerosas orga­
nizaciones no gubernamentales; que debia ser intensi-

• El programa provisional para el séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General inc1uye un tema titulado "Corea",

1 654a. sesién plenaria.
" 65Sa. y 656a. sesiones plenarias.

ficada, y que convenia procurar que, en las escuelas
normales, sc concediese mas importancia a dicha ense­
fianza. Se declarô asimismo, que se deberia insistir en
la extirpaciôn de las supersticiones y prejuicios nacio­
nales respecte a otros pueblos, y contrarrestar la
tendencia a tergiversar los objetivos de las Naciones
Unidas,

649. Varias miembros del Consejo hicieron alusiôn
a la Escuela Internacional de las Naciones Unidas y
expresaron la esperanza de que se la pueda mantener
y convertir en modelo para otras instituciones,

650. El Consejo aprobô la resoluciôn 446 (XIV),
par la cu': toma nota con aprobaciôn del valioso in­
forme preparado por el Secretario General de las
Naciones Unidas y el Director General de la UNESCO
y deplora que no todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas havan enviado la inforrnaciôn soli­
citada. El Consejo ~ncomio la labor realizada por el
Secrctario General y por los organismos especializados
al proporcionar a ciertas personas, tales como los bene­
ficiarios de los programas del intercambio internacional
de personas y de los programas de becas de estudio y
para ampliaciôn de estudios, ocasiones de familiari­
zarse con las finalidades, las actividades y las realiza­
ciones de las Naciones Unidas y de los organismos
espccializados. El Consejo reconociô ademâs que la
cnsefianza, en los Estados Miernbros, acerca de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados,
cs esencial para el cumplimiento de los propôsitos de
la Carta; expresé su agradecimiento a las organiza­
ciones no gubernumentales por los programas perma­
nentes que desarrollan con éxito; y pidié al Secretario
General de las Naciones Unidas y al Director General
de la UNESCO que, actuando en colaboraci6n, se
sirvieran otorgar atenciôn primordial a la preparaciôn
de rnateriales de estudio destinados a la ensefianza
primaria elemental, a la ensefianza para adultes y a
la formaci6n profesional de maestros, promover la mas
amplia discusiôn posible del material asi preparado y
continuar prestando asistencia a las orgnnizaciones no
gubernamentales que trabajan en esta materia. El Con­
sejo invité a la UNESCO a que, en colaboraci6n con
las Naciones Unidas, asesorase a los gobiernos que la
solicitaren con respecto a los métodos mediante los
cuales podrian haeer figurar eficazmente en sus pro­
grsrnas de educaci6n la ensefianza acerca de las Na­
ciones Unidas. También pidiô al Secretario General
que, mediante solicitudes de informaciôn dirigidas a
los Estados Miernbros, preparase un nuevo informe
para presentarlo al Consejo Econômico y Social en
1956, destacando en él la utilidad que presenta, para
los Estados, el material preparado por las Naciones
Unidas y la UNESCO, asi como sugestiones para
mejorarlo, y los resultados obtenidos por los Estados
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Miernbros con diverses tipos cie programas, Final­
mente, el Consejo invitù a los Estados Miembros a
estudiar el informe (E/2184) Y que, teniendo en cuenta
las cuestiones tratadas en el misrno, asi coma la reso­
luciôn de! Consejo, atendiescn las solicitudes que les
dirija el Sccretario General a fin de obtener el material
que habrâ de utilizarse en el informe para 1956.

Seecién III. Aplîcaciôn de recomendaciones sobre
as unlos econémicos y sociales

651. El Consejo, con arreglo a 10,; procedimicntos
adoptaclos en vi rtud de su resoluciôn 283 (X), examine)
el in forme del Sccretario General sobre "Aplicaciôn dl'
recorncndaciones sobre asuntos econômicos y sociales"
(EI2166), asi coma las respuestas de los Gobiernos
(E/2165 y E/2165/Add.l a 5) a la solicitud de infor­
mes cnviada por el Sccrctario General respecte a las
medidas que los Gobiernos han adoptado para aplicar
las recomcndacioncs aprobadas por la Asamblea Gene­
ral y por el Conscjo en 1948 y 1949, que se cornuni­
caron a los g'obiernos conforme al nu-ncionado proce­
dimicnto, Adernàs. el Consejo examine una nota dei
Secrctario General (E/LA03), acompafiada con listas
de recomendacioncs. sobre cuya aplicaciôn los gobier­
nos habian de informar, aprobaclas en 1950 y 1951
por la Asamblea General y por el Consejo y que debian
ser examinadas para su inclusion en el prôximo in­
forme con arreglo a la resoluciôn 283 (X) dei Conscjo.

652. El informe dei Secretario General (E/2166)
contiene una lista anotada que sirve de indice a los
informes enviados por varios gobiernos3 respecte a
parte 0 a la totalidad de las recomcnrlaciones comuni­
cadas con arreglo al proccdimiento establecido en virtud
de la resoluciôn 283 (X) del Consejo, asi l'omo a las
informaciones enviadas por los gobiernos y que no

Anexo 1

REsouxrONES y DECrSIONES DEL CONSE]O

Ir periode de sesiones

446 (XIV). Enseiianza en las escllelas y olros centros docentes
de los Estados Miemhros, de los prop(lsilOS y principios y de
la estruclllra \' aCfividades de las Naciones l'nidas \' de los
organisnlos especializados. -

450 (XIV). Aplicaci<ln de las recomendaeiones sobre asunlos
econ(,micos y sociales.

Decision
En su 654a. sesi6n el Consejo decidi6 aplazar el examen ciel

tema "Socorro y rehabilitaci6n cie Corea".

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESrONES
DEL CONSE]O y DE SUS COMITES

Se indican a continuacion las actas resumiclas cie las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus comités en el 14° perioclo
cie sesiones ciel Consejo en relaci6n con las diversas secciones
cie este capitulo:
Seccion 1: Socorro y rehabililaeion de Corea

654a. sesi6n plenaria.

a Ulteriormente se recibieron informes de otros dos gobier­
nos.

98

figuran en los informes precitados ; ademâs, contiene
una secciôn dedicada a convenciones y protocoles.

653. En cl curso de los debates en el Consejo" algu­
nos de sus miernbros declararon que, si bien sus gobier­
nos tenian sumo interés en la aplicaciôn de las resolu­
clones cie la Asamblea General y ciel Consejo, estima­
ban que los resultados ciel procedimiento establecido
en vi rtucl cie la resoluciôn 283 (X) no erall 10 que se
habia esperado. Se sefialô una tcndencia cie' la Asamblea
General y ciel Consejo a adoptar rcsoluciones que
exigian la prescntaciôn de informes concretos dentro
de plazos dcterminados, y en virtud de los cuales el
Secrctario General adoptaba medidas distintas de las
que requiere el procedirniento de los informes semes­
tralcs establccidos par la resoluciôn 283 (X) para
ohtener in lormacioncs de los gobiernos. Se indicô
ademàs que, en general, las rcspuestas de los gobiernos
relativas a tales resoluciones, eran mas satisfactorias.
Asimismo, se hizo alusiôn a la necesidad de evitar,
conforme a la resoluciôn 593 (VI) de la Asamblea
General, la duplicaciôn de tareas y de documentaciôn,

654. En consecuencia, el Consejo estima necesario
modificar el procedimiento y aprobé la resoluciôn 450
(X TV) par la cual decidio inc1uir en sus resoluciones,
sicrnpre que fuera posible, indicaciones precisas sobre
las f echas en que se espera recibir informes de los
gobirrnos en cumplimiento de dichas resoluciones ; e
incluir cada aîio en su informe anual a la Asamblea
General, inforrnaciôn relativa a las respuestas recibidas
de los gobiernos acerca cie la aplicacién de las reco­
mendaciones formulaclas por la Asamblea General y
el Consejo sobre asuntos econôrnicos y sociales. Ade­
mas cl Consejo decidiô considcrar en el curso cie sus
trabajos, la conveniencia de examinar la aplicaciôn de
las recomendaciones relativas a una 0 varias esferas
deterrninadas dl' sus actividades, y poner término a
la aplicaciôn de los pârrafos 12, 19, 22, 23 Y 25 del
anexo a su resoluciôn 283 (X).

Secciôn Il: Enseiianza en las escuelas y otros centras decentes
de los Estados Miembros, de los propôsitos y principlos v
de la esiructura 3' actiuidodes de las Naciones Unidas y de
los orçanismos especialisados
655a. y 656a. sesiones plenarias,

Seccion III: Aplic,)cion de las recomendaciones sobre aSltll/OS
economicos y sociales.
663a. sesi6n plenaria.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIO:-lES ORALES HECHAS paR LAS ORGANIZAClONES NO
GUllERNAMEl'iTALES ANTE EL CONSE]O 0 sus COMITÉS EN VIR­
TUD DEL ARTIcULO 82 DEL REGLAMENTO

Ninguna.
DECLARAClONES ESCRITAS PRESE:-ITAD.~S AL CONSE]O POR LAS

ORGANIZAClONES NO GUllERNAMENT.~LES

Federaci6n Mundial de Asociaciones pro Naciones Vnidas
E/C.2/334 Ensefianza en las escuelas y centros docentes de

los Estaclos Miembros, de los prop6sitos y principios y de
la estructura y aClividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especia1izados.

4 66.3a. sesi6n plenaria.



Capitulo Vil

CUESTIONES DE COORDINACION y RELACIONES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

s ; adernâs, contiene
es y protocolos.

.n ~'l Consejo! aIgu.
~, SI bien sus gobier,
.aciôn de las resolu.
leI Consejo, estima­
:limicnto establecido
) I~O erall 10 que se
'nera dela Asamblea
Ir resoluciom-, que
es concretos dentro
ud de los cuales el
:las distintas de las
os infonnes semes­
io,n 283 (X) para
,blernos. Se indic6
tas de los gobiernos
mas satisfactorias.

iecesidad de evitar
I) de la Asamble~
de c1ocumentaci6n.

o estima necesario
a la resolucién 450
en sus resoluciono,
ones precisas sobre
il' informes de los
has resoluciones ; e
rual a la Asamblea
respuestas recibidas
caciôn de las l'l'CO­
samblea General y
os y sociales. Ade­
en el curso de sus
rar la aplicaci6n de
la 0 varias esferas
r poner término a
9, 22, 23 Y 25 deI

airas cenlros decentes
»ôsitos y principios l'
'[ociones Unidas y de

'aciones sabre asuntos

)RGANIZACIONES
,LES

ORGANIZACIONES NO
sus COMITÉS EN VIR-

L CONSElO POR LAS

Naciones lJnidas
centros docentes de

tos y principios y de
ones Unidas y de 105

·'1

655. El Consejo estudiô' la evolucién de la coordina­
cion entre las Naciones Unidas y los organismes espe­
cializarlos, utilizando l'110° Y 11° informes deI Comité
Administrative de Coordinaciôn (E/2161, E/2161/
Corr.1 y Ej2203)2 Y un informe deI Secretario General
sobre la coordinaciôn regional (E/2204y y de los
informes anuales de los organismos especializados y de
las comisiones del Conse io, v asimisrno la informaci6n
sobre los programas deI UNICEF, el ONURC (Orga­
nismo cie las N aciones Unidas para la Reconstruccién
de Corea) y el Organismo de Obras Pûblicas y Socorro
a los Refuziados de Palestina en el Cercano Oriente
(UNRWAPRNE).
656. El Conseio toma nota con satisfacci6n de las
normas propugnadas por el Comité Administrativo de
Coordinaciôn para la reorganizacién ciel sistema para
el Programa Ampliado de Asistencia Técnica, y de los
principios que ha formulado respecto a la coordinaciôn
regional y a las relaciones entre las organizaciones de
emergcncias y los ôrganos permanentes de los orga­
nismes especiaLados. El Consejo toma nota asimismo
con satisfaccién cie las medidas adoptadas por el Comité
Administrative de Coordinaciôn para promover rela­
ciones cie traba io mas estrechas COn la Cornisiôn Con­
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto,
y con el Grupo Cormm de Auditores Externos; para
reforza.: la cooperaciôn entre los organismos especia­
lizados y organizaciones de emerzencia de las Naciones
Unidas, tales como el ONURC y el OOPSRPCO
(FNRWAPRNE) y para asesurar relaciones de tra­
bajos adecuadas entre las Naciones Unidas y los orga­
nismos especializados por una parte y las organizaciones
intergubernamentales no dependientes de las Naciones
Unidas por la otra.
657. El Catalogue of Economie and Social Projeets,
1952 (Catâlogo de los Proyectos Econômicos y Socia­
les, 1952) en el que se enumera, se describe y se cata­
loga en un indice, los trabajos de las secretarias en
materia econômica y social, con inclusion de los l'studios
y anâlisis, servicios técnicos y otras actividades, ha sido
sometido al Consejo para su informaci6n.

1 661a, y 662a. sesiones plenarias ; IOla. a 113a. sesiones deI
Comité de Coordinaciôn. Después de examinar los diferentes
aspectos de la coordinaci6n entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados, con inclusion de los que figuran en
otras sccciones de este capitule, el Consejo adopta la reso­
luciôn 451 (XIV) por la cual toma nota deI informe de su
Comité de Coordinaci6n y aprueba las recomendaciones que
figuran en él, con las .enmiendas introducidas, y que figura como
anexo a la resoluci6n. Para 10 que concierne a la adopcion pOl'
el Consejo de los nuevos articulos 80 y 81 deI reglamento,
sobre consultas entre los Ol'ganismos, recomendadas pOl' el
Comité Administrativo de Coordinaciém, véase la seccicll1 VII
deI capitulo 1.

2 Véanse los Documenlos Oficiales dei COllsejo Economico
j' Social, 14° periodo de sesiolles, Allexos, tema 33 deI pro­
grama.
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Seccién J. Programas prioritarios de las Naeiones
Unidas

658. El Conse io en su resoluciôn 324 (XI) Y en el
anexo a la misma fiiô ciertos criterios que propor­
cionan a cada uno de los ôrganos de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados interesados
una norrna cornùn para determinar el orden de prio­
ridad de los programas y de los proyectos dentro de
cacia programa. En su 13° periode de sesiones el Con­
sejo ton~o nota de que estas criterios habian sido
utilizados provechosamente pOl' sus comisiones y pOl'
los organismos especializados para depurar y condensar
sus programas para 1952. Al mismo tiernpo el Consejo
t stirnô que, formulando recomendaciones generales del
Consejo respecto a la importancia de programas y obje­
tivos amplios, ayudaria a los ôrganos de las Naciones
Unidas y los organismos especializados a establecer sus
respectivos programas prioritarios. El Consejo, en
consecuencia, decidiô pOl' su resoluci6n 402 B (XIII)
incluir el tema "Aclopci6n de programas prioritarios
de las Naciones Unidas" en el programa de su 14°
periode de sesiones y picli6 al Comité Administrative
de Coordinaciôn que presentase, antes de dicho periodo
de sesiones, sus observaciones sobre las sugestiones
relativas a tales programas de prioridad formuladas por
las delegaciones en el cu1'50 de los debates en l'113°
periodo de sesiones" y toda nueva propuesta que estime
ûtil.

659. El Comité Administrative de Coordinaciôn ex­
puso en su 10° informe (E/2161 y E/2161/Corr.1)
algunas consideraciones preliminares sobre la materia
y en su 11° informe (Ej2203) presentô propuestas
detalladas, El Comité estimé que el Consejo podria
establecer los programas de prioridad de las N aciones
Unidas teniendo como objetivo el valor prâctico de tales
programas coma guia para que los ôrganos de las
Naciones Unidas y los organismes especializados, te­
niendo presentes sus recursos y servicios existentes,
puedan deterrninar la importancia relativa de las diver­
sas fases de sus actividades al elaborar sus propios
programas de prioridades; que solo deberia establecer,
por vez, pocos programas, de carâcter amplio y gene­
raI, y que éstos deberfan ser formulados en funci6n
cie los objetivos finales que se han de lograr con acciôn
internacional y no en funciôn de los medios para estos
fines 0 de los métodos que deberian emplearse. El
Comité sugirié tres grandes objetivos, que son ya los
de numerosos programas de accion internacional y que
parecen exigir una intensificacionde esfuerzos pol' las
Naciones Unidas en general, a saber: el desarrollo
economico y social dè las regiones insuficientemente

3 E/2121, parrafos 24 a 30, véanse los Docltmmfos Oficiales
dei Consejo Ecollomico y Social, 13° periodo de sesiolles, Suple­
mento No. 1, anexo a la resoluci6n 324 (XI).
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C. 111edidas para [auoreccr en los taises el etnpleo total
'V la cstabilidad dentro de una economie en ex­
pansion

a) Adopciôn de medidas para lograr y mantener el
empleo total;

b) Fomento dl" medidas para combatir la inflaci6n
y la deflaciôn :

c) Fomento del desarrollo constante del comercio
internacional cuidando de mantener el equilibrio
en los pagos internacionales;

d) Adopciôn de medidas destinadas a aumentar la
exportaciôn, por los paises econémicamente des­
arrollados, del equipo industrial, y demâs bienes
de capital que son esenciales para el desarrollo
de los paises insuficientemente desarrollados;

Cl) Estirnulo de la planificaciôn y el estudio de los
medios adecuados para financiar esos programas;

e) Creaciôn 0 fomento de incentivos, instituciones
y actitucJes favorables a un aumento de la pro­
ductividad,

D. Acelcracùm de la ejecuciôn de p'~oprmnas de bien­
estar social y de sequridtul social. as! coma de
proçrœmas [undamentales de higiene publica

a) Fomente de la ejecuciôn de programas de bien­
estar soc'al y de seguridad social:
Seguros sociales y medidas conexas; extension de
los seguros sociales y suministro de asistencia
a los ancianos, a los invâlidos v a los enfermos;
Mejoramiento de las condiciones de trabajo;
Fortalecimicnto de los programas nacionales de
protecciôn a la familia y a la infancia;
Desarrollo de los prograrnas de construcciôn de
viviendas y asistencia para el surninistro de vi­
vicndas a los grupos de menores ingresos de la
poblacién.

b) Estimulo de los programas bâsicos de higiene
pùblica;

Fortalecirni: .J de los programas de higiene pu­
bIica;

Prcve.iciôn de las principales enfermedades con­
tagiosas y lucha contra estas enferrnedades ;

c) Suministro de asistencia para el desarrollo y la
organizacién de las comunidades, especialrnente
con respecto a los problemas que presenta la
adaptaciôn a las condiciones de la vida moderna
de las cornunidades insuficientemente desarrolla­
das, 0 trasplantadas.

E. Dcsarrollo de la cducaciôn y de la ciencia

a) Ensefianza primaria gratuita y obligatoria;
b) Educaciôn fundainental para los que no han

recibido instrucciôn primaria regular;

.c) Educaciôn para un rnejor conocimiento de los
principios, finalidades y métodos de la coopera­
ciôn internacional;

d) Instrucciôn y vida cultural accesible a todos los
sectores de la poblacién :

e) Ensei:ianza e investigaciones cientificas.

Lista de programas prioritarios en materia econômica
y socioi"

A. Aumento de la producciôn de alimentes y meiora­
mienio de su distribuciôn

Aumento de la producciôn de alimentos:

a) Mejoramiento de la administraciôn, la explota­
ciôn y la utilizaciôn multiple de las aguas y las
tierras, incluso el aprovechamiento de las zonas
âridas ;

b) Creaciôn de mayores incentivos econémicos para
los productores y trabajaclores agricolas;

c) Realizaciôn de reformas agrarias en relaciôn con
planes generales de desarrollo econômico :

d) Lucha contra las enferrnedades de las plantas y
de los animales.

Mejoramiento de la utilizaciôn de la producciôn de
alimentos :

a) Mejoramiento de la distribuciôn de los productos
alimenticios ;

b) Fomento de mejores métodos de conservaciôn,
especialmente en 10 referente al almacenamiento :

r ) Elaboraciôn de los productos alimenticios dentro
de los paises de origen y difusion de los adelan­
tos técnicos aplicables en tal elaboracién.

desarrolladas : rnedidas para fomentar el ernpleo total
y la estabilidad econémica internacional; y la formu­
laciôn y mas amplia observancia de los derechos huma­
nos. AI mismo tiempo el Comité Administrativo de
Coordinaciôn estimé que deberian adoptarse disposi­
ciones para asignar, cie vez en cuando, prioridad
especial a programas de ernerzencia cie gran irnpor­
tancia que exijan la movilizaciôn de los esfuerzos y
recursos de los organismes de las Naciones Unidas,
y sugirié que actualmente los programas para la recons­
trucciôn de Corea y para el socorro y autonomia
econômica de los refugivdos de Palestina rnerece esta
prioridad.

660. El Consejo manifesta su aprobaciôn de estas
sugestiones." Después de exarninarlas junto con otras
propuestas presentadas por algunas delegaciones, esta­
bleciô la siguiente lista provisional de pragramas prio­
ritarios:

~:,;.•.:.-._ B. AdUllnento dde la proI4uccio.n. en campos distintos deI
[~ e os pro uctos a 1IIlCnhc70S

;j( a) Estimulo del desarrollo industrial y deI perfec-
[ cionamiento de las técnicas de producciôn :

b) Forrnaciôn del personal de direcciôn y de los
trabajadores, en particular merced a la ensefianza
y a la orientaciôn profesionales;

c) Con miras a la utilizaciôn de los recursos na tu­
raIes de un pais, aceleraciôn de la preparaciôn de
planes y programas de desarrollo de la industria
pesada y ligera, los transportes, la energia y los
campos conexos;

-----
., Véase el pârrafo 9 deI anexo a la resolucion 451 (XIV),
r, Debc seiialarse que los seis programas prioritarios princi­

pales y los diverses prograrnas secundarios aparecen enumera­
dos no por orden de relativa importancia, sino por mate rias.
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F Formltlaciôn de los derechos humcnos y [omento
. de stt mûs amplia obseruancia

a) Mayor di fusion del texto de la Declaracién Uni­
versal de Derechos Humanos j' conclusion de la
elaboracion de los pactos de derechos humanos;

b) Fomenta del progreso en materia de derechos hu­
manas y de su observancia, inc1uso la supresién
del trabajo forzoso, de las restricciones a la
Iibertad de asociacién y de todas las medidas
diseriminatorias a que sc hace referencia en la
Declaraciôu Universal de Derechos Humanos;

c) fomenta de la libertad de inforrnaciôn y de
prensa.

661. Esta lista se elaborô en la inteligencia de que
jarnâs deberia perderse de ;ris!a el obj~tivo fund'Lm~ntal,
es decir el desarrollo econorrnco y SOCIal de las regiones
insufiei;ntcmentr desarrolladas, Se estima que esta
prioridad general deberâ aplicarse a todos los progra­
mas enumèrados, especialmente a los relacionados con
el aumento de la producciôn y distribucién de ali­
mentas y el aumento de la produccién en otros campos.
662. El Consejo reconociô que la lista de prioridades
no debe aplicarse a los problemas urgentes que se
plantean en regiones determinadas y que pueden exigir
medidas especiales. Indicé adernâs que la lista no abarca
todas las actividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, sino que es mas bien una
lista de las actividades mas importantes en las cuales
deben concentrarse los esfuerzos. El Consejo subrayé
que no figuran en la lista una gran parte de las ac.tiyi­
dades de carâcter permanente, entre ellos, los servicios
destinados a organizar internacionalmente la colabo­
raciôn entre especialistas y técnicos. La lista tampoco
se refiere a los métodos y técnicas esenciales para la
ejecuciôn de la mayoria de esos programas, como par
ejemplo, las diversas formas de asistencia técnica, en
particular las funciones consultivas en materia de ser­
vicias sociales y el mejoramiento de la administraciôn
pûblica, el intercambio de conocimientos cientificos, las
estadisticas, las investigaciones sobre el nivel de vi­
da, etc.

663. En el curso de los debates algunas delegaciones
manifestaron dudas acerca de la utilidad de una lista
detallada de programas prioritarios. Otros opinaron
que se deberia dar prioridad a numerosos objetivos no
incluidos en la lista de programas complementarios,"
citando como ejemplo la suspension de la reducciôn de
la industria civil y la expansion de la produccién civil;
el mejaramie nta de la situaciôn de los desempleados
y semidesempleados por medios que inc1uyan el segura
pûblico de desempleo, servicios médicos gratuitos, la
concesiôn de subsidios y el mejoramiento de las vi­
viendas y dernâs condiciones de vida; restauraciôn y
extension de las relaciones econômicas internacionales
médiante la supresién de todas formas de discrimina­
cién y de restricciôn en el comercio internacional;
aplicaciôn de la resoluciôn 110 (II) de la Asamblea
General relativa a las medidas que deben adoptarse
en contra de la propaganda en favor de una nueva
guerra y contra sus instigadores; participaciôn de la
mujer en la lucha en favor de la paz y seguridad
I11ternacionales; disposiciones para eliminar la discri-

6 ElAC.24/L.74.

minacién en contra de las mujeres en cuestiones poli­
ticas y econômicas, inc1uso medidas para la aplicaciôn
completa en todos los paises deI principio de igual
salario por trabajo igual; fomento de la libertad de
informaciôn y de prensa; utilizaciôn de todos los
medios para alentar y promover, con la ayuda de
inforrnaciôn verdadera y objetiva, el desarrollo de
relaciones amistosas y de la cooperaciôn entre las nacio­
nes para la solucién de problemas econômicos, sociales
y humanitarios, y prevenciôn del usa de la libertad de
inforrnaciôn y de prensa con el propôsito de crear
enemistad entre las naciones para la propaganda de
guerra y para la discriminaciôn racial. La rnayoria de
las delegaciones, si bien no pusieron en duda la impor­
tancia de muchas de estas cuestione__, no estimaron
que debian ser incluidas en la lista de prioridades en
la forma en que habian sida formuladas. Ademâs se
manifesta la opinion de que muchas de estas cuestiones
ya habian sida incluidas indirectamente en la lista.

664. Si bien el Consejo reconociô que tanto las comi­
siones coma los organismos especializados han ernpren­
dido programas que no estân enumerados - muchos
de los cuales son de importancia capital y deben ser
mantenidos - decidié pedir a las cornisiones orgânicas
y regionales que evaluasen sus programas teniendo
en cuenta los programas prioritarios propuestos por el
Consejo, y que, en la medida de la posible, atribu­
yesen especial importancia a los proyectos que puedan
contribuir directamente a la realizaciôn de estas pro­
gramas prioritarios; el Consejo pidia adernâs a los
organismos especializados que tuvieran en cuenta las
prioridades sugeridas cuando revisaran y formularan
sus respectivos programas, y que presentaran sus obser­
vaciones respecta a estas prioridades.

Seceién II. Revision de los programas para 1953
de las Naciones Unidas y de los organismes
especializados

665. El Consejo, en su resolucién 402 B.Il (XIII),
decidiô revisar nuevamente en su 14° periodo de se­
siones, los programas de las Naciones Unidas y de
los organismos espeeializados y pidiô a sus comisiones
y a los organismos especializados que revisaran sus
programas respectivos para 1953 y para los anos sub­
siguientes, en la forma establecida en la resoluciôn 413
(V) de la Asamblea General y en la resoluciôn 362 B
(XII) del Consejo.

666. En su 14° periodo de sesiones, par su resoluciôn
451 A (XIV), el Consejo aprobô las recomendaciones
Iormuladas par su Comité de Coordinaciôn acerca de
la revision de los programas y advirtié con satisfacién
que las comisiones interesadas se han atenido a las
recomendaciones del Consejo y que los organismes
especializados han cui dada de indicar, en la medida
de la posible, las modificaciones mas importantes en
la orientaciôn de sus programas asi coma sus princi­
pales proyectos prioritarios para el afio subsiguicnte.
El Consejo elogiô también la inforrnaciôn relativa a
prioridades, presentada par los 6rganos de las N aciones
Unidas encargados de actividades de socorra, tales
como el UNICEF, el ONURC (Organismo de las
Naciones Unidas para la Reconstrucciôn de Corea)
y el OOPSRPCO (Organisme de Obras Pùblicas,
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Socorro a los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente). Y pidiô a sus comisiones, a los organismos
especializados y a los organismos dedicados a activi­
dades de socorro que revisaran anualmente sus pro­
gramas futures, con arreglo al procedimiento indicado
por el Consejo en la resoluciôn 402 B (XIII) en la
medida en que tal procedimiento sea aplicable, y
teniendo presentes los programas prioritarios de las
Naciones Unidas que figuran en el informe deI Comité
de Coordinaciones y que fueron aprobados, con las
enmiendas introducidas, en la resoluciôn 451 A (XIV).
El Consejo invité a los organismos especializados a
que le inforrnasen, en la medida de 10 posible, en una
seccién l'special de sus informes anuales a las Naciones
Unidas, sobre las modificaciones mils importantes que
hubiesen introducido en la orientacién de sus progra­
mas y sobre los principales proyectos prioritarios adop­
tados por ellos para el afio siguiente.
667. En vista de que resulta dificil para el Comité
de Coordinacién examinar eficazmente las decisiones
adoptadas por los organismos y las comisiones, respecto
a los programas prioritarios, sin volver a examinar sus
informes en cuanto al fondo, el Consejo apoyô las
siguientes recomcndaciones dei Comité:

a) El examen de las decisiones adoptadas por las
comisiones orgânicas y regionales del Consejo y por
los organismos especializados relativas al estableci­
miento de un orden de prioridad deberia hacerse cuando
se exarninen los informes de estas comisiones y orga­
nismes, ya sea en las sesiones pleuarias deI Consejo
o en el Comité de Asuntos Econômicos 0 el Comité
de Asuntos Sociales deI Consejo;

b) La Secretaria deberia resumir las opmiones ex­
prcsadas l'n'sas sesiones sobre la cuestiôn deI orden
de prioridad y sefialarlas a la atenciôn deI Comité de
Coordinacién :

c) El Comité de Coordinacién deberia tener en
cuenta estas opiniones al sacar conc1usiones generales
acerca del curso que se haya dado a las resoluciones
del Consejo y de la Asamblea General relativas al
orden de prioridad y al formular recomendaciones a
este respecto,

Coordinaciôn en mat, .:ia administratiua y presupues­
taria*

668. En cumplimiento de la resolucién 402 B (XIII)
deI Consejo y de la resoluciôn 533 B (VI) de la
Asamblea General, el Secretario General, en nombre
dei presidente deI Consejo Econôrnico y Social, invité
a la Cornisiôn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto a presentar al Consejo todas las
observaciones sobre la coordinaciôn administrativa y
presupuestaria entre las Naciones Unidas y los orga­
nismos especializados que, segûn su opini6n, pudieran
ayudar al Consejo a revisar los programas de las Na­
ciones Unidas y de los organismos especializados
para 1953.
669. El Consejo ha recibido con satisfacciôn la cornu­
nicaciôn en que la Comisiôn Consultiva' ha presentado

* Substituto del tema separado "Coordinaci6n entre las Na­
eiones Unidas y los orl!anismos especializados" en el programa
provisiona! de la Asamblea General.

7 Véanse los DOCllmen/os Oficiales dei COIlsejo Economico
y Social, 14° perlodo de sesiones, Suplemen/o No. 1, apéndice
al anexo a la resoluci6n 451 (XIV).

sus observaciones preliminares sobre la estabiFzacion
dei presupuesto, consecuencias financieras de IIJS nue.
vos proyectos, gastos de los funcionarios internacio.
nales en cornisiôn de servicio, reducciôn deI volurnen
de la documentaciôn, calendario escalonado de confe­
rencias, y aplicaciôn, por los organismos especializados
y las comisiones, deI criterio para determinar el orden
de prioridad establecido en el anexo a la resoluciô-,
324 (XI) deI Consejo.

670. En su resolucién 451 A (XIV) el Consejo
expresé su agradecimiento a la Comisiôn Consultiva
en Asuntos Administratives y de Presupuesto por las
valiosas observaciones que ha presentado atendiendo a
la solicitud deI Consejo, y pidiô al Secretario General
se sirviera sefialar estas observaciones a la atencion
de los organismos especializados y de los ôrganos perti­
nentes de las Naciones Unidas para que adopten las
medides del caso.

Seccién In. Actividades postales de las Naciones
Unidas y los organismos espeelallsados

671. El Consejo estudié la cuestiôn de la adopciôn
de disposiciones en cornûn por las Naciones Unidas y
los organismes especializados acerca de cuestiones pos­
tales," Tomô nota de que el Comité Administrativo de
Coordinaciôn estimaba" ventajosa para las Naciones
Unidas y los organismos especializados la adopcién
de tales disposiciones,

672. Terminados los debates, el Consejo aprob6 la
resoluciôn 451 B (XIV) por la cual tornô nota de la
resolucién relativa a las actividades postales de las
N aciones U nidas y los organismos especializados apre­
bada por el XIII Congreso de la Union Postal Uni­
versal y, especialrnente, de la recomendaciôn que figura
en l'sa resoluciôn, en el sentido de que toda nueva
actividad postal proyecrsda por las Naciones Unidas
o por un organismo especializado, fuese objeto de con­
sultas con la Uni6n Postal Universal por conducto de
su Congreso a de su Comité Ejecutivo y de Enlace,
y que después de tales consultas no se concluyese
ningùn acuerdo sin que mediase una recornendaciôn
favorable de la Asamblea General de las Naciones
Unidas; y pidié a los organismes especializados se
sirvieran presentar al Secretario General de las Na­
ciones Unidas toda propuesta que desearen hacer acerca
de las operaciones postales, con miras a consultar al
respecta a la Union Postal Universal por conducto
de sus érganos competentes, y a someterla ulteriormente
al examen de la Asamblea General.

Seecién IV. Solicitndes de admislôn en la UNESCO

673. Con arreglo al articulo II del Acuerdo entre las
Naciones Unidas y la UNESCO, las solicitudes de
admisi6n de los siguientes Estados, que no son rmem­
bras de las Naciones Unidas, en la Organizaciôn de
las Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y
la Cultura, fueron sefialadas a la atenci6n del Consejo :10

8 661a. y 662a. sesiones plenarias; 103a. y 1lOa. sesiones deI
Comité de Coordinaci6n.

9 E/2203, pârrafo 64.
10 573a. sesi6n plenaria.
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Reino Unido de Libia, Espafia y Nepal (E/2167, y
E/2167/Add.1 Y Add.2).11

Ciertos miembros se opusieron a la admisi6n de
Espana; las solicitudes del Reino Unido de Libia y
de Nepal recibieron en cambio apoyo unanime. El
Consejo, en su resoluciôn 452 (XIV), decidi6 cornu­
nicar a la UNESCO que no tenia objeci6n que hacer
a la admisi6n de l'SOS tres Estados como miembros
de dicha Organizacion.

SecrÏOll V. Informes annales de los organismos
especlabzadcs

ORGANrZACr6N INTERNACIONAL DEL TRABAJo

675. El Consejo examinô-" el informe anual de la
Orgnnizaeion Internacional del Trabajo (E/2240)1s y
examin6 al mismo tiempo las reclamaciones concer­
nientes a violaciones de los derechos sindicales.> El
Consejo oyô una declaraciôn del representante de la
Oficina Internacional deI Trabajo.

676. La mayoria de las delegaciones aprobô la labor
desarrollada por la Organizacién durante el periode
anual exarninado y la creciente actividad en las regiones
insuficienternente desarrolIadas, que Esta cumpliendo
sin menoscabo alguno de su labor tradicional de esta­
blecer normas internacionales de trabajo. Se elogi6 los
esfuerzos realizados por la OIT en materia de mana
de obra, mejoramiento del nivel de vida de los traba­
jadores, requisitos minimes de seguridad social, aurnen­
to de la productividad del trabajo, mejoramiento de
las relaciones industriales y aeerca de problemas l'spe­
ciales tales coma los relativos a agricultores y mujeres
trabajadoras. Se expresô satisfacciôn por la forma en
que la OIT ha coordinado sus actividades con las de
las Naciones Unidas y dernâs organismes especializados
y con otras organizaciones internacionales tales coma
el Consejo de Europa.

677. Algunas delegaciones estimaron que la Organi­
zaciôn no se habla atenido a los principios fijados en
su Constituci6n y que, en vez de servir los intereses
de los trabajadores, servfa los propésitos de los mono­
polios capitalistas al apoyar los abastecimientos de
mana de obra para la producciôn de armamentos. El
representante de la Federaciôn Sindic-l Mundial for­
mulô una declaraciôn en apoyo de esta opini6n.

678. Una delegaciôn manifest6 que, si bien apreciaba
la inclusion en el informe anual de una secciôn l'special
e~ que se describa los cambios en la importancia conce­
dida a las diversas actividades de la Organizaci6n y
las disposiciones encaminadas a diferir, modificar 0
suprirnir actividades, seria de desear que en el préximo
mforme de la Organizaciôn figurara no s610 la impor­
tancia relativa a sus diferentes actividades sino tam-

11. Véanse los Documentas 0 ficiales dei Consejo Econo1llico ~,
SOCIal, 14° periodo de sesiones, ane.ro, tema 45 deI programa.

12 646a., 647a., 648a. y 649a. sesiones plenarias.
1.3 Sexto informe de la Organisacion Intenwcional dei Tm­

ba}o a las Naciones Unidas, Ginebra, Oficina Internacional deI
Trabajo, 1952.

14 Respecto al debate sobre el informe de la OIT en relaci6n
c~n el problema de las violaciones de los derechos sindicales,
vease la secci6n VII deI capitule V.

bién alguna inforrnaciôn presupuestaria sobre sus diver­
sos proyectos,

679. El Consejo aprobé la resoluciôn 447 (XIV), por
la cual toma nota con satisfacciôn deI informe anual
presentado a las Naciones Unidas por la OIT.

ORGANrZACr6N PARA LA AGRICULTURA y LA ALIMEN­
TAcr6N

680. El Conseio examinô'" el informe de la Organi­
zaciôn de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentaciôn (E/219S y E/2195/Add.l a 3)16 y
al mismo tiempo considerô el problema de aumentar
la producciôn de alimentos. El Consejo oy6 una decla­
raci6n del representante de la FAO.

681. Se exnresô satisfacci6n general por las activi­
dades de la FA0 Y pOl' los resultados obtenidos en el
curso del afio ultimo. Se toma nota de que la F AO
habla logrado establecer su sede permanente en Roma
y de que habla fijado un calendario de conferencias
generales bienales. Se felicitô a la Orzanizaciôn por
su labor encaminada a aumentar la producciôn de pro­
ductos alimenticios'" pOl' los resultados de la Con fe­
rencia de 1951, con inclusion de la preparaciôn de una
convenciôn sobre protecciôn de la flora. la declaraciôn
de principios de una politica mundial en materia de
bosques y de cooperaciôn internacional para la Iucha
contra la lanzosta : ademâs, el Consejo toma nota
con satisfacciôn de la eficaz cooperaciôn lograda con
otras orzanizaciones internacionales en la preparaci6n
de programas cornunes, y en el establecimiento de comi­
tés mixtos, por ejernplo, con las secretal'las de las
comisiones econômicas regionales. Se acogi6 con satis­
faccién el establecimiento de principios para los pro­
gramas de trabajo de la organizacién y para la reorga­
nizaciôn de la estructura de sus comités con el objeto
de darle mayor eficacia.

682. Asimismo se toma nota con satisfacciôn de la
importaneia concedida pOl' la Conferencia de la FAO,
en sus prograrnas de trabajo para 1952-1953, a los
servicios juridicos, al relacionar el problema de la
reforma agraria con los planes generales de desarrollo
econémico y a la nutriciôn en relacién con los proble­
mas de la sanidad, agricolas y econômicos,

683. El Consejo manifest6 la esperanza de que la
Oficina Internacional de Epizootias se integre en la
estructura de la FAO, conforme a las recomendaciones
contenidas en la resoluciôn del Consejo 412 A (XIII)
Y adopta la resoluciôn 424 (XIV), por la cual toma
nota con satisfacciôn del informe anual presentado a
las Naciones Unidas por la FAO.

15 604a., 610a. y 611a. sesiones plenarias.
16 Informe de la Organizaciôn para la Agricultura y la Ali­

mentaci6n; Report of the Director-General 011 the work of
FAO (Informe deI Director General sobre la labor de la FAO)
1950/51 (E/2193/Add.l); Annlln/ Report of the Food atld
Agl'iClllture Organisatioll of the United Natiolls: P"ogmmme
of wOl'k for 1952-53 (Informe anual de la Organizaci6n para
la Agricultura y la Alimentaci6n: Programa de trabaje para
1952-53) (E/2193/Add.3); Report of the si.rth session of the
Allnlla/ Confe"ence of FAO, 1951 (Informe sobre el sexto
periodo de sesiones de la Conferencia Anual de la FAO, 1951)
(E/2193/Add.3).

17 Véase también la secci6n V dei Capitulo II y la secci6n VI
deI Capitulo VII.
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ORGANIZAnON OF. LAS NACIONES UNIDAS PARA LA
Em:CACION, LA ClENCIA y LA CULTURA

684. El Consejo examinô'" el informe anual de la
Orgnnizaciôn de las Naciones Unidas para la Educa­
ciôn, la Ciencia y la Cultura (E/2226)19 y oyé una
exposiciôn deI Director General de la Organizaciôn,
6R5. Se expresé satisfacciôn unanime por las gestio­
nes hechas por la lTNESCO para revisar su programa
dt' trabajo con el objeto de lograr una mayor concen­
traciôn de csfuerzo y una coordinaciôn mas eficaz con
las Naciones Unidas y los dernâs organismes especia­
lizados. Se tom6 nota de la eficaz cooperaci6n de la
UNESCO con las dernâs organizaciones, especialmente
con las orzanizaciones no l?:Ubernamentales. Se estima,
en general. que la UNESCO desernpefiaba de una
manera prâctica su funci6n fundarncntal de cooperar
al mantenirniento de la paz internacional mediante la
divulgacién dt' conocimientos. Se congratula particu­
larmente a la UNESCO por sus actividades en materia
de ensefianza fundarnental, de facilitaci6n de libros
para todos y de asistencia técnica. Se toma nota con
satisf'acciôn de que el Acuerdo Internacional, patrcci­
nado por la UNESCO, sobre la irnportaciôn de mate­
rial educative y cientifico, habla entrado en vig-or el 21
de maya de 1952.
6R6. L. UNESCO fué felicitada por la adrnisiôn de
sus nuevos miernbros. Nicaragua acept6 la Constituciôn
y Carnboia, la Repùblica Federal de Alemania, Tapon,
Laos v Vietnam fueron admitidos corno miembros,
llezando éstos a un total de 65. Asirnisrno, se toma
nota deI aumento en el numero de Comisiones Nacio­
nales de 49 a S8.
687. Algunos rniembros estirnaron que la propuesta
que se presenta ria en el préxirno periode de sesiones
de la Conferencia General en el sentido de que ésta se
reuniese cada dos afios en vez de anualmente, facili­
taria la eiecuciôn de los programas dt' trabajo y redu­
ciria el tiernpo necesario para la preparaciôn de docu­
mentos e informes.
688. Si bien se manifesta alguna preocupaciôn por el
constante aurnento deI presupuesto de la UNESCO,
varios miembros manifestaron que la Organizaci6n
habla sidû objetiva en su enfoqut' deI dificil problema
cIe t'stablecer un orden de prioridad para sus di fe­
rentes programas y para la asignaci6n de fondos y
servicios.
689. El Consejo aprobo la resoluci6n 449 (XIV), por
la cual toma nota con satisfacci6n deI informe anual
prt'sentado a las Naciones Unidas por la UNESCO.

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

690. El Consejo examina20 f'1 informe anual de la
Organi7.aci6n Mundial de la Salud (E/2239, y E/
2239/Corr.1 y Add.1 a 3)21 y oyo una exposici6n deI
Dircctor General Adjunto de la Organizacian.
691. Durante el debate, los miembros deI Consejo
reconocieron los méritos de la labor cumplida por la

lA 616a. y 617a. sesiones plenarias.
19 Informe a las Naciones Unidas 1951-1952, UNESCO,

Paris, 1952.
20 612a. sesi6n plenaria.
21 Véanse los Documentas Oficiales de la Organizaeiol1 MUI1­

dial de la S allld, Nos. 38, 39 y 41.

organizaciôn dm-ante el ûltirno afio, y especialmente
los de sus carnpafias contra el paludisme y de las
disposiciones adoptadas para prevenir epidemias. Mu­
chas rniernbros tornaron nota con satisfacciôn de la
admisiôn deI Reino Unido de Libia coma miembro
y de Tûnez y Marruecos coma rniernbros asociados
de la Organizaciôn.

692. Se toma nota asimisrno de la terrninaciôn del
plan de descentralizaciôn de los servicios de la OMS.
Aleunos miembros expresaron la esperanza de que la
funciôn primordial dl' la oraanizaciôn que consiste en
coordinar la labor internacional en materia de hig-iene
no quedara menoscabada por un desarrollo c1emasiado
rânido y mani festaron nreocupaciôn por el hecho de que
el presupuesto de la OMS continue aumentando,
693. Fué elogiada la atenciôn esnecial prestada por
la OMS al mejorarniento del nivel sanitario en el
desarrollo de los' paises insuficientemente desarrollados
y por la asistencia facilitarla para el desarrollo de los
servicios nacionales de higiene mediante la formaci6n
profesional y técnica del personal.

694. Respecte al informe mismo, algunos represen­
tantes aprobaron la adiciôn dl' una nota explicativa
(E/2239) y la presentaciôn de las actividades de la
OMS en una forma mas condensada.
695. El Consejo aprobô la resolucién 448 (XIV) en
la cual toma nota con satisfacciôn del informe; toma
nota con aprobaciôn de la prioridad dada al desarrollo
de servicios sanitarios pûblicos eficaces y a los pro­
gramas de Iormaciôn profesional en materia de higiene,
y felicita a la Orzanizaciôn por la adopciôn de los
Reg-Iamentos Sanitarios Internacionales y por la publi­
cacién deI primer volumen de la Farmacopea Inter­
nacional : y por su excelente aportacién a los programas
sanitarios para la Repûblica de Corea y para los refu­
giados de Palestina.

ORGANIZACIaN DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

696. El Consejo exarninô'" el informe anual de la
Orzanizaciôn de Aviaciôn Civil Internacional (El
221823 Y E/2218/Add.1) Y oyo una dec1aracian deI
representante de esa organi7.acian.
697. En el curso de los debates se expresa aprobaci6n
unanime por las actividades técnicas, juridicas y eco­
namicas de la OACL En materia técnica, se toma nota
de los resultados obtenidos por la OACI en la asisten­
cia para la formacian profesional deI personal de la
aviacian civil y se subraya la importancia de una mayor
asistencia técnica de esta c1ase para los paises insufi­
cientemente desarroJlados. Se sefia16 en particular, las
observaciones contenidas en el informe sobre los avio­
nes a chorro v a turbina y sobre el excelente récord
de seg-uric1ad "de 1951. En materia juridica, se tom6
nota con aprobacian de que los anexos a la Convenci6n
de Chicago sobre Aviacian Civil Internaeional hablan
sido completados y que el Comité Juridico de la OAel
habla cumplido una importante labor especialmente en
10 que se refiere a la revisian de la Convencian de
Varsovia para la unificacian de ciertas reglas relativas

22 621a. y 622a. sesiones plenarias.
23 Informe deI Consejo a la Asamblea sobl'e las actividades

de la Organizacion en 1951, Montreal, mayo de 1952, docu­
mento 7270, A6-PIl.
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al transporte internacianal par via aérea, y al estudio
de un nuevo proyecto de Convencién sobre la con di­
cién juridica de los aviones. Algunas delegaciones esti­
maron que podria hacerse mucho para impedir el
desperdicio causado por la indebida competencia; ma­
nifestaron cierta preocupaciôn porque ciertos Estados
no habian presentado la informaciôn estadistica que
requiere la Convencién de Chicago.

698. AI referirse acuestiones administrativas, una
delegat:iém sugiriô que la estructura administrativa po­
dria sel' reorganizada en forma tal que se redujeran
los gastos de operaciôn. Otra delegaciôn manifestô la
esperanza de que la OACI prestara mayor atencién
al establecimiento de un orden de prioridad en sus
trabajos. Varias delegacio-ies toma l'on nota con satis­
facciôn de las relaciones establecidas entre la OACI y
las comisiones econômicas regionales, otros organis­
mas especializados y organizaciones no gubernamen­
tales.
699. El Consejo aprobô la resoluciôn 428 (XIV) por
la cual toma nota con satisfacciôn deI informe anual
presentado a las Naciones Unidas por la OACL

UNION INTERl\'ACIONAL DE TELECOl\1UNICACIONES

700. El Consejo examinô'" el informe anual de la
Union Internacional de Telecomunicaciones (E/2243),
Y oyé una declaraciôn hecha par el representante de
esa organizacién.

701. Se expres6 satisfacciôn por el éxito alcanzado
par la UIT en la distribuciôn de frecuencias. Fué
elogiada la estrecha cooperaciôn de la UIT con las
Naciones Unidas, en particular su participaciôn en el
Prograrna Ampliado de Asistencia Técnica con otros
organismos especializados, tales coma la OACI, OMS,
OIT, UNESCO y OMM. No obstante, un represen­
tante dejô constancia de su protesta en contra de las
decisiones relativas a asignaciones adoptadas en la
Conferencia Administrativa Extraordinaria de Radio­
comunicaciones en Ginebra.
702. El Consejo adopté la resoluciôn 429 (XIV) por
,la cual expresa su satisfacciôn par el informe corres­
pondiente a 1951 presentado por la Union Internacional
de Telecomunicaciones y expres6 su satisfacciôn por
el hecho de que la UIT hubiese presentado sù informe
en la forma recomendada por la resoluciôn 407 (XIII)
deI Consejo.

UmON POSTAL UNIVERSAL

703. El Conseio exarnino'" el informe anual de la
Union Postal Universa,J (E/2179) y QYo una dec1a­
racion del representante de esa Organizaci6n.
70-+. Durante cl debate, se mencionô la estrecha coope­
raciôn mantenida entre la UPU, la OACT y la Aso­
ciaciôn de Transporte Aéreo Internacional en materia
d~ correo aéreo internaciona1. Algunos miernbros, si
bien elogiaron cl informe, estimaron que la secciôn
que se ocupa de las relaciones de la UPU con las
Naciones Unidas es dernasiado breve y confian en qûe
en los informes futuros se harâ referencia mas deta­
Ilada a los esfuerzos para aplicar las recomendaciones

24 621a. sesiôn plenaria.
25 622a. sesiôn plenaria.
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de la Asamblea General y del Consejo que incumben
a la UPU.
705. El Consejo aprob6 la resoluciôn 430 (XIV),
par la cual toma nota con satisfaccién del informe
anual presentado a las Naciones Unidas por la UPU.

ORGANIZACION INTERNACIONAL DE REFUGIADOS

706. El Consejo, en su 14° periode de sesiones'"
examiné el informe anual de la Organizacién Inter­
nacional de Refugiados (E/2211).
707. El Consejo aprobé la resolucién 438 (XIV),
por la cual toma nota con satisfacciôn del ûltimo in­
forme de la Organizaciôn Internacional de Refugiados
y rinde homenaje a la obra que ha realizado este
organisme especializado. Una exposicién mas completa
deI informe de la OIR y de los debates en el Consejo
se encontrarâ en la secciôn VI deI Capitule IV.

ORGAl\'IZACION METEOROLOGICA MUNDIAL

708. El Consejo, en su 14° periode de sesiones exa­
minô'" el informe de la Organizaciôn Meteorolôgica
Mundial y oyô una declaracién hecha por el represen­
tante de la Organizaci6n.
709. Durante el debate, los miembros se manifestaron
satisfechos por el solido fundamento que habla esta­
blecido la organizaciôn en los primeras ocho meses
de su existencia corno organisme especializado, con
arreglo a las norrnas y procedimientos de las Naciones
Unidas. Se toma nota de los progresos realizados par
la OMM en el establecimiento de relaciones con los
demàs organismos especializados. Se manifesté la espe­
ranza de que la OMM podrâ inc1uir en sus informes
futures mayor informaciôn sobre su labor técnica.
710. El Consejo aprob6 la resoluciôn 431 (XIV)
por la cual toma nota con satisfacciôn del informe
anual presentado a las Naciones Unidas por la OMM.

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION y

Fm,lENTo y FONDO MONETARIO INTERNAClONAL

711. El Consejo examiné 105 informes annales deI
Banco Internacional de Reconstrucciôn y Fomenta y
del Fondo Monetario Internacional (E/2169 y E/
2169/Add.l)28 Y oyô dec1araciones hechas por el
Presidente deI Banco y par el Director Gerente del
Fonda. El Consejo adopté las resoluciones 416 B
(XIV) Y 421 (XIV), por las cuales toma nota con
satisfacciôn de [os informes del Banco y del Fondo,
respectivamente. Un resumen de los debates sobre estas
informes, en relacién con los temas correspondientes
deI programa, se encontrarâ en la Secciôn II del Capi­
tula III y en la Secciôn VI del Capitule II, respec­
tivamente.

Secci6n VI. Alimentos y hambre

712. La Asamblea General, en su resoluciôn 525 (VI)
sobre alimentos y hambre, instô a los gobiernos a que
adoptasen diversas medidas para aumentar la produc-

26 632a., 633a., 634a. sesiones plenarias,
2. 622a. sesi6n plenaria.
28 605a., 606a. y 584a. sesiones plenarias.



cion de alimentos y facilitar su distribuciôn. Aunque
esas disposiciones tenian por objeto aumentar la pro­
ducciôn de alimentos en aquellos paises donde la gente
sufre continuamente las consecuencias de una si-bali­
mentaciôn y una alimentaciôn desequilibrada, la Asam­
blea General considere gue los Estados podrian hallarse
a veces ante situaciones excepcionales de hambre gue
no estarian en condiciones de resolver con sus propios
recursos ùnicarnente. En consecuencia, la Asamblea Ge­
neral pidiô también al Secretario General que, en
consulta con los directores generales de la Organizaciôn
para la Agricultura y la Alirnentaciôn y de lit Orga­
nizaciôn M undial de la Salud v con los jdes adrni­
nistrativos de otras organizacÎones competentes, se
sirviese preparar recomendaciones sobre los procedi­
mientos encaminados a lograr sin dernora una acciôn
concertada y eficaz de los gobiernos, de las organiza­
l'ion es intergubernarnentales y de los organismos pri­
vados en casa de que amenazase 0 reinase efectivamente
una situaciôn de harnbre de carâcter excepcional, origi­
nada por sequias, inundaciones y otras calamidades
naturales, con el fin de presentar tales recornendaciones
al Consejo Econôrnico y Social para gue las exarninase
en su 14° periode de sesiones,
713. En su 14° periodo de sesiones," el Consejo exa­
mina el informe deI Secretario General sobre "Alimen­
tas y hambre: métodos de acciôn internacional aplica­
bles en los casos de situaciones excepcionales de hambre
debidas a causas naturales":" (E/2220).31 En el informe
se procuraba sugerir diversos tipos de procedirnientos
bâsicos gue se podrian adaptar provechosamente a los
distintos casos de emergencia. En él se hacia una revi­
sion de las disposiciones que podrian tomar los gobier­
nos de los paises que padecen situaciones de hambre,
ya sea por anticipado 0 tan prontocomo reciban una
cornunicaciôn al respecto; de la intervenciôn de la F AO
para determinar las posibles situaciones de hambre e
informar de e110 al Secretario General; deI procedi­
miento que podrian seguir las Naciones Unidas para
coordinar la asistencia de 'los gobiemos, organizaciones
intergubernamentales y organismes privados de bene­
ficcncia : y de los procedimientos posibles de ayudar
al financiamiento de carnpafias de socorro para aliviar
las situaciones ce hambre de carâcter excepcional.
714. El Consejo examina también una comunicaciôn
que, a titulo de inforrnaciôn, le habia remitido el Direc­
tor General de la FAO el 14 de junio de 1952 (El
2261 )31 Y en la que aparece un extracto deI informe
aprobado por el Consejo de la FAO en su 15° perioc1o
de sesiones sobre la cuestiôn de la escasez de alimentos
y el hambre y, en particular, sobre la constituciôn de

29 622a., 623a. y 625a. sesiones plenarias.
'0 Dicho informe no incluye: a) el estado permanente de

,ubalimcnlaci"n y alimenlacion desequilibrada, que ha sido
motivo cie prcocupaci"n para la FAO descIe su creacion; b) las
situaciones cie hambre de caraeter excepcional, camo las que
se han procIucicIo en Corea y Palestina como consecuencia de
la guerra y cie las conmociones civiles, que son de la compe­
tencia dei Comité Internacional de la Cruz Roja.

31 Véanse los DoCltmentos Oficiales dei Consejo Econ6mico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 43 dei programa.

Anexo 1

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSE]O
416 B (XIV). Informe anual deI Banca Internacional de Re­

construccion y Fomento.

una reserva de alimentes para situaciones de emergen­
cia. En el informe se dedaraba que un grupo de trabajo
compuesto de expertes estudiaria mas a fondo el pro­
blema gue la constitucién de dicha reserva plantea y
que se presentaria al Consejo de la FAO en su prôximn
periodo de sesiones un informe preparado por el
grupo de trabajo y la secretaria.
715. El Conse io adrnitiô que algunas de las recomen­
daciones hechas' por el Secretario General en su infor­
me tal vez hubieran de ser modificadas con arreglo a
las decisiones que el Consejo tornare, en su 15° penodo
de sesiones, al examinar el estudio de la FAO sobre
laconstitucién de reservas de alimentos para situaciones
de emergencia.
716. El Consejo no formula recornendaciones sobre
el financiarniento deI socorro para aliviar las situaciones
excepcionales de hambre, pero aprobô por unanimidad
,la resoluciôn 425 (XIV) basa da en el informe del
Secretario General, en la que se recomienda que los
gobiernos de los paises que estân expuestos a sufrir
situaciones excepcionales de harnbre adopten de ante­
mana las mr-didas del casa para designar los minis­
terios u organismes que, de surgir la necesidad, esta­
rian encargados de la movilizaciôn de los recursos
locales, deI enlace con los otros gobiernos, de la coordi­
naciôn de las actividades de los orsranismos privados
nacionales, y de la organizaciôn dei transporte y de
los servicios necesarios para l1evar los alimentes dispo­
nibles a las regiones asoladas por el harnbre : recomendô
que los gobiernos obtengan los poderes necesarios para
suspender la aplicaciôn de los derechos de aduana y
otras medidas que puedan entorpecer las importaciones
excepcionales de alimentas; que se faciliten y estimu­
len plenamente las actividades de las instituciones
privadas locales e Intemacionales que aporten socorros
a las regiones asoladas por el hambre, tales l'omo las
sociedades nacionales de la Cruz Roja y de la Media
Luna Roja; que [a Organizaciôn para la Agricultura
y la Alimentaciôn continue desarrollando y perfeccio­
nando las disposiciones que tiene adoptadas para des­
cubrir 10 antes posible la arnenaza de situaciones excep­
cionales de hambre y para asesorar râpidamente al
Secretario General cuando resulte necesaria una acciôn
internacional; que el Secretario General adopte dis­
posiciones para coordinar, en casa de situaciones excep­
cionales de harnbre, las actividades de socorro de las
organizaciones intergubernamentales, de los gobiernos
y de las instituciones privadas, y que informe al Con­
sejo Econômico y Social sobre las medidas adoptadas
en virtud de la resolucién. El Consejo también reafirm6
el principio rector enunciado en el pârrafo 8 de la
resoluciôn 525 (VI) de la Asamblea General y felicit6
a la Organizaciôn para la Agricultura y la Alimentaci6n
por el estudio que ha iniciado a fin de determinar si
es posible encontrar los medios y recursos adecuados
para constituir una reserva de alimentos para situa­
ciones excepcion<tles, 10 cual acrecentaria la capacidad
de las Naciones Unidas para acudir en ayuda de los
pueblos amenazados por situaciones excepcionales deI
hambre.

421 (XIV). Informe dei Fonda Monetario Internaeiana!.

424 (XIV). Informe de la Ore-anizacion de las Naciones Uni­
das para la AgricullUra y la Alimentaci6n.

425 (XIV). Alimentas y Hambre.
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428 (XIV~. Informe de la Organizaciôn de Aviaciôn Civil
Internaclona!.

429 (XIV). Informe de la Uniôn Internacional de Telecomu­
nicaciones.

430 (XIV). Informe de la Uniôn Postal Universal.
431 (XIV). Informe de la Organizaciôn Meteorolôgica Mun­

dia!.
438 (XIV). Informe de la Organizaciôn Internacional de Refu­

giados.
447 (XIV). Informe de la Organizaciôn Internacional deI Tra­

bajo.
448 (XIV). Informe de la Organizaciôn Mundial de la Salud.
449 (XIV). Informe de la Organizaciôn de las Naciones Uni­

das para la Educaciôn, la Ciencia y la Cultura,
451 (XIV). Coordinaciôn de las actividades de las Naciones

Unidas y los organismos especializados,
452 (XIV). Solicitudes de admisiôn en la Organizaciôn de las

Naciones Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y la Cultura.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESIONES
DEL CONSEJO y DE SUS COMITES

A continuaciôn se indican las actas resumidas de las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus comités, durante el 14°
periodo de sesiones, en relaciôu con las divers as secciones de
este capitulo :

Seccion 1: Proqranias prioritarios de las Naciones Unidas

Seccion II: Re'l-'Ïsion de los proçranuis para 1953 de las Nacio-
Iles Uniâas JI de los orçanisnios especializados
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Secciôn III: Actividades postales de las Naciones Unidas JI
de los organismos especialieados

661a. :1' 662a. sesiones plenarias,
Sesiones IOla. a 113a. deI Comité de Coordinaciôn.

Seccion IV: Solicitudes de admision en la Orçanisaciôn de las
Naeiones Unidos para la Educacion, la Ciencia JI la Culture

573a. sesiôn plenaria.

Seccioll V: Informes anuales de los organislllos especialisodos
584a., 604a., 606a., 61Oa., 611a., 612a., 616a., 617a., 62Ia., 622a.,

632a., 633a., 634a., 646a., 647a., 648a., 649a. sesiones ple­
narias,

Seccion VI: Alimentes JI Hombre

622a., 623a., 625a. sesiones plenarias,

Anexo III

~XPOSICIONES HECHAS POR LAS ORGANIZA­
CIONES NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR LAS ORGANIZACIONES NO
GUllERNAMENTALES ANTE EL CONSE]O y sus COMITÉS EN \'IR­
TUD DEL ARTfcuLD 82 DEL REGLAMENTO

Confederaci6n Internacional de Sindicatos Libres
Alimentos y Hambre. 623a. sesiôn plenaria,

Federaciôn Sindical Mundial
Informe de la Organizaciôn Internacional deI Trabajo. 648a.

sesi6n plenaria.



ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES*

Capitulo VIII

Secciôn J. Lista de las organizaciones no guher­
namentales reconocidas como entldades consul.
tivas
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Federaciôn Interamericana de Autom6vil Clubs ;"
* Instituto Interamericano de Estadistica;

Federacién Abolicionista Internacional ;
Instituto Africano Internacional;
Asociaciôn de Transporte Aéreo Internacional;
Alianza Internacional de Mujeres para la Igualdad de Dere­

chos y de Responsabilidades;
Union Internacional de la Artesania y de las Pequeiias y

Medianas Empresas Industriales y Comerciales;
* Asociaciôn Internacional de Jueces de Tribunales de Meno-

res;
Asociaciôn Internacional de Derecho Penal ;"
Federaciôn Automovilistica Internacional :"
Oficina Internacional para la Represiôn de la Trata de Muje­

res y Niiios;
Oficina Internacional para la Unificaciôn deI Derecho Penaljs

* Oficina Internacional Catôlica de la Infancia;
* Comisién Internacional Catôliea de Migraciôn :

Union Internacional de la Prcnsa Catôlica :
* Comisiôn Internacional dé Lucha contra los Campos de Con-

centraciôn :
Comité Internacional de Escuelas de Servicio Social;
Comité Internacicnal de Organizaciôn Cientifica;
Comité Internacional de la Cruz Roja;
Conferencia Internacional de Obras Catôlicas de Caridad

(substituye a Caritas Lnternationalisy ;
Conferencia Internncional de Servicios Sociales;

* Congresos Internacionalcs de Arquitectura Moderna;
Asociaciôn Cooperativa Fernenina Internacional;
Consejo Internacional de Documentaciôn sobre la Industria

de la Construcciôn :
Consejo Internacional de Mujeres ;
Comisiôn Internacional de Policia Criminal;
Federaciôn Internacional de la Vivienda y el Urbanismo ;

* Federaciôn Internacional pro Derechos del Hombre;
Federaciôn Internacional de Mujeres de Negocias y Profe­

siones Liberales;
Federaciôn Internacional de Amigas de la Joven;
Federaciôn Internacional de Editores de Periôdicos y Publi­

caciones (Federaciôn Internacional de la Prensa) ;
* Federacién Internacional de "Settlements" (Centras Socia­

les) ;
Confederacién Internacional de Federaciones de Funcionarios

y Personal de Servicios Pùblicos j?

Federaciôn Internacional de Mujeres Universitarias ;
Asociaciôn Fiscal Internacional;
Instituto Internacional de Ciencias Administrativas;
Instituto Internacional de Hacienda Pùblica :

* Organizaciôn Econômica Islâmica Internacional ;
* Interayuda Obrera Internacional;

Asociaciôn de Derecho Internacional :
Liga Internacional de los Derechos del Hombre;
Organizaciôn Internacional de Unificaciôn de Narmas;
Federaciôn Internacional de Carreteras;
Union Internacional de Transportes par Carretera;

5 Esta Federacién fué reconocida coma entidad consultiva de
la categoria B a condiciôn de que concierte con la Federaciôn
Automovilistica Internacional y con la Alianza Internacional de
Turismo las dispos iciones necesarias para que las tres puedan ser
consultadas conjuntarnente par el Consejo.

6 Esta Asociaciôn esta ra 1 epresentada conjuntamente con la
Oficina InternacionaJ para la Unificaciôn deI Derecho Penal.

7 Esta Federaciôn esta ra representada conjuntarnente con la
Alianza Internacional de Turismo.

8 Esta Oficina estarâ representada conjuntamente con la Aso­
ciaciôn Internacional de Derecho Penal.

9 El reconocimiento de esta Confederacién coma entidad con­
suItiva volverâ a ser examinado en el 15° periodo de sesiones.

Categoria A719.

* En el prograrna provisional del séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General se inc1uye el tema: "Coordinaciôn de
actividades entre las Naciones Unidas y los organismos espe­
cializados", con los subtemas: a) "Coordinaciôn administrativa
y presupuestaria" yb) "Prograrna de conferencias en la Sede
y en Ginebra".

1 IlZa., 113a., 114a. y 116a. sesiones deI Comité encargado
de las Organizaciones no Gubernamentales.

2 Véanse los Documentes Oficiales del Conse]o Econômico y
Social, 14" periode de sesiones, Al1e.1:0S, tema 34 a) del pro­
grama.

3 Resolucién 453 (XIV); 57Za., 573a. y 586a. sesiones ple­
narias.

4 El Consejo aprobô la decisi6n de las secretarias profesio­
na les internacionales de estar representadas par la Confedera­
ciôn Internacional de Organizaeiones Sindicales Libres (E/C.2/
R.14/Add.5).

Câmara de Comercio Internacional;
Confederaci6n Internacional de Organizaciones Sindicales

Libres ;4
Alianza Cooperativa Internacional;
Federaciôn Internacional de Productores Agricolas :
Federaciôn Internacional de Sindicatos Cristianos;
Organizaciôn Internacional de Empleadores;
Union Interparlamentaria;
Federaciôn Sindical Mundial;
Federaciôn Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas.

720. Categoria B
Organizaciôn Mundial Açudas Israel;
Conferencia Panindia de Mujeres (India);
Asociaciôn Panpakistana de Mujeres (Pakistan);
Liga contra la Esc1avitud (Reine Unido) :
Dotaciôn Carnegie para la Paz Internacional (Estados Uni-

dos de Arnérica) ;
Union Catôlica Internacional de Servicio Social;
Comisiôn de las Iglesias para los Asuntos Internacionales;
Consejo Consultivo de Organizaciones Judias;
Comité de Coordinacién de Organizaeiones judias encargado

de las consultas con el Consejo Econ6mico y Social de las
Naciones Unidas;

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos ;
Liga Howard para la Reforma Penal (Reina Unido) ;
Consejo Indio de Asuntos Mundiales (India);
Consejo Interamericano de Comercio y Producciôn :

717. A continuaciôn se enumeran las organizaciones
no gubernamentales reconocidas por el Consejo coma
entidades consultivas, en cumplimiento deI Articule 71
de la Carta, hasta el 1° de agosto de 1952.
718. El Comité deI Consejo encargado de las Orga­
nizaciones no Gubernamentales examiné" 28 solicitudes
de reconocimiento, presentadas por primera vez 0 reite­
radas, e informé acerca de las mismas en el 14° periodo
de sesiones (E/2201 y Add.1).2 Las organizaciones
reconocidas coma entidades consultivas en el 14° pe­
riodo de sesiones" aparecen sefialadas por un asterisco.

108



Clubs ;5

mal;
lgualdad de Dere-

e las Pequeiias y
rciales :
bunales de Meno-

;"

a T'rata de Muje­

! Derecho Penal}
la;
ion;

; Campos de Con-

:io Social;
tifica;

dicas cie Caridad

ales;
Moderna :
:ional;
obre la Industria

;1 U rbanismo ;
Hombre;
egocios y Profe-

roven;
:riodicos y Publi­
'rensa} ;

(Centros Socia-

; de Funcionarios

.sitarias;

rativas;
,

Dnal ;

mbre;
de Normas;

lrretera;

lad consultiva de
on la F ederacion
Internacional de

lS tres pucdan ser

mtamente con la
Derecho P cnal.
mtamente con la

lcnte con la Aso-

Jmo entidad con­
'iodo de sesiones.

1

Fcdcraciùn Naviera Internacional;
Sen'irio Social Intcrnacional : .
Sociedad lntemacional para el Bienestar de los Lisiados ;
<;(lciedad Intcrnncional de Criminologia;
InslilntO Internacionnl de Estadistica ;
Alianza lnternacional de Tunsmo ;10

Federaci,',n 1nternacional de los Ohreros dei Transporte;
l'ni''>l1 Iniernacional cie Protecciôn aIa hfanci~l;
J 'ni,',n Internacional para la Protcccun cie la Nruuraleza :
l'ni,'tll Intcrnacionnl para el Estudio Cicntifico de la Pobla-

ch\n;
J"ni,'tll Intcruacional de Arquitcctos ;
l"nil'.!} Tntcrnacionnl de Organizaciones Familiares ;
l'ni",n Intcrnacional cie Autoridades Locales;
J'nion Internacional de Seguro Maritimo :
L'ni,',n Intcrnacional de Organizaciones Oficiales cie Turismo;
L'ni,',n l nrernacional de Fcrrocarriles ;»
l 'nion lntcrnacional de j uventudcs Socialistas ;
Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacio­

nales ;
Asociacion Internacional de los Clubes de Leones;
.\'tl:itllld Assucia/iull of Jfallufaclurers (Esiados Unidos de

America) ;
Xourcllcs équipes int crnationclcs. Union de Demôcratas Cris-

iinnos :
Pax R"'iltl1ltl Movimiento Intcrnacional de Intelectuales
Cah',licos ;1~

Pax Ronuinu Movimiento Internacional de Estudiantes
Catolicos ;12

Asociacion Intcrnacional Permanente de los Congresos de
KaYe~aci{JD ;

Rotor» -Jlllcrnacialla!;
Ejérrito de Salvacion ; .
Soiedad de Legislaciôn Comparada (Francia) :
1·.stituio Sudarnericano dei Petrôlco :
::ederaci"l11 Dcmocrâtica Internacional de Mujcres ;
Lina Internacional de !-~uje~'es pro Paz y Libertad ;
Asamhlca Mundial de la Iuveniud :

* Consejo Mundial para la 'Protecciùn Social de los Ciegos ;
Congreso judio Mundial ;
Xlovimiento Mundial de las Madres :
Organizacion Mundial de la Profesion Decente ;13

• Conierencia lIIunclial de Energia Industrial;
Cni,',n ~.IlIndial l'ro .Iudaismo Progesis:a;
Lniùn Mundial de Organizacione, Cat,',lica, Femenillas (an­

tcriormente Uniùn Internacional cie A"ociacioncs Cat61icas
Femeninas) ;

• Fcderaciùn Mundial de Veterallos;
Alianza i\Iundial de las Asociacio\1cs Cristian?s cie Jô\'enes;
l'ni"'n lIlundial de Muieres Cristianas contra el A1coholismo;
.-\s(l('iaci(in Cristiana l'ilulldial de .Iu\'entucl~s Fell1eninas; .
JUl'cntud Ohrera Catôlica.

721. Las organizaciones que acaban de ènumerarse
suman en total 109; nueve de ellas figm-an en la cate­
goria A y 100 en la categoria p.. Todas estas organiza­
ciones son de canlcter internacional, excepto las acho
organizaciones cuyo nombre aparece seguido deI de
un Estado.

722. Ademas, las 113 organizaciones siguientes estan
inscritas en cl Registra que l1eva el Secretario General
con miras a consultas especiales, de confoI'midad con

1<' E<,ta Alianza eslarà rcprc,cntada cOlljunta1l1cntc con la
Fcdcrari"lIl Autoll1O\'ilistica Intcmacional.

11 E,ta t:ni"l11 representara a la Uni(lI1 Internacional de
('.'ches y Furgoncs y a la Fni"n Internacinnal de Vagoncs,
qne antcrior1l1ente estaban èn la categoria B. V éase la Scc­
ci"n II infra.

12 Amhos lI1ovimientos de Pax Romalla estaran reprcsenta­
dos conjuntamente.

1:< El 10 cie agosto cie 1952 csta Organizaci"n, la F ecleraci6n
Intcrnacional de Asociaciones de Maestros y la Federacion
Inlcrnacional de Proiesores de Enselïanza Secundaria forma­
ron una nueva ore-anizaci"lIl, y, por consigu~ente, las tres orga­
nizaciones dejal'On cie ,er entidacles separadas. Esta nueva orga­
nizaci"n se dcnomina Confederaciôll Munclial de Organizaciones
de la Profesi6n Docente y, por decisi6n del COllsejo, ha pasaclo
a substituir a la Organizacion Munclial cie la Profesi6n Docente
camo enticlad consultiva cie la categoria B.

la resoluciôn 288 B (X). Todas ellas son de carâcter
internacional, excepta una cuyo nombre aparece se­
guida del de un Estado :

Asociaciôn de Medicina de Aviaci6n;
Colegio Arnericano de Especialistas de las Vias Respirato-

rias;
Fni""1 Arahe;
Organizaciôn cie Relacioncs Asiâticas :
Asociaciôn Mundial de Campesinas;
Asociaciôn Internacional Ge Intereses Radiomaritimos;
Sociedad cie Biomet-Ia ;
Oficina Internacional de Exploradores (E03' Seouls);
Connnittee fol' Economie Dr'Vrlopmrttl (Estados Unidos de

America) ;
Conf'ederaciôn Internacional dei Crédite Popular;
Consejo para la Coordinaciôn de los Congresos Internaciona-

les de las Ciencias Médicas;
Sociedad de Econometria :
Consejo Mixto cie I np'enieros ;
Union Europea de Radiodifusiôn :
Centro Europec de Documentaciôn y Compensaci6n;
Socieclad Hansard;
l nstiiuto cie Derecho Internacional;
Asociaciôn Interarnericana cie Radioclifusi6n;
Asocinciôn Interarnericana cie Ingenieria Sanitaria :
Acadernia Internacional cie Medicina Legal y Social;
Federacion Aeronâutica Internacional;
Uniôn Internacional cie Radioaficionados :
Asociaciôn Internacional de Intercambio cie Estudiantes para

favorecer su Experiencia Técnica;
Asociaciôn 1nternacional de Prevenciôn de la Ceguera ;
Asociaciôn 1nternacional de Criticos de Arte;
Asociaciôn 1nternacional de Microbiôlogos ;
Asociacion Internacional de Oceanografia;
Asociaciôn Internacional cie Profesores y Lectores Universi-

taries;
Uniôn Astronômica Internacioml ;
Organizaeiôn Internacional de Radiodifusi6n;
Câmara Internacional de Navegacién :
Cornision Internacional cie Alumbrado :
Comité Internaeional de A\'l1c1a a los Intelectuales;
Comité l nternacional cie Ratlioelectricidacl;
Con fed!'raci'lIl l nternacional de Sociedades de Autores y

Compositorcs;
Conferencia Intcrnacional de las Grancles Redes Eléctricas;
Consejo Internacional de Filosofia y Ciencias Humanas;
Consejo l nternacional de Empleadores ciel Comercio;
Conseio Internacional cie Museos;
Con,e)o Internacional (~e Enfermeras;
Conscjo Internacional de l'niones Cientificas;
Conscjo Internacional ,le Archivos;
Fec1eraci6n Dental 1nternacional ;
Asociaciùn Internacional de Ciencias r:con"micas;
Fcderaci"n Internacional de Documentaci6n;
Fedcraci,'tJ1 1ntcrnacional de Asociaciones de Pilotos de Li­

neas A éreas ;
F ederaciùn 1nternacional de Empleaclores de la l ndustria de

la Construcci'-'n y de Obra, Pùhlicas;
Fcc1eraci,'l11 Internacional de Perioclistas Lihres;
Federacit'lI1 Internacional de J efes cie PoHda;
Federaciôn Internacional cl!' Transportes Aéreos Privados;
Federaci,'ll1 1nternacional de Asociaciones de Bibliotecarios;
Federaciôn Internaeional de Organizaciones de Correspon-

dcncia e Intercamhios Interescolares;
Federacibn Tnternacional cie Radiotelegrafistas;
Federaciôn Tnternacional de Profesores de Ensei'ianza Se-

cundaria ;13

Fcdcraeibn Internacional de Agrimensores;
Fecleraciôn Internacional dc la Industria Fonografica;
Fedcraci6n Internacional de Abogados;
Federaci6n lnternacional de Asociaciones Educativas Ob re­

ras;
Fcderaciôn Internacional de Asociaeiones Obreras cie Tu-

riS1TIO;
Union Geografica Internacional;
Fedcraciôn Internacional de Hospitales;
Tnstituto Internacional de Civilizaciones Diferentes;
1nstituto Internacional de Derecho Pùblico;
Federaci'-'n Internacional de Trabajadores Agrfcolas;
Liga Internacional contra el Reumallsmo;
Asociaci6n Internacional contra la Lepra;
Asociacion Literaria y Artistica Intemacional;
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Consejo Interuacional de Mûsica :
Sociedad Internacional de Musicologin :
Organizaci,',n Internacional de Periodistas ;
Asociaciôn Internacionnl de Pediatria :
Fedcracion Intcrnncional de PE:-J Clubes (Asociaciôn Mun-

dial de Escritores) :
Fedcraciôn Farmncéutica Internacional :
:\soriari''''l lnternacional dl' Ciencias Pollticas :
Comité Rndiomarilimo Intcrnacional :
L'niôn Radiocicntifica Iutcrnacional :
Asociaciôn 1ntcrnacional dl' Sociologia :
Confercncin Permanente de Altos Estudios Intcmacionales :
l 'nion Intcrnacionnl contra cl Alcoholismo :
Instituto Intcrnacional del Teatro :
l 'ni<'lI1 Intcmacional contra el Cancer;
L'niôn 1nterrmcional contra la Tuberculosis :
L'nion Internacionnl contra las Enfcrmcdadcs Vcnércas :
l'ni,'1ll Internacional de Asegurndores de Aviacion :
I "nion 1nternacional de Ceodesia y Gcof isicn :
L'niôn Intcrnacionnl de l nstitutos de Arqueologia, de Histo­

ria v de IIistnria de! Arte :
l'ni'''n' Intcrnacionnl de Productores v Distribuirlores de Ener-

gia Eléct rica : '
l 'niôn lntcrnacional de Estudiantcs :
Fcderaciôn Intcrnacional de los ·\lhergues de la j uvcntud :
Comité Mixto de Enlace de las Ferlcraciones Intcrnncionn­

les del Pcrsonal Docente :
Comité Mixte lntcrnncional para Experiencias relaiivas 11 la

Proreccion de lns Lineas de Tclccornunicaciôn y las Cana­
lizaciones :

T.i.<:(a de Socicdades dl' la Crnz Roja;
Fcderacion Luterana Mundial ;
Comité Central Mcnonita (Estados L'nidos dl' América y

Canadâ solamcntc) :
Liga Inicrmcional pro Educnci.m Xucva :
Inlernacinnal de !n Puerta Ahierla;
l'ni,'1ll Mundial ORT;
:\sociaci,'1Il dl' las Ciencias de! Pacifico;
Sen'icin Civil Internncional;
S'l1'llf'lÎlllist hl!<'l'IIlIti'lI/,li Associali"'I:
:\li:lIlza Inicrnaeional Social \' Pnlilica dl' Santn Juana de

:\ rco : '
l'ni,'1Il de :\snciaciones Internacionales-Cenlro rie Sen'icio

para las Organizaciones Inlernacionn!cs no \'lIbernamen­
tales:

l:ni,',n de Asociaciones Técnicas Inlernaeiona!cs;
AStlciaci,'JI1 )'Iundial de Muchachas Guias y Muchachas

.\·ciJuls;
Feder:tcÎ,'>I1 ).!undial para la SaI ml Mental:
Federaci'''n :'!undial de Jut"enludes Fellleninas Cal<',licas:
F"dl'raci,'111 :'[undial de la J llventlld DClllocrtitica;
FcderacÎ,"n pnr la .·\lllisla<1 Mundial:
Asociaci('1t1 l\Iédica :'!lInrlial;
Organizaci'''n :"IlIndial de Educaci,in Preescolar;
LTni,'JI1 ).!undial de ESllldiantes JlIdios;
Servicio L'niversitario Mundial:
FederacicJI1 l'niversal de las Asociaciones Cristianas de EsIU­

dianles.

Seccion Il. Revision de organizaciones no guber.
namenlales

723. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo pro­
l'edic) a una revisiôn 14 de las organizaciones no guber­
namentales que habia reconocido l'omo entidades con­
sultivas en sus per/odos de sesioncs octavo y noveno,
y (it-cic1ill qUI' la Union Internacional de Coches y
Furgones y la Cnion Internacional de Vagones fuesen
rcpresentadas par la Union de Ferrocarriles que esta
reconocida como er.tdad consultiva de la categoria B.
AsimisJ11o. el Consejo decidio que el Instituto Inter­
naciona1 dl' Derecho Pùblico y la Union Internacional
contra el Alcoholismo pasaran de la categoria B al
Registro.

'" 57Ja. scsi6n plcnaria.
15 618a. y 619a.. sesiones plenarias.
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Secclôn III. Slstema de consultas con las coml.
slones econémicas regionales

724. En su resoluciôn 414 C (XIII), el Consejo habla
forrnulado recomendacioncs sobre las relacione-, de
carâcter consultivo con las comisiones economicas
regionales. Las medidas adoptadas en consecuencia par
l'sas cornisiones se des cri ben en los pârrafcs 76 a 78.

Seccién IV. Aplicaclôn del Aeuerdo relativo a la
Sede en 10 concernienle li los represenlanlcs
de organlaaclones no gubernamentales

725. En su resoluciôn 413 C (XIII), el Consejo
invité a la Asamblea General "a que examine, en su
sexto periode cie sesiones, la cuestiôn de la asistencia
de las organizaciones no gubcrnamentales reconocidas
coma entidades consultivas, a los debates de la Asam­
blea 0 de sus Cornisiones cuando se traten problemas
que interesen a dichas organizaciones y que sean de
la compctencia dei Consejo Econômico y Social, y a
tomar a l'ste respecte cuantas disposiciones juzgue
convcnientes" .

726. La Asamhlca General aprobô la resoluciôn 606
(VI), por la cual autorizô al Secrctario General a
adoptar, :1 instancia dei Consejo Econôrnico y Social
o dei Comité dei Consejo encargado de las Org:1niza­
ciones no Gubernamentaks, las disposicionl's que per­
mitan a un representante designado por una organi­
zacion no gubernamental que esté recono~icla coma
entidad consultiva, a asistir a las scsione.s oùblicas de
la Asamblea General cuando se discutan e~~l1as pro,
bkmas econômicos y sociales que sean cie la compe­
tencia cid Consejo y de la organizaciôn interesada.
Aclemas, la Asamblea General pidio al Secretario Gene­
raI que se sirviera continuar prestando ayuda a los
representantes cie tales organizaciones no gubernamen­
tales, facilitandoles los viajes de ida y de vuelta, cuando
hayan de asistir a sesiones de la Asamblea General y
de sus Comisiones.

727. En su 14° periodo de sesiones/5 el Consejo
tuvo ante si dos proposiciones referentes a la aplica­
cion deI Acuerdo relativo a la Sede en 10 concerniente
a los representantes de organizaciones no gubernamen­
tales, conforme a la resolucion 606 (VI) de la Asam­
b1ea General.

728. En la primera propuesta examinada (E/L.372)16
se afirmaba qu'.' no era necesario que el Consejo exa­
minara por separarlo cacia una de las invitaciones a
asistir a sesiones de la Asamblea General, dirigidas
a represt'ntantl's <le organizaciones no gubernamentales,
se atribuian al Gobierno de los Estados Uniclos de
América violaciones de la disposicion pertinente deI
Acuerclo de la Sede, y se proponia que se invitara a
la Asamblea General a reconsiderar su resolucion 606
(VI), con miras a senalar al Gobierno de los Estados
Cniclos de América la inaclmisibilidad cie tocla practica
que violase las secciones Il y 13 deI Acuerdo re1ativo
a la Sede. Ademas, en este proyecto de resolucion
se pedia al Secretario General que continuara pres­
tamlo ayucla a los representantes de las organizaciones

16 \'éanse los Documenlos Oficiales dei Consejo Ecollo1llico
y Social, ]40 periodo de sesiolles, Alle,l'os, Tema 34 d) deI pro­
grama.
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gubernamentales para facilitarles el desempefio de
funciones consultivas, especialmente en relaciôn
su admisién en cl distrito de la Sede y su asisten­

li las sesiones pûblicas de la Asamblea General y
Consejo en que se traten cuestiones de iuterés

a l'sas organizaciones, y que ayudara a dichos
rcsentantes a obtener los visados necesarios, de
Jarl11idad con las disposiciones de las secciones Il
3 del articule IV ciel Acuerdo relative a la Secle.

1. En apoyo de esta propuesta, se sostuvo que la
oluciôn 606 (VI), que autoriza al Secretario Gene-
a adoptar las disposiciones necesarias para que
roprescntante designado por una organizaciôn no

lernamental reconocida l'omo entidad consultiva
.da asistir a las sesiones de la Asarnblea General,
110 solamente a instancia ciel Consejo 0 de su Comité
nrgado de las Organizaciones no Gubernamentales,
uradecia el Acuerdo relative a la Sede, y que l'ra
rico que esta resoluciôn dispusiera que los represen­
tcs de las organizaciones no gubernamentales podian
stir a sesiones de la Asamblea General, sin men­
nar las sesiones del Consejo. Se manifesté también
~, des-le el otoiio de 1950, cl Gobierno de los Esta­
, Unidos de America sc habia negado, en diversas
isiones, a admitir en el distrito de la Sede a repre­
Hantes de organizaciones no gubernamcntales, y se
.tuvo que la propuesta en cuestiôn garantizaria a

organizaciones no gubernamentales la posibilidad
participar en la labor de las Naciones Unidas, de

nformidad con los principios establecicios en el Arti­
la 71 cie la Carta, libres de cualesquier restricciones
ritrarias impuestas por un solo Estado Miembro.

O. En el segundo proyecto (E/L.317),l'1 se pedia
Secretario General que se sirviera invitar a cada una
las organizaciones de las categorias A y B a enviar
su :representante para que asistiera a las sesiones
iblicas de ,la Asamblea General en los periodes ordi­
.rios de sesiones en que se fueran a examinar pro­
emas econômicos y sociales de su respectiva corn­
tencia. Se sostuvo que esta proposici6n, que se atenia
las instrucciones de la Asamblea General, pondria
rmino a la controversia y resolveria el problema
ir medios ajustados a las atribuciones del Consejo y
~l Secretario General
11. El representante de los Estados Unidos de Amé­
ca, al apoyar la segunda propuesta, neg6 que su
obierno hubiese violado en ningùn momento el Acuer­
) relativo a la Sede con respecto a la admisi6n cie
presentantes de organizaciones no gubernamentales
reuniones dei Consejo 0 de sus 6rganos auxiliares, Si
en admiti6 que se habian producido ciertas demoras
uy comprensibles en ·Ia expedicion de los visados,
jo que los representantes de organizaciones no guber­
,mentales que tuvieran mayor interés en asistir a un
~riodo de sesiones que en obtener publicidad podrian
'grar su proposito solicitando los visados con la sufi­
ente anticipaci6n. Los expertos juridicos de los Esta­
os Unidos habian sostenido que el Acuerdo relativo
la Sede no se aplicaba a las personas que quisieran

,istir a sesiones de la Asamblea General en virtud
e disposiciones adoptadas por el Conseja; sin embar­
0, l'omo en su resolucion 606 (VI) la A;:amblea Ge-

17 Véanse los Docl/mclltos Oficialcs dei C0I1SC,iO Ecollomico
Social, 14° pcl'fodo dc SCSiOIlCS, AIlC.t·OS, tema 34 d) dei pro­

rama.

hl

neral habla aclarado que podia invitarse a representantes
de organizaciones no gubernamentales a asistir a sesio­
nes de la Asamblea General. el Gobierno de los Estados
Unidos habia llegado a la conclusion de que el Acuerdo
relative a la Sede deberla aplicarse a tales represen­
tantes, y se habia propuesto obrar en consecuencia en
10 futuro. Sefialô, ademâs, que la segunda propuesta
sornetida al Consejo l'ra mas amplia que la resoluciôn
606 (VI) de la Asamblea General, ya que, sin nece­
sidad de que mediara en cada casa una decisi6n especial
dei Consejo 0 del Comité encargado de las Organisa­
ciones no Gubernamentales, facultaria al Secretario
General para invitar a representantes de todas las
organizaciones no gubernamentales de las categorias
A v B a asistir a sesiones de la Asamblea General.
E.c~ invitaciôn bastaria para que el Acuerdo relativo
a la Sede fuese aplicable a tales personas, que entonces
serian admitidas libremente en el distrito de la Sede.
732. En apoyo de la limitaciôn de esta propuesta a
las organizaciones de las categorias A y B, se sefialô
que el Registra se habla establecido para permitir las
consultas cuando se solicitasen, a iniciativa del Conseio
o de t1l10 de sus ôrganos auxiliares y el Secretario
General, y que seria dificil proporcionar a todas las
orznnizaciones inscritas en el Registra asientos en las
salas de sesiones y las demâs facilidades que se extien­
den a las organizaciones de las categorias A y B. Al
discutirse la cuestiôn dei numero de representantes
que podrian ser admitidos, se sostuvo que convendria
ernplear en singular la palabra "representante", ajus­
tândose asi a la resoluciôn 606 (VI) de la Asamblea
General.

733. Finalmente, el Consejo aprobô la resoluciôn 455
(XIV), en la cual, después de recordar la resolu­
ciôn 606 (VI) de la Asamblea General, pide al Secre­
tarie General que se sirva invitar a cada una de las
organizaciones de las categorias A y B a enviar a su
representante para que asista a las sesiones pûblicas
de la Asamblea General en que se discutan problemas
econôrnicos y sociales que sean de su respectiva corn­
petencia,

Secciôn V. Comunicaciones que contengan quejas
contra gobiernosv

734. En cumplimiento de 10 dispuesto en el inciso g)
dei pârrafo 35 de la resoluciôn 288 (X) del Consejo
acerca de las cuestiones referentes a los arreglos para
celebrar consultas adoptados en virtud dei Articula 71
de la Carra, el Secretario General presenta al Comité
dei Consejo encargado de las Organizaciones no Guber­
namentales un memorandum (E/C.2/332) en el cual
solicitaba que se le orientara sobre el procedimiento
que habria de seguirse con respecto a las dec1araciones
escritas de organizaciones no gubernamentales recono­
cidas l'omo entidades consultivas que contu.vieran que­
jas, especialmente que jas contra gobiernas.

735. Después de inc1uir esta cuestion en su programa
l'omo tema 48, el Consejo examinoI 9 el informe pre­
sentado sobre este asunto por el Comité encargada de

18 Véase también la secci6n III dei capitula V.
19 117a. y 118a. sesiones dei Comité encargado de Organi­

zacione8 no Gubernamentales; 661a. y 662a. sesiones plenarias
dei Consejo.
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las Organizacicnes no Gubernarnentales (E/2270). El
Comité recomendé q1.'<' toda cornunicaciôn precedente
dl' unn orgnnizaciôn no gubernamental reconocida como
cntidad consultiva de la categoria A 0 B en que se
alegara alguna violaciôn (le los derechos hurnanos,
incluse las denuncias de esta naturaleza dirigidas contra
gohiernos, se trataran con arreglo al procedirniento
especial establecido en la resolucién 75 (V) del Consejo,
en su forma enmendada, resoluciôn itprobada precisa­
mente para tratar tales denuncias, y que no se recu­
rriera, ademâs de cse proccdimiento, a las disposiciones
de la resoluciôn 288 (X) dei Consejo, El Comité for­
rnulô una recomendaciôn anâloga con respecte a las
denuncias relativas a la condiciôn juridica y social cie
la rnujer. y sostuvo que dcbcrian tratarse conforme al
procedirniento prescrite en la resoluciôn 76 (V) ciel
Consejo, en su forma enmendada.

736. Adernâs, el Consejo recornendô que las demâs
cornunicaciones que contuvieran quejas contra gobier­
nos, es decir, aparte cie las denuncias sobre supuestas
violaciones de los dcrechos hurnanos, solo fueran publi­
cadas y distribuidas después de haberse notificado
al gobierno intercsado, debiendo publicarse la respuesta
dei gobierno intcresado, en caso dl' sel' recibida dentro
dl' un plazo dl' seis sernanas, en el misrno documento,
y si no l'omo adiciôn al mismo.

737. Durante cl debate corrcspondientc, el represen­
tante de la Con fedcraciôn I nternacional de Organiza­
clones Sindicales Libres sostuvo que, si scgûn 10
recomcndado pOl' el Comité, las denuncias de organi­
znciones no gubernamcntales referentes a los dercchos
humanos fucsen tratadas con arreglo a la resoluci6n
i.; (V), no se adoptaria ninguna medida respecto
ck tales c1enuncias. Sostuvo, ademas, que al aprobarse
esta resolucitln nunea se habia pensac10 en extender sus
disposiciones a las of);anizaciones no gubernamentales
rl'conocidas l'omo entidades consultivas, sina unicamente
a las pl'ticionl's proceckntes dl' pl'rsonas 0 dl' organi­
zacionl's pri\'arlas. En la resnlucil'>n 288 TI (X) dcl
(·nnsejo. rl'ferenlt' a la n'\'isir'm deI sistema de consultas
con 1a~ organizacinnl's no gl.lhemament;iles. no se hacia
n·ttTl'ncia a la rl'solucir'm 75 (V). Y tampoco se la men­
Cinll;d)a t'n kt parte' C. entre las n·snluciones antcriores
(:ue la n',;nluci('m 288 TI OC) habia ree:nplazado en
al~ùn s<'ntidn. Ln recol1ll'ndac1o por el Comité ('ra
jns()~lenihlt- d,',de el pnnto dt' vista jllric1ico. v cons­
t j,nia un ('slaht'l1l 11la,~ ('n una serie dl' rncc1idas que
.'''t:l1)an pri\'andn clt- sus privi1eg-ios a las organiza­
rinnt·s con,;u1ti\'as no gubl'rnanlt'ntalt-s. La fec!t-raciôn
fntl'fnacional dl' Prnrlnrtores Agricolas compartiô plc­
n.1l11entl' l'ste modo dl' ver.

73R .\19t1llo, lllie11lhros se opu<ieron a las reCOlllen­
da,ionl's deI Comité y manifesta l'on que seria injusto
lil11it;1r el prol'{'c1imi('nto al t'stahlecido ('n la resolucion
i.; (V), ya que, confornll' a l'sa rt'solucion, las comll­
nicacinnt's dl' organizaciones no gubernamentales refe­
rl'ntt's a 10:; r1erechos hUl1pnos no sc poc1rian distri­
huir l'OlllO dOCl1lllt'ntos deI Consejo. La recomenc1acion
del Comité significaria que solo las organizaciones
no gubernamentales que tllvieran representantes en
Xueva York y que, pOl' 10 tanto, pudicsen exponer

,
verbalmente su opinion dl' conformidad con el articu­
10 20 del reglarnento deI Consejo,"" podrian presenta­
quejas contra gobiernos en relacién con los den'chas
humanos : las dernâs organizaciones no gubernamen.
tales se encontrarian en una posiciôn menes favorable.
La solucién propuesta no alcntaria a las organizacione,
no gubernamentales a continuar su labor consultiva l'an
el cntusiasmo que habian dernostrado hasta la fecha.

739. Otros miernbros se manifestaron en contra de
las recomendaciones del Comité, fundândose en que
la Carta solo preveia una clase de quejas, a saber,
las Formuladas en las peticiones relativas a los terri­
tari os en fideicomiso ; todas las dernâs quejas, arguye­
l'on csos miembros, deberian someterse il las autori­
da des competentes del Estado contra el cual se formu­
lase la denuncia. Cualquier otro procedimiento cons­
tituiria una violaciôn de la soberania de los Estadas
y, por tanto, seria contrario al pârrafo 7 deI Articulo 2
dl' la Carta.

i40. La mayoria de los rniernbros sostuvieron que na
procedia hacer distingos fundados en la procedencia
de las quejas : por 10 tanto, todas las comunicaciones
en que sc denunciaran violaciones de los derechos
humanos deberian sel' tratadas en conformidad con la
resoluciôn 75 (V) dei Consejo, seglin 10 habia reco­
mendado el Comité. A falta de un pacto internacional
de derechos humanos 0 de alglin otro instrumente juri­
dico que definiera los derechos humanos, el Consejo
no estaria habilitado para proceder con respecto a las
cornunicaciones en que se denunciaran violaciones de
los derechos humanos ; en estas condiciones, el dar
publicidad a las denuncias, mediante su distribucion
conform(' a las disposiciones de la resolucion 288 B
(X), sello podria daii.ar el prestigio de las Naciones
Unidas. La recomendacion dd Comité no limitaba las
prerrogativas de las organizaciones no gubernamen­
taks, sino que en realidad confirmaba su derecha
dl' pre:;entar que jas contra gobiernos, no siendo que jas
reterentes a los derechos humanos, derecho que nunca
se habia reconocido c1aranll'ntl' con ant('rioridad. Se
hizo referencia al parrafo 13 de la resolucion 288 B
(:\) del Consejo en la que se c1ispone que los arreglas
no dehcn sel' dl' tal naturakza que impongan un tra­
hajo excesivo al Consejo 0 que 10 aparten de su misioll
dl' organismo conrc1inac1ol' de la politica y la accion,
que k a:;igna la Carta, para transformarlo en una tri­
buna abierta a todos los ùebates.

7-11. En S'.1 resolucion 454 (XIV), cl Consejo aprobo
las recomendaciones dei Comité cie CJue las CJucjas refe­
rentes a violacionl's cie los clerechos humanos continua­
l'an tralànc1osl' de conformidad con la resolucion 7S
(V) ciel Conscjo, en su forma enl11endada, y que las
qucjas refcrentes a otras cuestiones se trataran en
con fOfwidad con la resoluci6n 288 13 (X) deI Consejo,
qUl'danrlo cntcnclido que la recol11endacion deI Comité
n'lativa a estas ultil11as CJuejas, con exclusieln de las
relativas a violaciones de los clerechos humanos, se
rl'fcria a las cOl11unicaciones en que se trataran cues­
tiones que fueran de la cOl11petencia deI Consejo y
dl' las organizaciones no gubernamentales interesadas.

20 Véasc cI ancxo dc la rcsolucit'>11 456 (XIV),
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ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESIONES DEL
CONSE]O y DE SUS COMITES

Anexo II

Ninguno.

TEMAS DEL PROGRAlIIA PROPUESTOS POR ORGANIZACIO­
NES NO GUBERNAMENTALES

gubernamentales (resoluci6n 606 (VI) de la Asamblea Gene­
ral),

Nombre de la organi::aciôll Teilla

Categorla A
Conîederaciôn Intcrnncional de Comunicaciones que conten-

Orgnnizacicncs Sindica les gan quejas contra gobier-
Libres nos (tema 4S)

Federaciôn Intemncional de Cornunicaciones que conten-
Productorcs Agricolas gan quejas contra gohier­

nos (tema 48)

Categoria B
de Mu- Aplicaciôn del Acuerdo rela­

tivo a la Scde en la con­
cerniente a los represen­
tantes de organizuciones
no gubernamentales (tema
34 d) )

745. Adernâs de las audiencias concedidas por el Con­
sejo y sus comisiones, el Comité encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales oyo a un repre­
sentante de la Federaciôn Sindical Mundial que hablé
de "Ciertas cuestiones administrativas relacionadas con
la tramitacién en la Secretaria de las comunicaciones
transmitidas en virtud de la resoluciôn 277 (X) del
Consejo, referente a los "derechos sindicales (libertad
de asociaciôn}" ".24

746. El Comité oyo también brevemente a cada una
de las organizaciones de la categoria A sobre los temas
del programa respecto a los cuales fueron oidas poste­
rionnente por el Consejo.

747. Muchas organizaciones no gubernamentales fue­
ron oidas por las comisiones dei Consejo, segùn se ha
indicado oportunarnente en capitules anteriores y en
los informes de las comisiones.

A continuaci6n se indican las actas de las sesiones cele­
bradas par el Consejo y por sus comités durante el 14° periode
de sesiones, en relaciôn con las diversas secciones de este
capitula:

Seceiôn 1: Lista de las orçanisaciones 110 çubernamcntoles
recOllOcidas coma entidades consulliuas
Sesiones plenarias: 572a., S73a. y S86a.
Sesiones deI Comité encargado de las Organizaciones no

Gubernamentales: Il2a., 113a., 114a. y 116a.

S ecciôll II: Reuisiôn de orçanisaciones 110 gllbemamelltales
Sesiôn plenaria: S73a.
Sesi6n de! Comité encargado de las Organizaciones no

Gubernamentales : Il4a.

23 114a., l ISa., 116a., Il7a. y 121a. sesiones deI Comité
encargado de las Organizaciones no Gubernamcntales. Véanse
los informes de este Comité: E/2201, E/2236, E/2307.

24 Véase también la secci6n VI del capitule V.
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RESOLUCIONES DEL CONSE]O

453 (X IV). Organizaciones no gubernamentales:

A. Solicitudes de reconocimiento coma entidades consul ti­
vas, presentadas 0 reiteradas al Consejo,

B. Revision de la lista de organizaciones no gubernamcn­
tales reconocidas coma entidades consultivas en los
periodes de sesiones octavo y noveno deI Conscjo,

454 (XIV). Comunicaciones de organizaciones no gubernamen­
tales reconocidas camo entidades consultivas que contengan
quejas contra gobiernos.

455 (XIV). Aplicaciôn deI Acuerdo relative a la Sede eu 10
concerniente a los representantes de organizaciones no

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS POR ORGANIZA­
CIONES NO GUDERNAMENTALES

Anexo 1

Seccîon VI. Funcionamiento del eistema de con­
sultas

742. En el periodo abarcado por el presente informe,
22 organizaciones no gubernamentales presentaron por
escrito 41 exposiciones'" al Consejo 0 a sus comisiones,
en eonformidad con la resolucién 288 B (X). Los te­
mas tratados en esas exposiciones, junto con los nom­
bres de las organizaciones no gubernamentales que las
presentaron, se enumeran en los anexos de los capi­
tulos dei presente informe dedicados a las cuestiones
de fonda eorrespondientes.

743. Durante el 14° periodo de sesiones dei Consejo,
la Confederaciôn Internacional de Organizaciones Sin­
dicales Libres 0 la Federacién Sindical Mundial, 0

ambas, formularon declaraciones sobre los temas 1,
4,5 b), 5 c), 10, 11 d), 12, 14, 15, 18,22 b), 25, 43
Y48 dei programa, de conformidari con el articulo 82
del reglamento dei Consejo.> Estas declaraciones ver­
bales se enumeran en los anexos de los capitulos dei
presente informe dedicados a las cuestiones de fondo
eorrespondientes.
744. Varias otras organizaciones fueron oidas sobre
los ternas 5 b), 11 b), 11 c), 11 e), 12, 17 a), 17 b),
19, 34 d) Y 48 por el Comité dei Consejo encargado
de las Organizaciones no Gubernamentales, en confer­
midad con los articulos 80, 81 Y 82 del reglarnento.ê"
Las declaraciones verbales relativas a estos temas se
enumeran también en los anexos de los capitules de
este informe dedicados a las cuestiones de ft u ."' corres­
pondientes, con excepciôn de los siguiente . que se
refieren al presente capitulo :

21 E/C.2/323, E/C.2/325 a 331, E/C.2/333 a 335; E/CN.3/
NGO/3; E/CNA/NGO/34 a 40; E/CN.4/Sub.l/161; E/CN.4/
Sub.2/NGO/2; E/CN.5/2S9/Add.2; E/CN.S/NGO/Il a 13;
E/CN.6/NGO/4 a 9; E/CN.7/326; E/CN.I1/TRANS/61/
Add.l, E/CN.l1/324, E/CN.l1/L.28, 29, 30 y 40, l Y T/S,
9 y 10 (CEALO).

22 S89a., 592a., 610a., 620a., 623a., 627a., 628a., 633a., 634a.,
643a., 648a., 649a., 6S3a., 661a. y 665a. sesiones plenarias.
Véanse también los informes dei Comité encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales sobre las audiencias y
solicitudes de audiencia: E/2236, E/228S, E/2303, E/2307.
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St'CciÔII Ill: Sis/t'ilia de consultas CIlII las ,olllisitlllt'S t'C0I1l;·
lIIiùl.r reçionalcs
Ninguna.

S",ciôlI I l ": .·l/'1iCllciôlI del .-1<-llt'rd,) rclatiro Il la Scde t'II lo
'·"" ....mit,"it, Il los represcntnntcs de ,.ryalli'::lIâollt's 110 Yl/ber­
"'I/II,'I//a/"s
Sesiones plenarias : 572'1., 576'1., 578'1., 579'1., 591'1., 596'1.,

600'1., 618'1. y 61th .

.'ù,(cùh, 1·: Comunicatioll"'s qut' c.mtcnçan quejas (OIlI,.(J

oobicrnos
Ses ioncs plenarias : 653'1., 661a. y 662'1.
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Scsiones dei Comité encargndo de las Organizadones no
Gubernnmentales : 117a. y 118a.

St'CciôlI VI: FI/1Icioll(/lIIi,'1I/o del sis!t'llI(/ dt' COIISI/l/(/S

Sesiones plenarias : 583a., 589a., 592a., 610a., 620a., 623a.
627a., 628a., 633a., 63-la., 643a., 648a., 649a., 653a., 661a. ):
665a.

Sesiones del Comité encargado de las Organizaciones no
Gubernamcntales : l1-la., 115a., 115/Add.l, 116a., ma.
119a., 119/Add.l, 120a., 120/Add.l, 12Ia., 12l/Add.l, 122a:
y 122/Add.1.
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, l22a: CONSECUENCIAS FINANCmRAS DE LAS DECISIONES TOl\IADAS POR EL CONSEJO ECONOl\lICO
y SOCLU

Seccion I. Procedimiento para exarninar las con­
seeueneias finaneieras

748. En conformidad con la resoluciôn 533 (VI) de
la Asamblea General, el Consejo emprendiô una nueva
revision del procedimiento que sigue para el examen
de las prioridades y consecuencias financieras de sus
decisiones.1 El Consejo examiné un documenta de
trabajo del Secretario General (E/2274), en el cual
se exponen los antecedentes juridicos de la cuestiôn,
una resefia y anâlisis de sus procedimientos, los diver­
sos métodos posibles para determinar las prioridades
y c?nsecuencias financieras, y un proyecto de articula
revisado,

749. Los procedimientos seguidos por el Consejo
ernanan fundamentalmente del articula 13.1 del rezla­
rnento financiero de la Asamblea General, que dispone
que ningiin Consejo podrâ tomar una decision que
implique gastœ a menas que se le haya presentado un
informe del Secretario General sobre las consecucn­
cias administrativas y financieras de la propuesta,
Ademâs de 10 expuesto, en el articule 33 se disponia
que el Secretario General prepararia un estado resu­
mido de los gastos que se calcula entrafiarian todas
las propuestas sometidas del Consejo, en un determi­
nado periodo de sesiones, y 10 distribuiria entre los
miernbros del Consejo en cuanto fuera posible después
de la publicaciôn deI programa provisional : v que el
Co~sejo examinaria una recapitulaciôn final clél estado,
revisado en la forma neccsaria en sesiôn plcnnria. antes
de la clâusula de cada periodo de sesiones. Este arti­
cula se complernentô, rnediante la resoluciôn 175 (VTT)
del Consejo que dispone que, excepte en los casos en
que el Consejo la decida par razones de urgencia, no
se emprenderâ ningiin proyecto durante el ejercicio
financiero .en curso, a menas que pueda sor i'niciado
s~n perjudicar a otros proyectos ya empezados : v que
SI, en casas de urgencia excepcional, el Consejo 'desea
recornendar la asignacién de fondas para un proyccto
p~rtlcular, a fin de que el trabajo pueda ser ccmenzado,
bien antes dei proxima periodo ordinario de sesiones
de la Asamble<j. General 0 bien después de la Asamblea,
pero durante el ejercicio financiero en curso, ese deseo
debera ser indicado expresamente al Secretario Gene­
raI en la resolucion por la cual se apruebe l'se proycctn.

750; . ,En su resolucion 402 III (XIII) el Consejo
decldlO q~~, para lograr la mayor eclinomia posible y
una establhdad razonatie, esforzandose al mismo tiem­
p? .en evitar la aplicacion de limites presupuestarios
ngldos a las actividades de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados en el orden economico

1,POl' la que respecta a priaridades, véase la seceiôil II deI
capItula VII.
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y social, el Consejo, sus 6rganos auxiliares v los
organismos especializados deben procurar, al efectuar
revisiones periôdicas de sus programas, estableccr
prioridades y l'liminal' o aplazar los proyectos menes
urgentes. La Asamblea General, en su resolucién 413
(V), tornando nota dl' la rcsoluciôn 402 (XIII) del
Consejo, pidiô al Consejo se sirviera indicar, cuando
se adopten ml l'VOS proyectos. qué proyectos en marcha
pueden ser di feridos, modi ficados 0 elirninados para
ascgurar que la obra econémica v social de las Na­
ciones LTnidas y de los organismes -especializados pueda
llevarse a cabo en la forma mas eficaz.
751. En su resoluciôn 533 B (VI), la Asamblea
General pidiô al Secretario General, que, al presentar
calculas financieros al Conscio se sirviera presentar
un càlculo deI tiernpo nccesario para terrninar cada
proyecto. En la resoluciôn 533 C (VI), la Asamblea
General pidié también al Secretario General se sirviera
preparnr y agregar camo anexo a su proyecto de pre­
supuesto anual un anàlisis, par campo de actividad V
por sccciones del presupuesto, dei costo calculado d'e
las actividades econômicas v sociales de las N aciones
Unidas y que cornunicara el referido anâlisis al Con­
scj a al principio de aquel de sus periodes de sesiones
que preceda inmediatamente al periode de sesiones de
la Asamblca General. Invite tarnbién al Consejo a que
rcvisara los procedimientos que sigue para examinar
la rclativa prioridad " las consecuencias financieras de
los nuevos proyectos, de tal manera que el Consejo
pudiera examinarlos en su relaciôn con las actividades
cxistcntes en' el campo correspondiente, a t'in de pre­
parar un programa de trabajo equilibrado.
752. En el documente de trabajo se exponia que, al
presentar inicialmente un câlculo financiero relative a
1111a propuesta, el Secretario General expondria cual­
quiera sugestiôn que estuviera en condiciones de hacer
con relacién a la prioridad en que se habla basado su
calcula. Siernpre que un ôrgano auxiliar del Consejo,
al presentar un proyecto, hubiera hecho una recomen­
dacion sobre la prioridad deI mismo, el Secretario
General se basaria en l'sa recomendacion. Si el Consejo
deseaba modificar la sugestion hecha pOl' el Sel'retario
General sobre prioridades, se revisarian l'onsiguiente­
mente los calculos financieros. En el documento de
trabajo se hada referencia a otro problema que se
presenta en la practica, es decir, que una vez que se ha
establecido la prioridad que ha de coneederse a un
proyecto derivado de una nueva resolucion el Secre­
tario General debe preparar un calculo sob~e el costo
adicional y presentarlo al Consejo en relacion con un
presupuesto "basico". En el periodo cie sesiones deI
Consejo anterior al periodo de sesiones de la Asamblea,
cu~ndo exista la posibilidad de que se anada nuevo tra­
baJo al volumen de trabajo ya previsto para el ano
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siguiente, los recursos del Secretario General, aunque
l'stan propuestos en su proyecto de presupuesto annal,
son todavia desconocidos, puesto que la Asarnblea
General no ha adoptado aûn ninguna decision al respec­
to. En realidad, es posible que el examen ciel Consejo
sea anterior a la publicaciôn del informe de la Comi­
sion Consultiva en Asuntos Administratives y de
Presupuesto, que sirve a la Quinta Comisiôn para
exarninar .el presupuesto presentado por el Secretario
General. Por consiguiente, un câlculo de los gastos
adicionales solo puede guardar relaciôn con el proyecto
cie presupuesto deI Secretario General y, en consecuen­
cia, debe considerarse que es provisional. En l'se docu­
mento se analizaban tarnbién las razones por las que no
habian Iuncionado bien las disposiciones ciel antiguo
reglamento relativas a un resumen de las consecuencias
financieras de las propuestas en cada periode de sesio­
nes.
753. En el documento se sefialaba que, si bien la
Asamblea General y el Consejo habian considerado de
fundarnental importancia que, al adoptar sus decisiones,
el Consejo tuviera en cuenta los aspectos financieros y
administrativos de las cuestiones, el Consejo no tiene
por si mismo ninguna Iacultad de carâcter presupues­
ta rio 0 financiero, POl' consiguiente, el procedimiento
no deberia tener mas cornplejidad que la necesaria para
que el Consejo cumpla adecuadamente sus funciones
e!1 10 que respecta a prioridades y consecuencias finan­
cieras.
754. En l'se documente se estudiaban las finaliclades
que se perseguian en las dive.sas resoluciones respec­
tivas y se discutian los posibles métoclos para alcan­
zarlas, corno es en especial una segunda lectura de las
propuestas con prioridades materiales y consecuencias
financieras. Pero si bien el procedimiento de una
segunda lectura perrnitiria examinar los aspectos mas
importantes cie cacia cuestién, presentaba por otra parte
muchas dificultades prâcticas y desventajas. Se sugirié
que, a fin de alcanzar la finaliclacl que se persigue, se
examinase cacia propuesta con pleno conocimiento de
sus consecuencias financieras, junto con un conjunto
de referencias cornûn para todas las propuestas, cleri­
vadas deI presupuesto existente 0 proyectado,
755. El documento deI Secretario General fué exami­
naclo por un grupo de trabajo" cuyas recomendaciones,
expuestas en su informe sobre el nuevo articulo (El
22551Add.l ),3 fueron aprobadas por el Consejo" en
su resoluciôn 456 A (XIV), a la cual han sido anexa­
dos los articulos rnodificados, Adernàs ciel nuevo arti­
culo, el Consejo, en la parte B cie la misma resolucion,
aprobo un conjunto cie principios también recomencla­
dos pOl' el grupo cie trabajo.
756. Los principios rectores son:

a) Que el Consejo debe ser informado de las con­
sccuencias financieras aclministrativas de cada una de
las propuestas que le son sometidas, tanta en 10 que se
refiere al ano en curso coma a los futuros, y debe
tenerlas en cuenta al pronunciarse sobre tales propues­
tas;

b) Que el Consejo dcbe: i) tener en cuenta las
consecuencias financieras cie cacia una de las propuestas
tomanclo en consicleracion los trabajos ya emprendidos

2 Designado en la 573a. sesi6n plena,ia.
3 Véanse los Documelltos Oficiales dei COllsejo Econômico V

Social, 14° periodo de sesiOllcs, Anexos, tema 35 de! programa.

en la materia cie que se trate, y ii) examinar y modifi­
car, segûn sea necesario, el orden cie prioridad fijado
para tales trabajos;

c) Que el Consejo clebe: i) tener en cuenta las
consecuencias financieras ciel conjunto de sus decisio­
nes, considerândolas en relaciôn con los trabnjos ya
ernprendidos y con las medidas decididas durante el
periode de sesiones en curso, y ii) modificar el orden
de prioridad segün sea necesario.

757. El texte deI articula revisado (ahora articula 34)
es el siguiente :

"1. A principio dei pcriodo de sesiones inmedia­
tamente anterior al periode ordinario de sesiones dela
Asamblea General, el Secretario General presentarâ
al Consejo, para su inforrnaciôn, un anâlisis, por
ramas de actividad y por secciones deI presupuesto,
dei costa calculado, para el ejercicio siguiente, de
las actividac1es de orden econémico y social de las
Naciones Unidas; este anâlisis constituirâ un anexo
deI presupuesto,

"2. Antes de que el Consejo a cualquiera de sus
comités apruebe una propuesta que entrafie gastes
para las Naciones Unidas, el Secretario General
prepararâ y cornunicarâ a los miembros deI Consejo,
la antes posible, un estado distinto de los gastos que
se calcule entrafiarâ tal propuesta. Si la propuesta
Se refiere a un nuevo proyecto, el Secretario General
comunicarâ asimismo a los miembros un calcula dei
plazo necesario para la conclusion deI proyecto, El
Presidente deI Consejo 0 el presidente deI comité
interesado sefialarân dichas calculas a la atenci6n de
los miembros a fin de que los examinen cuando el
Consejo a el comité consideren la propuesta.

"3. El Consejo tomarâ en consideraci6n los câl­
culas mencionados en el precedente pârrafo 2 antes
de adoptar ninguna propuesta que implique gastos
para las Naciones Unidas. Si se aprueba la pro­
puesta, el Consejo indicarâ, si 10 juzga conveniente,
la prioridad 0 el grado de urgencia que atribuye al
proyecto en cuestiôn y cuâles son los proyectos cuya
ejecuciôn pue da sel' aplazada, a que pue den sel' modi­
ficados a abandonados para lograr la maxima efica­
cia en las actividacles de orden econômico y social
de las Naciones Uniclas y de los organismes especiali­
zados.

"4. Cuando el Consejo desee recomenclar, en casa
de urgencia excepcional, que la ejecuci6n de trabajos
para los cuales no exista ningùn crédita comience
antes deI proxima periodo orclinario cie sesiones de'
la Asamblea General, la inclicara expresamente al
Secretario General en la resolucion pOl' la que
apruebe la propuesta."

Seccion TI. Consecuencias financieras de las deci·
siones tomadas por el Consejo en su 14° pe·
riodo de sesiones

758. El resumen final de las consecuencias financieras
de las propuestas aprobadas pOl' el Consejo en ~u. 14°
perioclo de sesiones indicaba que el gasto acllclOnal
directo, es decir, el gasto que excede deI crédita con-
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C Del costa calculado dei proyecto, 0 sea de los 24.000
dôlares que constituyen la parte de las Naciones Unidas, 6.700
dôlares corresponden a 1953 y el saldo de 17.300 délares a 1954.

d Esta suma se basa en el empleo del personal por seis
meses solamente; en caso de que sea necesario mantener el
personal a base de un afio completo, los gastos ascenderân a
612.000 d6lares.

Add.1] 6 asî coma las que resultan de las decisiones dei
Consejo en relacién con el Calendario de Conferencias
para 1953. 1 Los calculos presupuestarios de cada
partida corresponden a los que figuran en cada uno de
los estados de consecuencias financieras presentados
por el Secretario General al Consejo, sus comisiones y
comités.

442 (XIV) E/AD/L.l15/Add.l 7.070

436 (XIV) E/L.33014 4.250
435 (XIV) E/L..35}15 6.700'

434 (XIV) E/CN.5/L.176 5.600

434 (XIV) E/CN.5/L.l76 4.400

419 (XIV) E/2187/ Add.11 6 46.800

456 (XIV) E/L.364/Add.111 356.300'

$36.400 $748.640

Gastes Gastos
Resoluciones Exposiciôn detallada adiciollOles adicionales
dei Conse]o de los gastos ell 1952 en 1953

s $

458 (XIV) EIL.423/Add.l s 154.200

440 (XIV) y
E/L.4189458 (XIV) 68.000

445 (XIV) y
458 (XIV) 10.800
434 (XIV) y

E/2247/Add.l10 10.800458 (XIV)

458 (XIV) E/C.4/L.8 9.000

443 (XIV) y
E/2264/Add.111 15.600 15.600458 (XIV)

416 (XIV) E/L.363/Rev.l/Add.11 2 20.800b 29.200b

417 (XIV) E/L.3481 3 19.920

signado por la Asamblea General para 1952 y los
calculos presupuestarios preparados por el Secretario
General para 1953, serian de 36.400 d61ares para 1952
y de 748.640 d61ares para 1953. En el cuadro siguiente
se exp one un detalle de esas surnas, con inclusi6n
de todas las partidas que figuran en el documento dei
Secretario General distribuido al Consejo" [Ej2315j

Rcrmiolles del Consejo '>' de SilS o/"gallos

Gastes originados por la celebracién dei 16°
periode de sesiones dei Consej 0 en Ginebra

Gastes originados por la celebraciôn de la
reunion de la Comisién de Derechos Humanos
.n Ginebra en 1953 .

Gastes originados por la reuniôn de la Comisi6n
de la Condiciôn juridica y Social de la Mujer

Gastes originados por la reunion de la Comi-
si6n de Asuntos Sociales .

Gastes originados por la reunion de la Comisi6n
de Estadlstica .

Gastes originados por la reuniôn de la Sub­
comisiôn de Prevenciôn de Discriminacio-
nes y Protecciôn a las Minorias .

Gastos oriçinaaos por las actividades ell el
campo ecollomico

Métodos para financiar el desarrollo econé-
mico .

Fomento y coordinacién de la acciôn inter­
nacional en materia de aprovechamiento de
los recursos hidrâulicos .

Gastos oriçinados por las actividades elt el
campo social

Informe sobre los principales problemas y
acontecimientos de actualidad en materia de
libertad de informaci6n .

Conferencia internacional para redactar y
adoptar un protocolo relativo a la lirnitaciôn
de la producciôn de opio .

Conferencia sobre poblaci6n mundial .
Métodos para determinar los niveles de vida

en las regiones poco desarrolladas .
Conjunto de instrumentos bilaterales y multi­

laterales relativos al estatuto de los extran-
jeros .

Gastos gellerales
Aplicaciôn total dei reglarnento de la Comi-

sion Econôrnica para Europa .
Empleo deI espafiol coma idioma de trabajo

dei Consej0 .....•..••.•.•••.•••.•..•.•..•

• Este câlculo cubre los gastes de viaje de 18 miembros de
la Comisiôn a raz6n de 600 d61ares por cada viaje de ida y
vuelta.

h Estas sumas se reducirân aproximadamente en una mitad,
en el caso de que se pueda prescindir dei pago de honorarios
a los miernbros de la Comisiôn,

,
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Social, ]40 periode de sesiones, Anc.ros, tema 39 deI programa.
, V éase la secciôn X del capitule 1.
8 Véanse los Doauncntos Oficiales dei Consejo Economico y

Social, 14° periode de sesiones, Anc;ros, temas 36 y 49 deI
programa.

li Ibid., tema 12 dei programa.
10 Ibid., temall del programa.
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11 Véanse los Documentos Oficiales dei Conse]o Econôtnico y
Social, 14° periode de sesiones, Ancxos, tema 14 dei prograrna,

12 Ibid., tema 5 del programa.
13 Ibid., ternas 6 y 7 deI programa.
14 Véanse los Documentos Oficiales dei Consejo Econômico y

Social, 14° periode de sesiones, Anexos, tema 19 deI programa.
15 Ibid., tema 21 deI programa.
16 Véanse los Documentas Oficiales de! Conse]o Econômico y

Social, 14° periode de sesiones, Allexos, tema 3 del programa.
17 Ibid., tema 35 dei prograrna.
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759. Se informa al Cansejo que las sumas adicionales
necesarias para 1952 podrian ser traspasadas de las
consignaciones de crédito presupuestarias para esc afio
y que. par 10 que respecta a las necesidades suplernen­
tari as de 1953, con la excepciôn de una suma de 4.250
délares, serian objeto de un presupuesto suplernentario

que se presentaria a la Asamblea General en su séptimo
periode ordinaria de sesiones.

Anexo 1

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO
573a., 654a. y 669a. sesiones plenarias.
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il SU séptimo

EJO

APENDICES

Apéndice 1

Programa del 13° periodo de sealones (continnaci6n), primer periodo extraordinario y 14° periodo
de sesionea deI Conse]o

r

DÉCIMOTERCERO PERIODO DE SESIONES (contimw.ci6n)

59. Programa bâsico para 1952
60. Programa provisional del primer periodo ordinario

de sesiones de 1952 y fijaciôn de fechas para
comenzar la discusiôn de grupos de temas conexos.

61. Cuestiôn de la convocaciôn de un solo periodo de
sesiones del Consejo Econômico y Social en 1952
en vista de las especiales circunstancias creadas
por la prolongaciôn del sexto periodo ordinario
de sesiones de la Asamblea Genera1."

62. Atribuciones de la Comisiôn Econômica para Asia
y el Lejano Oriente: Admisiôn del Japôn coma
miembro asociado."

PRIMER PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES3

1. Propuesta de suspension del articulo 19 en relaci6n
con el periodo extraordinario de sesiones

2. Aplicaciôn de la resoluciôn 549 (VI) de la Asam­
blea General aprobada el 5 de febrero de 1952
"Periodo extraordinario de sesiones con anteriori­
dad al octavo periodo de sesiones de la Comisi6n
de Derechos Humanos."

DÉCIMOCUARTO PERIODO DE SESIONES

El programa provisional dei 14° periodo de sesiones,"
establecido con arreglo a los articulos 7, 8 Y 9 del
reglamento, fué el siguiente .

1. Elecciôn del Presidente y de los Vicepresidentes
para 1952 (véase el articulo 19 del reglamento},

2. Aprobacién del programa
3. Situaciôn econémica mundial :

a) Informe de la Cornisiôn Econ6mica para
Europa;

b) Informe de la Comisi6n Econômica para Asia
y el Lejano Oriente;

c) Informe de la Comisiôn Econômica para Amé­
rica Latina;

d) Informe del Fondo Monetario Internacional.

4. Empleo total e informe del gmpo de expertes
encargado de estudiar el problema de la atenuaci6n

1 Tema propuesto por la URSS e incluido en el programa
del Consejo en la 565a. sesi6n.

2 Tema propuesto por el Pakistan e incluido en el programa
deI Consejo en la 568a. sesi6n.
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de las repercusiones internacionales de los retro­
cesos econémicos, y las medidas necesarias para
atenuar los efectos que las fiuctuaciones en los
rnercados internacionales ejercen en la econornia
de los paises insuficientemente desarrollados (pa­
rrafo 19 de la resoluci6n 290 (XI) del Consejo y
pârrafo 5 de la resoluciôn 341 A (XII) del Con­
sejo) :

a) Examen de las respuestas de los gobiernos al
cuestionario sobre empleo total;

b) Informe del grupo de expertos encargado de
estudiar el problema de la atenuaciôn dentro
de las repercusiones internacionales de los
retrocesos econômicos, y las medidas necesarias
para atenuar los efectos que las fiuctuaciones
en los mercados internacionales ejercen en la
economia de los paises insuficientemente desa­
rrollados (pârrafo 19 de la resoluci6n 290
(XI) del Consejo y pârrafo 5 de la resoluciôn
341 A (XIII) del Consejo).

5. Desarrollo econ6mico de los paises insuficiente­
mente desarrollados :

a) Informe del Banco Internacional de Recons­
trucci6n y Fomento sobre la cuestiôn del
establecimiento de una entidad financiera inter­
nacional (pârrafo 13 de la resolucién 368
(XIII) del Consejo)

b) Métodos para financiar el desarrollo econô­
miro: informe presentado por el Secretario
General de conformidad con el inciso b) del
pârrafo 14 de la resoluci6n 368 C (XIII) del
Consejo

c) Informe anual del Banco Internacional de
Reconstrucci6n y Fomento

d) Otros aspectos ( J desarrollo econ6mico
e) Métodos para aumentar la productividad en el

mundo (resoluci6n 522 (VI) de la Asamblea
General)

f) Desarrollo econémico integrado y acuerdos
comerciales (resoluciôn 523 (VI) de la Asam­
blea General).

6. Cooperaci6n internacional en materia de control y
aprovechamiento de las aguas (resoluciôn 346
(XII) del Consejo).

3 E/2177.
4 E/2163 y E/2163/Add.1.
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7. Aprovechamiento de las tierras iridas (resoluciôn
402 (V) de la Asamblea General).

8. La critica escasez de insecticidas para fines sani­
tarios (resolucién 377 (XIII) deI Consejo).

9. Producciôn y distribuciôn dei papel para periôdi­
cos y de imprenta (resoluciôn 374 (XIII) deI
Consejo).

10. 'Migraciones: Informe de la Organizaciôn Inter­
nacional deI Trabajo (resolucién 396 (XIII) deI
Consejo).

11. Actividades sociales:

a) DesarroIlo y concentraciôn de los esfuerzos de
las Nacicnes Unidas y de los organismos espe­
cializados en rnateria social;

b) Informe de la Comisién de Asuntos Sociales
(octavo periode de sesiones) ;

c) Informes de la Junta Consultiva deI Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia (Na­
ciones Unidas) ;

d) Informe preliminar sobre la situaci6n social
en el mundo ;5

e) Vivienda, urbanismo y planificaci6n rural
(resoluciôn 537 (VI) de la Asamblea General).

12. Informe de la Comisi6n de Derechos Humanos
(octavo periodo de sesiones).

13. Libertad de informaciôn :

a) Informe de la Subcomisiôn de Libertad de
Informacién y de Prensa (quinto periode de
sesiones) ;

b) Informe del Secretario General sobre los resul­
tados de la encuesta efectuada de conformidad
con el pârrafo 28 de la resolucién 414 B III
(XIII) deI Consejo.

14. Prevenciôn de discriminaciones y protecciôn a las
minorias : informe deI Secretario General presenta­
do de conformidad con el pârrafo 23 de la resolu­
ciôn 414 B II (XIII) del Consejo.

15. Reclamaciones relativas a violaciones de los dere­
chos sindicales, recibidas de conformidad con la
resoluciôn 277 (X) deI Consejo (a saber, reclama­
ciones recibidas antes del 25 de marzo de 1952).

16. Esclavitud: informe presentado por el Secretario
General de conformidad con la resoluciôn 388
(XIII) deI Consejo.

17. Informe de la Cornisiôn de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer:

a) Informe de la Comisién de la Condicién Juri­
dica y Social de la Mujer (sexto periodo de
sesiones) ;

b) Resoluciôn 532 A (VI) de la Asamblea Gene­
raI.

18. Refugiados:

a) Informe anual deI Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (capi­
tulo II del anexo a la resolucién 428 (V) de la
Asamblea General) ;

----
5 Véanse las resoluciones 527 (VI), 535 (VI), 537 (VI) de

la Asamblea General y la resoluci6n 309 F (XI) deI Con­
sejo,
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b) Èxamen de la composicron deI Comité èon­
sultivo deI Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados;

c) Informe de la Organizaciôn Internacional de
Refugiados.

19. Estupefacientes:

a) Limitaciôn internacional de la produccién de
opio (resoluciôn 395 (XIII) deI Consejo) ;

b) Informe de la Comisiôn de Estupefacientes
(séptimo periode de sesiones) ;

c) Informe deI Comité Central Permanente (Estu­
pefacientes) ;

d) Aprobaci6n deI nombramiento deI Secretario
del Comité Central Permanente (articulo 20 de
la Convenciôn de 1952, modificado);

e) Invitaciôn al Reino Unido de Libia para que
IIegue a ser parte en el Protocolo de 19 de
noviembre de 1948 que somete a fiscalizaci6n
internacional ciertas drogas no comprendidas
en el Convenio de 13 de julio de 1931 para
limitar la fabricaciôn y reglamentar la distri­
buci6n de los estupefacientes, modificado por
el Protocolo firmado el Il de diciembre de
1946;

f) Comunicaciôn a los gobiernos de los resultados
de la encuesta realizada por la Organizaci6n
Mundial de la Salud con arreglo al articulo 8
del Convenio de 1925, modificado por el Proto­
colo de 1946.

20. Enseîianza en las escuelas y otros centros docentes
de los Estados Miembros, de los propôsitos y
principios y de la estructura y actividades de las
Naciones Unidas y de los organismes especializa­
dos (resoluciôn 314 (XI) dei Consejo).'

21. Conferencia Mundial sobre Poblaciôn (resoluciôn
289 (XIII) dei Consejo).

22. Programa de asistencia técnica:

a) Programas de las Naciones Unidas;
b) Programa ampliado,

23. Socorro y rehabilitaciôn de Corea (inciso d) dei
pârrafo 5 y pârrafo 13 de la secci6n A de la
resoluci6n 410 A (V) de la Asamblea General).

24. Aplicaci6n de las recomendaciones sobre asuntos
econôrnicos y sociales (resolucién 283 (X) deI
Consejo).

25. Informe de la Organizaciôn Internacional dei
Trabajo.

26. Informe de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentaci6n.

27. Informe de la Organizacién Mundial de la Salud.
28. Informe de la Organizaci6n de las Naciones Uni­

das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.
29. Informe de la Organizaciôn de Aviaciôn Civil

Internacional.
30. Informe de la Union Internacional de Telecomuni­

caciones.
31. Informe de la Union Postal UniversaI.
32. Informe de la Organizaci6n Meteorol6gica Mun­

dial.

33.
t

a

b

34.

a

b

35.

36.
37.

38.
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33. Coordinacién de actividades entre las Naeiones
Unidas y los organismos especializados:

a) Informe del Comité Administrativo de Coor­
dinaciôn ;

b) Examen de los programas para 1953 y aproba­
cién de los programas prioritarios de las Na­
eiones Unidas, en el orden econômico y social
(resoluciôn 402 (XIII) deI Consejo).

34. Organizaciones no gubernamentales:

a) Solicitudes de reconocirniento coma entidades
consu1tivas presentadas y reiteradas al Con­
sejo;

b) Audiencias concedidas por el Comité del Con­
sejo encargado de las Organizaciones Cuber­
namentales de conforrnidad con los articulos 80
y 81 del reglamento deI Consejo y solicitudes
de audiencia por el Consejo presentadas en
virtud deI articulo 82;

c) Revision de la lista de organizaciones no
gubernamentales reconocidas coma entidades
consultivas en los peri odos de sesiones séptimo
y octavo deI Consejo (resolucién 413 B (XIII)
deI Consejo) :

d) Aplicaciôn deI Acuerdo relativo a la Sede en 10
concerniente a los representantes de organiza­
ciones no gubernamentales (resoluciôn 606
(VI) de la Asamblea General).

35. Modificaciôn del reglamento del Consejo y de las
comisiones orgânicas : memorandum del Secre­
tario General (resoluciôn 414 (XIII) deI Con­
sejo ).

36. Calendario de conferencias para 1953.
37. Elecciones:

a) Eleccién de un tercio de los miembros de las
comisiones orgànicas deI Consejo;

b) Elecciôn de miembros de la Junta Ejecutiva
del Fondo Internacional de Socorro a la In­
fancia (Naciones Unidas) (resoluciôn 417 (V)
de la Asamblea General);

c) Eleccién de miembros deI Comité deI Consejo
encargado de los organismos no gubernamen­
tales para el afio 1952;

d) Eleccién de miembros dei Comité Central Per­
manente (Estupefacientes).

38. Confirrnaciôn deI nombramiento de miembros de
las comisiones orgânicas del Consejo.

39. Estado resumido de los gastes que entrafien tas
decisiones deI Consejo.

40. Disposiciones relativas al informe del Consejo a
la Asamblea General.

41. Labor deI Consejo en 1953:

a) Programa bâsico para 1953;
b) Programa provisional deI primer periode ordi­

nario de sesiones de 1953.

42. Decisiones respecte a los temas que surjan deI
séptimo periodo ordinario de sesiones de la Asam­
blea General en 1952.

43. Alimentos y hambre (resoluciôn 525 (VI) de la
Asamblea General).

44. Cuestiôn de la ayuda a Libia (resolucién 515 (VI)
de la Asamblea General).

45. Solicitud de adrnisiôn como miembro de la Organi­
zaciôn de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cuttura.

46. Comunicaciôn relativa a los derechos humanos
(resoluciôn 542 (VI) de la Asamblea General).

En su 571a. sesiôn, celebrada el 20 de mayo de
1952, el Consejo aprobé el programa precedente.

En su 585a. sesién, celebra da el 29 de mayo de
1952, el Consejo decidié incluir en su programa como
tema 47 el siguiente: "Solicitud presentada por la
Comisiôn de Derechos Humanos para prolongar la
duracién de su actual (octavo) periodo de sesiones".

En su 653a. sesién, celebrada el 22 de julio de 1952,
el Consejo decidiô agregar a su programa, como temas
48 y 49 respectivamente, los dos nuevos temas siguien­
tes: "Comunicaciones que contengan reclamaciones
contra los Gobiernos' y "Programa de conferencias
en la Sede y en Ginebra".

En su 650a. sesién, celebrada el 18 de julio de 1952,
el Consejo decidiô diferir el examen deI tema 16 de su
programa: Esclavitud: informe presentado por el
Secretario General de conformidad cor la resoluciôn
388 (XIII) deI Consejo.

En su 654a. sesiôn, celebrada el 22 de julio de 1952,
el Consejo decidiô diferir la discusiôn del tema 23 de
su programa (Socorro y rehabilitaciôn de Corea) y
decidié también diferir hasta 1953 la discusiôn sobre el
tema 44 (Cuestiôn de la ayuda a Libia).

En los temas 41 y 42 seran examinados en la conti­
nuaciôn del 14° periodo de sesiones, que habrâ de cele­
brarse al finalizar el séptimo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General a después de la
terrninaciôn deI mismo,

I.
légica Mun-
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Programa de Confereneias para 1953

Apéndice III

El Secretario General distribuyé el siguiente programa de conferencias aprobado por el Consejo en su
sesiôn plenaria deI 2q de julio de 1952:

PROGRAMA DI'L CONSE]O Ecoxôsnco y SOCIAL CONFERENCIAS DE LOS ORGANISMOS
(Salvo que se indique otra cosa, las reuniones se celebrarân en la Sede de las Naciones Unidas) ESPEClALIZADOS'

Durante el octavo
dinario de sesi
Asamblea Gene
después de é1

7 Si el Consejo deei

1
PROGM

Junio

30de junio-(7 de a

10septiembre-( 11 s

(21 de septiembre

Septiembre

, Septiembre

Octubre (primera q

Noviembre

ORGANIZACION METEOROLOGlCA
MUNDIAL (Ginebra)

UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES (Gine­
bra)

UNION POSTAL UNIVERSAL
(Berna)

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA
SALUD (Ginebra)

ORGANIZACION INTERNACIQNAL
DEL TRABAJO (Ginebra)

Conjerencui del Opio·

(CONSEJO DE ADl\IINISTRACION FIDUCIARIA)
Comité Especial de Trabajo Forzoso"

Comisiôn de Poblaciôn
Coniisuni Fiscal

(CONSEJO DE ADlIIINISTRACION FIDUCIARIA)

Comisiôn de Transportes J' Comunicaciones
Comisiàn de Estadlsiica
Comisiôn Econàmica para Asia y el Lejano

Oriente (Bandung, Indonesia)
Comité dei Consejo encargado de las organi-

zaciones no gubernamentales
Comisiôn Econôniica para Europa (Ginebra)
Comité de Asistencia Técnica"
Coniisiôn de AS1l1ltOS Sociales
Comisiôn de la Condiciôn Juridica y Social de

la Mujer
Junta Ejecutiva deI Fonda Internacional de

Socorro a la Infancia (Naciones Unidas)"
Comisiôn de Estùpejacientes
CONSEJO ECONOMICO y SOCIAL (15 0 periodo

ordinario de sesiones)
Comisi6n Econômica para América Latina

(Rio de Janeiro, Brasil)

Comisiôn de Dcrcchos Humanos (Ginebra)(1de abril-( IOde junio)

6 de abril-(17 de abril)

5 de mayo

3 de marzo-(14 de marzo)
16 de marzo-(l9 de marzo)
16 de marzo-(27 de marzo)
16 de marzo-(3 de abril)

Marzo (segunda quincena)

30 de marzo-(24 de abril)
31 de marzo-(l° de mayo)

16 de febrero-(19 de febrero)

11 de mayo-(l9 de junio)

(Junio-)

Junio
Junio

19 de enero-30 de enero"
19 de enero-(30 de enero)

(Febrero)
2 de febrero-( 13de febrero)
2 de febrero-( 13 de febrero)
6 de febrero-( 17 de febrero)

4 No se pueden hacer figurar sino a titulo de indicacién los
periodes de sesiones de la Junta Ejecutiva del Fonde Interna­
cional de Socorro a la Infancia (Naciones Unidas), que de
ordinario duran tres dias, l'or cuanto la Junta sc reûne
para estudir r la asignaciôn al prograrna dei UNICEF de los
fondes precedentes de contribuciones voluntarias.

5 Segûn 10 indicaba la nota que el Secreta rio General pre­
senta al Consejo (véase el documente Ej230S, nota al pie 3),
la Conferencia dei Opio figura en el calendario para 1953, a
reserva de que la fecha de su apertura dependerâ de que los
gobiernos interesados estén prontos para asistir a ella en la
época prevista.

S El Consejo ha previsto un periodo de sesiones deI Comité
Especial en junio, porque cl Comité, que ha de reunirse el S
de septiembre de 1952, ha hecho saber que tal vez deba celebrar
otro periodo de sesiones en 1953 (Ej2276).

124

1 Se indican igualrnente las principales conferencias anualcs
de los organismos especializados, cuyas fechas son fijadas por
Ios ('rganos competentes de los respectives organismos. Cuando
las con îcrcncias cuadrienales 0 quinquenales de los organismos
correspondicntcs no caen en cl afio considerado, sc indican
las Fechas probables de las reuniones de sus respectives ôrganos
directives. Kespccto a la UNESCO, en 1954 se celebrarâ un
periodo de sesiones bienal de su Conferencia General.

" Las Icchas indicadas entre paréntesis son las fechas que
pneden prcvcrse para la clausura dei periode de sesiones de cada
organisme cvaluando con la mayor precision posihle el trabajo
que hahrâ de hacerse en cada reunion, Ello no impide que
las reuniones en cuestiôn puedan terminarse mas pronto, si el
ritrno de trahajo 10 l'ermite, ni tarnpoco que, en casa necesario,
scan prolongarlas mas alla de la Iecha indicada.

"El Comité de Asistencia Técnica volveria a reunirse al
principio dei 16° periode de sesiones deI Consejo, a fin de
informar al Consejo en dicho periodo.

;:j
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BANCO INTERNACIONAL DE RE­
CONSTRUCCION y FOMENTO
(Wâshington)

FONDO MONETARIO INTERNA­
CIONAL (Washington)

ORGANIZACION DE LAS NACIQ­
NES UNIDAS PARA LA AGRI­
CULTURA y LA ALIMENTA­
CION (Roma)

CONFI\lŒNCT!,S DE LOS ORGANISMOS
ESI'ECIALIZADOS (colltilll/acioll)

ORGANIZACION ·DE AVIACION
CIVIL INTERNACIONAL
(Europa ?)

125

CONSEJO ECONOMlCO y SOCIAL (Reanudaci6n
dei 16° periode ordinario de sesiones)

Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas)

CONSEJO ECONOMICO y SOCIAL (16° periode
ordinario de sesiones) (Ginebra)

Subcomisi6n de Prevenci6n de Discriminacio­
nes y Protecci6n a las minorias'

(ASAMBLEA GENERAL)
(SO periode de sesiones)

Durante el octave periodo or­
dinario de sesiones de la
Asamblea General 0 poco
después de él

7 Si el Consejo decide que la Subcomisi6n se rcûna en 1953 (véase la resoluciôn 443 (XIV) deI 26 de junio de 1952).

PROGRAMA DEL CONSEJO ECONOMICO y SOCIAL (COlltillllaCioll)

Noviembre

Octubre (primera quincena)

Septiembre

\21 de septiembre -)

Septiembre

30 de junio-(7 de agosto)

Junio

10 septiembre-( 11 septiembre)


	biton0004A04
	biton0004A05
	biton0004A06
	biton0004A07
	biton0004A08
	biton0004A09
	biton0004A10
	biton0004A11
	biton0004A12
	biton0004B01
	biton0004B02
	biton0004B03
	biton0004B04
	biton0004B05
	biton0004B06
	biton0004B07
	biton0004B08
	biton0004B09
	biton0004B10
	biton0004B11
	biton0004B12
	biton0004C01
	biton0004C02
	biton0004C03
	biton0004C04
	biton0004C05
	biton0004C06
	biton0004C07
	biton0004C08
	biton0004C09
	biton0004C10
	biton0004C11
	biton0004C12
	biton0004D01
	biton0004D02
	biton0004D03
	biton0004D04
	biton0004D05
	biton0004D06
	biton0004D07
	biton0004D08
	biton0004D09
	biton0004D10
	biton0004D11
	biton0004D12
	biton0004E01
	biton0004E02
	biton0004E03
	biton0004E04
	biton0004E05
	biton0004E06
	biton0004E07
	biton0004E08
	biton0004E09
	biton0004E10
	biton0004E11
	biton0005A04
	biton0005A05
	biton0005A06
	biton0005A07
	biton0005A08
	biton0005A09
	biton0005A10
	biton0005A11
	biton0005A12
	biton0005B01
	biton0005B02
	biton0005B03
	biton0005B04
	biton0005B05
	biton0005B06
	biton0005B07
	biton0005B08
	biton0005B09
	biton0005B10
	biton0005B11
	biton0005B12
	biton0005C01
	biton0005C02
	biton0005C03
	biton0005C04
	biton0005C05
	biton0005C06
	biton0005C07
	biton0005C08
	biton0005C09
	biton0005C10
	biton0005C11
	biton0005C12
	biton0005D01
	biton0005D02
	biton0005D03
	biton0005D04
	biton0005D05
	biton0005D06
	biton0005D07
	biton0005D08
	biton0005D09
	biton0005D10
	biton0005D11
	biton0005D12
	biton0005E01
	biton0005E02
	biton0005E03
	biton0005E04
	biton0005E05
	biton0005E06
	biton0005E07
	biton0005E08
	biton0005E09
	biton0005E10
	biton0005E11
	biton0006A04
	biton0006A05
	biton0006A06
	biton0006A07
	biton0006A08
	biton0006A09
	biton0006A10
	biton0006A11
	biton0006A12
	biton0006B01
	biton0006B02
	biton0006B03
	biton0006B04
	biton0006B05
	biton0006B06
	biton0006B07
	biton0006B08
	biton0006B09
	biton0006B10
	biton0006B11
	biton0006B12
	biton0006C01
	biton0006C02
	biton0006C03
	biton0006C04



